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Istnienie umystu w cziowieku jest faktem ro-
wniez rzeczywistym, jak istnienie samego czio-
wieka.

Wszystko, co istnieje, podlega rozwojowi. Roz-
woj stanowi zycie wszystkiego, co istnieje. Zycie
w przedmiotach zyjgcych wytwarza czucie. 1 umyst
w cztowieku zyje, rozwija sie i czuje.

Czucie podlega wrazeniom. Wrazenia podtrzy-
muja czucie, a podtrzymujac, je zaostrzajg i ude-
likatniaja.

Wrazenh dostarcza cztowiekowi wszystko, co
tylko go otacza. Dla umystu swego i sam czio-
wiek nalezy do wiasnego otoczenia.

Wrazenia bywaja, zaleznie od przedmiotu je wy-
wolujgcego, dwojakie: dodatnie i ujemne, przyje-
mne i przykre, stabe i silne.

Wrazenia dodatnie, przyjemne i silne nazy-
wamy rozkosza.

I umyst zna takze rozkosze. | w nim i przez
niego cztowiek doznawac rozkoszy moze. Doswiad-
czane w umysle i przez umyst zdobywane nazy-
wamy umystowemi.

Orl*]* Jednego boga, 1



| rzecz dziwna, przynajmniej na pozor, jak
gdyby rozkosze umystowe byly tylko jedynie wia-
Sciwe cztowiekowi, tylko wrazenia, te rozkosze
wytwarzajace, wytrzymuja wszystkie préby i od-
powiadajg w catosci pojeciu i okresleniu rozkoszy.
Zawsze sg dodatnie, gdyz dostarczajg cztowiekowi
tego, co rozwija go i udoskonala. Zawsze sg przy-
jemne, gdyz zawsze go necg; bedac zawsze po-
netnymi, nigdy go nie nuza, lecz od$wiezajg; nie
niecg wstretu do przedmiotu je wywotujacego, tylko
do niego zblizaja, taczg z nim, niby spajaja. Za-
wsze sg silne, gdyz budza cztowieka z biernosci,
z niej wyrywajac, prowadzg go do stanu czyn-
nego. Stan za$ czynny podnosi cztowieka do twor-
czosdci. Trojaki probierz prawdziwos$ci rozkoszy nic
w rozkoszach umystowych obcego, nic postrono-
wego nie odkrywa. Czyzby wiec rozkosze umy-
stowe, jako jedynie odpowiadajgce pojeciu rozko-
szy, miaty by¢ tylko prawdziwemi, rzeczywistemi?
Czyzby tylko one w poréwnaniu z innemi, przez
cztowieka doswiadczanemi, na miano doskonatych
zastugiwaty.’

Na te pytania, zastugujace powaznej rozwagi,
kazdy tylko sobie sam odpowiedzie¢ moze.

Dziatalno$¢ umystu wyraza sie w mysli, po-
lega na mysleniu. Poniewaz tylko w mysli czio-
wiek znajduje tgcznik pomiedzy sobg a otacza-
jacymi go przedmiotami, tylko myslg, zatrzymawszy
sie na danym przedmiocie, ten przedmiot bada,
rozwaza, przenika, pojmuje i nakoniec odtwarza,
przeto w mysli i przez mysl odczuwa on rozko-



sze umystowe. Mysl wiec w taki spos6b staje sie
organem tych rozkoszy.

Z istoty mysli, owego jedynego tgcznika po-
miedzy cztowiekiem a otaczajagcemi go przedmio-
tami, wyptywa, ze mys$l ta spocza¢é moze i na
przedmiotach nie podlegajacych bezposredniej ob-
serwacyi cztowieka, na przedmiotach, znajdujacych
sie poza sferg jego doswiadczeh zmystowych i na-
wet spostrzezen, za pomocag harzedzi te zmysty
uzupetniajacych dokonywanych; nadewszystko za$
spoczag¢ moze na tych przedmiotach nie tyko w po-
staci ich obecnej, lecz postaciach wszelkich po-
przednich, nim sie one staty tern, czem sg obecnie.

| tak, otwierajg sie przed cziowiekiem dwa
Swiaty: jeden, jakim on jest obecnie; drugi — ja-
kim ten Swiat byl, zanim stat sie takim, jakim jest
obecnie, przeto, jak sie stawat takim; jeden, Swiat
terazniejszosci, w przestrzeni; drugi — Swiat prze-
sztosci, w czasie.

Te dwa S$wiaty, jako przedmiot mysli, sg nieo-
graniczone w przestrzeni i nieskonczone w czasie
i, jako takie, wyczerpac sie nigdy nie dajag. Wia-
$nie, doskonatos¢ rozkoszy umystowych polega na
tej istocie owych dwdch Swiatow.

Przekonaé sie o tern tatwo mozemy, poznajac
oddziatywanie ich na cziowieka.

Tylko przedmioty budzg w nas wrazenia. Tylko
wrazenia sprawiajg rozkosz. Naturalng przeto staje
sie w cztowieku zadza uzywania rozkoszy, a na-
stepnie zabezpieczenia sobie przedmiotu budzacego
rozkoszne wrazenia.

Zabezpieczenie pocigga za sobg konieczno$¢



wiadania przedmiotem. Wiadanie — prowadzi do
posiadania przedmiotu.

Poniewaz z pojeciem rozkoszy zwigzanem zo-
stato w taki spos6b nieodtacznie pojecie uzywa-
nia — zadza wiadania przedmiotem i posiadania
przedmiotu dostarczajacego rozkosznych wrazen,
przeto celem wszelkiej dziatalnosci cztowieka, jego
zapobiegliwosci calej i rozmaitych staran staje sie
zabezpieczanie sobie moznosci uzywania przez za-
bezpieczenie posiadania.

Pienigdze, owa skrystalizowana praca pokolen
catych i jednostek czynnych a skrzetnych, otwie-
rajg droge legalng do nabywania wszystkiego. Ale
ilos¢ pieniedzy, obiegajacych kasy parnstwowe i kie-
szenie ludzi prywatnych, jakkolwiek moze by¢
bardzo znaczna, jest wszakze ograniczona. Jeden
miewa ich wtedy wiecej, jesli drugi ma ich mniej.
Réwniez ograniczonem jest co do ilosci wszelkie
inne mienie. Przeto przechodzi¢ ono moze od je-
dnego do drugiego i przechodzi stale. Ten je po-
siada, poniewaz tamten pozbawia sie go dobro-
wolnie, lub tez bedac do tego przymuszony. Ow
je skupia nad miare potrzeby i moznosci uzywa-
nia, poniewaz tamten drugi posiada mniej, nizby
potrzebowa¢ mdgt, lub wcale niczego nie posiada.

Wynika z tego wszystkiego meczgca ludzi za-
zdros$é, a z nig che¢ wydzierania sobie wzajemnie
pieniedzy i wszelkiego mienia. W silniejszych che¢
przechodzi w mozno$¢ wydzierania. W stabszym
zjawia sie obawa przed silniejszymi. Nienawidzimy
zwykle tych, ktorych krzywdzimy, lub chcemy tylko
krzywdzi¢. Krzywdziciela za jego czyny mitowac.



nikt mu za nie sprzyjaé nie moze. Nastepuje
przeto wrogie ku sobie wzajemnie usposobienie
ludzi, a na jego tle — gwalty, grabieze, nareszcie
idg sady, wyroki, kary, a w najszczes$liwszym wy-
padku — bezkarno$é dreczaca niepokojem.

I homo komini lupus — jak doskonale okre$la
stosunki ludzkie stare przystowie tacinskie.

Jedynie tylko przedmioty, dostarczajace rozko-
szy umystowych, jako nieograniczone w ilosci, nie
dajg sie wyczerpa¢ przez nabywanie. Tylko na-
bywanie tych przedmiotow nie jest potgczonem
nieroztagcznie z pozbawianiem ich innych ludzi.
Wzbudzona przez te przedmioty rozkosz nie wy-
wotuje w nikim zazdro$ci, a zatem zadzy posia-
dania ich, nie zwazajagc na sposoby nabycia sa-
mego, w nikim obawy, ze one, raz posiadane, by¢
moga jeszcze od nich odjete. Owszem, rozkosz
umystowa wzbudza che¢ dzielenia sie nig z in-
nymi, nawet uczy jak przez takie dzielenie sie
wzmagac, potegowacjg sama. taczy wiec ludzi, lecz
nie rozdziela; napawa wzajemng ku sobie ufnoscig
i zyczliwoscia, lecz nie nienawiscia i zemstg; przy-
zwyczajenie sie do siebie wzajemne podnosi na
stopien przyjazni. W zyciu spotecznem — obok
powstatych z innej konieczno$ci saddéw cywilnych,
roztrzasajacych spokojne wydzieranie mienia, obok
trybunatéw karnych, wyrokujacych o wydziera-
niach pofaczonych z gwattami i morderstwami,
obok wiezien i doméw poprawy, wznosi ona Aka-
demie; bdjki dorywcze i uplanowane dhugie wojny
zastepuje przez jazdy i wyprawy naukowe;
a wiec— emollit mores nec sinit esze feros (zmiek-



cza obyczaje i niedozwala dochodzi¢ do dziko-
§ci), jak wyrzekt starozytny poeta Owidyusz,
w tym samym jezyku, w ktérym poprzednio przy-
toczone poznalisSmy przystowie.

Rozkosze umystowe nie tylko faczg z sobg lu-
dzi, nie tylko wytwarzajg stosunki miedzy nimi
oparte na wzajemnej ufnosci, zyczliwosci, przyja-
Zni, ale zarazem i uniezalezniajg jednych ludzi od
drugich, robig ich wolnymi i owa niezalezno$¢
i wolno$¢ zabezpieczajg, utrwalaja, poteguja.

Doswiadczajagcym rozkoszy umystowych one
same sie sobag optacajag. Za doswiadczanie ich nikt
specyalnych nagrdd i zaplaty jeszcze nie pozada.

Kto pracuje nad naukag nie jako rzemie$lnik
wytgcznie dla kawatka chleba na dzi$ i zarobku,
majacego zabezpieczy¢ mu przysztos¢; kto nie szuka
W nauce czczego jedynie rozgtosu, jak éw sztuk-
mistrz cyrkowy, popisujacy sie przed publiczno$cig
ze stowami: a co? na ustach, wywotujgcemi na-
tychmiastowe oklaski huczne; kto nauke umitowat
dla niej samej i zyje rozkoszami przez nig dostar-
czanemi i w niej zdobywanemi, ten nagrody za
nauke nie oczekuje, o rozglos nie dba, oklaskdw
unika; a nawet, gdy jakim przypadkiem je z tlumu
zdobedzie, bardziej jest gotdw z uSmiechem po-
btazliwym 6w thum zapyta¢: co wam do mnie?
niz skwapliwie do owego tlumu wyciagna¢ reke
po datek lub wieniec..

Z™natury rzeczy ubiera¢ on musi swe mysli
i pojecia w formy piSmienne, gdyz inaczej roz-
pierzchtyby sie one przed nim i dla niego samego
pozostatyby nieujete. | jesli nakoniec jako autor



powstate w podobny sposob utwory swoje sprzeda
za pienigdze, to jeszcze i wtedy bedzie on mniej
kosztowat spoteczerstwo swoje niz kaptan i urze-
dnik, niz zotdak i zbrodzien.

Zdobyte tg droga uniezaleznienie od wiasnych
swych Zzadz, ponizajacych jego istote a przynosza-
cych szkode spofeczenstwu, uniezaleznienie od
wpltywOw na siebie, czestokro¢ nawet niezgodnych
z jego wiasnymi pogladami, juz to jednostek, wy-
zyskujacych go dla wiasnych celéw, juz to thu-
méw, przyklaskujgcych mu podczas rozmaitych
popiséw, pozwala mu nakoniec dochodzi¢ do sa-
déw o rzeczy prawdziwych i postepowac zgodnie
z tymi sadami. Tylko cztowiek uswiadomiony na
czem polega rzeczywiste dobro swoje i spoteczne
staje sie dodatnim czionkiem spoteczenstwa. Tylko
taki cztowiek na miano wolnego zastuguje i jest
nim w rzeczywistosci.

Lecz jeszcze jedno, moze najwazniejsze. Roz-
kosze umystowe, zadawalniajgc w kazdej chwili,
nie mijajg bez pozostawienia Sladu na przysziosc,
§lad ich w niej nie bywa nawet nigdy zatartym;
rowniez zatrzymujac sie w pamieci, jako chwila
z przesztosci, nie pozostajg bezowocnemi dla da-
nej terazniejszosci. W skutek podniecenia wiadz
umystowych, przez trojakie dziatanie z zewnatrz
przedmiotéw, mysl ze zwiekszong fatwoscig prze-
nika przedmioty badane. Przenikajac — odkrywa
niedostrzezone poprzednio pomiedzy nimi stosunki.
Stosunki te powstaty w przesztosci. Mysl wglebia
sie w przeszto$¢ tych przedmiotow, ktéra poczyna
ja neci¢. Poniewaz wszystko, co tylko istnieje, co



jest obecnie, stawato sie w czasie, przez wglebie-
nie sie w przeszto$¢ przedmiotu my$l odtwarza
samo stawanie sie owo.

Poznawanie bytu bez poznania stawania sie
jest czcza, bezcelowg praca, jest poprostu rzeczg
nieosiegalng. W stanie podniecenia, stanowigcym
rozkosz umystowa, mysl ludzka zespala oba te
momenty. W nim przed myslg i w mysH oba te
Swiaty, Swiat terazniejszosci i przesztosci, zlewaja
sie i spajaja w jedng wielkg cato$¢, w rzeczywi-
stos¢. Mysl dosiega swej najwyzszej potegi. Wi-
dzi rzeczy zwykle zakryte. Rozptywa sie $wiado-
mie we wszechs$wiecie (nieSwiadomem rozptynieciem
sie jest juz $mierC), staje sie tworcza. Wowczas
to objawia sie cztowiekowi prawda. Chwyta jg on
umystem, czuje zmystami, przedstawia stowy.

Odtwarzanie przesztosci — dla poznania te-
razniejszosci i przewidywania przysztosci, jest chyba
najwznio$lejszem zadaniem umystu ludzkiego.

Rozwigzywanie zagadnien bytu jednostek i spo-
teczenstw lezy w tym trojakim stosunku cztowieka do
istnienia, obejmowanego czasem, przedstawiajacego
sie cztowiekowi w czasie.

Jezeli jest tak, to trudno chyba nie przyznac
rozkoszom umystowym gorujgcego nad wszystkiemi
stanowiskami, oraz wyjatkowego wsrdd nich zna-
czenia. Przyznajac za$, przez to samo wyznajemy,
ze jesli moze co podniesé i uszlachetni¢ cztowieka,
to tern jedynem bedzie nauka. Ona to bowiem,
otwierajgc przed umystem ludzkim niby dwie ksiegi
roztozone: dwa S$wiaty, terazniejszosci — w prze-
shzeni i przesztosci — w czasie, do takich roz-



koszy prowadzi. Ona skutecznie zaznajamia z niemi
i do nich przyzwyczaja. A wiemy, Ze consuetudo
est altera natura.

Jeden z Swiatdéw, Swiat terazniejszosci, bezpo-
$rednio rozlega sie przed nami. Z nim wszystkimi
zmystami zwigzani, zyjemy w nim, oddychamy nim,
czujemy sie w nim jako jego czastka, jako jego
zjawisko. Lecz gdziez jest éw Swiat drugi, Swiat
przesztosci?

Poniewaz, jak to widzielisSmy, moze by¢ on tylko
przedmiotem mysli, jej dociekan, rozwazan, ponie-
waz on jako wecielony, wnildy, rozptyniety w te-
razniejszym, w obecnym $wiecie, juz sam przez
sie nie istnieje, — powstaje on tylko w mysli
i w niej pozostaje; tylko mysl go pojmowac, mysl
go odtwarza¢ potrafi. Na czem atoli mysl owa,
pojmujac go i odtwarzajac, opieraC sie ma, zkad
powzigs¢ moze materyatu do poznawania jego?

Jak Swiat obecny poznajemy z okazow przy-
rody, z typow spotecznych i etnograficznych, ze
spraw, za ktorych biegiem $ledzimy lub w ktdrych
bezposredni udziat bierzemy, tak Swiat przesztosci
poznajemy z dokumentéw o tej przesztosci Swiad-
czacych, z tej przesztoSci pozostatych. Takich
dokumentéw dostarcza zaréwno przeszto$¢ przy-
rody, jak i przeszto$¢ spoteczenstwa ludzkiego.

Dokumentami przesztosci spoteczenstwa moze
sie sta¢ wszystko, co czlowiek, w tej przesziosci
pomyslat, a te mysli jego przechowaty podania,
lub tez on sam, jako swoje, ubrat w stosowne formy
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pismienne i one, szczesliwym zbiegiem wypadkdw,
doszty do nas w catosci, lub chociazby w ury-
wkach; moze sie sta¢ kazdy utwér reki cztowieka,
lub to, na czem pozostat tylko $lad jego reki; staje
sie nakoniec kazde urzadzenie spoteczne, zaréwno
instytucya lub stan, kasta, jak obrzed i zwyczaj.

W jaki jednakze sposéb te dokumenty prze-
sztosci ucza nas poznawa¢ owg' przeszto$é? Co
w nich, oprécz formy materyalnej, o tej przeszio-
§ci Swiadczy?

Oto kazdy taki dokument badz to przechowuje
sam pojecia, jak to podania i utwory piSmienne;
badz tez byt wynikiem tych poje¢, ich uzewnetrz-
nieniem, wcieleniem w czyn, w akcya, w zycie,
jak te gmachy i zdobigce je przedmioty, i inne
utwory rak ludzkich, jak te wszelkie instytucye
spoteczne i stany, jak kazdy obrzed i zwyczaj.
Kryjace sie w tych dokumentach pojecia przez na-
szg my$l w naszej mysli odtwarzamy. Te pojecia
stajg sie naszymi poniekad pojeciami. Ujgwszy
wiasng mysla pojecia powstate we Swiecie prze-
sztosci, 6w Swiat pojmujemy. Pojmujac go, odtwa-
rzamy w nauce i sztukach.

Wszystkie pojecia, ktore tylko znajdujemy w na-
szym umysle i do ktorych, czy to przez badanie
przesztosci, czy tez przez wiasne zaznajamianie
sie z zyciem dochodzili$my i doszli, pomimo niezli-
czonej swej ilosci, stanowig dwa rodzaje. Jednym
z nich odpowiada bezposrednio rzeczywistosé, jak
w Swiecie nas obecnie otaczajgcym, tak tez w nas
samych, i odpowiadata zawsze w przesztosci. Inne
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za$, wytworzone jedynie przez wyobraznia, w wy-
obrazni tylko istniaty i istnieja.

Poniewaz istota myslenia, a poniekad i jego
celem, staje sie wyrabianie coraz to Scislejszych
i doktadniejszych, a raczej bardziej odpowiadajgcych
rzeczywistosci poje¢ o przedmiotach pojmowanych;
przeto kazdy przedmiot, czy to istniejacy w owej
rzeczywistosci, to jest w Swiecie nas otaczajgcym
i w nas samych, czy tez tylko istniejacy w naszej
wyobrazni, wszakze za istniejacy poczytywany,
ma swoje dzieje.

Dzieje te beda przedstawiaty szereg pojeé
0 tym przedmiocie, jak one wyptywaty jedne z dru-
gich w przesztosci; beda one wykazywaty, co
0 tym przedmiocie myslano w czasie, od chwili,
gdy o nim pierwotne, cho¢ dalekie, cho¢ przyblizone
powzieto wyobrazenie; nakoniec wytlumacza, jak
dochodzono istoty tego przedmiotu, zanim do tej
jego istoty doszli badacze, jezeli nareszcie doszli,
jezeli dociekaC jej ostatecznie nie zaniechali, prze-
konawszy sie 0 jego czczosci, bezpodstawnosci.

Wsrdd poje¢ znajdowanych wogble w mysli,
a stanowigcych materyat myslenia, wyrdzniac¢ dla
bardzo wielu wzgledéw nalezy pojecia o bogach.
Zadne bowiem inne pojecia, chociaz ilos¢ ich jest
niezliczong, nie wywieraty, jak o tern Swiadczg
badania zycia ludzkiego w przesztosci, wptywu
tak decydujacego na sam bieg i Kierunek tego
Zycia, na przedstawianie sobie jego zasad i celdw,
na powstawanie w niem instytucyi spotecznych,
a nawet — stanéw przodujacych; stowem — na
wyrobienie sie takich a nie innych form dziejowych
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tego zycia, na uksztattowanie sie w niem istnie-
jacych w kazdym czasie stosunkéw spotecznych.
Zadne bowiem inne pojecia, pomimo ich ilosci
przewazajacej w kazdym razie ilos¢ poje¢ o bo-
gach, nie znamionujg tak doktadnie jak te osta-
tnie, natury umystu ludzkiego, nie przedstawiajg
tak jaskrawo i obrazowo, powiem namacalnie, do-
datnich a zwlaszcza ujemnych wiasciwosci tego
umystu.

Pomimo wszakze przodujacego nad wszyst-
kiemi innemi pojeciami znaczenia w zyciu ludzkiem
poje¢ o bogach, dopiero w drugiej potowie ubie-
gtego stulecia stalo sie mozebnem dojs¢ do
poczatkdéw tych pojec, siegngé ich powstawania,
wysledzi¢ ich rozw6j w przesztosci,

Poznanie przyczyn tego, tak zdumiewajacego
zjawiska zarobwno naukowego jak i spotecznego,
utatwi poznanie i samego faktu.

Ubiegly wiek XIX w szeregu innych, skfada-
jacych dobe dziejowa, moze nosi¢ i powinien na-
zwe uprzywilejowanego. Jezeli bowiem
wypadki wojenne, na poczatku owego wieku za-
szte i wywotujace obecne na polu politycznem
walki i spory, nie dozwolity w catosci urzeczy-
wistni¢ sie wzniostym marzeniom spotecznym tych
wielkich mezéw z konca XVIII, ktorzy dla ich
urzeczywistnienia nie wahali sie 2zycie swoje
w jego petni przynieS¢ w ofierze; jezeli niemozli-
wos$C urzeczywistnienia owych marzen, czy tez
ideatow, rzuca smutny cien na wiek XIX i od na-
dania temu wiekowi nazwy uprzywilejowanego
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powstrzymuja; to ze wzgledéw' naukowych te
nazwe, sadze, catkowicie mu przyzna¢ mozemy.

Mysl ludzka w XVI wieku przez odkrycia
astronomiczne i geograficzne rozbudzona, do ba-
dan samodzielnych na polu nauki przez poznanie
starozytnego piSmiennictwa greckiego i rzymskiego
oSmielona i wdrozona, postepem wiedzy ogolnej
w przeciggu dwoéch wiekéw nastepnych wzmo-
cniona, w XIX wytworzyla nowa ere naukowa.
W nim w dalszym ciggu dokonywane odkrycia
naukowe w rozmaitych dziedzinach wiedzy,
a zwilaszcza tyczace sie przesztosci ziemi i czto-
wieka na niej (geologiczne i antropologiczne) wpro-
wadzity mysl ludzka na nowe tory badan i do-
ciekan. W nim podstawy wiedzy spoczety na
faktach rzeczywistych, a nie na mytach i podaniach,
na ktérych dotychczas spoczywaty.

Niech bankruci umystowi, czy to z przyczyn
niedostatecznego uzdolnienia wiasnego, czy tez
wskutek wybranego przez siebie stanu, oraz ich
zwolennicy rozmaici, w stusznej obawie, Ze pra-
wdziwe Swiatto nauki przeszkodzi im nadal z r6-
wnaz korzysScia, jak dotychczas, uprawia¢ chlebo-
dajne i zaszczytodajne praktyki czarodziejskie,
udajgce sie tylko w pomroce ciemnoty, niech ban-
kruci tacy, powtarzam, ciskajg thumowi nieukow
ostrzezenie, Ze nauka bankrutuje. Ostrzezenie to
wobec faktdw stwierdzajagcych wiasciwie rzecz
przeciwng, wobec oczywistych dowodow, wyka-
zujacych zdumiewajace wcigz postepy nauki, cig-
gle w niej i coraz to wazniejsze odkrycia i nie-
spodziewane jej zwyciestwa nad wszelkiemi do-
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tychczasowemi przeszkodami badan, ostrzezenie
to pozostaje bez skutkow.

Bezsilni w swej niemocy nadaremnie starajg
sie oni powstrzymac¢ rozwoj wiedzy, co im do-
tychczas, przytern tak pomysinie, sie udawato. Ich
rozpaczliwe wotania sg to piski i hukanie ptactwa
nocnego, poprzedzajace zwykle wschdd stonca,
nim sie to ptactwo skryje gdzie§ w szczelinach
rozwalin lub gaszczy laséw. Ich udana, czy tez
nawet rzeczywista, groza $wiadczy tylko o zbli-
zajgcem sie zwyciestwie 1 zapanowaniu pracy
umystowej nad obojetnoscig ogdtu dla nauki, nad
bezradnoscig w jej nabywaniu, niezdolnoscig w jej
zastosowywaniu i rozpowszechnianiu. Ich bezczelne,
gdyz majace tylko wiasng korzys¢ pod pozorem
pieczotowitosci o dobro ogdtu, protesty dowodza
jedynie ich trwogi, ktorg ich napawa, ktéra w nich
budzi istotna w stosunkach ludzkich pod tym
wzgledem zmiana na lepsze, poprzedzajaca, miej-
my nietylko nadziejg ale pewnos$¢ wszelka, i przy-
gotowujaca ostateczny tryumf wiedzy.

Nie na wytworzeniu atoli ery nowej w nauce
polega jedynie uprzywilejowanie XIX wieku.
W obrebie jego zaszty wypadki, ktére pomimo to,
ze sie wszystko na Swiecie powtarza, lubo w in-
nej formie, powtdrzy¢ sie juz nie moga w zadnej.

Pokolenia w nim zyjace byty Swiadkami takich
wydarzen, ktére raz tylko mie¢ mogly miejsce na
kuli ziemskiej. Przyszte nie zaznajg juz rozkoszy
odkryé geograficznych, gdyz w. XIX, zbadawszy
ostatnig jeszcze niezbadang cze$¢ Swiata, Afryke,
juz je uzupetnit, a otworzyt droge do biegundw.
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Przyszle juz nie bedg sie szczyci¢ tem, ze do-
ciekly pochodzenia cztowieka i jego loséw przed-
dziejowych, gdyz poprzedzajagce nasze i wspot-
czesne nam pokolenie je pod tym wzgledem wy-
przedzity. Ani nowy Egipt, ani Babilon i Assyrya
nowe, z warstw ziemi sie wynurzajace, nie obja-
wig im powtérnie tajemnic pierwotnych swych
dziejow, a ksiegi Swiete tylu naroddw — sposo-
bow swego powstawania

Lecz nie dos¢, ze w XIX wieku dokonane
zostaly odkrycia zmieniajgce podstawy wiedzy
jak o ziemi, tak tez i jej mieszkancach. Te odkry-
cia mogly byC jeszcze w nim uzupetniane, niby
illustrowane, szczatkami odlegtej przesztosci. Istnie-
nie dzikich ludéw w Afryce i Oceanii dostarczyto
obrazu do ram, wytworzonych przez odkopywane
narzedzia kamienne trzeciorzedowego i czwarto-
rzedowego cziowieka. Gdy przyszte pokolenia ze-
chcg pozna¢ zycie ludzi przeddziejowych w rze-
czywistosci, juz dzikich ludéw nie stanie, by im
to zycie moglty odtworzy¢. | uznajg ten brak na
catej kuli ziemskiej, gdzie jeszcze dotychczas prze-
chowywaly sie owe okazy szczatkowe bytu pier-, ,
wotnego ludzkosci, i doznajg tego uczucia pewnej
zatoSci, jakie przed Kkilku dziesigtkami lat uczuli
i doznali biali przybysze na Tasmanig, gdy w ich
oczach znikali ostatni Tasmanczycy. | to tylko
najblizsze nam pokolenia. Dla odleglejszych — po-
zostang jedynie nasze ksiegi i wizerunki w nich
zawarte i przechowane tych znikajacych ludéw.

Do czasu wymienionych odkry¢ w XIX stule-
ciu geograficznych, antropologicznych i nastepnie

W
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historycznych to, co mniemano o poczatkach czto-
wieka w czasie i 0 sposobach jego powstania na
ziemi, polegto tylko, jak i wszystko to co wie-
dziano o cztowieku, na mytach i podaniach. Rze-
czywistego jego pochodzenia nawet nie przypu-
szczano; tej zdumiewajgcej jego starozytnosci na-
wet sie nie domyslano.

Jesli pochodzenie cziowieka ijego starozytnosé
nie byly znane, nie bylo przeto moznosci poznac,
rzecz prosta, powstawania w jego umysle rozma-
itych poje¢, a w tej liczbie i poje¢ o bogach.

| oto przed oczyma dzi$ jeszcze zyjacego po-
kolenia staje cztowiek pierwotny. Staje on niespo-
dziewanie, gdyz zadawalniajac sie mytami, antro-
pologowie nawet nie dociekali jego pochodzenia
na innych podstawach. Staje nagle, gdyz nic nie
zapowiadato tego jego zjawienia sig, jak nic nie
wrozyto jego istnienia*). Wyglad jego wcale nie
odpowiadat obrazowi wytworzonemu o0 nim przez
ludzi sobie poprzednio. Starozytno$¢ jego nie to
juz setki, ale skoro przyjmiemy istnienie cztowieka
trzeciorzedowego, tysigce razy przewyzszata do-
mniemang, na wyliczeniach na podstawie mytow
oparta. Staje i wygladem swym i starozytnoscia
wzbudza og6lny podziw. Podziw ten u jednych
przeszedt w przerazenie, gdyz obalat wszystko
to, co dotychczas o pochodzeniu cztowieka ijego
przesztosci sadzono i wierzono. Poczeli wiec go

Za chwile zjawienia sie cztowieka pierwotnego nalezy
przyja¢ pokazanie sie, naturalnie w pierwszym wydaniu, dzieta
M Lyella: »The geological evidences of the antiquity of Mane.
Miato to miejsce w 1863 r.
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poczytywac za istote bajeczng, udang, samozwan-
cza. W drugich wywotat zaciekawienie, pobudzit
do pracy. Poczeli wiec go bada¢ z zapatem i gor-
liwoscig. Mato jednakze kto zrozumiat, jak to
zresztg zawsze bywa ws$rdod wspotczesnikow wiel-
kich, ery stanowigcych, odkryé, ze od chwili zja-
wienia sie cztowieka pierwotnego nauki antropo-
logiczne i historyczne wstepuja na nowa droge;
ze od tej chwili wszystko, co wiedziano lub mnie-
mano dotychczas o czlowieku, nalezy poddaé
sprawdzeniu, uzupenieniu, przerdbce.

Badania cztowieka pierwotnego nie okazaty sie
zreszta rzeczg niedociekniona, tub nawet zbyt
trudng. O wiek lub dwa spdznione inaczej juz by
sie pod tym wzgledem przedstawiaty.

Jak namacalne dowody istnienia cztowieka
pierwotnego, nazwanego jeszcze kopalnym (po-
niewaz wszystko to, co o nim $wiadczyto, spo-
czywato w warstwach ziemi, rozmaitego geolo-
gicznego pochodzenia, a wiec nalezato je z tych
warstw wydobywaé zapomocg kopania) byly dwo-
jakie: szczatki jego samego (szkielety, czaszki
i inne anatomiczne resztki jego) i wyroby rgk
jego (siekierki, ostrza, mioty kamienne; ozdoby
koSciane z rysunkami); tak tez i Zrédla do po-
znania jego bytu i umystu okazaly sie dwojakie'l
jedne — bezposrednie; drugie — posrednie.

Bezposrednich — dostarczajg same dowody
istnienia jego. Z wyrobéw rak ludzkich poznaé
mozna byto cele tych wyrobow. Cele wyrobow
odkrywaty ich uzytek. Uzytek wyjasniat potrzeby.
Potrzeby wykazywaty byt czlowieka. Z czaszek

Dzieje jednego boga.
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i poniekad z tychze samych wyrobdéw wnosi¢
mozna byto o uzdolnieniu umystowem i techni-
cznem tych jednostek.

Posrednie zdobywaty sie drogg poréwnania,
zapomocg analogii. Szkielety, czaszki i inne ana-
tomiczne szczatki ludzi kopalnych, dowodzity $ci-
Slejszego podobienstwa tych ludzi z istniejgcymi
jeszcze ludami dzikimi w Afryce Srodkowej i po-
tudniowej, w Ameryce i Australii, niz kulturowymi.
Roéwniez wyroby ludzi kopalnych, naprowadzajace
na pewne wnioski, co do bytu tych ludzi, przed-
stawiajg wiele wspolnego z wyrobami ludzi dzi-
kich. Wiec, skoro ludzie kopalni byli wielce zbli-
zeni z postawy, z wygladu zewnetrznego i ze
sposobu bytu do ludzi dzikich, obecnie jeszcze
zyjacych, to i ich umystowos$¢ zblizong by¢ mu-
siata do umysiowosci ludzi dzikich. W umystowo-
ci przeto ludzi dzikich, w ich pojeciach szukaé
mozemy poje¢ wiasciwych ludziom kopalnym, po-
dobniez jak w postaci zewnetrznej i w bycie lu-
déw dzikich — obrazu postaci zewnetrznej i bytu
ludzi kopalnych.

Kazdy Swiatopoglad jest wynikiem i obrazem
umystowosci zaréwno pojedynczego cztowiek” jak
i zbiorowego. Umystowos¢ ludzi kopalnych, zbli-
zona do umystowosci ludéw dzikich, nie mogta
sie zdoby¢ na inny jak tych ludéw Swiatopoglad,
skoro sie wzniosta do wyrobienia sobie jakiego-
kolwiekbadz. Wiec ludzie kopalni, gdy sie pod-
nieSli na ten poziom kultury, na ktérym ludzie
dzicy sie zatrzymali, byli tak samo przekonani,
jak ludzie dzicy sa obecnie, ze ich otaczajg duchy.
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badz kryjace sie w rozmaitych przedmiotach, badZ
zewnatrz tych przedmiotow w pustych pozosta-
jace przestrzeniach; ze duchy te, cho¢ nie-
widzialne, sg przyczyng ruchu i zycia w przyro-
dzie i w nich samych; ze w nich stanowig dusze,
ktoéra opuszczajagc cztowieka czasowo, spowodo-
wuje sen, opuszczajac za$ na zawsze — Spo-
wodowuje $mier¢; ze te duchy bywajg zte i dobre,
to jest, dla nich szkodliwe lub im pomocne, zgu-
bne lub przyjazne, ich gnebigce lub im sprzyja-
jace; ze jedynym Srodkiem ratunku przeciw zlym
duchom jest mowa ludzka, stowo, ktére wyrazone
w formie rozkazu, staje sie zakleciem, ze je-
dynym sposobem uzyskania pomocy i obrony
duchéw dobrych jest to stowo wyrazone w for-
mie prosby, btagania, modlitwy; ze dla pe-
wniejszej skutecznosci to zaklecie jak i owg mo-
dlitwe wypada poprze¢ datkiem, ofiarg; ze te
zaklecia wypowiada¢, modlitwy wygtaszac i ofiary
przynosi¢ i sktada¢ nalezy w pewny tylko spo-
séb; ze tylko zaklecia wypowiedziane, modlitwy
wygtoszone i ofiary zlozone w taki a nie inny
sposob, stajg sie skuteczne i pomocne, inaczej —
pozostajg nadaremne; ze te sposoby dajg sie na-
bywac przez dtugg praktyke, ale ze tez z umie-
jetnoscig tych sposob6éw mozna przybywac prosto
na Swiat, co jest jeszcze pewniejszem i cen-
niejszem.

Wiec ludzie kopalni, tak samo jak obecnie
dzicy, objasniali przyczyne zycia, ruchu oraz
wszelkich zjawisk w przyrodzie i w sobie samych
istnieniem duchdw; mniemajac, ze w stowie swojem
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(zakleciu, modlitwie), popartem datkiem (ofiarg),
posiadaja jedyny $rodek dziatania na tych duchdw;
przypuszczali zarazem, ze pomiedzy tymi duchami
a nimi znajdujg sie posrednicy, a tymi posredni-
kami bywajg ci, ktdrzy wylacznie z powodzeniem
potrafig wypowiadac zaklecie, wygtaszaé modlitwe,
sktada¢ ofiare. Posrednikbw owych mozemy do
czasu nazywa¢ zaklinaczami, ofiarni-
ka mi.

Raz przypuszczony zwigzek pewnych ludzi
z duchami tym ludziom coraz to szersze otwierat
pole dziatalnosci.

Jezeli cziowiek zapomocg takiego zaklinacza
mogt nagig¢ wole duchéw, zmienia¢ ich postano-
wienia wzgledem siebie, zte odwraca¢, dobre wy-
wotywaé, mogt wiec réwniez zapragna¢ od owych
duchéw, czegos$ sie 0 swojej przysztosci dowie-
dzie¢. Zaklinacze stawali sie wrozbitami.

Dla znajacych przysztos¢ nic nie bylo trudnego
dojrze¢ w terazniejszosci, co dla innych wszyst-
kich byto zakrytem. Zaklinacze stawali sie wszystko
widzgcymi.

Nakoniec ci ulubiency duchdéw, zgtebiwszy za
pomocyg praktyk guslarskich tajemne dla innych
ludzi stosunki, zachodzace pomiedzy duchami
i Swiatem dla siebie i tych duchéw zewnetrznym,
potrafili nad tymi duchami zapanowaé, owladngé¢
nimi, ich potega dla wtasnych postugiwac sie ce-
I6w. Zaklinacze stawali sie cudotwoOrcami,
czarodziejami.

Kazdy z takich czarodziejow byt mocen od-
biera¢ ciatom fizyczne ich wiasnosci, wptywaé na
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bieg wypadkéw i, co wiecej, innym ludziom na-
dawac site i znaczenie, ktorego przedtem ci ludzie
nie mieli, naprzyktad przekazywacC innym czastke
lub catos¢ swej whadzy i umiejetnosci, robi¢ innych
takimi jak oni sami czarodziejami.

Czarodzieje ci wprowadzili do zycia do 6wczas
powszednego obrzedy. Stato sie to, jak przy-
puszcza¢ mozna, gtownie w praktykach lekar-
skich.

Poniewaz ludzie kopalni, jak obecnie dzicy,
utrzymywali, ze to zty duch, wstepujac do czto-
wieka, sprawiat mu bole, spowodowywat niemoc,
wytwarzat chorobliwe przypadtosci, a nawet wi-
doczne uszkodzenia i nakoniec, zmuszajac znaj-
dujacego sig wewnatrz cztowieka ducha, ktéry mu
nadawat zycie (dusze), do opuszczenia tego czio-
wieka, przyprawiat go ostatecznie o $Smier¢, przeto
czarodzieje, wskutek swej wiadzy nad zbymi du-
chami, byli i pierwszymi lekarzami. Wypedzali
ztych duchdéw z cziowieka zapomocy zaklecia.

Zdarzato sie atoli nieraz, a moze i czesto, ze
duch zly, siedzacy w cztowieku i spowodowujacy
w nim chorobg, nie postuchat odrazu zaklecia. Na-
lezato go wiec byto zmusi¢ do opuszczenia czio-
wieka. Najprostszym $rodkiem do takowego zmu-
szenia przedstawiato sie przestraszenie ducha.
Ot6z dla owego przestraszenia sie czarodziej zmie-
niat ubranie, jezeli je jeszcze nosit, przebierat sie
za dzikie jakie zwierze, lub naktadat na siebie
fantastyczny, wywotujacy przerazenie, strdj rozno-
barwny. Gfowe ozdabiat pokryciem, nadajgcem
mu wzrost niezwykly. W reke chwytat narzedzie,
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ktore, jak przykrycie glowy jego wzrost, tak te
jego rece przedtuzaty. | prébowat ducha przerazi¢
zaréwno widokiem swej niezwyklej postaci jak tez
ruchami ciata, a zwlaszcza rgk przedtuzonych...

Takie przebieranie sie czarodzieja celowe, przy
wypedzaniu ztego ducha z cztowieka, powoli wcho-
dzito we zwyczaj przy wygtaszaniu przez niego
modlitw i skfadaniu duchom dobrym ofiary. Tylko
woéweczas cel takiego przebierania sie byt juz inny.
Czarodziej nakfadat to na siebie, co moglo go
upiekszy¢ i doda¢ mu powagi. Niezwyktej czyn-
no$ci musiat odpowiadac strdj niezwykty.

Z kolei rzeczy czarodzieje stawali sie pierw-
szymi poetami. Poniewaz czyny czarodziejskie
podlegaty Scistym przepisom, stowa, stanowigce
nieodzowne ich uzupelnienie, nalezato rowniez
utrwala¢ w pamieci. Do tego nadawato sie ujecie
ich w pewne, stale formy. Poszukiwanie tych
form wytworzyto mowe wigzang. Nastepnie, dla
nadania wiekszej grozy zakleciu, tkliwosci prosbie,
podstaw i sity zadaniom, wyrazanym w modlitwie,
nalezato do zakle¢ i do modlitw wprowadzié pe-
wne dodatki. Dodatki te byly dwojakie. W jednych
czarodziej pochlebiat duchowi przez wywyzszanie
go; w drugich — starat sie go rozczuli¢, malu-
jac uczucia zwracajacego sie do niego cztowieka.
Ducha wywyzszy¢ mogta tylko jego potega i moc.
Potegi tej i mocy jego dowodzity jego czynnosci.
Wiec co$ o jego czynach nalezato powiedzie€.
Z czynéw skiada sie zycie. Ztad wyptywata ko-
nieczno$¢ dorabiania biografii do pojecia o duchu.
Wyobraznia ludzka na nowe poczeta wchodzié
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pole. Pole to za$ bylo nieograniczone jak i sama
wyobraznia. Mowa o czynach duchéw wprowa-
dzata do zakle¢ i modlitw pierwiastek epiczny. Ja-
kiez uczucia w czlowieku mogly sie najbardziej
nadawa¢ do chwili wyglaszania modlitw, jakiez
byty najodpowiedniejsze potozeniu jego przy skia-
daniu ofiar? Sam fakt bfagania o co$ wskazywat,
ze cztowiek uznaje swa, bezsilno$¢ w dopieciu tego,
0 co bfagat, swoimi Srodkami. Uznanie swej bez-
silnosci wywotywato w nim poczucie zaleznosci
od czego$ zewnatrz jego, uczucie pokory. Ze sie
z tern zwracat do duchéw dowodzito, Zze duchy
poczytywal za mocniejsze i potezniejsze istoty od
siebie. Istota mocniejsza i potezniejsza moze wszy-
stko, co sie jej podoba, uczynic ze stabsza. Zrozu-
mienie tego faktu sprawia w stabszej uczucie prze-
lotnego strachu i trwogi, a statej bojazni. Niezwa-
zajac atoli na to oddziatywanie wszelkiej mocy
1 potegi, wzbudzajg one w innych zawsze cze$¢
a nawet uwielbienie. Oto jakich uczué¢ do$wiadczat
cztowiek przy modlitwie i skiadaniu ofiar, jakie
wyraza¢ mogt czarodziej ukladajagc te modlitwy.
Mowa o uczuciach ludzkich w modlitwach i za-
kleciach wprowadzata do jednych i drugich pier-
wiastek liryczny. Oba te pierwiastki wprowadzane
wytwarzaty z nich hymny. Przewaga jednego pier-
wiastku nad drugim nadawata charakter tym hym-
nom juz to biograficzny, juz to pochwalny. Tak
wiec otrzymaliSmy pierwsze proby wspaniale na-
stepnie rozwinietej mowy wigzanej, wierszowanej,
pierwsze utwory umystu ludzkiego, dla swej formy
i treSci zwane nadal poetyckimi. Gdy z biegiem
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czasu, cho¢ wielce powolnym, znaczki pi$mienne
pozwolity utrwala¢ cztowiekowi dzwieki swej mowy
i w postaci piSmiennej przechowywac je z poko-
lenia do pokolenia, zbiory zakleé i modlitw i, z tych
zakle¢ i modlitw, wyniktych hymnow staty sie pier-
wszymi pomnikami piSmiennictwa w kazdym na-
rodzie.

Z odnalezionych w XIX stuleciu takich zbio-
row egipskich, akadzkich i asyryjskich, uzupet-
nionych znanymi poprzednio hymnami sanskry-
ckimi (weddami) i greckimi, przypisywanymi Ho-
merowi i Homerydom, i opowiadaniami epickiemi
Homera, Hezyoda i innych epikéw greckich, mo-
zna byto juz dojs¢ i zrozumieé, w jaki to sposéb
z tych duchéw pierwotnych powstali bogowie,
z dobrych —bogowie dobrzy, mieszczeni w Swietle
na powietrzu, a wiec gorni, to jest, znajdujacy sie,
czyli przebywajacy na powierzchni ziemi, w po-
wietrznych przestrzeniach; ze zlych za$ — Zli, za-
mieszkali dla przeciwstawienia tamtym, oraz z od-
razy uczuwanej zawsze ku wszelakim ciemnosciom,
pod powierzchnig ziemi.

Przeksztatcenie duchéw w bogéw, a raczej wy-
prowadzenie pojecia bogow z pojecia duchéw na-
stapito wskutek zastosowania do $wiata duchdw,
przeniesienia na ten $wiat stosunkéw spotecznych,
wynikajagcych wsrdd ludzi z rozwoju kulturowego
i spotecznego. Za zastosowaniem stosunkow lu-
dzkich nastgpito nadanie bogom ostatecznie postaci
ludzkich a z nig, po licznych prébach nadawania
zwierzecej i na poly zwierzecej a na poly ludzkiej,
uczuwanie potrzeb ludzkich i ich w sposéb znany
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ludziom zaspakajanie. Posta¢ i potrzeby ludzkie
wytworzyly w bogach charakter ludzki, pozadania,
uczucia, namietnosci ludzkie. Bezpostaciowe dotych-
czas duchy, ktorych istnienia dowodzity tylko ruch
i zycie w przyrodzie i w czlowieku, oraz doswiad-
czane przez cztowieka zte i dobre przygody iwzbu-
dzane w nim rozmaite uczucia przykre iprzyjemne,
otrzymawszy posta¢ ludzka, lub chociaz tylko w pé6t
ludzka, i prowadzac zycie na wzor zycia ludzkiego,
tern sie wszelako poczeli rozni¢ od ludzi, ze mieli
potege wykonywaé wszystkie swe zamiary, roz-
porzadzali Srodkami zaspakajania wszystkich swych
checi i, co dla ludzi okazato sie najwazniejszem,
w rekach swych trzymali losy tych ludzi, wiadali
nimi samowolnie, uzywali ich jako narzedzi do osia-
gania swych celow. Wiadza nad cztowiekiem pier-
wotnych duchdw przeszta catkowicie do powsta-
tych z tych duchéw bogoéw, tylko jak same bogi
w stosunku do duchdéw zostaty spotegowane, tak
tez i whadza tych bogéw nad ludZzmi zostata spo-
tegowana, nie znata kresu i ograniczenia.
Przypisywanie bogom dwdch pici pociggneto
za sobg wytworzenie ws$réd nich stosunkéw ro-
dzinnych: zjawiajg sie wsrod bogéw ojcowie i ma-
tki, zjawiajg sie synowie i corki, oraz dalsze po-
tomstwo pici obojej. Powstanie rodziu wsréd bogow
na wzoér ludzi do innych jeszcze doprowadzito re-
zultatow. Wywyzszywszy po nad siebie i przyrode
calg bogbw, powstatych z duchéw pierwotnych,
cztowiek tern samem zrywat wszelkie wezly, po-
miedzy nimi a soba. Zerwawszy je, pozostawatby
tym bogom obcy,. niezaradny wobec ich potegi,
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niedotezny przed nimi w swej nicosci, gdyby jego
pomystowos$¢, réwniez ptodna jak fantastyczna,
nie wyszukata jednakze sposobdw taczenia sie
z tymi bogami. Obdarzeni pozadaniami ludzkiemi
bogowie ptodzili z zonami i cérami cztowieczemi
synow i, rzadziej wprawdzie, cory; otdéz synowie
i cory bogéw stawali sie koniecznemi ogniwamii
faczacemi ludzi z bogami, moznymi posrednikami
pomiedzy Swiatem ojcow i Swiatem matek. Bogi-
nie tez miewaty potomkéw ze zwigzkéw swych
z ludzmi, ale to ich potomstwo nie dosiegato ja-
ko$ znaczenia wséréd ludzi synéw bozych.

Zastosowanie do $wiata bogoéw stosunkow spo-
tecznych wytworzyto i w tym Swiecie hierarchia;
zjawiajg sie bogowie naczelni i podrzedni, wodzo-
wie i wiedzeni, krolowie i poddani. Kréléw ota-
czaty orszaki przydwornych. Duchy ulegly bogom
jak i ludzie i staty sie stugami. Przytem bogowie,
jako rozsiani w przestworzach, z ktéremi w sku-
tek obserwacyi, cho¢ bardzo powolnej, zaznajamiali
sie ludzie, stawali sie juz przez sam fakt przeby-
wania w tych przestworzach panami ich, wkadcami.
Powstali wiec bogowie ziem i ladéw, wdd i po-
wietrza, w powietrzu rozsianych ciat niebieskich
i przestrzeni nieznanych nadpowietrznych, bogowie
podziemni, gtebi oceandéw i gorskich przepasci,
jaskin znanych i przypuszczanych.

Dokfadne zastosowanie stosunkdéw spotecznych
do Swiata bogOw i urzadzenie, wedtug nich, tego
Swiata jeszcze i w innym odbito sie kierunku.
Czlowiek, rodzac sie, zastawat duchéw na ziemi,
umierajagc — zostawiat ich na nigj. State ich istnie-
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nie wywieratlo na niego wrazenie ciagtosci, nie-
przerywalnosci. W poréwnaniu z jego czasowem
istnieniem, duchy mogly mu sie «wydawaé wie-
cznymi, jakkolwiek o wiecznosci, jako abstrakcyi,
pojecia wihasciwego jeszcze nie miat. Inaczej rzecz
sie przedstawita w stosunku do bogéw. Chociaz
potega bogdéw wymagata juz nieSmiertelnosci, cho-
ciaz nig obdarzyt on juz byt ich, jednakze w sku-
tek doktadnego zastosowania do nich stosunkdéw
ludzkich, ta nieSmiertelno$¢ nie byta zupetna. | bo-
gowie wymierali. Jak w $wiecie ludzkim zmieniajg
sie osoby panujacych i dynastye cale, tak tez
w wyobrazni ludéw i w S$wiecie bogow jedni pa-
nujacy bogowie ustepowali tronu drugim, jedne
rodziny bogoéw znikaty, zjawiaty sie na ich miej-
sce drugie.

Chwila, w ktorej cztowiek pierwotny pierwsze,
zasadnicze powzigt pojecie o duchach, nie da sie
nigdy oznaczy¢ w dziejach rozwoju umystowego
ludzi ciggnacych sie, jezeli nie setki tysiecoleci,
to setki stuleci. Wytworzenie $wiata duchow,
a nastepnie z niego Swiata bogéw, nie tylko o ro-
dzaju umystowosci ludziej Swiadczy, ale zarazem
i 0 powolnosci rozwoju umystowego.

Nie predszym niz umystowy byt tez i rozwgj
techniczny. Najprostszy wynalazek, najmniejsze
jego udoskonalenie wymagaty tysigcolecia. Poko-
lenia ludzkie, nastepujace jedne po drugich, nie
mogly przeto chwyta¢ zmian, zachodzacych w po-
stepie techniki ludzkiej, gdyz ten postep, bedac nie-
spostrzegalnym w krétkim przeciggu czasu, obej-
i"LlIcyT zycie jednego a nawet i wiecej pokolen.
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pozostawat niespostrzezonym przez nie. Nie odby-
wajac sie w okresie czasu ujmowanym pamiecig
ludzka, nie zachodzit w oczach ludzkich i w nich
sie nie uwydatniat. Z takiego stanu rzeczy wyni-
kato, ze nie tylko narzedzia wszelkie za wynala-
zek duchow i bogéw, oraz wszelkie nowosci te-
chniczne za dary od nich otrzymywane ludzie
pierwotni poczytywali, lecz nawet skutki rozwoju
umystowego w samym cziowieku, naprzykiad:
mowe, ukfadanie w niej zakle¢, hymny i t p. ich
wyjatkowej dobroci itaskawosci przypisywali. Lu-
dzie pierwotni byli przekonani, ze to bogowie nau-
czyli ich rolnictwa, rzemiost i rozmaitych sztuk,
Ze oni to obdarzyli ich mowa, pie$nia, a nastepnie
pismem. | cow nastepstwie zwitaszcza do wielkiego
doszto znaczenia, samgwiadomos$¢ oistnieniu bogdw,
jako dar ich, tych samych bogoéw, przedstawiali. Bo-
gowie sami o sobie ludziom méwili. O swojem istnie-
niu a nawet o swej nazwie ludziom objawiali. Swoje
zadania, jak chcg by¢ przez nich czczeni, im oznaj-
miali. Czem sg dla ludzi, uczyli. Wynalazcami swego
kultu i prawodawcami stosunkéw ludzi do siebie sami
sie stawali. Wiec nie tylko rodzinne i spoteczne
stosunki ludzkie odbity sie w Swiecie bogdw, lecz
i stosunki ekonomiczne, lecz i ogolny rozwoj umy-
stowy i techniczny. Obok bogéw wszelkich zaje¢
ludzkich i rzemiost, obok bogéw nauk i sztuka
a ztad kast i standéw, stajg bogowie rozmaitych
przestworzy wszechswiatowych, bogowie znanych
i nieznanych przestrzeni nadziemnych i podziem-
nych. Kazdy zakatek przestrzeni, rzeczywistej
i wyobrazanej, znajdowat w bogach swojego mie-
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szkanca. Kazde zajecie ludzkie i stan odkrywat
wsrdd bogéw swoich patronéw. A poniewaz nad
stosunkami wzajemnymi ludzi do siebie przewazat
ich stosunek do bog6w i ten poniekad stosunek
obejmowat, to bogowie, stawszy sie prawodawcami
w stosunkach tudzi do siebie, tern samem stawali
sie i og6lnymi prawodawcami spotecznymi, urzg-
dzicielami zycia ludzkiego.

Jak poczatku wszelkiego ruchu i zycia ludzie
pierwotni dopatrywali w duchach, tak tez z bie-
giem czasu dopatrywaé go poczeli w bogach, skoro
za$ ich wiasny rozwéj umystowy pozwolit im na
postawienie pytania, skad sie wzigt Swiat caty
i oni na nim, to réwniez poczatek $wiata, czy to
przez czynno$¢ stworzenia jego z niczego, czy
tez tylko przez uporzadkowanie pierwotnego stanu,
nazywanego chaosem, przypisywali bogom. Bo-
gowie, stwércy Swiata, stawali sie zarazem i twor-
cami cztowieka.

Roéwnoczesnie z akcyg dziatania cztowieka na
Swiat bogéw, to jest, wytwarzania tego S$wiata,
odbywata sie akcya odwrotna, oddziatywania Swiata
bogdéw na cztowieka i spoteczenstwo ludzkie.

Poczatkowo sktadano ofiary lub wypowiadano
modlitwy, gdzie tylko przypadek zdarzyt lub nada-
wata sie okolicznosé. Ot6z nieoznaczane poprze-
dnio rozmaite miejsca przygodnego ztozenia ofiary
lub wypowiedzenia modlitwy, zastgpity state oha-
rze, umyslnie wznoszone, by na nich sktadac jedne,
przy nich wypowiada¢ drugie. By ukatwi¢ znale-
zienie takich ofltarzy, stawiano je na widoku od-
krytym, na wzgérzach lub goérach. By wskazac



30

cele ich wzniesienia, ozdabiano je tem, co mogto
bezposrednio przypomina¢ tego lub owego boga:
jaka$ jego oznakg, symbolem, posagiem lub obra-
zem. Warunki Klimatyczne, zmuszajace do zabez-
pieczania przez stosowne otoczenie i pokrywanie
takich otarzy, a rozwdj estetyczny, wiodacy do
coraz wspanialszego ich ozdabiania, wytworzyty
$wigtynie. Swiatynie stawaly obok namiotéw wo-
dzow i kréldw, obok ich, nastepnie, patacow. Wo-
kot patacow i Swigtyn stawiano domy dla stuzby
jednych i drugich. Oto poczatek miast i stolic.
Takie ohtarze, takie S$wigtynie wymagaty sta-
tego dozoru ofiarnikéw, gotowych w kazdym cza-
sie do przyjecia ofiary z ragk przynoszacego i zio-
zenia jej w imieniu ofiarodawcy, — zaklinaczy
oczekujacych na posredniczenie pomiedzy bogiem
a potrzebujgcym tego boga pomocy cztowiekiem.
Skupieni i kupiacy sie przy oktarzach i przy $wia-
tyniach ofiarnicy i zaklinacze, widzacy i czaro-
dzieje, stawali sie kaptanami jednego lub wielu
bogbéw. Zajecia takich kaptandéw coraz sie bardziej
rozwijaty, komplikowaty i od czynnoSci wogole
ludzkich oddalaty. 1 wsrdd kaptandéw z natury
rzeczy nastgpit podziat pracy. Z podziatu pracy
wynikly rézne stopnie kaptainstwa. Stopnie kaptan-
stwa wprowadzity hierarchig kaptanska. Kapfani,
przyzwyczajeni do przebierania sie przy dokony-
waniu swych czynnosci i po ich dokonaniu, po-
czeli wyroznia¢ sie od ludzi zwyktych odmien-
nym strojem. Dla wykonywania czynnosci ka-
ptanskich nalezato zdoby¢é poprzednio umieje-
tnos¢ ich wykonywania. Umiejetno$¢ ta przybrata
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znamiona sztuki. Kto mogt by¢ lepszym mistrzem
dla wtajemniczenia w sztuke kaptanska jak wiasny
ojciec, posiadajacy ja i praktykujacy? Jaka szkota
odpowiedniejsza byfa dla nabrania biegtosci w pra-
ktykach kaptanskich jak rodzina kaptanska? Ka-
ptani ojcowie stawali sie nauczycielami kaptanow
synow. Rodzina kaptanska zostata szkolg kaptan-
ska. Stan poczat przeradza¢ sie w kaste. Jukie
znaczenie we wszechswiecie i dla swego istnienia
ludzie przypisywali bogom, takie znaczenie poje-
dynczy kaptani i caly ich stan, czy tez kasta, po-
zadali posigs¢ w spoteczenstwie ludzkiem. Jak lu-
dzie przez kaptanéw mogli tylko trafi¢ do bogéw,
tak bogowie przez nich tylko poczeli rzadzi¢ Swia-
tem i ludzmi. Oni, stangwszy pomiedzy ludZmi
i bogami, za jedynych i rzeczywistych przedsta-
wicieli tych bogéw na Swiecie i ws$rod ludzi ucho-
dzi¢ zapragneli. | to sie im pomysinie udawato...
Zewnetrzng podstawg i 0znakg ich potegi staty
sie nakoniec $wiatynie, w ktérych sie skupiato zy-
cie umystowe i estetyczne ludzi. Wewnetrzng —
przedstawiato piSmiennictwo, na ktorego powsta-
wanie oni poniekad wptywali, nad ktérego rozwo-
jem oni czuwali. Pokazywaty sie ksiegi Swiete
zawierajgce tres$¢ i skutki wszelakich objawien,
a po za temi ksiegami inne, stanowigce tlo ogo6ine,
ktore réwniez na nazwe Swietych zastuguja.
Tworczo$¢ umystowa ludzka, skierowana, ja-
kesmy to widzieli, od pierwszych swoich przeja-
wow ku $wiatu duchéw a nastepnie bogow, w tym
i dalej rozwijata sie kierunku. Pierwiastek epiczny
z hymnow oblekt sie w formy niezaleznych juz
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od nich i samoistnych opowiadan. WyobraZnia ludz-
ka dostarczata im coraz to wiecej watku wysnu-
tego z siebie, coraz to szczeg6towszego zycia bo-
gow. Przypisywanie bogom stworzenia $wiata i ludzi
wzbogacato tez tre$¢ tych opowiadan. Powstawaty
myty kosmiczne i antropologiczne. Powstawatly
teogonie. Lecz nie do$¢ jeszcze byto dla ludzi stu-
cha¢ o czynach bogdéw. Zapragneli oni widzieC te
czyny, ktére dotychczas tylko sobie wyobrazali,
jakby odbite w rzeczywistosci, jakby w stawaniu
sie. Powstaty tragedye i dramata, przedstawiane
po scenach, poczatkowo urzadzanych w S$wigty-
niach lub w ich otoczeniu, nastepnie po specjalnie
dla takich widowisk przeznaczanych budowlach,
wiasciwych teatrach.

Wspoitczesnie z odbijajacym sie w Swiecie bo-
géw rozwojem umystowym i technicznym ludzi
pierwotnych, ktorzy w miare przekazywania za
pomocg pisma imion swych krolow i bogow sta-
wali sie ludami juz dziejowymi, odbywat sie roz-
woj tych ludzi liczebny, wynikajacy z coraz to
wiekszego ich krzewienia sie i rozprzestrzeniania
po kuli ziemskiej. Jak z rodzin pojedynczych po-
wstawaty rody, z rodow — pokolenia, z pokolen
— ludy, z ludéw — narody, — tak tez z bogdw
rodzinnych — powstaty rodowe, rodowe wraz
z rodami wybijajacymi sie na wierzch w pokoleniach
stawaty sie pokoleniowymi;  pokolenie gtowne
w ludzie wynosito swego boga na stanowisko
boga ludowego; lud, wybitny w narodzie, wynosit
swego na stanowisko boga narodowego. Jak po-
wierzchnia kuli ziemskiej pokrytg zostata ludami
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i narodami, tak tez przestrzenie owe we wszech-
Swiecie, ktore byty zamieszkale przez bogéw, bo-
gami, podniesionymi do wysokosci bogéw ludo-
wych i narodowych.

My wiemy, co to sa dzieje powszechnemi
zwane, owo wydzieranie sobie poczatkowo lepszych
kawatkOw ziemi na zamieszkanie, a nastepnie, zy-
cie zwyciezkiego narodu z pracy narodu podbi-
tego, urozmaicane czujnem a starannem utrzymy-
waniem podbitego przez zwyciezki w statej umy-
stowej i ekonomicznej nizszosci, a wskutek tej
nizszosci i w politycznej zaleznosci. Otdz walki
narodéw byly poczytywane przez te narody same
i tak sie przedstawiaty, jako walki bogéw narodo-
wych. Narod zwyciezki zwyciezat w imieniu swego
boga narodowego. Nardd zwyciezony wraz z swoim
bogiem narodowym ustepowat przed zwyciezcami
i znosit wszystkie skutki przegranej walki. Bog
narodowy narodu zwyciezonego, jak i sam nardd,
ktdrego obroni¢ nie byt w stanie, ponizany, lzony,
uciemiezany, musiat patrze¢ jak do niedawna, pod
jego wylacznie zostajgce opieka ziemie pokrywaty
Swiagtynie zwyciezkiego jego wspotzaw”odnika, jak
po niej stgpali hardo i zamaszyscie, zamiast jego
kaptanéw, rozzuchwaleni zwycieztwem i z niego
sie naigrywajacy butni kaptani boga obcego. Pa-
trzat i nikt z braku ofiar; z braku czcicieli marniat.
| czestokro¢ gingt wraz ze swym narodem w zapo-
mnieniu, wraz ze swym narodem umierat. Zwy-
ciezki nar6d zwyciezkich wytwarzat bogow.

Jak w kazdej chwili dziejowej jeden naréd za-
panowywat nad innymi narodami, tak tez jeden

Dilejt Jednego boga. 3
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bog zapanowywat nad innymi bogami. Podobniez,
jak dzieje powszechne sg ztozone z dziejow po-
jedynczych narodéw, wystepujacych na scenaryum
dziejowem w charakterze zwyciezcéw, i dzieje
wszystkich bogéw sg ztozone z dziejow bogéw
pojedynczych, wystepujagcych po kolei, jako zwy-
ciezcy. Jak mogg by¢ dzieje pojedynczego, pe-
wnego, jednego narodu; tak réwniez by¢ moga
dzieje pojedynczego, pewnego, jednego boga.
Zdarzaty sie jednakze w tych samych dziejach
przyklady, ze nad sitg brutalng, przewaga piesci
i miecza, zapanowywala inna, polegajagca na od-
miennych a skutecznych sposobach walki. Rowniez
i dzieje bogbw przedstawiajg przyktady takiego
zwycieztwa jednego boga nad innymi, zwycieztwa
cichego, niepoprzedzonego bowiem wcale tryumfem
narodu, Kktéry go za swego wytgcznie boga po-
czytywal, ktory nawet ulegt sam w walce oreznej.
Nie mnie, synowi pokonanego narodu, znosza-
cemu wszystkie nastepstwa takiego stanu rzeczy,
opisywac dzieje bogéw zwyciezkich, stojgcych na
czele pogromcow. Zamierzytlem przeto opowiedzie¢
dzieje jednego z takich bogéw zwyciezonych i wraz
ze swoim narodem pokonanych. Nie zwykle bo-
wiem sg te dzieje. Bog ten, przez zwyciezcow jego
narodu, zostat ponad wszystkie inne znane w da-
nym okresie dziejowym i na danem scenaryum
dziejowem wyniesiony i za swego Wwylacznie
uznany. BOg ten wszystkie inne bogi przywiodt
w oczach ludéw je wyznawajacych do upadku
i skazat je na zapomnienie przez nich. A zapomi-
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najac ich, ludy te poczely czas liczy¢ od pozna-
nia jego.

Tym bogiem jest Jehowa, bdg narodowy po-
konywanego przez caly cigg dotychczasowego
swojego istnienia narodu zydowskiego.

W moznych i pysznych tego Swiata z takich
dziejéow ugodzi przestroga. Na nedznych i pogne-
bionych sptynie z nich otucha. Dla wszystkich wy-
niknie nauka, jaka to kolejg na naszym planecie
idg rzeczy ludzkie...

8=
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Nauk nie stanowig ich rezultaty, do Kktorych
one zresztg nigdy ostatecznie nie dochodza; kazdy
bowiem tak zwany rezultat w nauce staje sie pun-
ktem wyjscia lub oparciadla dalszych w niej badan
i dociekan; lecz tylko caty fancuch tych rezultatow;
tylko — sam proces powstawania tego fancucha
w czasie. Nie zaspakajanie przeto przygodne na-
szej ciekawosci naukowej, przez poznawanie owych
rezultatéw, dostarcza rozkoszy umystowych, pro-
wadzi do zdobycia wiedzy, podnosi cziowieka na
wiasciwy mu stopien uswiadomienia naukowego
i spotecznego, lecz raczej — wtajemniczenie sie
w proces Ow powstawania rezultatbw samych,
raczej poznawanie zwrotow powstajagcych w danej
nauce pod wpltywem innych nauk, pojmowanie
kierunkbw nadawanych nauce, juz to przez od-
krycia w niej samej lub w innych naukach doko-
nywane, juz to przez og6lny prad dziejow, przez
podniesienie sie lub obnizenie poziomu wiedzy
w spoteczenstwie wogoble. Przytem rezultat nauki,
wyrazany w stowach dostepnych umystowi ka-
zdego cztowieka, posiadajgcego organ stuchu, by
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0 nim dowiadywat sie ze styszenia, posiadajgcego
organ wzroku, by o nim czytywat, przybiera formy
twierdzenia a znaczenie dogmatu; powtarzany za$
przez kazde usta — staje sie frazesem. Nauka
atoli nie zna gorszego wroga swego jak wszelki
dogmat, nie zna trucizny gwattowniej jej szkodza-
cej jak frazes i powstajacy z niego ogolnik.

Do wtajemniczenia sie w proces powstawania
nauki, do poznania w niej zwrotow, pojmowania
kierunkdw, doprowadza jedynie zwrdcenie sie bez-
posrednie do zrdédet nauki, zatrzymanie sie na do-
kumentach, te Zrédta stanowigcych. Dokumenty
bowiem, jak wiemy, stajg sie jedynemi zrodkami
nauki. Praca nad dokumentami staje sie dopiero
wiasciwie pracg u zrédet nauki; praca nad nimi,
na nazwe pracy naukowej wylacznie zastuguije.

Starozytni rzymianie powtarzali: Sapere aude
(oSmiel sie wiedzie¢); my powtarzaé powinnismy:
o$miel sie siegng¢ owych dokumentow, ktore otwie-
rajag wiedze, na ktorych spoczywa nauka; ale po-
przednio — uzbrdj sie w cierpliwos¢ wyrozumie-
nia poje¢ w tych dokumentach przechowywanych,
pokonaj trudnosci ubierania tych pojeC we wia-
Sciwe swej wspdtczesnosci formy.

Wyijatkowemu znaczeniu Jehowy, boga naro-
dowego zydowskiego, w cyklu naszym dziejowym,
odpowiada wyjgtkowa mnogo$¢ dokumentdw, z kto-
rych poznaé mozemy jego dzieje dokladniej, niz
dzieje bogbébw narodowych, innych narodéw, nawet
wybitniejsze zajmujacych stanowisko niz zydowski
w tym cyklu; odpowiada wyjgtkowa rozmaitosc
zrodet, ktore samg posta¢ Jehowy z rozmaitych
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oSwietlajagc stron, pozwalajg pozna¢ ja wszech-
stronniej niz innych, wspo6tcze$nie réwniez a na-
wet bardziej niz on znanych bogéw. Wszechstronne
za$ poznanie odkrywa nam ewolucye jego, czyli
ewolucye poje¢ o nim.

Dokumentéw do otworzenia dziejow Jehowy
dokfadnych, Zrédet do poznania postaci Jehowy
wszechstronnego, dostarcza, co jest dziwnem, je-
dno ito samo pi$miennictwo zydowskie. Swiadczy
to o dlugim jego rozwoju w czasie. Mylilibysmy
sie wszelako, i to wielce, gdybySmy sadzili, ze te
dokumenty, ktére do odtworzenia postaci Jehowy
obecnie posiadamy, pochodzg bezposrednio z cza-
sow, w ktérych one powstawaly; ze my je po-
siadamy w takiej formie w jakiej one wiasnie po-
wstawaty, w takim ukladzie, w jakim pierwotnie
jako utwory indywidualne napisane, w takiej re-
dakcyi, w jakiej pierwotnie jako podania zapisane
bylty. Pod tym wzgledem dokumenty do poznania
dziejow Jehowy prowadzace, pomimo ich mnogo-
§ci i rozmaitosci, ustepujg wszelako dokumentom
przez inne narody dostarczanym do poznania dzie-
jow gtdwnych bogéw tych narodéw. Wiasnie, co
dokumentom, do poznania dziejow Jehowy prowa-
dzacym, zarzuci¢ stusznie mozna a nawet nalezy,
zwiaszcza najwczesniejszym, a wiec i najwazniej-
szym zarazem, to brak tej bezpoSredniosci, ktdra,
poniewaz styka nas bez tego czego$, co staje po-
Srodku pomiedzy nami a tg przesztoscig, brzmi
niby echo z tej przesztosci sie rozlegajace i jedy-
nie pozwala odtworzy¢, mniej lub wiecej dokia-
dnie, rzeczywiste pojecie miane w danym czasie
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o danym przedmiocie; to brak tej autentycznosci,
ktora stanowi o$wietlenie chwili dziejowej, z jakiej
pochodza dokumenty, ktéra wskutek tego nadaje
prawdziwg barwe przedmiotowi badanemu.

Na taki stan dokumentéw do poznania dziejow
Jehowy prowadzacych, a zwlaszcza najwcze$niej-
szych z nich, wptyngt uklad zycia dziejowego
narodu zydowskiego i ich, stosunkowo do innych
narodow wspdtszczepowych, pézne wystapienie na
scenaryum dziejowe.

Uklad zycia dziejowego, pozwalajgc zydom
na istnienie w erze starozytnej dtuzsze niz innych
narodéw semickich, zarazem dozwolit na przera-
bianie tych dokumentdéw stosownie do potrzeb da-
nej chwili przejsciowej w tym zyciu, z czego oni
nie zaniedbali wszechstronnie korzystac.

PdzZniejsze wystapienie na scenaryum dziejowem
sprzyja¢ mogto zapozyczaniu przez zydow, a ra-
czej spowodowywato samo to zapozyczanie przez
nich, zaréwno treSci podan jak i ich obrabiania
pismiennego od innych narodéw semickich, ktére
ich na owem scenaryum wyprzedzity.

Owo scenaryum stanowito znaczng czes¢ ogdl-
nego i weszto do ogolnego, na ktérem sie rozwi-
jaty wypadki, wytwarzajgce nasz cykl dziejowy.

Dzieje wszystkich mieszkancow naszego pla-
nety, wzglednie do rozkrzewiania sie ich po jego
powierzchni, od bardzo niedawnego dopiero czasu
poczety stanowic jedng catosé, wigza¢ sie z sobg
stale, wptywa¢ na siebie wzajemnie i od siebie
wzajemnie zaleze¢. Staty sie one Powszechnemi
zaledwo, rzec mozna, od wczoraj lub przedwczo-
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raj. Do tego przetomu ciggneto sie tyle cyklow
dziejowych, niezaleznie od siebie sie rozwijajacych,
ile na kuli ziemskiej, w roznych cze$ciach lgdujg
pokrywajacych, powstato ognisk pierwotnej kul-
tury, ile nastepnie poformowato sie i istniato cen-
trow gtownych zycia dziejowego, ktdre, rozwijajac
sie samodzielnie, owe cykle wytwarzaty.

Nasz cykl dziejowy rozwijat sie na scenaryum,
ktore obejmowato pierwotnie wybrzeza, mnigj lub
wiecej w glab ladu wchodzace, wschodniej potowy
morza Srodziemnego. Tworza za$ gtéwnie 6w cykl
wystgpienia na to scenaryum narodéw, stanowig-
cych dwa szczepy rasy bialej, od miejsca wyste-
powaniaréwniez nadsrodziemomorskagzwa-
nej. Tymi szczepami sg: semicki i aryjski. Kazdy
ztych szczep6w, a wiasciwie narody z tych szcze-
pow pochodzace i w dziejach 6w szczep stano-
wigce, wystepowaty na’scenaryum dziejowe w miare
dorastania kulturowego do takiego wystepowania.
Dowody owego dorastania a zarazem $wiadectwa
przechowaty sie do naszych czasow. Stanowig je
piSmiennictwa wystepujacych narodéw. W swem
bowiem pismiennictwie kazdy naréd, zawierajac
dzieje swe i dzieje swoich bogdw, wytwarzajgc
swlj wiasny Swiatopoglad lub przejmujac go od
innych narodéw, dochodzit do pewnej samowiedzy,
do uswiadomienia. UsSwiadomienie za$ jak jedno-
stki tak tez tworzy i narody. Narody, ktdre sie
nie zdobyty na piSmiennictwo, ginety niedo$¢ ze
szybko, lecz i bez $ladu. Ktdre sie zdobyly na pi-
$miennictwo, w niem czerpaty site do zycia dtuz-
szego; jesli za$ z koniecznosci warunkéw samych



41

istnienia ustepowaly miejsce innym, znikaly, to
pozostawiaty $lady swego istnienia; znikajac same,
powotywywaty inne, spadkobiercze, do zycia iim
przekazywaty swoja po sobie spuscizne pisSmiennicza.

Pochdd dziejowy, w naszym cyklu dziejowym,
rozpoczety narody semickie lub w blizkim z nimi
pozostajacy powinowactwie: egipcyanie, babilon-
czycy, assyryjczycy, fenicyanie, zydzi, i kazdy
z nich, zwiaszcza trzy pierwsze i ostatni zostawili
po sobie bogatg spuscizne pismiennicza.

Spuscizne po narodach piSmiennicza, ktoraby
pozwolita pozna¢ wszechstronnie ich dzieje, poré-
wna¢ mozemy do spuscizny piSmienniczej po je-
dnostce, stuzgcej do odtworzenia jej zycia. Jak po
jednostce pozostajg dokumenty rézne, tyczace sie
jej dziakalnosci, z nig zwigzane, z niej wyplywa-
jace, utwory rozmaite piSmienne, a czestokro¢
i autobiografie; tak tez i po narodach.

Otdz jak rozng byla dziatalnos¢ dziejowa roz-
maitych narodéw semickich, tak sie i rézng po
nich pozostata spuscizna piSmiennicza, nie tylko
w tredci i formie, ale i w sposobach przechowania
sie do naszych czasow, ale i w sposobach, co je-
szcze wazniejsze, oddziatywania na nas z przy-
czyny owej formy réznej i sposobéw przechowa-
nia sie samego.

Ani egipcyanie i babiloficzycy, ani assyryjczycy
i fenicyanie swych dziejow, niby autobiografii
nam nie przekazali. Pomniki pismiennictwa tych
narodow, zwiaszcza trzech pierwszych z nich,
z ktérych to pomnikdéw te ich dzieje utworzyC
obecnie mozemy, przechowywaty sie w tej formie
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w jakiej powstawaty, i z tych czaséw, w jakich
powstawaty, badZz to spisane na $cianach Swiagtyn
i patacow krolewskich, badz tez na cegietkach,
jak to babilonskie i assyryjskie, i papirusach, jak
to egipskie, w warstwach ziemi. Doszty wiec ragk
naszych bezposrednio, doszty w formie autenty-
cznej, z wszelkiemi cechami bezpos$redniosci i au-
tentyczno$ci. Bogowie, o ktorych zyciu te doku-
menta opowiadajg, ktérych wszechmoc stawia,
czyny glosza, a zastugi wzgledem swoich naro-
dow obwieszczaja, sg takimi, jakimi sobie ich wyo-
brazali w czasach powstawania tych dokumentow.
Inaczej sie rzecz przedstawia z zabytkami pi-
$miennictwa zydowskiego. Ani gmachdéw, odpo-
wiadajacych S$wigtyniom i patacom krolewskim
starszych od zydéw narodéw semickich, po nich
w ich pierwotnej ojczyznie, nie pozostato; wsku-
tek czego w ich piSmiennictwie nie znajdujemy
takich napiséw, ktdre na Scianach owych gmachéw
mieszczone, stanowity kroniki wspotczesne wypa-
dkom ogtaszanym. Rowniez nie znajdujemy w tem
piSmiennictwie ani cegietek na podobieristwo assy-
ryjskich, ani papiruséw na podobiefstwo egipskich,
przechowujacych zapisane podania z chwili ich
zapisania, przechowujacych inne wszelkie utwory
umystu ludzkiego, w chwili ich powstawania.
Wzamian atoli, niby za to wszystko, posia-
damy autobiografie zydéw, dzieje ich przez nich
samych napisane, lecz napisane w czasach, gdy
te dzieje przed erg naszg juz sie zamykaly.
Naturalnie, ta autobiografia jest opartg na doku-
mentach wczes$niejszych, wychodzi z podan, ale
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tylko szczatki, drobne urywki tych wczesniejszych
dokumentéw w niej sie przechowaly i to w prze-
robce, zastosowanej do pewnych celéw, tylko
strzepy zapisanych podan ona podaje, i to okro-
jonych i zmienionych wedtug potrzeb i poje¢ da-
nej chwili dziejowej. To wszystko jednak, ze sie
stalo, to jest, Ze te dokumenty sie uwydatniaja,
podania wyodrebniajg, nie z dobrej woli autorow
tych dziejow przechowania i utrzymania tych doku-
mentow i podan, cho¢ w szczatkach, cho¢ w strze-
pach, wyptywa; lecz raczej z nieumiejetnosci tych
autorow ukrycia i stopienia ich w jednag catosc¢,
lecz raczej z przypadku, ktéry im nie dozwolit
zatrze¢ wszelkich $ladéw owych dokumentdw,
ktory im przeszkodzit pomiesza¢ i pogodzié
z sobg do niepoznania, do niemozebnosci odré-
znienia nastepnie rozmaitych i roéznych, a nawet
sprzecznych z sobg podan. Autorowie ksiag
tych dziejowych skryli sie w nich za reda-
ktoréw. Wszelkie znamiona pracy indywidualnej
przez to znikly w tych dziejach, wystapity w nich
natomiast znamiona pracy zbiorowej.

Co utracit nardd, na takim powstaniu swoich
dziejow, zyskat bog narodowy jego. Co stanowi
ujemng strone tych dziejow w stosunku do samych
zydéw, staje sie w stosunku do ich boga naro-
dowego strong dodatnig. |w rzeczy samej, przede-
wszystkiem uderza w tych dziejach, ze nie lud
zydowski, jak tego nalezaloby oczekiwaé, jest
w nich bohaterem, lecz Jehowa, bog narodowy
tego ludu, bedacy zarazem, jak to z toku rzeczy
wyptywa, jedynym i prawdziwym bogiem na Swie-
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cie. Wszechmoc wiec jego i wszechwiedza, wy-
wotlujac cate szeregi wypadkoéw, niezgadzajacych
sie ze zwyklym biegiem rzeczy, z cudbéw tworzy
podstawe tych dziejow. Nadto obejmujg one za-
rowno poczatek $wiata jak i zywot pierwszych
na ziemi ludzi; na swoj sposob thtumacza wszystkie
zagadnienia, w umystach prostych powstawa¢ mo-
gace, i odpowiadajg na wszystkie pytania, wzbu-
dzone naiwng ciekawos$cig, wiasciwg kulturze po-
wstajgcej. TreScig przeto swag zdumiewajg, do-
gmatyzmem, wyptywajacym z formy, przygnebiaja,
cudownoscig pochtaniajg. Poznajacy je pozbywa
sie wiasnego sgdu swego o0 rzeczach, zapomina
0 zwykiej mierze wypadkoéw. Zewnatrz czaséw
1 przestrzeni, obejmowanych temi opowiadaniami,
przestaje dlan istnie¢ Swiat caty. Narody, spo-
tykane niby mimochodem, jakby przypadkowo,
w nich, tracg w oczach jego swa odrebnos¢, swa
indywidualno$¢ i wihasciwy sobie charakter, przy-
tem, stale przed jego ustepujgc wzrokiem, cofajg
sie w jaka$ chaotyczng dal i w niej nikna, w niej
sie pogragzajg. Zaréwno bowiem jednostki jak i masy
cate ludzi i wszystko, co tylko istnieje, wystepuja
wytacznie jako narzedzia jednej reki, wykonywujg
jedng wole. A tg reka jest wszechpotezna prawica
Jehowy; tg jedng wolg — jest jego wszechmocna
wola...

Poniewaz Jehowa jest wszechmocnym i wszech-
wiedzacym, moze wiec wszystko zdziata¢ wedtug
swej woli, doprowadzi¢ do skutku wszelkie swe
zamiary, urzeczywistni¢ ostateczne cele, na pocza-
tku samym powstaje przeto pytanie: skad to sie
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bierze tres¢ dtuga dziejow zydowskich, w jaki to
sposOb snu¢ sie moze watek nieprzerwany tych
dziejow? Ot6z ta tre$¢ powstaje sztucznie. Watek
ten wcigz sie rwie, a nastepnie spaja. Jehowa, po-
mimo swej wszechmocy, ciggle walczy z niewia-
domo skad i dla czego powstajgcymi swymi prze-
ciwnikami, jakby niespodzianie zjawiajagcymi sie
wrogami, wcigz pokonywa stale skupiajgce sie
przeszkody nieprzewidziane; pomimo swej wszech-
wiedzy, zadawalnia sie tylko trafnem na razie krzy-
zowaniem coraz to nowych zamiaréw swoich prze-
ciwnikdw, niepociggajacem zadnych na przysztosé
nastepstw powaznych; poprzestaje na skutecznem,
lecz tylko chwilowo, pomieszaniu knowan swoich
statych a zawzietych nieprzyjaciét.

Poniewaz dzieje zydowskie w tych rozmiarach,
w jakich je znajdujemy w zabytkach starozytnego
pismiennictwa hebrajskiego, obejmuja poczatek
wszechSwiata i ziemi, siegajg pierwotnego chaosu
i wykazuja, jak z niego powstat éw wszechswiat,
ziemia i ludzie na niej; poniewaz zawierajg pier-
wotne dzieje tych ludzi i z nich powstatych pier-
wszych rodzin, rodéw i pokolen, wnet przeto za
pierwszem pytaniem powstaje drugie, skad tez
autor czy tez autorowie ksiag historycznych, obej-
mujacych te pierwotne czasy i poczgtkowe dzieje,
poczerpneli swe wiadomosci, co jednemu ich au-
torowi, lub ich kilku autorom, stuzyto za zrédio do
napisania tych ksiagg, na jakich to przy ich ukia-
daniu opierali sie dokumentach? Na te pytania nie
znajdujemy w starozytnem pismiennictwie zydo-
wskiem zadnej odpowiedzi, a na jej otrzymanie
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czeka¢ musimy do poznania nastepnego okresu
tego piSmiennictwa.

Wskazane gtdwne cechy dziejow zydowskich
nie wyczerpujg jeszcze catkowicie tego, co o nich
rzec pod tym wzgledem mozna, a nawet rzec na-
lezy, zwlaszcza, jesli je porébwnywamy z dziejami
innych narodéw starozytnych.

| tak. Jedna mysl przewodnia, wszystko ogar-
niajaca, przy jednosci gtownej osoby dziatajacej
i jednoSci akcyi tej osoby, wytwarza w dziejach
zydowskich ukfad artystyczny, wiasciwy bardziej
poematowi, epopei niz zwyklym dziejom ludzkim,
rzeczywistemu rozwojowi wypadkéw. Wskutek
tego mamy wiec przed sobg raczej poemat niz
dzieje. Wszechmoc jedynego w nich bohatera,
uciekajgcego sie nagle w stanowczych wypadkach
do $rodkéw nadzwyczajnych, rozwiazujgcego bieg
akcyj sposobami nieprzewidywanymi i nadnatu-
ralnymi, nadaje poematowi charakter fantastyczny.

Jesli Jehowa, jak kazdy bohater walczy, jak
kazdy bohater cierpie¢ tez musi; walka bowiem, cho¢
prowadzi do zwycieztwa i zapewni¢ moze tryumf,
wywotuje cierpienia i polega na ich wiasciwem
i odpowiedniem pokonywaniu. | co wiecej, ponie-
waz przyczyna cierpien Jehowy kryje sie, jak ka-
zdego innego bohatera, w uczuciu, a to uczucie
stanowi zawigzek akcyi, wiec jak wszyscy boha-
terowie nosi on w sobie zarodek swych cierpien i sam
jest ich dla siebie przyczyna.

Cierpienia, ktérym podlega, ktérych doswiadcza
kazdy bohater, przetwarzajg go na ofiare. Jehowa
dodwiadcza cierpien, Jehowa staje sie ofiarg. To
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znowu zabarwia catg akcye elementem tragicznym.
Element tragiczny w ten sposéb zyskany, w ten
sposob wprowadzony do akcyi, podnosi éw poe-
mat fantastyczny do wysokosSci dramatu.

Ramy dramatu tego ogarniajg dzieje Swiata
i wszystkich ludzi na nim; mozemy Ow dramat
przeto nazwa¢ ogo6lno-dziejowym. Akcya w dra-
macie odbywa sie zarébwno na ziemi, jak i na nie-
bie; mozemy 6w dramat nazwac réwniez wszech-
Swiatowym, lub raczej komiczno-historycznym.

Jak w kazdym prawidtowym dramacie akcya,
wyptywajaca z wezta gldwnego, przebiega i wnim
pewne stopnie. Zwykie okresy dziejowe stajg sie
w taki sposdb aktami dramatu. Nadto, w skutek
nadzwyczajnego bogactwa zawartego w tym dra-
macie materyatu, dramat 6w posiada swdj prolog
i epilog, nawet dwa rozne, cho¢ jeszcze oba nie-
skonczone...

Lecz c6z stanowi w owym dramacie, powsta-
lym w taki sposéb z dziejéw zydowskich, wezet
akcyi catej, w okot czego, niby osi, ta akcya sie
obraca, rozwijajagc sie wcigz prawidlowo a sto-
pniowo. Oto tym wezlem akcyi calej, owg osig
staje sie rozmitowanie Jehowy w zydach, rozmi-
towanie sie, ktére znowu budzi w samychze tych
zydach nieprzewidywana. odporno$¢é wzgledem Je-
howy i niczem nawet nieusprawiedliwiong a statg
ku niemu niby nieche¢ jaka$, nawet niby odraze...

Rozmitowanie sie Jehowy w zydach rozwija
sie powolnie i prawidtlowo. Na wstepie Jehowa
jakoby sie sam zastanawia nad rodzgcem sie¢ w so-
bie, a przez siebie spostrzezonem, uczuciem, jakoby
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sie nawet waha, czy podda¢ sie temu uczuciu
i pozwoli¢ mu dalej sie rozwija¢, czy tez je po-
wstrzymaé¢ odrazu, sttumi¢ w samym zarodku.
Gdy walka ustata i on zostal uniesiony pradem
gtebokiego i silnego afektu, nastgpita ostateczna,
tkwigca wszelako w samem zatozeniu, pomiedzy
Jehowg a zydami, kollizya.

Prawidlowo rozwijajgcemu sie uczuciu w Je-
howie odpowiada w dramacie réwnomiernie wzma-
gajacy sie bieg akcyi. Po zawigzaniu sie wezia
dramatycznego, gdy Jehowa walczy sam z soba,
gdy sie jeszcze waha, akcya postepuje stabo;
wzmaga sie za$ gwattownie, gdy Jehowa, ulegtszy
uczuciu, przestat juz walczy¢ z sobg. W ostate-
cznej koUizyi akcya dobiega kulminacyjnego pun-
ktu i urywa sie nagle. Konieczne rozwigzanie na-
stepuje dopiero w epilogu, a wtasciwie —w dwach.

Wspaniaty jest wstep do Dziejow.

Jehowa tworzy $wiat caly z niczego, a raczej
uporzadkowuje pierwotny chaos, potega tylko swo-
jego stowa, ktére w tym wypadku przybiera forme
zaklecia i powotuje do zycia pierwszg pare ludzi,
tchngwszy w ulepione z prochu ziemi na obraz
i podobienstwo swoje postacie dech zywota. Osa-
dza nastepnie ludzi w miejscowosci uroczej, gdzie
im zycie mogtoby ptyna¢ bez trosk i pracy, gdyby
nie dwa rosngce tam drzewa, z ktérych owocéw
zabrania im spozywac¢. Dwa te drzewa byty: drzewo
zywota i drzewo znajomosci dobrego i ztego. Pier-
wszego drzewa owoce nadawaty zywot wieczny;
drugiego — uswiadamiaty czlowieka, co do jego
istoty i celéw. Pierwsi ludzie, pomimo wyraznego
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zakazu pozywania owocOw obu tych drzew, ob-
jawionemu im przez ich tworce, spozywaja, otrzy-
mawszy ku temu pobudke z zewnatrz, owoc dru-
giego drzewa, to jest znajomosci dobrego i ztego.
Jehowa w stusznej obawie, by i z pierwszego
drzewa, drzewa zywota, owocu nie spozyli, a wiec,
zblizywszy sie do niego wiedzg, nie zostali je-
szcze rowniez wieczni, jak on sam, wypedza ich
z raju, skazuje na prace ciezkg dla zdobycia po-
zywienia, a nakoniec na $mier¢. Potomstwo pier-
wszych ludzi, rozradzajac sie szybko, coraz bar-
dziej na gniew zastuguje Jehowy. Nie kara¢ juz
przeto, lecz zniszczy¢, wygubié postanawia on
ludzi. W tym celu zalewa on $wiat caly woda.
Jedna wszelako rodzine oszczedza.

Ow wstep do Dziejow staje sie zarazem Pro-
logiem w Dramacie.

Oszczedzony w potopie powszechnym cziowiek
miat trzech syndw, ozenionych jeszcze przed ta
katastrofg. Z nich powstaje na nowo zaludnienie
opustoszonej przez wode ziemi. Najstarszy z tych
synbw Sem staje sie ojcem szczepu semi-
ckiego. Prawnuk Sema Heber — ojcem ludu
Hebrajskiego. Jaka$ czastka ludu hebrajskiego
od nazw skladajacych ja nastepnie pokolen otrzy-
muje miano lzraelskiego Ilub Judzkiego.

Wszystkie ludy, po potopie powstate, czcity
wielu i to rozmaitych bogéw, nie znaly wiec je-
dynego i prawdziwego Jehowy, ktory ich do zy-
cia w akcyi stworzenia $wiata i pierwszych dwojga
ludzi powotat. A poniewaz, wedtug poje¢ ludu zy-
dowskiego, znajomo$¢ boga i jego czynéw stano-

Dxl«]« J«dn«BO koga A
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wita wiedze, ludy te, nie znajac prawdziwego boga,
pozostawali w bledzie, co do swego pochodzenia
I znaczenia na ziemi. Poniewaz dalej, od kultu re-
ligijnego wylacznie zalezato, wedtug zydéw, uspo-
tecznienie ludu i jego moralnos¢, przeto ludy te,
bezwiednie wprawdzie, brnety wszelako w prze-
stepstwach, nurzaty sie w zbrodniach. Nakoniec,
poniewaz od poziomu moralnosci zaleznem réwniez
sie stawato powodzenie materyalne i rozwdj li-
czebny ludzi, wszystkie te ludy skazane byly na
state kleski, oraz na ostateczne zniszczenie i zni-
kniecie z powierzchni ziemi.

Jehowa, 6w stworca Swiata i ludzi, uczuwa
nakoniec litos¢ dla swych tworéw. Dlugi szereg
wiekow istnienia ludzi na ziemi przekonywa Je-
howe, jak tego domyslaé sie mozemy z toku opo-
wiadania, ze liczy¢ dtuzej na uzdolnienie umystowe
stworzonych przez siebie ludzi, zeby sami zdotali
dojs¢ prawdy, poznaé swoje pochodzenie oraz
stworce swego, on nie moze. Postanawia przeto
objawi¢ swa istote ludziom, sam wyznac, ze ich
stworzyt i w jaki sposob, sam wskaza¢ im swa
wole, jak chce zeby oni zyli, majaca dla nich sta¢
sie zasadg zycia, sam wytkna¢ im cel, do ktorego
dazy¢ oni powinni byli, zeby zadowolni¢ jego zu-
petnie iwreszcie mu stuzy¢, jako swemu jedynemu
stwércy i panu, w ktérego rekach lezy ich zywot,
od ktorego woli zalezg jedynie ich losy.

Dla swych atoli odleglejszych widokdéw, czego
tez domysla¢ sie mozemy z pdzniejszej jego akceyi,
Jehowa tylko jedno prébuje na calej ziemi wytwo-
rzy¢ ognisko prawdziwej znajomosci jego osoby
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i czynéw, to jest wiedzy, i od niej zaleznego spo-
sobu czczenia jego przez skiadanie ofiar, czyli
prawdziwej moralnosci i z niej wyptywajacego, na
niej opartego dobrobytu. A na to ognisko wybiera
ziemie Kanaan, chociaz ta ziemia byla juz zalu-
dniona przez ludzi nieznajacych jego, nie skiada-
jacych jemu ofiary tylko innym, wymys$lonym przez
siebie, a wiec fatlszywym, nieprawdziwym bogom.
Tylko jednemu cziowiekowi objawia swag istote
i wole, a tym czlowiekiem byt Abraham, potomek
w széstem pokoleniu Hebera.

Potomkowie Hebera przebywali w Mezopotamii
potudniowej. Jehowa rozkazuje Abrahamowi opu-
§ci¢ dotychczasowg swa ojczyzne i udaé sie do
Kanaanu, aczkolwiek przeznaczona dla niego zie-
mia byla juz zajeta, co wiemy, przez inne ludy.

Ze sposobu, w jaki objawia sie Jehowa Abra-
hamowi, wywnioskowa¢ mozemy, ze go nie tylko
zdolno$ci umystowe ludzi zawiedty. Rowniez nie-
dowierza ich sktonno$ciom, popedom, charakterowi.
Przewiduje bowiem, ze poznanie w objawieniu pra-
wdy nie nakfoni ludzi do ostatecznego jej zami-
towania i pamietania o niej, ze poznanie, w sposob
tak cudowny i niespodziewany, jedynego i rzeczy-
wistego boga i stwércy nie uchroni ich, pomimo
stanowczego zakazu, od okazywania czci i skia-
dania ofiar bogom fatszywym. Wyprawiajac przeto
Abrahama do nowej jego, mu nadanej, ojczyzny,
Kanaanu, zeby tam przez niego zamierzone wy-
tworzyt on ognisko wiedzy objawionej, naktania
go do postuszenstwa sobie tylko obietnicami, a na-
wet dla upewnienia go i zabezpieczenia formalne

L #H
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Z nim i urozyste zawiera przymierze. Za uznanie
w sobie stworcy Swiata, za przyjecie siebie za boga
jedynego, za obietnice statego i wylgcznego wy-
znawania siebie i skfadanie sobie tylko ofiar wsze-
lakich obowigzuje sie da¢ Abrahamowi i jego po-
tomstwu w posiadto$¢ wieczng ziemie Kanaan, po
wydarciu jej, naturalnie, z rgk zamieszkujgcych
ja dotychczas ludéw; a z potomstwa jego przy-
rzeka wytworzy¢é wielkie narody i wyprowadzié
mozne krdle. Na znak za$ uczynionego z sobg
przymierza i obietnic otrzymanych zobowiazuje
Jehowa Abrahama i majgce z niego wyjs¢ ludy
wszelakie do pozbawiania siebie po wsze czasy
pewnej czastki, wprawdzie drobnej, ciala swego.

Tak wiec w osobie Abrahama stwoérca $Swiata
powotat lud zydowski na wytgcznych swych czci-
cieli. A poniewaz znajomos$¢ prawdziwego boga
i kultjego wytaczny gwarantowat jedynie istnienie,
Jehowa przeto, pomijajagc wszystkie inne ludy, ska-
zywat je na zagtade niechybng, objawiajac sie
tylko zydom, dowodzit szczegOlniejszego w nich
zamitowania.

Przymierze Jehowy z Abrahamem i przesie-
dlenie sie tego ostatniego z catg swg rodzing do
nadanej mu w przymierzu przez Jehowe nowej
ojczyzny jest zawiazkiem gtéwnej akcyi w Dzie-
jach zydowskich. Wypadki te zamykajg akt pier-
wszy dramatu dziejowego.

Abraham, to jest jedna strona z dwdch sprzy-
mierzajacych sie, uczynit wszystko, czego tylko
w warunkach przymierza zazgdat Jehowa od niego.
Opuscit swojg rodzinng Mezopotamig, podlegt sam
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i na wszystkich cztonkach swej rodziny i domu
dokonat zadanej operacyi, majacej na przysztosé
staé sie najwazniejsza, jedynie bowiem niezatarty
cechg czcicieli Jehowy, i zaczat wyznawaé publi-
cznie Jehowe. Pomimo to jednakze nastepuje pe-
wien zastéj w rozwoju akcyi dziejowej. Jehowa,
druga strona w przymierzu dokonanym, jakoby
sie jeszcze waha, rozmysla, zastanawia; jakoby
sam dla siebie potrzebowat przypatrywaé sie je-
szcze uczynkom swego wybrarnca, $ledzi¢ kroki
jego, odgadywac i przenika¢ zamiary. Kilkakrotnie
bowiem zjawia sie mu jeszcze i przypomina, Cia-
gle go w ulegtosci ku sobie utrzymuje wecigz po-
nawianemi obietnicami. To doswiadcza dalej jego
postuszenstwa i rozkazuje mu wypedzi¢ z domu
na pustynie, narazajgc jego istnienie nawet, jednego
syna, drugiego za$, ktorym niespodziewanie byt
go poprzednio obdarzyt, zabi¢ sobie wymaga na
ofiare; to znowu jakby popisuje sie ze wszech-
mocg Swojag W jego oczach i niszczy oghiem
cztery sasiednie miasta, ktdre zastuzyty na gniew
jego sposobem zycia, chociaz nie otrzymaty po-
przednio byty zadnych od niego wskazéwek i prze-
pisow co do jego urzadzenia.

Nastepnie Jehowa zjawia sie raz jeszcze sy-
nowi Abrahama, lzaakowi, ktéremu byt, doswiad-
czywszy postuszenstwa ojca, oszczedzit nakoniec
zycie; zjawia sie dwukrotnie wnukowi i zawsze
ponawia uczynione raz juz obietnice, stale zape-
wnia Swietng przysztosC i posiadanie Kanaanu.
A jednakze prawnucy Abrahama, pomimo tych
obietnic i zapewnien, sg zmuszeni do opuszczenia
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nadanej mu tak uroczyscie ziemi i udajg, sie wszy-
scy do Egiptu.

Okres wahania sie Jehowy stanowi w drama-
cie dziejowym akt drugi.

Osiedliwszy sie w Egipcie, zydzi rozmnazajg
sie szybko, co zaczyna budzi¢é w miejscowej lu-
dnosci wielkg obawe. Rozpoczyna sie ze strony
rzadu i narodu egipskiego przesladowanie. Ze-
pchnieci na najnizszy szczebel w pracy spotecznej,
uzywani tylko do robdt prostych i uciazliwych,
jako prosci wyrobnicy, a nawet zwykli niewolnicy,
otrzymujg zydzi nakoniec od monarchy egipskiego
rozkaz zabijania swoich synéw. Bylo to bardzo
proste rozwigzanie kwestyi zydowskiej. Przez wy-
mordowanie pici mezkiej a wecielenie zenskiej do
rodzin egipskich nie stawato zydéw w Egipcie.

Wtedy dopiero Jehowa znowu wystepuje do
akcyi w obronie umitowanego juz raz ludu i po-
stanawia powtdrnie odda¢ mu obiecany raz juz
Kanaan. Posyfa przeto postdw swych, wybranych
z tychze zyddéw, do kréla egipskiego, zadajac do-
browolnego wypuszczenia zydéw z kraju jego.
Krol wahat sie uczyni¢ zado$¢ woli Jehowy, po-
niewaz zatowat tylu ragk do pracy uzdolnionych
i przywyklych. Jehowa zsyla nan i na caly kraj
dziesie¢, jedng od drugiej wcigz okropniejszych
klesk.

To jednakze pozatowanie rak zdolnych do pracy
byto ze strony kréla epipskiego pozorng tylko
przyczyng zatrzymywania zydéw w Egipcie.

Gdyby rozkaz Jehowy wypuszczenia zydéw
z Egiptu obwieszczony przez jego wystancow kro-
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fowi egipskiemu, zostat odrazu przez tego kréla
wystuchany, sami zydzi niepomni juz tych cuddw,
ktoremi to byt przekonat ongi Jehowa Abrahama
i jego najblizsze potomstwo 0 swojej potedze, nie
nabraliby nalezytego przekonania o niewyczerpa-
nych $rodkach jego wszechmocy, na czem sie
opierata ta jego potega; w pamieci ich nie wrazi-
toby sie tak doktadnie jego z nimi postepowanie
po powtdrnem wystgpieniu jego jako ich opiekuna
i obroncy, po nowem przebudzeniu sie jego w roli
ich boga narodowego i mocniejszego nad bogi
egipskie. Za to, co tak tatwo wogole przyszio, nie
mozna bytoby wcigz od nich wymaga¢ wdzieczno-
éci, ani tez na to ciagle sie powotywac, przy ka-
zdej okolicznosci stosownej im to wymawiac¢, co
miato mie¢ miejsce w przysztosci i ciggle sie po-
wtarzaé. Przeto, zeby krdl egipski odrazu nie ustu-
chat jego rozkazéw, przyniesionych mu przez
dwoch postow umysinie do niego postanych, Je-
howa »zatwardzit serce jego, aby nie wypuscit,
ludux; zeby za$ samemu mddz rozwingé swobo-
dnie przed oczyma kroéla i zydow dowody swej
wszechmocy, wysyla wcigz tych dwdch postéw
do niego, z ponawianem zgdaniem wypuszczenia
ludu; poniewaz krél wskutek zatwardzenia serca
odmawia na razie powtarzanym zadaniom, czy
tez rozkazom, Jehowa coraz to nowe po Kkolei
i coraz to okrutniejsze wymysla kleski, znane jako
plagi egipskie, i karze niemi nardd egipski na za-
twardzenie serca kréla egipskiego.

Nakoniec, gdy pierworodnych egipcyan poczat
byt zabieraC, przez Jehowe zestany, aniot Smierci.
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krol egipski, ktérego syna ten aniot réwniez nie
oszczedzit byt, pokonawszy »zatwardzenie serca«
zestane na niego tez przez Jehowe, zezwala zy-
dom na wyjscie z Egiptu.

Morze lezato na drodze z Egiptu do ziemi Ka-
naan, ktora ponownie Jehowa przyrzeka oddac na
wieczne zydom dziedzictwo. Ot6z, zeby jeszcze
raz udowodni¢ swej wszechmocy, sprawuje, ze fale
morskie przed zydami rozstgpity sie nagle i oni
po dnie morza na jego brzeg drugi przeszli jak
po ladzie; gdy za$ krol egipski, doznawszy je-
szcze raz »zatwardzenia serca«, pokusit sie ich
zatrzymac, ginie marnie wraz z wojskiem swem
w tych falach, ktére przed zydami ustgpity z to-
zyska wod i pozwolity im przejSC przez morze
suchg noga, gdy one powrécity na swoje miejsca
poprzednie i napetnity dno i brzegi morskie.

Nastepuje zatem epoka wszelkich cudéw, $wiad-
czacych o coraz bardziej zwrastajgcem rozmitowa-
niu sie¢ powtornem Jehowy w ludzie, przez siebie
raz juz wybranym.

Przez lat kilkadziesigt utrzymuje Jehowa dwu*
milionowa prawie ludno$¢ zydowska na pustyni,
lezacej za morzem na drodze do Kanaanu, cudo-
wnymi $rodkami, sam bowiem zsyta im zywnos¢
i wode, a przytem zawiera jeszcze jedno, uroczy-
stsze niz poprzednie, z nimi przymierze. By, do
Kanaanu powrdciwszy, zydzi mogli sie urzadzi¢
ostatecznie wedtug jego woli, w dlugich rozmo-
wach z wodzem ich Mojzeszem na goérze Synai
ustanawia kodeks cywilny i karny (umieszczony
w Piecioksiegu), wskutek czego ten utwor nosi tez
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nazwe Zakonu Tora. A na znak osobistego udziatu
w pracach prawodawczych nawet mu wrecza dwie
tablice kamienne »pisane palcem bozym«. Nieprze-
widziana przygoda, ktéra spotkata te tablice, nie
zniecheca Jehowy do powtdrnego napisania dwoch
innych i powtdrnego wreczenia ich Mojzeszowi.
By uchroni¢ siebie i ich od wszelkich nadal nie-
porozumien przy skfadaniu sobie wymaganych
ofiar, Jehowa obwieszcza Mojzeszowi szczegdtowy
rytuat obrzedéw, oraz podaje mu plan arki czyli
skrzyni, w ktdérej powinni byli zydzi przechowy-
wac nadane sobie prawa i ktéra wraz z namio-
tem pochodnym, gdzie sam chciat przebywac, stu-
zy¢ im miata jako S$wigtynia i ochrona zarazem
od wszelkich niebezpieczenstw.

Tak urzadzeni i zabezpieczeni weszli zydzi,
po kilkudziesiecioletnim pobycie na pustyni, po-
wtérnie do Kanaanu. Znaczniejsza ich ilos¢ niz
przed kilkuset laty a réwniez urzadzenie spoteczne
i religijne, oparte na otrzymanym od Jehowy Za-
konie, zmienity ich usposobienie przy wejsciu.
Wchodzg wiec, a raczej wkraczajg, w jawnym cha-
rakterze zdobywcoOw. Zajecie Kanaanu stanowi
dobe bohaterskg w ich dziejach. Mordy i tupieztwo
gwalty i przemoc, nieodiaczne towarzysze i Srodki
najskuteczniejsze wszelkiego podboju, uchodzg za
dzielo rgk samego Jehowy, za czyny przez niego
nakazywane i wymagane. On sam bowiem, ukryty
w namiocie, nieodstepny od nich Kieruje ich ru-
chami pochodnymi, watczy za nich, dowodzi nimi;
oni sg tylko postusznymi wykonawcamijego wszech-
mocnej woli, nieodwotalnych postanowien. Pokolei
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wiec wyginety od ich miecza, ustgpity przed ich
przewaga ludy dawniej w Kanaanie osiadte. Caty
kraj przeszedt w rece nowych zdobywcéw. Zdo-
bywcami za$ tymi rzadzi przez swoich prorokéw
Jehowa.

Nakoniec Jehowa, gdy Zydzi pozadaé zaczeli
kréla, jakiego maja inne narody, wybiera im za po-
Srednictwem swego proroka, Samuela, na krdla
Saula, ktéry »gtowg byt wyzszy nad wszystek
inny lud«, i temu prorokowi rozkazuje uroczyscie
go na krolestwo namasci¢. Gdy nastepnie Saul
nie odpowiedziat oczekiwaniom Jehowy, nie wy-
rzynat byt bowiem w takiej ilosci pokonanych mie-
szkancow Kanaanu, w jakiej mu ilosci nakazywat
on przez usta Samuela, zastepuje go on w taki
sam sposob przez Dawida. Dawid zaktada stolice
panstwa w $wiezo zdobytym grodzie na Kanaan-
czykach, Jerozolimie, i zaczyna podbijaé juz sasie-
dnie ludy. Syn jego, Salomon, korzystajac ze $rod-
kéw poteznych, mu przez ojca zabezpieczonych,
wznosi w $wiezo zatozonej stolicy wspaniatg Swig-
tynie, by w niej juz a nie w namiocie przebywac
mogt Jehowa, by do niej przenie$¢ z arki tablice
jego Zakonu. Zydzi weszli na droge prowadzaca
do utworzenia wielkiego panstwa.

Jest to kulminacyjny punkt ich potegi. Akt
trzeci dramatu skonczony.

Zarazem atoli z aktem trzecim, zakonczy¢ sie
powinny byly i dzieje Zydéw. Czas dla nich mogt
sie zatrzyma¢ na wieki. Posiedli bowiem juz byli
w poznaniu Jehowy Zrodto prawdy, dosiegli w niem
szczytu wiedzy, dociekli poczatku wszech rzeczy
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i pochodzenia swego; w kulcie Jehowy urzadzo-
nym wedhtug jego przepiséw, w prawach nadanych
sobie przez niego otrzymali podstawy moralnosci
i dobrobytu; w dynastyi przez niego powotanej do
rzadzenia krajem, zapewnienie wszystkich warun-
kéw pomysinosci. Nalezato im tylko czci¢ Jehowe
i wylacznie go za swego boga poczytywac; na-
lezato sktada¢ ofiary jemu jedynie i to wedtug
wskazanych sobie przez niego przepiséw, jak on
to sobie zyczy, zeby mu sktadano; nalezato utrzy-
mywac nad sobg rzady wybranej przez niego dy-
nastyi. Rzeczy te napozor byly bardzo tatwe do
spetnienia.

Wszystkiemu jednakze staneta na przeszkodzie
odporno$¢ zydéw wzgledem Jehowy, gwatcenie
ciagle przez nich warunkéw zawartego z nim przy-
mierza.

Panstwo, zatozone przez Dawida, podniesione
przez Salomona do szczytu potegi panstwowej
i dobrobytu, po $mierci jego rozpada sie na dwa
panstewka, pétnocne i potudniowe. lzraelskie i Ju-
dzkie. Powstaje w nich dwojaki kult Jehowy.
W poétnocnym, przypominajgc sobie dawne tradycye,
zapewne z Egiptu wyniesione, czczg go w postaci
wotu i jemu w takiej tylko postaci wznoszg $wig-
tynie. A oprécz tego lud za przyktadem kréléw
i moznych ws$rdd siebie zwraca sie wcigz i przy-
zywa modtami i ofiarami obcych bogéw. Nada-
remnie Jehowa upamietywa ich i grozi im przez
swoich prorokéw. Obok prorokéw Jehowy wyste-
puja prorocy fatszywych, to jest obcych bogow.
Nawet Swigtynia w stolicy panstwa potudniowego.
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Judzkiego, poswiecona poprzednio jednemu tylko
Jehowie, przestata byé jego wylacznie Swiatynig
i stata sie panteonem roznych bogow, zwilaszcza
wytepionych przez zydéw dawniejszych ludéw
kanaanskich i sasiednich narodéw.

Witedy Jehowa ucieka sie nakoniec do $rod-
kow ostatecznych. Zsyta na poétnocne panstewko
zawsze groznych dla drobnych ludéw semickich
Assyryjczykow. Ci zdobywajg caty kraj, tupia jego
stolice i, przytrzymujac sie polityki owoczesnych
panstw wielkich, wyzsze klasy i zamozne przesie-
dlaja do swoich posiadtosci. Grom uderzajacy
w panstewko lzraelskie oprzytomnia Judzkie. Po-
bozny krél Chishijahu (Ezechijasz) prébuje wzno-
wi¢ dawny kult Jehowy. Lecz ani on, ani tez ka-.
ptani nie wiedza, jak sie wzia¢ do rzeczy. Wszyscy
zapomnieli jak to Jehowa chce by¢ czczony, jakie
to przepisy szczegOtowe, wznawiajac poprzednie
przymierze z Mojzeszem, wydat mu i zobowigzat
go do ich przestrzegania. Rzeczywista reforma re-
ligijna nastepuje, gdy za panowania Jozjasza, pra-
wnuka owego Ezechiasza, ktéry byt probowat
wprowadzi¢ reforme kultu Jehowy, przypadkowo
w Swiatyni odnaleziono dawny rekopis, zawiera-
jacy przepisy religijne, objawione Mojzeszowi przez
Jehowe na goérze Synai.

Nic przeto nie stato na przeszkodzie, by kult
Jehowy zostat wznowiony catkowicie, szczeg6towe
jego przepisy byly zachowywane i praktykowane
wedtug znalezionego rekopisu, a ze wznowieniem
kultu skutki przymierza zawartego z Abrahamem
i powtdrzonego z Mojzeszem sie uwydatnity w no-
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wych taskach, zsytanych na narod wybrany. Ra-
dos¢ ztad powstata wielka w calym narodzie.
Pewno$¢ bowiem opieki przebtaganego reformami
kultu boga narodowego rokowata S$wietng przy-
szto$¢. Lecz czy to bylo juz zapdzno na oczy-
szczenie kultu, czy tez 6w bdg narodowy, Jehowa,
chciat wyprébowac gtebokos$¢ wskrzeszonej wiary,
tworca owej reformy religijnej, ktory ufny w po-
moc jego wystgpit, w obronie kraju, do walki
z egipcyanami, zgingt na polu bitwy. Zydzi za-
czeli sie waha¢. Skuteczno$¢ dokonanej reformy
religijnej przestata by¢ pewnag i widoczng. Inni,
opuszczeni dla Jehowy bogowie rozni, odzyskali
swa wzietos$¢ i poprzednich czcicieli. Wéwczas to
Jehowa zestat na odstepne panstewko Judzkie Ba-
bilohczykéw, jak przeszto przed stuleciem na pan-
stewko lzraelskie zestat byt Assyryjczykow, kto-
rzy przed ten czas znikneli juz byli z widowni
dziejowej, a ich miejsce na niej zajeli owi Babi-
loniczycy. Jerozolima zostata zburzona. Kraj caty
przez wrogéw opanowany. Jak poprzednio prze-
dniejsze stany i mezowie izraelscy do Assyryi, tak
wowczas przedniejsze stany i mezowie judzcy do
Babilonii zostali przesiedleni.

Na tern sie konczy akt czwarty.

Widzac szczerg che¢ zyddéw przybywajgcych
w Babilonii i ich ostateczne postanowienie, pomimo
kary zestanej na nich, czczenia siebie wedtug tylokro-
tnie objawianej im swej woli i dawanych przepi-
sow, Jehowa, zmiekczony ich postanowieniem do-
tkniety wiernoscia, uczuwa znowu lito$¢ dla raz
umitowanego i wybranego przez sie narodu. Be-
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dac stworzycielem wszystkich ludéw na ziemi, nie
zajmowat sie wszelako ich losami, niby zupet-
nie nie dbajac, o nich catkowicie zapominajgc. Jako
oddany wylgcznie zydowskiemu, wylgcznie skiero-
wywal swg uwage na jego postepowanie wzgle-
dem siebie, jedynie badal jego usposobienie, za-
miary i czyny. Ale wkasnie ta okoliczno$¢ zmu-
szata go od czasu do czasu zwraca¢ sie do tych
zapomnianych i lekcewazonych ludéw. W nich on
poszukiwat narzedzia swego gniewu na zydow.
W nich on znajdowat mscicieli za swg obraze do-
Swiadczong od zydow.

Takiem narzedziem kary, takimi mscicielami jego
czci, oprécz wielu mniejszych ludkéw, byli dotych-
czas, jakesSmy to widzieli, Assyryjczycy, pogromcy
panstewka lzraelskiego, i Babiloriczycy, grabiciele
i zwyciezcy panstewka Judzkiego. Obecnie Jehowa
uczut litos¢ nad zydami, skionit sie do okazania
im mitosierdzia. Ale ich bezsilno$é, jako panstwa,
byta tak wielka, upadek polityczny tak gteboki
i ostateczny, ze chociaz sam sprawca jednego
i drugiego, juz nie probowat szuka¢ w nich sa-
mych sity odpowiedniej do podniesienia sie nale-
zytego, nie prébowat znale$¢, czy tez odkry¢ wo-
dza, ktoryby potrafit zebra¢ ich wszystkich i do
walki zagrzaé, ktoryby zdotat w nich samych
wskrzesi¢ odwage i moc wykrzesa¢ zapewniajaca
zwycieztwo. Poprzednich narzedzi kary nie chce
uzywac za narzedzie taski, zmitowania, nagrody.
Udaje sie wiec do dotychczas jeszcze nieznanego
narodu, lecz juz nie semickiego, tylko do aryjskiego,
Persow, ich krola, Cyrusa, ogtasza pomazaricem
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swoim, jakimi byli ongi Saul i Dawid, a chcac
okaza¢ taske swag zydom, przez niego burzy pan-
stwo babilonskie i zydéw z niewoli babilonskiej
oswobadza. Czesci sktadowe paristwa babilonskiego,
ktore przedtem stanowity panstwo assyryjskie,
wchodzg w sklad nowotworzacego sie panstwa,
perskiego. Obiecywana tylekrotnie zydom i nako-
niec im darowana ziemia Kanaan przechodzi z pod
wiadzy krolow babilonskich pod wihadze kréla per-
skiego i staje sie prowincya perska. Zydzi znaj-
dujacy sie w Babilonii otrzymuja od wiadcy per-
skiego pozwolenie powrotu do swojej ojczyzny,
majacej by¢ wolng i niepodlegta, jako im na wieczne
czasy darowanej przedtem. Obecnie wszelako ta ich
ojczyzna nalezata juz do Persyi. Korzystajg ztego
pozwolenia atoli tylko zydzi przesiedleni z Judei.
Slad przesiedlonych przed stukilkudziesieciu laty
z p6inocnego panstewka lzraelskiego, ginie w Dzie-
jach zydowskich, a przez nie i —w Powszechnych.

Powrociwszy do Judei, zydzi z niej pochodzacy
odbudowujg zburzong przez babiloriczykéw dawna
jej stolice, Jerozolimeg, a w odbudowanej stolicy
wznoszg czy tez takze odbudowujg Swigtynie
Jehowy, ktéory ma w tej Swigtyni pozostaé
nadal jedynym bogiem; przy tern nauczeni prze-
sztodcia, z niej czerpigc doSwiadczenie i przestroge,
catkowicie sie oddajg odtworzeniu i utrzymaniu
dawnego, tylekrotnie wznawianego jego kultu, oraz
zbieraniu zabytkow starozytnego pismiennictwa
swego i przechowanych w niem podan i przepi-
sow, a to gtdwnie w celach poznania owego kultu
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i udawadniania jego koniecznosci i obecnej czy-
stosci.

Krolowie judzcy i izraelscy wprowadzali po-
przednio obcych bogéw, swym przyktadem zache-
cali i, jako wiadcy, zmuszali poniekad zydéw do
odstepstwa od Jehowy izapominania o nim. Jakby
zapobiegajac na przyszto$¢ temu, Jehowa zastg-
pit obecnie tych kréléw przez potomkéw wybra-
nego przez siebie oswobodziciela narodu zydow-
skiego z niewoli babilonskiej; a oni wszelkg swo-
bode pod wzgledem kultu pozostawili zydom. Cho¢
sami czcili innego niz Jehowa boga, wszelako do
odstepstwa od Jehowy zyddw, jak poprzedni w po-
§rod nich powstali i z nich pochodzacy krolowie,
nie zmuszali. Zamiast wiec wiarolomczych cze-
stokro¢ krolow staneli na czele narodu kaptani
Jehowy, w ktorych osobistym interesie nawet byto
utrzymanie kultu tego boga w narodzie, ktérych
wiasne jako kasty i jednostek, istnienie z utrzy-
maniem tego kultu S$ciSle zwigzanem byto i od
niego zalezato catkowicie.

| tak, stato sie nakoniec to, czego od kilkunastu
stuleci dobijat sie Jehowa. Lud przez niego wy-
brany i ukochany, lud ktérego on stat sie bogiem
narodowym, lud jego, a nie innego boga, tylokro-
tnie przez niego za proby odstapienia od niego
srogo karany i w tych karach doswiadczany, po-
zostat mu wierny, czego on od tego ludu wymagat,
i poczat go czci¢ i sktada¢ mu ofiary wylgcznie
w sposob, wjaki on pozadat by¢ czczonym, w jaki
chciat, zeby mu pod wzgledem ilosci i jakosci te
ofiary skladano. Byt zydéw, w jedynie dla nich
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mozebnej, wskutek wybrania ich i umitowania
przez Jehowe, formie, byt zabezpieczony i zdawat
sie by¢ zabezpieczonym na przyszto$¢, aw niej —
na zawsze.

Akt pigty dramatu konczyt sie, a z nim i na
nim caly dramat mogt tez sie zakonczy¢, mogt
by¢ skonczonym.

Ze skonczonym —rozumieli wspotczesni wypa-
dkéw, ten akt stanowigcym, zydzi. Ze nie skon-
czonym — my rozumiemy.

Dijleje jednego boga.
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| tak, poznalismy juz, w gtéwnych przynajmniej
zarysach, obraz dziejow narodu zydowskiego, uje-
tych, dla ufatwienia tego poznania, w posta¢ pie-
cioaktowego dramatu. UdaliSmy sie za$ do tych
dziejéw w celu znalezienia w nich Zrodta do po-
znania dziejéw Jehowy, boga narodowego tegoz
narodu. Udanie sie to nasze, wszak pamietamy,
nie byto napréznem. ZnalezliSmy w nich to Zrddio,
a znajdujgc, przekonaliSmy sie nadto, ze dzieje zy-
dow sag wihasciwiej dziejami samego Jehowy, niz
jego narodu, czyny bowiem jego, a nie tego na-
rodu gtéwnie podaja. Z tej przyczyny nazwacé je
nawet moglibySmy nie dziejami zydow, lecz wy-
tacznie—Jehowy.

Poznanie to atoli dziejow Jehowy wedtug tego
zrodta z koniecznosci by¢ musiato dotychczas i byto
bardzo pobieznem. Nawet za pobieznem, zeby zdo-
fatlo posta¢ tego boga, juz tylko chociazby pod
wzgledem formalnym, nam dostatecznie odstonic;
za pobieznem, zeby pomimo to, ze wtajemniczyto
nas w pobudki wewnetrzne wszelkich jego czyn-
nosci, niektore z nich, przynajmniej najwybitniejsze.
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szczego6towo, jak na to zastuguja, przedstawié, oraz
nalezycie pobudkami stale nim kierujacemi wyjasnic;
zeby, nakoniec, znamienne rysy jego charakteru
w sposob odpowiedni zadaniu samemu uwydatnic.

Nie bez podstawy wszelako sadze, ze dokona-
niu tego wszystkiego podota blizsze przypatrzenie
sie niektorym, zwiaszcza przetomowym, scenom
tego dramtu, w jaki ujeliSmy dzieje zydéw, a ra-
czej dzieje samego Jehowy, dokonywane przez
zyddw, wyrazane w zydach. To blizsze atoli przy-
patrzenie sie choé niektorym scenom wymaga bez-
posredniego zwrdcenia sie jeszcze raz do dziejow
narodu zydowskiego; wymaga dotkniecia sie Zrodet,
na ktoérych opiera sie nasza znajomos¢ tych dzie-
jow, i to Zrodet pochodzacych od samych tylko
zydow i przez nich samych przechowanych; wy-
maga poznania dokumentéw dziejowych w tej po-
staci i ukladzie, w jakich dochodza one obecnie
do rgk naszych.

Zabytki starozytnego piSmiennictwa hebraj-
skiego, zebrane w paru ostatnich wiekach przed
erg nasza, tworza pewng catos€. Ta catos¢ roz-
pada sie jednakze na czesci, rozne swa starozy-
tnoscia, azwiaszcza—rdzne znaczeniem, juz to przez
samych zydoéw tym czeSciom przypisywanem, juz
to—ze wzgledu na czasy i strony zycia, ktore nam
one przez poznawanie ich odkrywaja. Tych czesci
jest trzy. Cze$é pierwsza stanowi Tora, czyli Za-
kon. Jest to cze$¢ w tej catosci niechybnie naj-
wczesniej utworzona i zawiera podania siegajagce
nie do$¢ poczatku wyodrebnienia sie zydéw wsréd
innych plemion i narodow semickich, lecz nawet
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poczatku S$wiata; wiec przedstawia poczgtkowe'
dzieje zydow, od czasow mozebnie dawnych, i dzieje
powstania wszechrzeczy, naturalnie oparte jedne
i drugie tylko na podaniach. Do tej przeto czesci
pierwszej, do Tory, ktéra, poniewaz sama skiada
sie z pieciu ksigg odrebnych, réwniez pod nazwa
Piecioksiegu jest znana, zwracamy sie i na
niej zatrzymujemy.

Przy czytaniu owego Piecioksiegu, ale powiem
czytaniu niejako specyalnem, wielce rozwaznem,
ze zwracaniem ciggiem bacznej uwagi na kazdy
szczeqgOt przeczytany, na kazde imie i nazwe wy-
mienione, nadto przy zapamietywaniu tego, co sie
juz raz przeczytato, oraz gdzie to mianowicie sie
przeczytato, uderzy nas przedewszystkiem ta oko-
liczno$¢, ze o tych samych wypadkach, tych sa-
mych rzeczach i osobach spotykamy nieraz dwu-
krotnie, a nawet trzykrotnie, powtdrzone opowia-
danie, i to powtérzone juz to prawie dostownie,,
juz to z nieznacznemi w stosunku do ogétu wia-
domosci, do catej treSci zmianami, niby uzupenie-
niami lub przypiskami i uwagami. Przytern, co jest
rzeczg najwazniejszg, spostrzegamy zawsze, ze
glébwna w tych opowiadaniach posta¢, osoba gto-
wnie dziatajaca, treS¢ opowiadania poniekad wy-
twarzajaca, ktora, jak to stusznie zgadujemy, za-
wsze bywa bdg, nosi dwojaka nazwe, raz wiasnie
Jehowy, ktérego dzieje pozna¢ zamierzyliSmy, to
znowu—nieznanego nam dotychczas z dziejow zy-
dowskich niejakiego Elohima. To, co w tym wy-
padku osmiele sie nazwac odkryciem, odkryciem
poniekad nowem dla nas, chociaz dawno juz zna-
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nem dla badaczy zabytkow starozytnego pismien-
nictwa hebrajskiego, sprawia od razu takie wra-
zenie, jakby autor treSC owej przez siebie pisanej
a przez nas czytanej ksiegi, jakby swe wiadomo-
ci o tern, co nam w niej podaje, czerpatz dwoch
zrodet, ale nie zgodzit poprzednio tej tresci z soba,
ale nie postarat sie, czego po nim moglibySmy ocze-
kiwaé, tych wiadomosci zla¢ w odpowiednim cza-
sie w jedng cato$¢ zgodng; te za$ dwa Zrddia
jakby stanowity dwojakie opowiadanie o jednych
i tych samych rzeczach, wypadkach, zdarzeniach,
a nawet ludziach, tylko branych jako przedmiot
dziatania, lecz w ktorych osoby dziatajace byty
rozne, w jednem opowiadaniu — Jehowa, w dru-
giem za$ — 6w jeszcze nieznany Elohim, chociaz
one obie w kazdem z tych opowiadan jednakowo
dziataty, oble, cho¢ roznymi sposobami, jednego
i tego samego dokonywaty.

Pod tern wrazeniem pozostajac, widzimy, jak
domniemany, chociaz zupetnie, nawet z imienia,
nieznany autor tej ksiegi znika nam z przed na-
szych oczu, a natomiast wysuwa sie powoli po-
sta¢ jej redaktora.

Dalsze badanie ksiegi owej, zawsze jednakze
jeszcze tylkQ pod wzgledem formalnym, naprowa-
dza nas na $lad, w jaki to spos6b 6w sie wysu-
wajacy, i zjawiajacy redaktor dokonywat swego za-
dania. Brat on czestokro¢ opowiadanie o jednym
i tym samym fakcie to z jednego to z drugiego
Zrodfa po kolei, jak sie rozwijaty wypadki i wy-
stepowaty nowe na scene osobistosci, i je w po-
staci urywkOow, a nawet strzepdéw takich uryw-
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kéw, zawierajacych jednakze pewny epizod catko-
wity, lub jaka scene z takiego epizodu, miescit
obok siebie, to jest, jedne po drugich. Nie doko-
nawszy za$ tego w jednym ciggu, nie utozywszy
réwnolegle opowiadania podwdjnego o jednym ja-
kim wypadku z dwodch urywkow, wcigz przecho-
dzit od jednego do drugiego Zrodta, chwytat fakty
luZzne, to z tego to z owego, ijedne przeplatat dru-
gimi, lub obok jednego kiadt drugi, nie wiele a na-
wet nic nie majace z sobg wspdlnego.
Prawdziwosci takiego przypuszczenia, rzeczy-
wistosci takiej metody redaktora, odstanianej tern
przypuszczeniem, niezbicie udowadnia fakt nastepny.
Skoro bowiem urywki oddzielne tych podwojnych
opowiadan, przeplatane nawet strzepami, uzupetnie-
niami postronnemt, uwagami lub przypiskami, kt6-
rych tez odkrywamy sporo, tylko odnoszace sie
do jednej z dwobch gtdwnie dziatajgcych postaci,
czy to do Elohima, czy tez do Jehowy, potgczymy
razem, nanizemy niby na jedng ni¢ nieprzerywana,
to otrzymujemy dwie rownolegte catosci, uktadamy
dwa nowe opowiadania, i oba rozwijajace te samg
tres¢, oba zawierajace taki sam i, mniej wiecej,
w taki sam spos6b watek tego podania. Odtwa-
rzamy wiec dwie dla nas nowe catosci, dwa nowe
opowiadania. Dochodzimy do dwaoch, odtworzonych
przez nas samych, dokumentéw. Oba te opowia-
dania, czy tez dokumenty, z pochodzenia swego
beda starozytniejsze, niz ta nasza ksiega, 6w Pie-
cioksigg. W stosunku za$ do niej samej bedg sta-
nowity jej zrédta pierwotne. ROzni¢ sie za$ miedzy
sobg beda, powtarzam, nie tyle trescig, o ile imie-
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niem gitéwnego dziatacza, jedynej osoby dokony-
wujacej w kazdym z nich gtownej akcyi. W jednym
z nich bedzie nig Elohim, w drugim — Jehowa.
Odtworzone w taki sposéb dwa opowiadania beda
nosity nazwy ;jedno, opowiadania elohistycz-
nego, drugie —jehowistycznego. A ponie-
waz i same te opowiadania pierwotne, owe Zrodta
naszego Zzrodia, byty czerpane z #*rgzacych podan,
czerpali je za$ z nich i ukladali tez redaktorowie,
wiec jeden z tych redaktoréw otrzyma nazwe
elohisty, drugi — jehowisty.

Dotartszy w taki sposob do Zrddta samego Pie-
cioksiegu, zwiaszcza do Zrodet pierwszych w nim
dwoch ksiag, noszacych w przektadach facinskich,
a za nimi i polskich, nazwy Genezis i Exodus;
otrzymawszy dwa opowiadania rézne, dwa doku-
menty od siebie niezalezne, zapytujemy siebie, na
ktorym z nich w naszem zadaniu, polegajagcem na
poznawaniu dziejow Jehowy, zatrzymac sie prze-
dewszystkiem mamy. Z natury rzeczy wyptywa, ze
na opowiadaniu Jehowisty, na dokumencie prowa-
dzacym bezposrednio do poznania Jehowy. 1 za-
trzymalibySmy sie na nim.

Lecz oto sam redaktor Piecioksiegu stara sie
nam wyjasni¢ stosunek Jehowy do Elohima je-
szcze nam nieznanego, pragnie on niby pogodzi¢
jednego z drugim, wytlumaczy¢ ich tozsamosc.
Przedewszystkiem wiec pozna¢ musimy owo wy-
jasnienienie stosunku jednego do drugiego, prowa-
dzace do pogodzenia ich obu, a nawet do utozsa-
mienia.

Rzecz wymaga cytaty. Zadne bowiem streszcze-



72

nie zastapiC jej zywej nie zdota. Biore takg cytate
z 1 ksiegi, noszacej, jak wiemy, nazwe Exodus.

Dosadnemi stowy przedstawiajg podania zy-
dowskie pobyt zydow w Egipcie. Gdy w nim
»synowie izraelscy rozrodzili sie i rozptodzili sie
i rozmnozyli sie i wzmocnili sie bardzo wielce,
a napetniona zostata ziemia nimi... rzekt krél egip-
ski do ludu swego: oto lud wielki i mozniejszy
nad nas, przetoz madrze sobie poczynajmy z nimi...
jeSliby przypadta wojna, aby sie nie przytgczyt
do nieprzyjaciot naszych i nie walczyt przeciwko
nam... A tak ustawili nad nim (ludem izraelskim)
poborce, aby go dreczyli ciezarami swymi, i zbu-
dowat lud izraelski miasta: Pytom i Ramazes. Ale
im wiecej go trapili, tern wiecej sie rozmnazat
i tern wiecej rést, tak, ze Scisnieni byli Egipcyanie
wskutek synéw izraelskich. 1 podbili Egipcyanie
syndw' izraelskich w niewole ciezka. 1 przykrzyli
im zywot ich robotg ciezkg okoto gliny i okolo
cegiet i okoto kazdej roboty na polu, mimo wsze-
laka robote swa, do ktérej ich uzywali bez Ii-
tosci..« Ze stow przytoczonych nie widac, zeby
zydzi przedsiebrali sami jakies kroki w celu ulze-
nia sobie niedoli, chociaz znaczna ich liczba upo-
wazniataby do tego. Ale ich mnozenie sie ciagte
stawato sie groznem dla Egipcyan. Wopadli wiec
ci na pomyst prosty a skuteczny. Oto czytamy
dalej: »rozkazat krol egipski babom hebrajskim:
gdy bedziecie babi¢ niewiastom hebrajskim, a uj-
rzycie, ze roeiza, byt li byt syn, zabijeciez go,
a jesli corka, niech zywa zostanie«. W taki spo-
sOb nie pozbawiali sie Egipcyanie na razie rak
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koniecznych do pracy, a zapobiegali niebezpieczen-
stwu na przyszto$é: mezczyzni mieli ging¢, kobiety
wchodzi¢ do spoteczenstwa egipskiego; lud zy-
dowski skazany zostat na niechybne znikniecie.

Przewyzszajaca sita potrafi zneca¢ sie nad na-
rodami, ogtupia¢ je, ubozy¢, faktycznie mordowac,
skazywac je atoli na samobdjstwo nie zdota nigdy.
Chytre a politykujace baby tlumaczyly sie, gdy
skutkéw nie bylo wida¢ owego zarzadzenia, ze
»niewiasty hebrajskie nie sa jako niewiasty egip-
skie; bedac duze, pierwej nim przyjdzie do nich
baba rodza. | czynit dobrze Elohim owym babom;
i krzewit sie lud i w*zmocnili sie bardzo... przeto,
ze sie balty one baby Elohima, pobudowat im
domy«, dodaje, jakby od siebie, redaktor, czy tez
bierze jeszcze z innego zrédka. Nas za$ w tern
miejscu zdumiewa spotkanie nazwy Elohim, nie
za$ Jehowy. Lecz czytajmy dalej.

Poniewaz pomyst rozwigzania kwestyi byt sam
w sobie doskonaty, czego nie mozna nie przyznac,
i zawie$C nie mogt, zawiodty tylko organa wyko-
nawcze, nalezato wiec baby zastgpié¢ przez urzedni-
kow panstwowych. Jakoz »rozkazat krol wszyst-
kiemu ludowi swemu: kazdego syna, ktory sie
(zydom) urodzi, w rzeke wrzuccie«. Wtedy »wzdy-
chali i wotali synowie izraelscy dla niewoli, a wsta-
pito wotanie ich do Elohima przed niewola. | usty-
szat Elohim wotanie ich; i wspomniat Elohim na
przymierze swoje z Abrahamem, z lzaakiem i Ja-
kdbem, i wejrzat Elohim na syny izraelskie i po-
znat Elohim«. Wiec, jak z tego urywka wnosi¢
mozemy, to nie Jehowa, lecz Elohim byt bogiem
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narodowym zydowskim, on, nie Jehowa zawie-
rat przymierza po kolei z patryarchami rodowymi
zydowskimi, on, lecz nie Jehowa, umitowat byt sobie
6w nardd. Czytajmy wszelako dalej.

Nastepstwem owego ustyszanego wolania
i przypomnienia sobie przymierza ze strony Elo-
hima byto powotanie na wodza, uci$nionego w nie-
woli ludu, Mojzesza. > ukazat sie Mojzeszowi
aniot w plomieniu ognistym z posrodku krza
(krzaku), i widziat Mojzesz, a oto kierz gorzat
ogniem, a on kierz (krzak) nie zgorzat,tedy rzekt:
pojde teraz a ogladam to widzenie wielkie, czemu
nie zgorze ten Kkierz... | zawotal nan Elohim,
z posrodku krza onego: Mojzeszu, Mojzeszu! Aon
odpowiedziat: Otom ja. Zatem rzekt: Jam jest Elo-
him ojca twego, Elohim Abrahaméw, Elohim lzaa-
kéw, Elohim Jakdbow. | zakryl Mojzesz oblicze
swe, bo sie bat patrze¢ na Elohima... A teraz,
mowi dalej Elohim do Mojzesza, oto krzyk synow
izraelskich przyszedt przedemnie, i widziatem tez
ich ucisk, ktérym je Egipcyanie uciskajg. Przetoz
teraz, pdjdz, a posle cie do Faraona, aby$ wywiddt
lud moj, syny izraelskie z Egiptu« (Exodus I, llI,
1 — 10).

Dotychczas redaktor Piecioksiegu czerpat prze-
waznie z dokumentu, jak widzimy z nazwy dzia-
fajacej osoby, Elohima, Elohistycznego. Te-
raz przechodzi do innego, a to w celu wyttuma-
czenia stosunku Elohima do Jehowy: »l rzekt
Mojzesz do Elohima; oto ja p6jde do syndéw izrael-
skich i rzeke im: Elohim ojcow waszych postat
mie do was i jeSli mi rzeka: ktore (jakie) jest imie
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jego? Céz im odpowiem? Tedy rzekt Elohim do
Mojzesza: Jestem, ktory jestem {Ehejeh
aszer ehejeh). | tak powiesz synom izraelskim: oto
Ehejeh (jestem) postat mie do was. | mowit je-
szcze Elohim do Mojzesza: tak rzeczesz do sy-
now izraelskich: oto Jaheweh (on jest) Elohim
ojcow waszych, Elohim Abrahamoéw, Elohim lzaa-
kéw i Elohim Jakébéw postat mie do was; toé
imie moje na wieki«... (Exodus, Ill, 13—15).

Z wytlumaczenia tego dowiadujemy sie, ze
Elohim jest to wiasciwie ten sam Jehowa, i wnio-
skujemy, ze Elohim bedzie imieniem pospolitem,
Jehowa za$ wilasnem. Wiec rdznica pomiedzy je-
dnym i drugim lezeC bedzie w nazwach, z ktorych
Jehowa jest imieniem.

Rzecz atoli nie jest jeszcze skonczona. Przypo-
minamy sobie, ze krol egipski, zawsze niewiadomy
z imienia, tylko w podaniach zydéw nazywany F a-
raon jak rowniez iw tej ksiedze, majac, jak to sobie
przypominamy, »zatwardzone serce«, nie postuchat
rozkazu Jehowy natychmiast. Wéwczas to zwraca
sie ponownie Mojzesz do Elohima, ktoryjuz pod imie-
niem Jehowy wystepuje, gdyz czytamy dalej: »lzwré-
cit sie Mojzesz do Jehowy, a rzekk: Jehowa, czemus$
to zle wprowadzit na moj lud, czemu$ mie tu
postat? Bo od onego czasu, jakom wszed} [do Fa-
raona, abym moéwit imieniem twoim, gorzej sie
obchodzi z ludem tym«. (EX. V, 22 —23).

Redaktor, jakoby korzystajac z tej okolicznosci,
powraca ponownie do swego zadania na tern
miejscu, polegajacego na wytlumaczeniu zwigzku
Jehowy z Elohimem, i znowu kfadzie w usta Je-
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howy rzecz nastepng; »l rzekt Jehowa do Mojze-
sza:' teraz ujrzysz, co uczynie Faraonowi, albo-
wiem wskutek potegi mej prawicy, on ich nawet
wypedzi ze swego kraju. Nadto méwit Eiohim do
Mojzesza:... Jam Jehowa, ktorym sie ukazat Abra-
hamowi, lzaakowi i Jakébowi jako EI szaddai
(b6g wszechmocny), ale w imieniu mojem, Jehowa,
nie jestem poznany od nich. Postanowitem tez
i przymierze moje z nimi, abym im dat ziemie Ka-
naanska, ziemie pielgrzymowania ich, w ktdrej
przechodniami byli. Jam tez ustyszat krzyk synéw
izraelskich... i wspomniatem na przymierze moje.
A tak rzecz do synéw izraelskich: jam Jehowa,
a wywiode was z cigzarow egipskich i wyrwe
was z niewoli ich i wybawie was w ramieniu
wyciggnionem i w sadach wielkich. A wezme was
sobie za lud i bede wam za Elohima, i poznacie
zem Jehowa, Eiohim wasz, ktéry was wywodze
z ciezarow egipskich. A wprowadze was do ziemi,
0 ktoérg podniostem reke mojg, abym jg dat (to
jest; przyrzekltem jg dac) Abrahamowi, lzaakowi
1 Jakébowi, a dam jg wam w dziedzictwo, ja, Je-
howa« Exodus, VI, 1—8).

Opierajgc sie Scisle na tych urywkach, a wia-
Sciwie na tern wytlumaczeniu stosunku Elohima
do Jehowy, polegajagcym, wedlug cytat, na ich
tozsamosci, wnosi¢ bysSmy mogli, ze poprzednio
w piecioksiegu, to jest mianowicie w I. jego ksie-
dze, Genezis, wcale imienia Jehowy, skoro nie byt
on pod tg nazwg lecz pod inng znany pier-
wszym patryarchom rodowym, nie spotykamy.
Tymczasem tak nie jest wcale. Poniew™az jak wiemy
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i Genezis jest utworzona z urywkdéw wzajemnie
sie przeplatajagcych a wzietych z obu opowiadan
odkrytych, przeto i w niej spotykamy wyste-
pujacego Jehowe pod tg nazwg, czyli pod wia-
snem swem imieniem.

| tak czytamy w Genezis: »A widzac Jehowa,
ze wielka byla zto$¢ ludzka na ziemi... zatowat
Jehowa, ze uczynit czlowieka na ziemi i bolat
w sercu swem. | rzekt Jehowa: wygtadze czio-
wieka, ktéregom stworzyl, z oblicza ziemi, od
cztowieka az do bydlecia, az do gadziny i az do
ptastwa niebieskiego; bo mi zal, zem je uczynit.
Ale Noe znalazt taske w oczach Jehowy« (Gen.
VI, 5 — 7).

Nieco dalej: » rzekt Jehowa do Noego: wnijdz
ty i wszystek dom twoj do korabia; bom cie wi-
dziat sprawiedliwym przed obliczem mojem w na-
rodzie tym«... (Gen. VII, 1). | jeszcze raz zjawia
sie nastepnie Jehowa by ukara¢ ludzi: »A byta
wszystka ziemia jednego jezyka i jednej mowy...
| rzekt jeden do drugiego: nuze, naczynmy cegty
i wypalmy ja ogniem; i mieli cegly miasto kamie-
nia, a gline itowate mieli miasto wapna. Potem
rzekli: no6zez zbudujemy sobie miasto i wieze,
ktérejoy wierzch dosiegat do nieba, a uczynmy
sobie imie; bySmy snadz nie rozproszyli sie po
obliczu wszystkiej ziemi. Tedy Jehowa zstapit, aby
ogladat miasto ono i wieze, ktorg budowali syno-
wie ludzey. | rzekt Jehowa: oto lud jeden i jezyk
jeden tych wszystkich; a toC jest zaczecie dziela
ich, a teraz nie zabroni im nikt wszystkiego, co
zamyslili uczyni¢. Przetoz zstapmy, a pomieszajmy
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tam jezyk ich, aby jeden drugiego jezyka nie zro-
zumiat. | tak rozproszyt je Jehowa ztamtad po
obliczu wszystkiej ziemi; i przestali budowa¢ mia-
sta Onego. Przetoz nazwat imie jego Babel, iz tam
pomieszat Pan jezyk wszystkiej ziemi; i ztamtad
rozproszyt je Jehowa po obliczu wszystkiej ziemi.
(Gen. XI, 1 — 7).

Nastepnie Jehowa zjawia sie¢ Abrahamowi.
Czytamy: »l rzekt Jehowa do Abrama: (dlaczego
ta roznica w imieniu, wkrotce zobaczymy) wy-
niejdz z ziemi swej i od rodziny twojej i z domu
ojca twego, do ziemi, ktorag¢ pokaze. A uczynie
cie w nardd wielki i bede¢ bltogostawit i uwielbie
imie twoje i bedziesz blogostawienistwem; i bede
btogostawit blogostawiacym tobie, a przeklinajace
cie przeklina¢ bede i bedg btogostawione w tobie
wszystkie narody ziemi. Tedy wyszedt Abram jako
mu rozkazat Jehowa« (Gen. Xll, 1—4) Ta zie-
mig miat by¢ Kanaan. Wiec to réwniez i Jehowa
a nie Elohim wylgcznie wybiera sobie i btogo-
stawi Abrahama; wiec to nietylko Elohim naste-
pnie opiekuje sie nim przez cale zycie, ale i Jehowa.
Oba oni stosownie do Zrodta, z ktérego czerpat
redaktor opowiadania o Abrahamie, zjawiajg sie
mu i czuwajg nad nim.

Oto jestjeszcze inny, bardzo charakterystyczny
urywek tego rodzaju: »A gdy juz bylo Abramowi
dziewiecCdziesiat lat i dziewie¢ lat, ukazat sie Je-
howa Abramowi i rzekt do niego: Jam jest Elo-
him Wszechmogacy; chodZ przed obliczem mojem,
a badZz doskonaty. A uczynie przymierze moje,
miedzy mna i miedzy toba, i rozmnoze cie bardzo
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obficie. Tedy upadt Abram na oblicze swoje i rzekt
do niego Elohim, méwigc; Jam jest, ale stanowie
przymierze moje z tobg, i bedziesz ojcem wielu
narodéw. | nie bedzie zwane dalej imie twoje
Abram; ale bedzie imie twoje Abraham; albowiem
ojcem wielu narodéw postanowitem cie. A roz-
mnoze cie bardzo irozkrzewie cie w narody i kro-
lowie z ciebie wynijdg. Dam tu tobie i nasieniu
twemu po tobie ziemie, w ktdrej teraz jeste$S go-
§ciem, wszystkag ziemie Kanaan w posiadtos¢ wie-
czng i bede Elohim ich«. (Gen. XVII, 1 — 8).
Charakterystycznym jest on z trojakich wzgledéw
na Jehowe i Elohima, ktérzy wspotczesnie, niby
mieniajagc  sie, przemawiajg do Abrahama; ze
wzgledu na Abrahama, ktory wcigz to samo sty-
szy, to od jednegoto od drugiego, na koniec —na
redaktora, gdyz wskazuje jego robote, spos6b
zszywania, branych to z tego to z owego Zrodia
ustepow.

Zjawia sie Jehowa lzaakowi, gdyz czytamy:
»l ukazat mu sie Jehowa onejze nocy, mowiac:
Jam jest Elohim Abrahama, ojca twego, nie boj
sie, bom jajest z toba; i bede¢ blogostawit i roz-
mnoze nasienie twoje, dla Abrahama stugi mego.
Tedy tam zbudowat (Izaak) oftarz i wzywat imie-
nia Jehowy...« (Gen. XXVI, 24 — 25).

Zjawia si¢ Jehowa i Jakobowi, czytamy bo-
wiem: »A Jakéb przyszedt na jedno miejsce i no-
cowat tam... | $nito mu sie, a ona drabina stala
na ziemi, a wierzch jej dosiegat nieba; a oto anio-
fowi Elohima wstepowali i zstepowali po niej,
A Jehowa stat nad nig i rzekk; jam jest Jehowa.
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Elohim Abrahama, ojca twego, i Elohim lzaaka;
ziemie te, na ktdrej ty $pisz, tobie dam i nasieniu
twojemu. A bedzie nasienie twoje jako proch ziemi
i rozmnozysz sie... a bedg ubtogostawione w to-
bie wszystkie narody ziemi i w nasieniu twojem.
A oto, ja jestem z tobg i strzedz cie bede, gdzie-
kolwiek pojdziesz.« Inie dos¢ ze redaktor wie, ze
to byt Jehowa, ale i Jakob to wiedziat i poznat
w nim Jehowe, gdyz, »gdy sie ocknagt Jakob ze
snu swego, rzekt: zaprawde Jehowa jest na tern
miejscu, ajam nie wiedziak... (Gen. XXV11l, 13—16).

Wiec znajgc Elohima znali tez patryarchowie
i Jehowe i to wspotczeSnie i to pod imieniem,
ktére on sam, zjawiajac sie w przetomowej chwili
dziejowej przed Mojzeszem, sobie nadaje i ktorego
znaczenie etymologiczne tlumacz3* Jedli tak, to nie
bedzie Jehowa tg samg postacig, co Elohim, lecz
innem pojeciem, inng osoba, innym bogiem. Jest
to zupetnie naturalnem, zgodnem z rozwojem po-
je¢ o bogach i wyptywajacem z ewolucyi samego
Jehowy.

Naréd zydowski, wyodrebniajac sie z ogblnego
szczepu semickiego, powstawat jak i kazdy inny.
Powstat wiec z pokolen zlanych w jedng mase
narodowg; te pokolenia zas—z rozrodzenia si¢ je-
dnego rodu, ten réd —z wyodrebnienia sie jakiej$
jednej rodziny w plemieniu, tak jak to plemie —
w szczepie. Rodzina wyodrebniona w plemieniu
wynosita swego boga, podnoszac go przez wszy-
stkie szczeble przeobrazenia swego w nardd, do
znaczenia i godnosci boga narodowego.

Wedtug tablic genealogicznych, umieszczonych
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w Genezis obok podan, Heber byt jak to sobie
przypominamy, prawnukiem, wiec w czwartej linii
potomkiem Sema, Abraham w si6dmej owego He-
bera. Otdéz przypus¢my, ze w danym wypadku
Jehowa byt bogiem rodzinnym ktérego$ z dzie-
wieciu w prostej linii przodkdéw Abrahama, wy-
niesionym nad innych bogdéw rodzinnych. Ot6z
ow przodek, bedac cztonkiem obszernego ple-
mienia, znat jeszcze innych bogéw, juz to rodo-
wych swego rodu, juz to catego plemienia, ple-
miennych. Wobec niego i jego bezposrednich po-
tomkéw 6w Jehowa mogt by¢ tylko jednym z wielu
bogbw, chociaz im blizszy. Z czasem, gdy 6w
blizszy, wskutek wzmagania sie znaczenia rodu,
poteznie¢ poczat, owi inni bogowie stawali sie dla
tych potomkdéw coraz to dalszymi, az nareszcie
stali sie niby obcymi. Swego czczac pod nazwa,
ktéra sie stawata juz dla niego imieniem wiasnem,
owych dalszych, obcych poczeli oni obejmowaé
0golng, juz zbiorowg nazwg, bogowie.

Jakoz rzeczywiscie Elohim jest to tylko liczba
mnoga od rzeczownika, bedgcego imieniem pospo-
litem, Eloha, w ktérym pierwiastek El oznacza
we wszystkich jezykach semickich pojecie boga.
Jednakze wyraz ten pomimo wyraznej formy jego
gramatycznej, przedstawiajacej czysta i prosta
liczbe mnoga, zydzi, utraciwszy pamie¢ o pier-
wotnem jego znaczeniu, uzywali we wszystkich
pomnikach pismiennych, ktoére do nas doszly, juz
tylko w liczbie pojedyniczej i w ten sposéb nadali
temu wyrazowi Elohim znaczenie zwyklego i wy-
raznego imienia zbiorowego.

Dzieje jednego boga. 6
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Dla tegoz tez i Jehowa, w przytoczonem po-
wyzej przemdwieniu do Mojzesza: »Jam Jehowa,
ktorym sie ukazat Abrahamowi, lzaakowi i Jakoé-
bowi jako El Szaddai (b6g wszechmocny)« nie uzywa
juz wyrazu utartego Elohim, gdyz wyraz ten ozna-
czatby wtedy dostownie bogowie wszechmocny,
a on chciat wyrazi¢ $cisle, w liczbie pojedynczej,
bég, el, niby el (bdg) jeden z wielu elohimdw
(bogbw), ale—odznaczajacy sie sitg, potega, wszech-
mocg wsrdd nich wieksza, niz ktorykolwiek badz
z nich inny. Takie tylko moze mieé znaczenie to
elszaddai.

Nawet i w samej nazwie, ktérg sobie nadaje
Jehowa (Jaheweh — on jest) w przemawianiu
swojem, jak to sobie przypominamy, do Mojzesza,
idzie mu tylko gtdwnie o zaznaczenie swego ist-
nienia wsréd wielu innych bogéw plemiennych,
elohiméw, o zaznaczenie swego ja odrebnego.
Céz bowiem innego oznacza, wedtug wiasnego
jego tlumaczenia, owo wypowiedzenie tak uro-
czyste, jestem, ktory jestem, owo z niego
powstate on jest, ktére sie stato imieniem jego,
wedtug wiasnych stéw jego, tak brzmigcych: »toé
imie moje na wieki«, jesli nie zaznaczenie swego
przedewszystkiem istnienia: oto ja, oto jestem,
bez wyjasnienia wszelako sposobu owego istnienia,
formy istnienia, natury swej istoty; jesli nie spe-
cyalny nacisk potozony na owo istnienie, z pomi-
nieciem wszakze innych wzgledéw istotnych owego
istnienia? Chyba nic innego.

Owo on jest, jaheweh, wskutek wiasciwosci
jezykow semickich, a naturalnie i hebrajskiego,
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uti'wala sie¢ w piSmie za pomoca tylko czterech
liter j, h, w, h, ktore sg wspotgtoskami, bez samo-
gtosek. Samogtoski bowiem w tych jezykach sie
opuszczajg, a dopiero przy czytaniu, przy wyma-
wianiu wyrazow wstawiajg, a wiasciwie—domyslaja
sie odpowiednie. Oznaczane temi czterema wspot-
gtoskami imie wiasne j hwh podlegaé przeto moze
rozmaitym sposobom czytania, stosownie do do-
mysinych samogtosek, przy czytaniu dodawanych.
Wedtug tradycyjnie przyjetego czytania brzmi ono
Jehowah, a po opuszczeniu h koncowego—Jehowa.
Wielu hebraistéw czytajg obecnie Jahweh. Po?
niewaz takie lub owakie czytanie stanu rzeczy
nie zmienia i nie wpltywa na samo pojecie, ja po-
szedtem za tradycya.

| tak, na przetomie dziejowym kiedy z kilkunastu
rodzin pasterskich, z kilkunastu pokolen nomadycz-
nych, przez budzenie sie w nich poczucia jednosci,
wskutek wspélnych loséw i doSwiadczenJ powstaje
juz lud, naréd, bog plemienny, ktory miat by¢ tylko
jedynie poprzednio znanym, bég Abrahama, Izaaka,
Jakdba, 6w Elohim, staje sie bogiem, odpowiednio do
nowych potrzeb i poje¢, juz narodowym, Jehowa.
Ten, ktéry stawat po kolei przed patryarchami
owych rodéw nomadycznych jako Elohim, juz
przed Mojzeszem, wodzem catego ludu, staje jako
Jehowa. Synowie izraelscy wchodzac do Egiptu
jako wedrowne pokolenia, wyznajg Elohima; wy-
chodzac z Egiptu jako lud wyznajg, a raczej majg
nad soba, juz Jehowe.

A gdy Elohim ustgpit juz ostatecznie przed
Jehowg, gdy czas dhlugi wyrwatl z pamieci jego

e
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imie, zatart czyny, zjawili sie tacy, ktérzy dojrzeli
koniecznosci przerobienia dawnych podan rodo-
wych, czy tez nawet plemiennych, w ktorych wy-
stepowat Elohim, na nowe, juz z Jehowa. Tres¢
tych podan, zyciorysy takich patryarchéw pozo-
stawaly niezmienione. Imie rzgdzacego nimi boga
tylko zmianie ulegto. Obok podan elohisty-
cznych, dawniejszych, stanety opowiadania j e-
howistyczne; obok redaktora, czy tez redak-
torébw zbioru podan elohistycznych, znaleZli sie
redaktorowie podan jehowistycznych. | oto po-
wstaty stad dwojakie zrédla do dziejow pierwot-
nych, podaniowych. Ale zarazem powstata konie-
czno$¢ pogodzenia z sobag obu bogéw, wytluma-
czenia ich poprzedniego istnienia obok siebie, ko-
nieczno$¢ zlania ich z sobg w jedng posta¢. Po-
probowat tego dokonac, jakeSmy to widzieli, redaktor
przytoczonych ustepdéw z Il Ksiegi Piecioksiegu,
Exodus. Zjakim skutkiem dokonat tego, czy osiggt,
co zamierzat, rowniez widzieliSmy.

Trudno mu bylo zla¢ w jedng posta¢ obu
tych bogoéw, nietylko pod wzgledem formalnym,
to jest zatrze¢ S$lady istnienia w podaniach Elo-
hima, lub wyttumaczy¢, ze to byt ten sam Jehowa
tylko pod inng nazwag; ale jeszcze trudniej pod
wzgledem rzeczowym, istoty charakteru obu. Je-
howa, jako b6g miodszy od Elohima pochodzeniem,
czasami powstania, rdézni¢ sie tez musiat od niego
i charakterem, to jest pojeciami 0 jego istocie.

Réznice te z tatwoscig by sie daty wykazaé
w podaniach rodowych, ale najwybitniej wystepuja
w podaniach kosmicznych, o powstaniu S$wiata.
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ziemi i ludzi na niej, ktdére zydzi jak i wszystkie
inne narody posiadali.

Zydzi, jako nardd pozniej od innych, jak wiemy,
narodéw wspoiszczepowych wystepujacy ha sce-
naryum dziejowe, powzieli swe wiadomosci o po-
czatkach wszechrzeczy z ogolnie semickich podan
koSmicznych. Odkrycie urywkdéw zredagowanych
w ciggle opowiadania mytow kosmicznych assy-
ryjskich dowodzi tego. Ale stan tych urywkdéw
nie pozwala wnosi¢, co zydzi z nich wzigli, a co
wniesli sami nowego do swoich redakcyj. W kaz-
dym razie, tak jak rzeczy dzi$ stoja, redakcye
zydowskie tych mytéw, albo wiasciwiej te myty,
ujete w opowiadania zydowskie, sg najbardziej
artystycznie ze znanych innych semickich obro-
bione i najbardziej kompletne.

Od tych mytébw rozpoczynajg sie faktycznie
formalne dzieje Jehowy. Ale poniewaz obok opowia-
dania, w ktérym $wiat i ludzi stwarza Jehowa, znaj-
dujemy inne, w ktérym dokonywa tego Elohim, po-
niewaz opowiadanie jehowistyczne w tym
mycie, w ktérym wystepuje Jehowa, znajduje swoj
prolog, jak tez i opowiadanie elohistyczne
w tym, w ktorym wystepuje Elohim, swdj, przeto
nic bardziej stanowczo nie uwydatnia proznosci
staran redaktora Piecioksiegu zlania w jedng po-
sta¢ tych dwdch bogéw, nic rowniez wybitnie, jak
te myty, nie przedstawia réznic w ich charakterach,
czyli wyrobionych o nich pojeciach.

Rozpoczecie faktycznie dziejéw formalnych Je-
howy od mytéw koSmicznych wymaga konie-
cznie uzupetnienia w odrdznieniu jego ostatecz-
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nym od Elohima, w oderwaniu jego od tej zbio-
rowej postaci, w wykazaniu jego indywidualnosci,
jako boga narodowego, roznej od indywidyualnosci
bogéw plemiennych i rodowych.

Powstanie ich dzielity wieki, kazdy z nich po-
wstat na innym stopniu rozwoju kultury i zycia
spotecznego. Wiec nie nazwa tylko stanowi po-
miedzy nimi roznice, nie zgtoski, nic zresztg nie
mowiace, ich imion, czy to wilasnego, czy to zbio-
rowego, roznig ich od siebie. To, co ich rézni,
siega glebiej, wyptywa z natury rzeczy samej.
Réznig ich nadto ich czyny, zwiaszcza uwydat-
nione w mytach kosmicznych, a w tych czynach
cele ukryte i jawne, wypowiadane w akcie stwo-
rzenia ludzi. Stowem, rdzni ich rozwoj ewolucyjny,
ktérego na dwdch stopniach, jednym wyptywaja-
cym z drugiego, stajg sie oni wynikiem, a zarazem
i dowodem.

Elohim, jako bdg pierwotniejszy, starszy, przed-
stawia sie jeszcze jako sita bardziej zywiotowa,
nieokreslona, niz ujeta w pojecia antropomorficzne.
Zjawia sie on w zywiotach. Przemawia z nich
i przez nie i, jako zywiotéw, sily ich, lekajg sie
go ludzie. WidzieliSmy, jak Mojzesz »zakryt swe
oblicze, bo sie bat patrze¢ na Elohima«, przema-
wiajgcego don z posrodka gorejgcego krza. Jako
bog zywiotowy ma on przeto zadania biologiczne
na celu. ldzie mu gtdwnie o istnienie samo, istnie-
nie zywiotowe bez zadnych wzgledéw postronnych,
nie wchodzacych w zadanie i fakt istnienia sa-
mego, istnienie dla istnienia.

Jehowa, jako bdg pdzniejszy, posiada juz wszy-
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stkie znamiona antropomorficzne. Podania nie wspo-
minajg, jak on sie zjawia Mojzeszowi. Lecz skoro
czytamy te proste stowa: »zwrdcit sie Mojzesz
do Jehowy...« wnioskujemy, ze zwr6ci¢ sie on
musiat juz jako do osoby, nie zywiotu, bez trwogi.
Jako bog antropomorficzny wnosi do swoich czy-
noéw inne juz, niz biologiczne wylgcznie, zadania.
Cele jego maja juz na wzgledzie spoteczenstwo
ludzkie, poniekad jego ustroj etyczny.

Poznajmy, a raczej przypomnijmy sobie, myt
0 poczatkach Swiata, wziety z elohistycznego.
Rozpoczyna on Genezis. »Na poczatku stworzyt
(tu w oryginale jest uzyte stowo bara, ktore
wiecej ma znaczenie: uporzadkowat, urzadzit, zro-
bit, niz to nasze stworzyl, gdyz ono wymaga do-
mysinika z niczego; ale kwestya ta tu na tern
miejscu jest podrzedna), stworzyt niebo i ziemie.
A ziemia byla nieksztattowna i prézna (co$ w ro-
dzaju pierwotnej materyi, chaosu) i ciemnos¢ byta
nad przepascig, a duch Elohima unosit sie nad
wodami (zapamietajmy to stowo duch). | rzekt
Elohim (réwniez i tu zapamietajmy sobie stowo:
rzek): niech bedzie SwiattoSC i stata sie Swia-
ttosé. | widziat Elohim $wiattos¢, ze byta do-
bra; i uczynit Elohim rozdziat miedzy Swiatto-
$cig i miedzy ciemnoscig. | nazwat Elohim $wia-
ttos¢ dniem a ciemno$¢ nazwat noca; i stat sie
zaranek, dzien pierwszy.« Do tego schematu: rzekt,
stan sie, czyli niech bedzie, beda, nastepnie: uczynit,
widziat, ze bylo dobre, nazwat wyrazem, ozna-
czajacym pojecie danego przedmiotu, wprowa-
dzajmy po Kkolei: rozpostarcie posrodku waod (wi-
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dnokrag nad nami), ktére dzieli wody pod rozpo-
starciem od wdd nad rozpostarciem (niebo), ziemie,
morze, rosliny, stonce, ksiezyc, plazy, ptactwo,
zwierzeta, a bedziemy mieli wszystko co istnieje,
a otrzymamy zywy obraz pierwszych pieciu dni
tworzenia $wiata przez Elohima. Nakoniec czy-
tamy: »Zatem rzekt Elohim: uczynmy cztowieka
na wyobrazenie nasze, wedtug podobienistwa na-
szego, a niech panuje nad rybami morskiemi i nad
ptactwem niebieskiem, i nad zwierzety, i nad
wszystkg ziemig, i nad wszystkiem ptazem, pel-
zajagcym po ziemi. Stworzyt tedy Elohim czio-
wieka na wyobrazenie swoje, na wyobrazenie
Elohima stworzyt go, mezczyzne i niewiaste, stwo-
rzyt je, i blogostawit im Elohim i rzekt do nich
Elohim: rozradzajcie si¢ i rozmnazajcie sie i na-
petniajcie ziemie, i czynicie sobie ja poddang; i pa-
nujcie nad rybami morskiemi i nad ptactwem nie-
bieskiem i nad wszelkim zwierzem, ktdry sie
rucha na ziemi (poruszanie sig, ruch stanowi tu
wskazowke zycia). | rzekt Elohim: oto datem wam
wszelkie ziele, wydawajace z siebie nasienie, ktore
jest na obliczu wszystkiej ziemi, i wszelkie drzewo,
na ktérem jest owoc drzewa, wydawajgce z sie-
bie nasienie, bedzie wam ku pokarmowi... | wi-
dziat Elohim wszystko, co uczynit, a oto bylo
bardzo dobre; i stat sie wieczor i stat sie poranek,
dzien szoésty... | dokonczyt Elohim dnia si6dmego
dzieta swego, ktore uczynit; i odpoczat w dzien
siodmy od wszystkiego dzieta swego, ktore uczy-
nit. | blogostawit Elohim dniowi siédmemu, i po-
Swiecit go, iz wen odpoczat od wszelkiego dzieta
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Swego, ktére byt stworzyt Elohim, aby uczynione
byto«... (Genezis I, II, 1—3),

Proste, doprowadzajgce tylko do istnienia, sg
cele wykazane przez Elohima, w tem zwrdceniu
sie do pierwszych dwojga ludzi, a w nich, do ca-
lej przysztej «ich generacyi. Ze nie byly to jed-
nakze tylko przypadkowe, przygodne, dowodzi
nastepny ustep: »l btogostawit Elohim Noego (po
potopie) i syny jego i rzekt im: rozrzadzajcie sie
i rozmnazajcie sie i napehiajcie ziemie«... (Gen.
IX, 1), wyrzekt za$ to po potopie, po katastrofie,
ktéra jednakze mogtaby wywotaé pewne uwagi
uzupetniajgce i nic wiec i wtedy nie znalazt do
powiedzenia do Noego, chociaz okolicznosci na-
dawatyby sie po temu. W stowach: »rozradzajcie
sie i mndzcie, napetniajcie ziemie, panujcie nad
zwierzetami, com stworzyl, bedzie wam na pokarme,
zadnego nie znajdujemy ograniczenia, zakazu,
przestrogi. | pysznem mogto by¢ potomstwo pierw-
szych ludzi, gdyz stawato sie w oczach wiasnych
celem stworzenia wszystkiego. | spokojnie ono
istnie¢ moglo, gdyz za zadanie miato tylko samo
istnienie, istnienie biologiczne, istnienie dla istnie-
nia wylacznie.

Historya nie zna zadnego gdyby. Wypadki
w niej po sobie nastepujgce dowodzg konieczno-
§ci takiego ich nastepowania, juz to z przyczyny
warunkéw przyrody, juz to—wiasnej umystowosci
ludzkiej. | koniec. Ale raz wprowadziwszy to gdyby
wyobrazmy sobie, jakby to inaczej wygladato obe-
cnie spoteczenstwo ludzkie, gdyby, przy znaczeniu
jakie zczasem otrzymaty te podania zydowskie, tylko
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to jedno byto znanem, gdyby znajomo$¢ tych
podan, jesli miata by¢ juz konieczna, ograniczata
sie znajomoscig tylko tego jednego. | to nie tylko
w Europie.

Chociaz wyrazy:rzekt, uczynit, widziat,
nazwat, odpoczat, btogostawit, ze od-
poczat, a zwtaszcza; stworzyt je (mezczyzne
I niewiaste) na wyobrazenie swoje, wpro-
wadzone do przytoczonego opowiadania o stwo-
rzeniu Swiata przez Elohima, wskazuja na silny
zwrot ku antropomorfizacyi jego, lecz ta antropo-
morfizacya, jak to zobaczymy z nastepnego opo-
wiadania i poréwnania Elohima z Jehowa, nie
jest jeszcze tak zupetng jak tego ostatniego, nie
wyplywa z jego czynéw tak wybitnie jak Jehowy
z czynbw Jehowy.

Przechodzimy do drugiego opowiadania o stwo-
rzeniu Swiata, juz przez Jehowe. Znajdujemy je
tuz zaraz po poprzedniem. Czytamy: »Dnia, kto-
rego uczynit Jehowa Elohim, ziemie i niebo,
wszelkg rézdzke polna... i wszelkie ziele polne...
cztowieka nie byto, ktéryby uprawiat ziemie... stwo-
rzyt tedy Jehowa Elohim cztowieka z prochu ziemi
(prowdopodobnie frazes: na wyobrazenie swoje lub
inny, tg mysl wyrazajacy, zostat opuszczony) i na-
tchnat w oblicze jego dech zywota. | stat sie czio-
wiek dusza zyjaca«. Tu redaktor, do objasnienia
na poczatku kim byt ten Jehowa, o ktdrym opo-
wiada, ze stworzyt $wiat, do imienia jego dodaje
Elohim; to miato ttumaczyé¢; ze on byt bog, niby
jeden z bogbéw (pamietajmy zawsze, ze Elohim,
bedac liczbg mnoga oznacza dostownie bogo-
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Wie). Lecz czytamy dalej: »Nasadzit tez byt Je-
howa Elohim sad w Eden, na wschdéd stonca,,
i postawit tam cziowieka, ktérego byt stworzyi,
I wywiodt Jehowa Elohim z ziemi wszelkie drzewo
wdzieczne na wejrzeniu, i smaczne ku jedzeniu;
i drzewo zywota w posrodku sadu, i drzewo wia-
domosci dobrego i ztego... wzigt tedy Jehowa Elo-
him cztowieka i postawit go w sadzie Eden, aby
go sprawowat i aby go strzegt. Tedy rozkazat
Jehowa Elohim cztowiekowi, méwiac: z kazdego
drzewa sadu je$¢ bedziesz, ale z drzewa wiado-
mosci dobrego i ztego jes¢ nie bedziesz; albowiem
dnia, ktorego je$¢ bedziesz z niego, $miercig
umrzesz. Rzekt tez Jehowa Elohim; nie dobrze
by¢ cztowiekowi samemu, uczynie mu pomoc,
ktoraby byta przy nim. A gdy stworzyt Jehowa
Elohim z ziemi wszelki zwierz polny i wszelkie
ptactwo niebieskie, tedy je przywiodt do Adama,
(to imie przymiotne, mogace wedtug jednej ety-
mologii oznacza¢ ziemny, wedtug drugiej: czer-
wony, stalo sie imieniem wiasnem pierwszego
cztowieka), aby obaczyt, jakoby je nazwaé miat.
A jakoby nazwat Adam kazda dusze zyjaca, tak
aby byto imie jej. Tedy dat Adam imiona wszyst-
kiemu bydtu i ptactwu niebieskiemu i wszystkiemu
zwierzowi polnemu. Lecz Adamowi nie byta zna-
leziona pomoc, ktoraby byta przy nim. Tedy przy-
puscit Jehowa Elohim twardy sen na Adama i za-
snat; i wyjat jedno Zzebro jego i napehit ciatem
miasto niego. | zbudowat Jehowa Elohim z Zebra
Onego, ktére wyjat z Adama, niewiaste i przy-
wiodt do Adama. | rzekt Adam: toé teraz jest
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ko$¢ z kosci moich i cialo z ciata mego i dlate-
goz bedzie nazwana mezatka, bo ona z meza
wzieta jest. Przetoz opusci cztowiek ojca swego
i matke swoja, a przylagczy sie do zony swojej,
i bedg jednem ciatem...«

Tak wiec widzimy w tym drugim opowiada-
niu o tern samem, coiw poprzednim, przedmiocie,
0 stworzeniu $wiata i ludzi, zupetnie inny porza-
dek. W tamtym ludzka para, mezczyzna razem
1 kobieta, zostali stworzeni przy koncu dnia sz6-
stego, a wiec niby na uwiericzenie calej akcyi;
w tym mezczyzna tylko sam na poczatku, a dla
niego wszystko poOzniej, zwierz polny wszelki
i ptactwo niebieskie wszelkie; czemu wszystkiemu
on nadaje imiona, a wiec juz on méwit. Elohim
stwarzat stowem; uzupehiat, co stworzyl, czynem;
patrzat, jak to wyszto, co uczynit; znajdowat iz
dobre, lub bardzo dobre, jak naprzykiad, dwoje
ludzi. Jehowa rozmys$la co ma uczyni¢, mdwigc
sam do siebie; stwarza cziowieka z prochu ziemi,
chociaz nie wiemy na czyje podobienstwo; gdyz
prawdopodobnie wyrazenie podobieAstwa do niego
zostato dla tatwych do odgadniecia celéw opu-
szczonem, lecz za to, jesli zbliza cztowieka do
Elohima podobienstwo zewnetrzne, to miedzy czio-
wiekiem a Jehowa jest jeszcze blizsze, gdyz we-
wnetrzne, on bowiem »natchngt w oblicze jego
dech zywota i stat sie czlowiek duszg zyjaca«.
Elohim rozkazuje ludziom rozmnazac sie i istnie¢
bez zadnego ograniczenia; Jehowa sadzac dwa
drzewa w posrodku sadu, drzewo zywota i drzewo
wiadomosci dobrego i ztego i z tego ostatniego za-
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kazujac pozywaé owocow cztowiekowi pod grozba
$mierci, juz go ogranicza a zarazem wykazuje,
pozbawiajgc wiadomosci dobrego i ztego, jakie$
nadal wzgledem niego odleglejsze zamiaiy, zalezne
zresztg od jego zachowania sie w terazniejszosci,
czyli postuszenstwa, chociazby z widomg szkoda
dla cztowieka samego. O tych jednakze zamiarach
swych milczy przed cziowiekiem i czeka, co on
pocznie sam, znajac tylko zakaz pewnych czyn-
noéci, doswiadcza go, prdbuje, pilnuje, dozoruje,
czuwa nad nim, czyha. Jehowa, budujagc z zebra
Adama niewiaste, chciat zapewne wykaza¢ podo-
bienstwo zupetne kobiety z mezczyzng; ale 6w
pierwszy cztowiek na ziemi, stworzony bezpo-
Srednio przez Jehowe, zkad powzigt pojecie o ojcu,
matce, zonie, oraz réznych stanach kobiety, na-
przyktad, ze by¢ moze mezatka, ze nimzostaje me-
zatka, jest panna, dziewicg? Wiec, zkad o tern sie
dowiedziat, na jakiej podstawie to wyrozumowat
wszystko?

Jak stworzenie na poczatku wszystkiego czio-
wieka, nadanie mu duszy, oddzielnej od ciata,
imienia, mowy, osadzenie go w Edenie, umysinie
na ziemi dla niego zatozonym, jak 6w zakaz utrzy-
mujacy go w nieSwiadomosci dobrego i ztego, zakry-
cie przed nim jego przeznaczenia — z jednej strony;
tak z drugiej —te uwagi Adama $wiadczg o znacznie
p6zniejszem pochodzeniu tego opowiadania, a tern
samem i powstaniu samego Jehowy, z czego wy-
ptywa wykazana juz poprzednio gtebsza jego niz
Elohima antropomorfoza.
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Wynik tych uwag wzmaga opowiadanie o dal-
szych losach pierwszych dwojga ludzi.

Nietylko Elohim, nietylko Jehowa i Adam mo-
wili, przemawialy i zwierzeta. Waz »chytrzejszy
nad wszystkie zwierzeta polne«, wyjasniajac nie-
wiescie, ze nietylko »$miercig nie pomra, ale beda
jako bogowie, znajacy dobro i zlok, gdy poczng
jes¢ owoce z zakazanego drzewa, naprowadza jg
na przestapienie przez nig i przez mezczyzne za-
kazu Jehowy. Zerwali owoc z drzewa wiadomosci
dobrego i ztego i jedli. Mogli za tern i zerwac
z drugiego, drzewa zywota. Rzekt wiec sam do
siebie »Jehowa Elohim; oto Adam stat sie jako
jeden z nas (to jest Elohiméw, bogéw), wiedzacy
dobro i zte; teraz tedy wyrzuémy go, by snadz
nie Sciagnat reki swej i nie wzigt z drzewa zy-
wota, i nie jadt i zytby na wieki«. Rzecz dziwna
atoli. Jehowa o0 rozmowie weza z niewiasta nie
wiedziat, pozywania owocu zakazanego nie wi-
dziat. Poznat za$ tylko po skutkach nieprzewidzia-
nych tego spozycia, ktére na razie w pierwszych
ludziach uwydatnity sie w spostrzezeniu, ze byli
nadzy i ze skryli sie przed nim, lecz tylko dla
swej nagosci, ale nie z trwogi przed jego posta-
cig, jak to byt w»zakryt oblicze swe Mojzesz, bo
sie bat patrze¢ na Elohima«. Gdy przeto Jehowa
Elohim »przechadzat sie po sadzie z wiatrem dnio-
wym« dla odpoczynku, »zawotat Adama i rzekt
mu; gdzieze$?«

| zawigzata sie rozmowa, ktéra niby wyrok
potepienia i Smierci zawista nad pierwszymi ludzmi,
w osobach ich — nad ich potomstwem i tymi
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wszystkimi w czasach pozniejszych, ktérzy swe
wiadomosci o poczatku Swiata, ziemi i spoteczen-
stwa ludzkiego czerpali i czerpig z tego opowia-
dania.

Na zapytanie Jehowy, gdzieze§, Adam odpo-
wiedziat; »glos twdj ustyszatem w sadzie i zlgklem
sie dlatego, zem nagi, i skrytem sie. | rzekt Jehowa
Elohim: ktdéz ci pokazat, ze$ jest nagim; izali$ nie
jadt z drzewa onego, z ktéregom zakazat tobie,
aby$ nie jadt® Tedy rzekt Adam; niewiasta, ktérags
mi dat, aby byla ze mng, ona mi data z tego
drzewa i jadtem. | rzekt Jehowa Elohim do nie-
wiasty; c6ze$ to uczynita? | rzekla niewiasta;
wgz mnie zwiodt i jadtam. Tedy rzekt Jehowa
Elohim do weza; ize$ to uczynit przekletym be-
dziesz nad wszystkie zwierzeta i nad wszystkie
bestye polne; na brzuchu twoim czotgac sie be-
dziesz, a proch zre¢ bedziesz po wszystkie dni
zywota twego. Nieprzyjazn tez potoze miedzy tobg
i miedzy niewiasta, i miedzy nasieniem twojem
i miedzy nasieniem jej; to potrze tobie gltowe, a ty
mu potrzesz piete. A do niewiasty rzek}; obficie
rozmnoze bolesci twoje i poczecia twoje; w bo-
lesci rodzi¢ bedziesz dzieci a wola twa poddana
bedzie mezowi twemu, a on nad tobg panowac
bedzie. Za$ rzekt do Adama: Ize$ ustuchat gtosu
zony twojej, a jadte$ z drzewa tego, o ktérem ci
przykazat, mowiac; nie bedziesz jadt z niego; prze-
kleta bedzie ziemia dla ciebie, w pracy z nigj po-
zywaé bedziesz po wszystkie dni zywota twego.
A ona ciernie i oset rodzi¢ bedzie tobie i bedziesz
pozywat ziela polnego. W pocie oblicza twego be-
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dziesz pozywat chleba, az sie nawrdcisz do ziemi,
gdyze$ z niej wziety; bo$ proch i w proch sie
obrdcisz. | nazwat Adam imie zony swej Ewa, iz
ona byla matkg wszystkich zyjacych. | uczynit
Jehowa Elohim Adamowi i zonie jego odzienie ské-
rzane i oblokt je... | wypuscit go Jehowa Elohim
z sadu Eden ku sprawowaniu ziemi, z ktérej byt
wziety. A tak wygnal czlowieka i postawit na
wschod storica sadu Eden Cheruby, i miecz pto-
mienisty i obrotny ku strzezeniu drogi do drzewa
zywota« (Gen. I, 2b., ).

Ten obraz, obok znaczenia nietylko dziejowego,
ale i rzeczywistego, ktoére siega az do naszych
czasOw, ma jeszcze i inne. Wybornie o$wietla po-
sta¢ Jehowy, do charakterystyki jego zewnetrznej
i wewnetrznej, do wzmagajacej sie coraz bardziej
jego antropomorfizacyi dodaje kilka wybitnych
szczegOtdw. Oto przechadza sie on po sadzie,
niby zadowolony i spokojny o jutro wiasciciel
jego, i ochfadza sie wiatrem dniowym (lll, 8).
Pierwsi ludzie przestepujg jego zakaz. On nic nie
wie o tern. | spokojny dotychczas wiasciciel sadu,
uzywajacy godziwego wczasu, przeistacza sie w ru-
tynowanego urzednika panstwowego: bada ich
(ibid. 11). Unosi go gniew, wstrzasa trwoga.
Przejety zamiarami karania, obmysliwa je najbar-
dziej ostre, stanowcze i dokuczliwe; lecz zapomina
przytem dowiedzieC si¢ przyczyny, ktdra kierowata
wezem, gdy namawiat Ewe, by siegneta po owoc
z drzewa zakazanego i jadta go. Przyczyna po-
stepku weza pozostaje niewyjasniong, chociaz
w wyijasnieniu jej lezato jadro rzeczy. Wymierzajac
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kary, ma zwiaszcza na wzgledzie wiasng osobe,
zabezpieczenie swego stanowiska, ochrone wiasnej
godnosci, by »cztowiek, wiedzacy dobro i zle... nie
wzigl owocu z drzewa zywota i nie jadt i zyltby
na wieki« (ibid. 22), jakby to »zycie na wieki«
ludzi przeszkadzato mu osobiscie, uszczuplato jego
powage, podkopywato jego potege, zblizajac do
niego nieSmiertelnoscia, réwnato ich z nim. Otéz
tylko karze, a nad mozebno$cig wytworzenia wia-
sciwych warunkow bytu, ktéreby usuwaty prze-
stepstwo same, nawet sie nie zastanawia. Czyni
sam osobiscie ludziom odzienie skorzane (ibid. 21);
wiec skazujac ich na prace i obrocenie si¢ w proch,
z ktoérego powstali, a wiec na nico$¢, pomimo du-
cha zywota, ktérym byt sam natchnat pierwszego
cztowieka, chce uchroni¢ przytem od chiodu, jak
z czasem mieli to czyni¢ sedziowie, pozwalajac
skazanemu na $mier¢ pokrzepia¢ sie snem lub ja-
diem i napojem. Nastrecza sie przytem mata uwaga.
Zkad sie wzieta tak narazie owa skora zwierze-
cia, kto i w jaki sposob zabit owo zwierze, dla
zdjecia z niego skory potrzebnej na odzienie dla
cztowieka? Nakoniec, przewidujac przyszte potom-
stwo pierwszych ludzi, »ku strzezeniu drogi do
drzewa zywota« stawia nieznane dotad Cheruby
(ktérych posta¢ odkryty dopiero wykopaliska assy-
ryjskie) na strazy, tak mu idzie o to, by nawet
i przyszli ludzie nie zaznali, zdobywajac, chociazby
przemoca, dostepu do tego drzewa, istnienia nie-
ograniczonego czasem; tak nie dowierza swym
doraznym rozporzadzeniom, majacym mu na przy-
szto$¢ zapewni¢ pokdj i bezpieczenstwo ze strony

DzUi* Jtdntgo bog* 7
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ludzi, im za$ samym kare (ibid. 24). Nadto, za-
gadkowy ustep 0 »nieprzyjazni miedzy nasieniem
weza i nasieniem niewiasty« i 0 »potarciu gtowy
przez nie weza a piety jego przez weza« (ibid. 15),
zadnemi we wszystkich zabytkach starozytnego
piSmiennictwa niewyttumaczony stowy, ani nawet
nastepnie jakakolwiek badz do niego skierowang
alluzya, jest niechybnie wtrgceniem pdzniejszem.



IV.

Umitowanie przez Jehowe ludu zydowskiego
w osobach patryarchow rodowych, z ktérych ten
lud miat z czasem powstaé, chociaz niczem nie
usprawiedliwione w naszych zrédtach, lecz przed-
stawione tylko jako fakt, nie dajacy sie zresztg
przewidywa¢ z tego obrazu zywota pierwszych
ludzi, ktérySmy poznal, pociaggneto za sobg wy-
stapienie tegoz Jehowy w postaci jeszcze prawo-
dawcy.

Najodpowiedniejsza chwilg ku temu byto prze-
bywanie zydéw na pustyni po wyjsciu z Egiptu.

Zydzi weszli do Egiptu jako kilka rodzin pa-
sterskich. Opuscili Egipt jako lud milionowy. Przez
cigg pobytu swego w tym kraju podlegali urza-
dzeniom panstwowym, wytworzonym w nim przez
ludzi w ciggu paru tysiecy lat istnienia ich, obje-
tego juz dziejami. Nauczyli sie wiec zy¢ w juz
oddawna organizowanem spoteczenstwie. Ot6z na
pustyni znalezli sie nietylko bez »nadzorcow i po-
borcow«, ale bez zadnej wiadzy, do ktérej byli
juz przywykli, bez sedziow, Swiatyn, wiezien.

Jehowa nie zapomina o takim stanie rzeczy.

7k



100

Czytamy bowiem: »Miesigca trzeciego po wyjsciu
synéw izraelskich z ziemi egipskiej przyszli oni na
puszcze Synai.. i rozbit tam lzrael namioty prze-
ciw gorze. A Mojzesz wstapit na gére do Elohima
(jeszcze ciggle spotykamy przeplatanie urywkow
z dwoch branych opowiadan) i zawotat nan Jehowa
z goéry, mowiac: tak powiesz domowi JakGbowemu
i 0znajmisz synom izraelskim : wyscie widzieli, com
uczynit Egipcyanom, i jakom was nosit niby na
skrzydtach wiasnych i przywiodiem was do siebie
(z tych stébw wnosi¢ mozemy, ze Jehowa przeby-
wat na gorze Synai). Przetoz teraz, jesli stucha-
jac, postuszni bedziecie gltosu memu i strzedz be-
dziecie przymierza mego, bedziecie mi wiasnoscig
nad wszystkie narody, chociaz mojg jest wszystka
ziemia... Przyszediszy tedy Mojzesz zwotat star-
szych z ludu i przetozyt im wszystkie te stowa,
ktére mu rozkazat Jehowa. | odpowiedziat wszystek
lud: wszystko, co Jehowa rzekt, uczynimy. | od-
niést Mojzesz stowa ludu do Jehowy«.
Upewniwszy sig, ze go lud ustucha, rzekt po-
nownie Jehowa do Mojzesza: »Oto ja przyjde do
ciebie w gestym obtoku, aby stuchat lud, gdy bede
mowit z toba, azeby tez wierzyli tobie na wieki...
niech beda gotowi na dzien trzeci..« Waznos¢
przygotowania odpowiadata waznosci chwili. »Stato
sie tedy dnia trzeciego poranku, ze byly grzmienia
i btyskawice i gesty oblok nad gbra i gltos traby
bardzo potezny; a bat sie wszystek lud, ktory byt
w obozie. | wywiodt Mojzesz lud na przeciwko
Elohima z obozu, a staneli przed samg géra. A gora
Synai burzyla sie wszystka przeto, iz zstgpit na
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nig Jehowa w ogniu; i wystepowi dym z niej,
jako dym z pieca, i trzesta sie wszystka goéra
bardzo... Mojzesz moéwit, a Elohim mu odpowiadat
gtosem...« Mamy tu prébke sposobu uktadania
tego dzieta. Elohim i Jehowa po kolei wystepuja.
Lecz nakoniec Jehowa zwycieza. Czytamy bowiem
dalej:

» wstapit (ale skad, nie znajdujemy w naszym
tekscie) Jehowa na gore Synai, na wierzch gory
i wezwat Jehowa Mojzesza na wierzch gory i wsta-
pit tam Mojzesz... | méwit Jehowa wszystkie te
stowa, a rzekk: Jam jest Jehowa, Elohim twoj,
ktorym cie wywiodt z ziemi egipskiej, z domu
niewoli. Nie bedziesz miat bogdw innych przede-
mna. Nie czyn sobie obrazu rytego, ani zadnego
podobienstwa rzeczy tych, ktdére sa na niebie
wzg0rg, i ktdre na ziemi nisko, i ktére sg w wo-
dach pod ziemig. Nie bedziesz sie im kianiat, ani
stuzyt (to jest tym rzeczom, Kktore sg na niebie,
na ziemi, w wodach, pod wyrazem rzeczy nalezy
rozumie¢ duchéw i powstatych z nich bogdéw),
bom ja Jehowa, Elohim twdj, Elohim zawistny
w mitosci, nawiedzajagcy (karzacy) nieprawosci
ojcéw nad syny w trzeciem i czwartem pokoleniu
tych, ktérzy mie nienawidza, a czyniacy mitosier-
dzie nad tysigcami tych, ktérzy mie mituja i strzega
przykazania mojego. Nie bierz imienia Jehowy,
Elohima twego, nadaremno, bo sie Jehowa msci¢
bedzie nad tym, ktory imie jego nadaremnie bierze.
Pamietaj na dzien odpocznienia, aby$ go Swiecit.
Sze$¢ dni robi¢ bedziesz, i wykonasz wszystka
robote swojg, ale sibdmego odpocznienie jest Je-
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howy, Elohima twojego, nie bedziesz czynit zadnej
roboty wen, ty i syn twdj, corka twoja, stuga
twoj i stuzebnica twoja, bydle twoje i gos¢ twdj,
ktory jest w bramach twoich; bo przez dni sze$¢
stworzyt Jehowa niebo i ziemig, morze i cokol-
wiek w nich jest, i odpoczat dnia si6dmego, przetoz
btogostawit Jehowa dzien odpocznienia i poSwiecit
go. Czcij ojca twego i matke twojg, aby przediu-
zone byty dni twoje na ziemi, ktdérg Jehowa, Elo-
him twdj, da tobie. Nie bedziesz zabijat. Nie be-
dziesz cudzotozyt. Nie bedziesz kradt. Nie bedziesz
mowit przeciw blizniemu twemu Swiadectwa fat-
szywego. Nie bedziesz pozadat domu blizniego
twego, ani bedziesz pozadat zony blizniego twego,
ani stugi jego, ani dziewki jego, ani wotu jego,
ani osta jego, ani zadnej rzeczy bliZzniego twego.

Tedy wszystek lud, widzac gromy i btyskawice
i glos trgby i gore burzacg sie — cofneli sie
i staneli zdaleka. 1 mowili do Mojzesza: méw ty
z nami a bedziemy stucha¢, a niech nie moéwi do
nas Jehowa, bysmy snadz nie pomarli. | odpowie-
dziat Mojzesz ludowi: nie bojcie sie; bo aby was
doswiadczyt byt Elohim, zeby bojazh jego byla
przed obliczem waszem, byscie nie grzeszyli. Stat
tedy lud zdaleka, a Mojzesz przystapit do ciemnej
mgly, w ktorej byt Elohim«. On przystapit, by
artykutéw zasadniczych.

Jak to widzimy z tekstu, sg to tylko nakazy
i zakazy. Nakazy czego?

Oto, zeby wsérdd innych tylu bogéw lud zy-
dowski przemawiajgcego do niego Jehowe, ktéry
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mu juz tyle okazal dobrodziejstw, ktéry go wy-
widdt, pomimo tylu przeszkéd, z domu niewoli,
uznat wytgcznie za swego jedynego boga, a uznaw-
szy, przestat zupetnie kiania¢ sie obrazom tych
wszystkich innych bogdéw, ktére sg na niebie
w gorze, na ziemi nisko, w wodach pod ziemia,
i onym nie stuzyt. Poniewaz ktanianie sie i stuze-
nie wyrazato sie w sktadaniu ofiar, wiec, zeby im
ofiar nie skladat. Ostatnie wypadki, zaszte w Egip-
cie i zwigzane z pobytem tam i wyjsciem z tam-
tad ludu zydowskiego, dostatecznie mu wykazaty
potege tego Jehowy. Okre$lenie charakteru Jehowy
jako »zawistnego w mitosci«, to jest: nie znosza-
cego zadnego wspdtzawodnika«, jako »karzacego
w trzecim i w czwartem pokoleniu tych, ktorzy
go nienawidza« to jest: nie skiadajg jemu ofiar,
a »czynigcego mitosierdzie« nad tymi, ktorzy go
»mitujg i strzegg przykazan jego«, do ktérych i ten
zakaz wechodzi i je rozpoczyna, ma wzbudzié
przestrach, a nastepnie z przestrachu wyptywajace
ulegtos¢ i pokore, nieme postuszenstwo i na nic
nie baczacg wiare. Ale zarazem w tym bezwzgle-
dnym nakazie tkwi dgznos$¢ ludu zydowskiego do
wytworzenia sobie wilasnego boga narodowego
i do oparcia na wierze w istnienie jego swej od-
rebnosci narodowej. Dazno$¢ za$ ta znamieno-
wata poczatek powstawania wsrdd ras ludzkich
czysto zoologicznych, wsréd szczepdw jednojezy-
kowych, nowych organizméw, juz wylgcznie spo-
fecznych, wywyzszajacych sie po nad pochodzenie
rasowe i mowe wspdlng z innymi ludami, orga-
nizméw narodowych.
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Bbég narodowy, to zawiazek narodu. Takim to
jest 6w pierwszy nakaz. Przytem znamionuje on
jeszcze zwr6t ku poddaniu praktykom religijnym,
ktorych dotychczas zadaniem byto jedynie zdoby-
wanie za pomocg ofiar opieki dobrych bogow
a uspakajanie ztych, czynnosci spotecznych i oso-
bistych ludzi. Uwydatnia si¢ ten zwrdt i w nastep-
nych nakazach.

Rozwoj gospodarstwa spotecznego pozwolit na
czynienie zapaséw na dzieh jutrzejszy i dalsze
dni. Praca codzienna przestata juz by¢ konieczng
dla zdobycia pozywienia codziennego. Zapasy wy-
twarzaly zamozno$¢. Zamozno$¢ oswabadzata od
pracy. Nie wszyscy atoli ludzie dochodzili do za-
mozno$ci. Wiekszo$¢ byta zawsze takich, ktorych
praca wytwarzata owag zamozno$¢, lecz nie im,
tylko innym. Dla tych wiec ludzi odpoczynek sta-
wat sie koniecznym. Zamozni zawsze odpoczywaé
moga. Ubodzy, pod grozbg gtodu, nigdy. Cho¢
praca stanowi istote zycia cziowieka i wynosi go
po nad inne twory, lecz nic bardziej jak praca,
praca bez odpoczynku, wytchnienia, praca warun-
kujaca tylko Chleb na dzi$ i jutro, odbierajaca
cztowiekowi mozno$¢ rozmyslania nad soba i in-
nymi, odczuwania wdzieku przyrody i rozkoszy
istnienia wiasnego, nic bardziej jak taka praca nie
zbliza cztowieka do zwierzat pociggowych. Otéz
nim kwestya dtugosci dnia roboczego z czasem
wynikta, nalezato przerwaé szereg tygodni robo-
czych, a przerwaé je i zaznaczy¢ odpoczynkiem,
a dla tego odpoczynku znale$¢ wspaniatg nazwe,
odpowiadajaca jego koniecznosci i urokowi, uswie-
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ci¢ go nasladowaniem. Powotlanie sie na poucza-
jacy przyktad odpoczywajacego Jehowy po tru-
dach stworzenia S$wiata miato zamkna¢ usta pe-
dzacego do roboty dozorcy, wytraci¢ bat z reki
wzniesionej na opornych... | oto z chmur, z po-
Srodka grzmotow spadta na ludzkos¢ pracujaca
i z pracy wycienczong ulga przygodna w odpo-
czynku chwilowym. Czy to miat by¢ symbol
stanu rzeczy na wieki, ze tylko z chmur i grzmo-
tow spada¢ moga ulgi? Jak dotychczas, to na to
zakrawa. W kazdym razie byt to atoli niechybnie
pierwszy usmiech losu do nedzarzy, pierwszy prze-
btysk budzgcego sie sumienia spotecznego...

Jeszcze jeden nakaz, i jeszcze jeden dla niedoli
ludzkiej usmiech zycia.

Stan bezsilnoci rozpoczyna zycie cziowieka
i je zamyka. Nad bezsilnoscig, rozpoczynajaca
zycie, czuwata matka a z czasem i ojciec poczat
czuwac. To ochraniato niemowle i zapewniato mu
istnienie. Nad bezsilnoscig zamykajacag zycie nikt
nie czuwa, nikt w niej nie ochrania, $mier¢ przed-
wczesha staje sie nieraz jedyng wybawicielkg po-
zadang z niedoli. Nakaz przeto »czcij ojca twego
i matke twoja« zapewniat starosci opieke dozgonna.
Nikt nie moze unikngé starosci. Staros¢ diuga
i spokojna jest nawet nagrodg zycia dobrego.
Czczacy »ojca i matke« ma te nagrode otrzymac.
Ale zycie nie w kazdych warunkach jest rzeczg
pozadang. W Egipcie, dla zydéw, chyba nie byto
— otz czytamy: »aby byly przedtuzone dni twoje
na ziemi, ktorg Jehowa, Elohim twdj, da tobie.«
Tylko na ziemi wihasnej, to jest, urzgdzonej przez
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siebie, nie przez kogo obcego, a zwtaszcza wroga,
zycie przedtuzane do Smierci biologicznej moze
sta¢ sie nagroda. Jak poprzedni nakaz: »pamietaj
na dzieri odpocznienia, aby$ go $wiecil, ma na
celu ulzyé niedoli pracujacych; tak tez ten —
uchroni¢ od skutkdw bezsilnosci, zamykajacej zycie
kazdego, kto tylko istnieje na ziemi. Przytern cze$¢
dla rodzicéw obejmuje w sobie postuszenstwo dla
nich. Nad ludem Zzadna wiadza ustalona jeszcze
nie czuwala. Egipskiej — sie pozbyli. Wiasnej —
nie byli jeszcze wytworzyli. Pozostawata — ro-
dzina. Powaga ojca — jedynym trybunatem; mi-
t0s¢ matki — jedynym hamulcem.

Chociaz kazdego z tych trzech nakazéw uspra-
wiedliwia i wyjasnia osobliwsze i wyjatkowe po-
tozenie zyddw, w ktérym sie znalezli po wyjsciu
z Egiptu, usprawiedliwia konieczno$é wytworzenia
religii narodowej i ujecia przez nig biegu zycia spote-
cznego i indywidualnego, wyjasnia daznos¢ zapew-
nienia niedawnym niewolnikom nieodzownego wy-
poczynku i potrzeba wzmocnienia podstaw spote-
czenstwa przez podniesienie zwigzku rodzinnego;
jednakze niepodobna nie dozna¢ pewnego zadziwie-
nia na mysl, zeto lud, ktdry przebywat kilkaset lat
w Egipcie, potrzebuje takich nakazéw i je otrzy-
muje. To podziwienie atoli wzrasta, gdy stoimy
wobec zakazow. W nich juz nie o religie naro-
dowa, ulzenie losu Kklas pracujgcych, lub powage
rodzicielskg rzecz idzie, ale o zasadnicze podstawy
kazdego zwigzku spotecznego.

Spotykamy, opierajac sie na zakazach i sadzac
wedtug nich, juz nie lud, jakkolwiekbadZ uspo-
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feczniony, lecz horde dzika, lecz zbiorowisko jedno-
stek na wszystko przygotowanych, do wszystkiego
przywyktych i, jak wnioskowa¢ mozemy, szeroko
praktykujgcych wszystko to, przeciw czemu sg
zwrocone zakazy, od czego te nakazy majg od-
wroci¢. Jezeli styszymy zakazy: »nie zabijaj, nie
kradnij, nie mow fatszywego Swiadectwa przeciw
blizniemu twemu, stusznie, sadzi¢ mozemy, ze ci,
do ktorych one byly zwr6cone, nietylko sg uspo-
sobieni dokonywac tego wszystkiego, ale juz nie-
jednokrotnie dokonywali w przesztosci. Réwniez
niski stan kultury oznacza wyliczanie przed-
miotow, stanowigcych wiasnos¢, ktorg zabezpie-
czy¢ te zakazy majg na celu. Jest to wiasnosé
gtéwnie ruchoma, odpowiednia zyciu pasterskiemu.

Juz i obecnie mozemy sobie odtworzy¢, w gtow-
nych przynajmniej zarysach, obraz zycia spotecz-
nego tego ludu, ktéry wymagat takich mianowicie
nakazow i zakazéw. Pamietamy atoli, ze »Mojzesz
przystapit do ciemnej mgly, w ktorej byt Elohimg,
by otrzymac jeszcze dodatkowe uzupetnienia, co
czyni¢, nieodzowne objasnienia, jak czyni¢. Te
uzupetnienia pogtebiajg rysunek obrazu i robig go
wyrazistszym. Te objasnienia, dostarczajac réznych
barw obrazowi, stanowigcych jego tto, uwydatniaja
akcyg w nim przedstawiang. Poznamy je waz-
niejsze, a to w porzadku, w jakim idg w tekscie.

»l rzekt Jehowa do Mojzesza: to€ sg sady,
ktore przedtozysz przed obliczem ich«. Zakaz: nie
bedziesz zabijat, znajdujewyjasnienie: »Oko
za oko, zab za zab, reke za reke, noge za noge,
sparzeling za sparzeHne, rane za rang, sinos¢
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za sinos¢«, wywotuje nastepne uzupetnienia: »ktoby
uderzyt cztowieka, azby umart, Smiercig umrzex.
Nawet nie ma zabojcy uchroni¢ od $mierci ucieczka
do oharza: »i od ottarza mego wezmiesz go, aby
umark.

Nakaz; czcij ojca twego i matke twoja,
znajduje uzupetnienie: »ktoby uderzyt ojca swego,
albo matke swojg, $miercig umrze. Ktoby ztorze-
czyl ojcu swemu, albo matce swojej, $miercig
umrzex.

Zakaz: nie bedziesz kradt, pocigga za
sobg nastepnie: »ktoby ukradt cztowieka a prze-
datby go... $miercig umrze. Je$liby kto ukradt wotu
albo owce i zabit je, albo je sprzedat, pie¢ wotow
wréci za jednego wotu, a cztery owce za jedng
owce... Jesli znaleziona bedzie w reku jego rzecz
kradziona, badz wot, badZ osiol, badZz owca, jeszr
cze zywe we dwojnasdb wrdcic. Wilasnosci swej
chroni¢ kazdy moze i powinien. Ziodziej nawet
za swe zamiary odpowiada, a nawet ciezko;
»Jesliby przy podkopywaniu zastany byt ziodziej,
a bity umartby, kto zabil, nie bedzie winien krwi.

Zakaz: nie cudzot6z, prowadzi do takiego
uzupetnienia: »Jesliby kto uwiédt panne... da jej
koniecznie wiano i wezmie jg za zone. JeSliby
zadng miarg ojciec jej nie chciat mu jej da¢, od-
wazy srebra wedtug zwyczaju wiana panienskiego.
Kazdy, ktoby sie zigczyt z bydleciem, Smiercig
umrze«.

Zakaz: nie bedziesz méwit fatszywego
Swiadectwa przeciw blizniemu twemu,
—za$ do takiego: »nie przyjmuj (nie stuchaj) po-
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wiesci klamliwej, nie miej spotku (nieprzestawaj)
z niepoboznym... aby$ miat by¢ Swiadkiem fatszy-
wym... od rzeczy klamliwej oddalisz sie«...

Zakaz: nie bedziesz pozagdat... wotu,
ani osta, ani zadnej rzeczy blizniego
swego, nastrecza uzupelnienie takie: »Gdyby$
natrafit wotu nieprzyjaciela swego, albo osta jego
btadzacego, zwrdcisz a dowiedziesz go do niegox.
A nawet i takie: »Jeslibys ujrzat, ze osiet tego,
ktéry cie ma w nienawisci, lezy pod brzemie-
niem swojem, zali zaniechasz, aby$ mu pomddz
nie miat? Owszem, poratujesz go (osta) pospotu
z nim (majacym cie w nienawisci)«.

Pierwsze przebtyski uczucia milosierdzia, li-
tosci, jakiej$ tkliwosci, miekkosci, tak niby obce
i niezgodne z catoscig obrazu wytwarzanego za-
nien, a uwydatnione juz w nakazie: czcij ojca
twego i matke twojg, znajdujg tu szersze
zastosowanie: »przychodniowi nie uczynisz krzywdy
ani go nie ucisniesz, bo sami wiecie jaki jest zy-
wot przychodnia, boscie byli przychodniami w ziemi
Egipskiej. Zadnej wdowy ani sieroty trapi¢ nie be-
dziecie. Jesliby$ je bez litosci trapit, a oneby wo-
falty do mnie, styszac, wystucham wotanie ich.
| rozgniewa sie¢ zapalczywos$¢ moja, a pobije was
mieczem i bedg zony wasze wdowami, a synowie
wasi sierotami. Jesliby$ pieniedzy pozyczyt ludowi
memu ubogiemu, ktory mieszka z toba, nie be-
dziesz mu jako lichwiarz, nie obcigzycie go lichwa.
Jesli w zastawie wezmiesz szate blizniego swego,
przed zachodem stofca zwrécisz mu ja, bo to
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odzienie jego tylko to jest nakrycie ciala jego,
na ktérem sypia«...

Poczyna tez Jehowa opiekowaé sie wiadza,
panujagcymi nad ludem, gdyz zaleca: »sedziom
nie bedziesz ztorzeczyt, a przetozonego ludu
twego nie bedziesz przeklinat«. Ale pragnie, by ta
wiadza, ci rzadzacy, byli prawi, sprawiedliwi, nie-
podkupni, dodaje bowiem: »darow tez bra¢ nie
bedziesz, poniewaz dar zaslepia madre i wywraca
stowa sprawiedliwych.

W nakazach i zakazach, ktére za gtowne
poczytywaé i gtownymi nazywa¢ mozemy, nie
znajdujemy zadnej wzmianki o dwoéch rodzajach
czy tez stanach ludzi, o czarodziejach i niewolni-
kach. Za to, spotykamy o nich przepisy, a zwia-
szcza 0 ostatnich, bardzo szczeg6towe w wyja-
$nieniach i uzupetnieniach gtéwnych ustaw.

| rzecz wzbudzajgca podziw gteboki! w cza-
sach przedewszystkiem cuddéw i czarodziei, w kto-
rych cudami miat udowodni¢ Mojzesz potegi Je-
howy przed krélem egipskim; w ktorych poselstwo
Mojzesza do krdla popierane czarodziejskiemi sztu-
kami, przybrato charakter popiséw czarodziei, gdyz
»wezwat byt tez i Faraon medrcOw i czarowni-
kéw i uczynili i ci czarownicy egipscy przez czary
swe takze« to samo, co czynit Mojzesz; w ktd-
rych nakoniec, pod skinieniem czarodziejskiej laski
Mojzesza, »Jehowa rozpedzit morze wiatrem...
a rozstapity sie wody, i szli synowie izraelscy
$rodkiem morza po suszy«, gdy uciekali z Egiptu,
otdz w tych czasach, gdy to sie wszystko dziato
i stawato, Jehowa rzekt byt »czarownicy zy¢ nie
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$mier¢ czarownic stosowato sie tylko do kobiet
i bylo niby karg, za wtargniecie sie ich do rze-
czy nie swoich, czy tez byto potepieniem wogoéle
czarodziejstwa, ale czarodziejstwa nie dokonywa-
nego w imieniu Jehowy? Trudno dociec z tych
oderwanych tekstéw, z przerywanych opowia-
dan.

Przepisy tyczace sie niewolnikow noszg juz
odmienny charakter, niz 6w, tyczacy sie czarow-
nic, i wchodza w zakres tych, w ktérych nad
surowos$cia i srogoscig bierze gbrg milosierdzie
i litos¢, nad dzikoscig i okrucienstwem pierwot-
nem poczyna zapanowywac sprawiedliwo$¢ spo-
feczna. | tak czytamy: »Jesli kupisz niewolnika,
hebrejczyka, szes¢ lat stuzy¢ ci bedzie, a siod-
mego wynijdzie wolno. Jesliby sam tylko przyszedt,
sam odejdzie; a jeSliby miat zone, i zona jego
Z nim wynijdzie. Jes$li mu pan jego dal Zong,
a zrodzita mu syny albo corki, zona i dzieci jego
bedg pana jego, a on sam tylko odejdzie. A je-
Sliby, mowiac, rzekt niewolnik; mituje pana mo-
jego, zone moja i syny moje, nie wynijde wolnym,
tedy przywiedzie go pan jego do sedziéw, a po-
stawi go u drzwi albo u podwoja i przekole mu
pan usta jego szydiem i bedzie mu niewolnikiem
na wieki.. Jesliby kto wybit oko niewolnikowi
swemu, albo tez oko niewolnicy swojej, azby sie
zepsowato, wolno go pusci za oko jego... Je-
Sliby kto zab niewolnikowi swemu, albo zab nie-
wolnicy swojej wybit, wolno go pusci za zab jego.
(Exodus, XX — XXrI).
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Ta wzmianka: »sze$¢ tat stuzy¢ ci bedzie,
a siédmego wynijdzie wolno«, ta liczba siedem
wprowadzona tutaj, prowadzi nas do wielce ory-
ginalnego urzadzenia spotecznego. Czytamy: »rzeki
nadto Jehowa do Mojzesza na gbrze Synai, mo-
wigc: Powiedz synom lzraelskim, a mdéw do nich:
gdy wnijdziecie do ziemi, ktoérg ja wam daje,
wtedy Swieci¢ bedzie ziemia sabbat Jehowie. Przez
sze$C lat osiewaC bedziesz pole twoje i przez
sze$¢ lat winnice twojg obrzyna¢ bedziesz,
zbierajac urodzaje z niej, ale roku siddmego sab-
bat odpocznienia mie¢ bedzie ziemia, sabbat Je-
howy. Pola twego nie bedziesz osiewat, ani win-
nicy twojej obrzynat. Co sie samo przez sie zro-
dzi zboza twego, nie bedziesz zat, i jagdd zanie-
chanej winnicy twojej nie bedziesz zbierat; rok
odpocznienia bedzie miata ziemia. | bedzie, co sie
urodzi w onem odpocznieniu ziemi, tobie na po-
karm i studze twemu i stuzebnicy twej i naje-
mnikowi twemu i przychodniowi twemu, ktéry
mieszka z toba. Takze bydlu twemu i zwierzowi,
ktory jest w ziemi twojej, bedzie wszystek uro-
dzaj jej na pokarm.«

Wiec zastosowanie odpoczynku dnia si6dmego
otrzymuje tu ogdlniejsze znaczenie. Z dnia prze-
chodzac na rok, niewolnika czyni wolnym, zie-
mie uwalnia od uprawy, ptody ziemi, zrodzone
przez nig bez pracy wiozonej w to wiasciciela,
robi wiasnoscig powszechnag, w najobszerniejszem
znaczeniu tego stowa, gdyz i zwierzeta majg
przyjaC udziat w uzywaniu tych ptodow.

Prawodawca nie zadawalnia sie jeszcze tern
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zastosowaniem i idzie dalej, gdyz oto co czytamy:
>Naliczysz tez sobie siedm tygodniéw lat, to jest
siedmkroésiedm lat; i uczynie¢ dni siedmiu tygo-
dnidéw lat czterdziesci i dziewiec lat. Tedy kazesz
zatrgbi¢ w trgbe huczng miesigca siédmego...
kazecie zatrgbic w trgbe po wszystkiej ziemi
waszej. | Swieci¢ bedziecie rok piecdziesiaty, a ob-
wotacie wolno$¢ w ziemi wszystkim obywatelom
jej. Lato mitoSciwe mieC bedziecie: i wrdci sie
kazdy do osiadtosci swojej i kazdy do rodziny
swojej wroci sie. To mitoSciwe lato piecdziesia-
tego roku miewac bedziecie; nie bedziecie zac
tego, co sie samo przez sie zrodzi, ani zbierac be-
dziecie gron z winnic zaniechanych, bo mitosciwy
rok jest, Swiety wam bedzie. Co sie na polu przed-
tem zrodzito, to je$¢ bedziecie. W ten mitoSciwy
rok wroci sie kazdy do osiadtosci swojej«. Wobec
owego zapewnienia, ze »wrdci sie kazdy do osia-
dtosci swojej«, to jest, do ziemi, ktorg byt posia-
dat przed laty piecdziesieciu, prawa wiasnosci
ziemi, jej przechodzenia wolnego z ragk do ragk, sg
podkopane. Ziemia nalezy do pewnej ilosci rodzin,
do ktorych, wrazie sprzedania jej, zawsze po
uptywie lat piecdziesieciu powraca. Stusznem jest
to, co dalej nakoniec czytamy: »Jesli co sprze-
dasz blizniemu twemu, albo co kupisz od bliz-
niego twego, niech nie oszukiwa jeden drugiego.
Wedtug liczby lat po mitoSciwym roku kupisz od
blizniego swego i wedtug liczby lat dochody
sprzeda tobie. Jesli wiecej bedzie lat, tem drozej
oszacujesz kupno ono; a jesli mniej bedzie lat,
tedy tez taniej oszacujesz kupno ono, poniewaz

Dziejt Jtdntgo boga. o
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tylko liczba dochodéw sprzedawac sie bedzie.
Nabywanie ziemi staje sie wiec rzeczg pozorna.
Nabywca — staje sie jej czasowym dzierzawca.
Poniewaz przy takim ustroju wiasnosci ziemskiej
fatwo jest poplata¢ rachunki dzierzawne, réwniez
stusznie prawodawca ostrzega: »A tak nie oszu-
kujcie zaden blizniego swego, ale sie bdj kazdy
Elohima swego, bom ja Jehowa, Elohim wasz«
(Lewiticus, XXV, 1— 17).

Jezeli w uwolnieniu niewolnika »hebrejczyka«
kazdego roku siodmego lezy w zasadzie filantro-
pia; jezeli—w zakazie obrabiania ziemi co siodmy
rok i uzywania jej ptodow wylgcznie przez wia-
Sciciela tkwi, oprdécz filantropii, jeszcze zasadni-
Cze prawo agronomiczne odpoczywania ziemi; to
w urzadzeniu wihasnosci ziemskiej, w majacym by¢
podbitym Kanaanie, widzimy dazno$¢ zapewnienia
rodzinom zdobywcéw tego kraju wiecznej posia-
dtosci ziemskie;j...

Na tern sie koricza zasadnicze przepisy zycia
spotecznego; pomijam bowiem drobniejsze, ma-
jace na wzgledzie, naprzyktad: kopanie studni,
uszkadzanie przez bydlo, spory o drobng wias-
nos¢ i t. p. Atoli, jak to z istotnego ducha gtow-
nych nakazow i zakazow wyptywa, te wszystkie
przepisy zycia spofecznego ging w mnogosci in-
nych, ustanawiajacych kult Jehowy i jego kapta-
now.

Jak z nakazoOw i zakazéw, majacych na wzgle-
dzie zycie spofeczne, w owej epoce ludu zydow-
skiego, mozemy odtworzy¢ obraz rozwoju tego
zycia; tak tez z urzadzenia kultu Jehowy i z przy-



115

wilejow, zapewnionych uprawiaczom i str6zom
owego kultu, fatwo nam przyjdzie wywnioskowac
0 rozwoju umystowym tego ludu.

Czytamy: »l rzekt Jehowa do Mojzesza, mo-
wigc: mow do synéw izraelskich, aby mi zebrali
podarek; od kazdego cztowieka, ktérego dobro-
wolnem uczyni serce jego, odbiera¢ bedziecie po-
darek méj. A ten jest podarek, ktory bedziecie
bra¢ od nich: zloto, srebro i miedz; i hyacynt
1 szarkat i karmazyn, dwakro¢ farbowany, i biaty
jedwab i sier¢ kozig, i skéry baranie czerwone
farbowane i skéry borsukowe i drzewo sytym;
oliwe do $wiecenia, wonne rzeczy na olejek po-
mazyWania i na wonne kadzenie; kamienie ony-
chyny i kamienie ku osadzeniu naramiennika i na-
piersnika. | uczynia mi S$wigtnice, abym miesz-
kat w posrodku nich, wedtug wszystkiego, jako
ukaze tobie podobienstwo przybytku i podobien-
stwo wszystkiego naczynia jego, tak uczynicie«.
Ta Swigtnica miata sie sklada¢ z kilku czesci.
Najwazniejszg z tych czesci byta skrzynia. Oto
jej szczegbtowy opis: »uczynisz tez skrzynie
z drzewa sytym; poitrzecia tokcia bedzie dtugos¢
jej, a pottora tokcia szerokos¢ jej, a pottora tokcia
wysokos$¢ jej. | powleczesz jg zlotem czystem,
z wierzchu i wewnatrz powleczesz jg, a uczynisz
nad nig korone ziotag w okoto. Ulepisz tez do nigj
cztery kolce ziote... i uczynisz drazki z drzewa
I powleczesz je ztotem. | przewleczesz drazki przez
kolce, aby na nich skrzynie noszono... a wiozysz
w te skrzynie Swiadectwo (zakon, spisany na ta-
blicach kamiennych), ktore dam...«

S
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Po skrzyni szta ubtagalnia ze ziota czystego,
rozmiarow skrzyni, ozdobiona w dwdch koricach
dwoma ztotymi cherubami, »a bedg mieC cheru-
bowie skrzydfa rozciaggnione zwierzchu, zakry-
wajac skrzydtami swemi ubtagalnig; a twarze ich
beda obrocone jednego ku drugiemu; ku ubtagalni
bedg twarze cherubéw. 1 wiozysz ubtagalnig na
wierzch skrzyni... Tam sie z tobg schodzi¢ bede
i z tobg rozmawia¢ z ublagalni, z posrodku dwu
cherubdw, ktorzy beda nad skrzynig Swiadectwa,
0 wszystkiem, co¢ rozkazesz synom izraelskim...

Jehowa, rozmawiajacy z ubtagalni z posrodka
dwu ztotych cherubdw, tracac resztki owej 2zy-
wiotowej grozy, z ktérg wystepowat na gobrze
Synai, a ktérg zawdziecza utozsamianiu z Elohi-
mem, przybiera ostatecznie posta¢ antropomorfi-
czna.

W skrzyni mialy by¢ S$wiadectwa; na ubla-
galni — przebywa¢ sam Jehowa. Lecz gdziez
miejsce dla skfadanych ofiar | ono sie znalazio.
Czytamy dalej: »Uczynisz tez stot z drzewa sy-
tym: dwa tokcie bedzie dtugos¢ jego a tokie¢ sze-
roko$¢ a pottora tokcia wysokos$¢. | powleczesz
go ziotem czystem, a uczynisz mu korone ziotg
w okoto«... Stét ten miat by¢ jak i skrzynia z ubta-
galnig na wierzchu noszony na dragach. Oprécz
owej korony st6t ten miat by¢ jeszcze ozdobiony
misami, przystawkami, czaszami i kubkami do na-
lewania ofiar mokrych, gatkami i $wiecznikami,
lampami, nozyczkami do nich i kagankami, wszy-
stko ze szczerego ziota, » kias¢ bedziesz na ten
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stjt, brzmi rozkaz Jehowy, chleby poktadne przed
twarz mojg ustawiczniex.

Mamy wiec trzy skladowe czeSci Swiatyni.
Skrzynie — na ksiegi Swiete, ubtagalnie —
jako przebytek Jehowy, i st&t — na ofiary. Wa-
runki atoli klimatyczne i rozmaito$¢ przedmiotow
sktadanych w ofiarach, wymagaty jeszcze uzupet-
nienia. Wyjatkowo szczesliwy pod tym wzgledem
byt nar6d zydowski. To, do czego inne ludy, mniej
niz on umitowane przez swoich bogéw, dochodzity
przez lat tysigce rozmyslan i dociekan, a miano-
wicie, jak to nalezy urzadzac Swigtynie, zydowski
dowiedziat sie w rozmowie bezposrednio od niego
samego. A moze tylko dla braku dokumentéw my
tego samego o innych bogach nie wiemy, moze
i inni byli dla swoich narodéw tez tak uprzejmi
i taskawi, tylko te dowody ich uprzejmosci i ta-
skawosci zaginely...

Warunki klimatyczne wymagaty przykrycia owej
skrzyni i ubtagalni, wymagaty dla nich ochrony.
Otéz Jehowa rozkazuje: »przybytek tez uczynisz
z dziesieciu opon, ktore beda z biatego jedwabiu
kreconego, z hyacyntu, z szarfatu, z karmazynu,
dwakro¢ farbowanego; i cherubiny robotg haf-
tarskg uczynisz, dtugos¢ opony jednej dwadziescia
osiem tokci a szerokos¢ cztery tokcie: pod jedng
miarg bedg wszystkie opony..« Te opony miaty
stuzy¢ do rozbicia namiotu nad skrzynia, ubfagal-
nig i stotem. A poniewaz drogocenny byt materyat,
z ktorego miaty by¢ te opony, Jehowa dalej roz-
kazuje: »Urobisz tez opony z szersci koziej na
namiot, ku zakrywaniu przybytku zwierzchu«.



118

i rowniez podaje ilo$¢ tych opon i ich wymiary:
ich liczba powinna by¢ wieksza, a wiec juz jedyna-
$cie; wymiary tez wieksze, a wiec kazda z nich
miata mie¢ dtugosci trzydziesci tokci a szeroko$ci —.
po cztery. ljeszcze dodaje: »uczynisz tez przykrycie
na namiot ze skor baranich, czerwono farbowa-
nych, i przykrycie ze skér borsukowychnawierzch«.

Wymiary opon namiotu sg podane dla tego
tak znaczne, zeby, gdy z nich bedzie namiot roz-
bity, mozna go bylo podzieli¢ na dwie czesci.
Jakoz czytamy: »uczynisz tez zastone z hyacyntu
i z szarfatu iz karmazynu, dwakro¢ farbowanego,
i z biatego jedwabiu kreconego; robotg haftarska
uczynisz ja z cherubiny, i zawiesisz jg na czte-
rech stupach z drzewa sytym, powleczonych ziotem.
A zawiesisz zastone na haczykach i wniesiesz
za zastone skrzynie Swiadectwa, a dzieli¢ wam
bedzie ta zastona $wigtnice od Swiatnicy najswiet-
szej. Polozysz tez ubtagalniag na skrzyni $wia-
dectwa w $wigtnicy najswietszej, a postawisz stot
przed zastona..« Za zastong, a wiec w Swiatnicy
najSwietszej, na ubtagalni, pomiedzy dwoma che-
rubami, sam Jehowa miat przebywac. Przed za-
stong, przed stotem — lud, a zwiaszcza kaptani.

Rozmaito$¢ ofiar, a mianowicie, ofiary ze zwie-
rzat wymagaty innego miejsca do ich skiadania,
niz stét, przeznaczony gtdwnie »na chleby pokla-
dne«. Czytamy wiec: »uczynisz tez ottarz z drzewa
sytym, na piec tokci wzdtuz a na pieé tokci wszerz;
czworograniasty bedzie oltarz, a na trzy tokcie
wzwyz... poczynisz tez do niego kotly do zsypy-
wania popiotu; i miotty i miednice i widetki i to-
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paty, wszystkie naczynia uczynisz z miedzi«. Ol-
tarz ten miat by¢ tez jak i cata Swiatynia, ruchomy,
przenosny. »l rozkazesz synom izraelskim, aby
przyniesli do ciebie oliwy z oliwnego drzewa,
czystej, wyttoczonej, do Swiecenia, aby lampy zaw-
sze gorzaly...»

Gdzie jest Swigtynia, owo scenaryum dla ka-
ptandéw, tam i kaptani by¢ musza. Jehowa, podaw-
szy doktadny sposdb utworzenia sobie $wigtyni,
uzupelnit to przepisem wytwarzania kaptanow.
Mojzesz miat rozpocza¢ ich ustanawianie. Czytamy
bowiem : »Aty wezwij Aarona, brata swego, i syny
jego z nim (dobrze jest zapewne, gdy najwyzsza
wiadza spoteczna znajduje oparcie w kaptanach,
lecz jeszcze lepiej, gdy spoteczna i kaptanska spo-
czywa w jednej rodzinie...) a sprawisz szaty Swiete
Aaronowi... A teC sg szaty: napier$nik i nara-
miennik i ptaszcz i suknia haftowana, czapka
i pas... | nabiorg (rzemieSinicy umiejetni dla zrobie-
nia tych szat) ziota, hyacyntu, szarfatu, karmazynu,
dwakro¢ farbowanego, i jedwabiu biatego... Uczy-
nisz tez na podotku jego (szaty) jabtka grana-
towe... a dzwonki ziote miedzy niemi w okoto...
a bedzie to miat na sobie Aaron przy postugiwa-
niu, aby styszany byt dzwiek jego, gdy bedzie
wchodzit do Swiatnicy przed Jehowe i gdy wy-
chodzi¢ bedzie... Synom takze Aaronowym po-
czynisz szaty i poczynisz im pasy i czapki im
poczynisz...«

Szaty atoli jeszcze kaptana nie stanowig. Czy-
tamy dalej: »to tez uczynisz na poswiecenie ich:
wezmij cielca jednego miodego, i dwu baranow
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zupetnych, i Chleby przasne i placki z oliwg za-
czynione i kotacze namaczane oliwg; z przedniej
maki przenicznej naczynisz ich, a wiozywszy to
w jeden kosz, ofiarowac je bedziesz w tymze ko-
szu z cielcem i z dwiema barany. A Aaronowi
i synom jego przystapi¢ kazesz do drzwi namiotu
i omyjesz ich woda. A wzigwszy szate, obleczesz
Aarona w suknie i ptaszcz, podnaramiennik iw na-
ramiennik i w napier$nik i opaszesz go pasem...
i wlozysz czapke na glowe jego... naostatek wez-
miesz olejek pomazywania i wylejesz na glowe
jego, a pomazesz go. Potem synom jego przysta-
pi¢ kazesz, a obleczesz je w szaty, i opaszesz je
pasem, a wiozysz na nie czapki i bedg mieli ka-
ptanistwo ustawg wieczng i poswiecisz tez rece
Aarona i rece synow jegox.

Lecz to nie jest jeszcze koniec uroczystosci
wyswiecenia na kaptana. Oto co czytamy tuz za
tern: >Przywiedziesz tez cielca przed namiot...
i wlozy Aaron i synowie jego rece swoje na gtowe
cielca. | zabijesz cielca przed Jehowag u drzwi
namiotu, a wzigwszy krwi z cielca pomazesz na
rogach oftarza palcem swym, a ostatek krwi
wylejesz ku spodku oftarza. Wezmiesz tez wszy-
stkg ttustos¢, okrywajacg wnetrze, i odsieczke
z watroby i dwie nerki z thustoscig ich, a zapalisz
to na oharzu. A mieso cielca i skore jego i gnoj
jego spalisz ogniem za obozem.. Barana takze
jednego weZmiesz, na ktérego glowe Aaron i sy-
nowie *jego wiozg rece swoje, i zabijesz barana
tego, a wzigwszy krwi jego, pokropisz wierzch
oftarza wokoto. A barana zrgbiesz na sztuki.
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i optuczesz trzewa jego i nogi jego, i wiozysz je
na sztuki z niego i na glowe jego. | zapalisz tego
calego barana na oltarzu. Catopalenie to jest Jeho-
wie wonig, przyjemna, ofiarg ognistg jest Jehowie.
Zatem wezmiesz barana drugiego, a wiozy Aaron
i synowie jego rece swoje na gtowe barana. A za-
biwszy onego barana wezmiesz ze krwi jego i po-
mazesz koniec ucha Aaronowego i konce ucha
prawego synéw jego i wielkie palce reki ich pra-
wej, takze wielkie palce nogi ich prawej, a wyle-
jesz te krew na oltarz wokoto. Wzigwszy za$ ze
krwi, ktora na oharzu, takze z olejku pomazywa-
nia, pokropisz Aarona i szaty jego i syny jego
i szaty synéw jego z nim. | bedzie po$wiecony
on i szaty jego i synowie jego i szaty synow
jego z nim..« | tak, czego nie dokonajg szaty,
dokona olejek pomazywania; czego nie zdota do-
kona¢ jeszcze olejek, dokona krew barania...

Tak poswiecony, tak namazany i pokropiony
Aaron wraz z synami swoimi przystgpi do drugiej
czesci uroczystosci, jako juz osoba czynna. Czy-
tamy: »Barana tez poswiecenia wezmiesz i uwa-
rzysz mieso jego na miejscu Swietem; jes¢ beda
Aaron i synowie jego mieso onego barana i chleb,
ktory jest w koszu, u drzwi namiotu...

Raz do godnosci kaptanskiej podniesiony Aaron
i synowie jego juz sami w czasach nastepnych
ofiary we wskazany sposob sktada¢ mieli. Na urzad
kaptanski poswiecit Aarona i synéw jego Mojzesz,
Mojzeszowi za$ do takiej czynnosci nadat prawo
bezposrednio Jehowa. Na zakonczenie czytamy:
»Catopalenie to ustawicznie bedzie w narodach
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waszych u drzwi namiotu zgromadzenia przed
Jehowa, gdzie sie z wami schodzi¢ bede, abym
tam z toba rozmawiat. Tam tez schodzi¢ sie bede
z synami izraelskimi i bedzie miejsce to chwalta
moja. Bo poswiece namiot zgromadzenia i oharz
i Aarona i syny jego poswiece, aby mi urzad ka-
ptanski sprawowali. | bede mieszkat w posrodku
synow izraelskich i bede im za Elohima. | poznaja,
zem ja Jehowa, Elohim ich, ktérym je wywiodt
z ziemi egipskiej, abym mieszkat w posrodku ich,
ja Jehowa, Elohim ich.

Lecz Jehowa za dobrodziejstwa swoje okazane
zydom, a zwiaszcza, za wyprowadzenie ich z ziemi
egipskiej, z domu niewoli, jak nazywa, nie zada-
walniat sie tylko ofiarami badZz ze zwierzat domo-
wych, badz tez w ptodach rolnych, ktére sktadali
mu sami zydzi, wedlug swego wiasnego wyboru,
swych wiasnych wzgledéw. Zapragnat on sam wy-
znacza¢ sobie przedmioty na ofiarowanie.

Przypominamy sobie, ze ostatnig plaga zestana
przez Jehowe na Egipt, wskutek zatwardzenia
serca ich krola, ktoéry nie chciat pozwoli¢ wyjs¢
zydom ze swojej ziemi, byka $mier¢ »kazdego pier-
worodnego w ziemi egipskiej, od pierworodnego
faraonowego, ktéry miat siedzie¢ na stolicy jego,
az do pierworodnego niewolnicy, ktora byfa przy
zarnach, i kazdego pierworodnego z bydlat«. Otdz
»rzekt Jehowa do Mojzesza, méwiac: poswieé mi
wszelkie pierworodne, cokolwiek otwiera kazdy zy-
wot miedzy syny izraelskimi, tak z ludzi, jako
z bydta; bo moje jest... Z obfitosci zboza i cieka-
cych rzeczy twych nie omieszkasz pierwiastek ofia-
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rowac; pierworodnego z synéw twoich oddasz mi.
Toz uczynisz z wotéw twych i z owiec twoich.
Siedm dni bedzie z matka swojg, a 0smego dnia
oddasz mi je.. Wszyscy pierworodni z synow
izraelskich moi sg z ludzi i z bydta; ode dnia,
ktéregom pobit wszystkie pierworodne w ziemi
egipskiej, poswiecitem je sobie...«

Po tak wyraznem atoli zazadaniu przynoszenia
sobie w ofierze pierworodnych ludzi i zwierzat,
nastepuje pewna modyfikacya. Zapewne wywotatajg
niemozebnos¢ otrzymania pierworodnych ludzi oraz
pociggowych zwierzat. Wystepuje teorya odkupie-
nia. »Kazde pierworodne osle odkupisz barankiem...,
a kazde pierworodne cztowieka miedzy synami
twoimi odkupisz. A gdyby sie spytat syn twoj
potem, mowiac; céz to jest? Tedy mu odpowiesz:
mozna reka wywiodt nas Jehowa z Egiptu, z domu
niewoli. Bo gdy sie byt zatwardzit Faraon, nie
chcac nas wypuscié, tedy zabit Jehowa wszelkie
pierworodne w ziemi egipskiej, od pierworodnego
z ludzi, az do pierworodnego z bydia. Dlategoz
ja ofiaruje Jehowie kazdego samca, otwierajgcego
zywot, ale kazde pierworodne synéw moich odku-
puje...« Odkupienie synéw pierworodnych w dwo-
jaki odbywato sie sposob: odkupi¢ ich mozna byto
za pienigdze, ktore szty do rak kaptanskich, lub
czynigc z owych pierworodnych samych kaptanéw
(Numeri, I, 45—51; XVIII, 15—16; VIII, 16).

Jakkolwiek liczne i wazne sg ustepy prawo-
dawcze, ktoreSmy poznali, tyczace sie zycia spo-
tecznego, jednakze rozsiane ws$rdd innych, regu-
lujagcych i urzadzajacych kult Jehowy i zywot
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jego kaptandw, ustepuja na plan drugi + traca
w skutek tego na swej sile.

Dhlugo trwata ta rozmowa Mojzesza z Jehowa,
gdyz dni czterdzieSci i nocy czterdziesci. Na za-
konczenie jej »dat Jehowa Mojzeszowi, dokonaw-
szy mowy z nim na gbérze Synai, dwie tablice
Swiadectwa, tablice kamienne, pisane palcem bo-
zym« — (Exodus XXIV—XXXI).

Podczas jej trwania staly sie rzeczy nie prze-
widziane przez rozmawiajacych, gdyz inaczej,
byliby ja wczeéniej, by im zapobiedz, przerwali,
lub co$, stosujgcego sie do zasztych wypadkow,
co by ich powtorzenie sie uniemozebnito, postano-
wili. Oto bowiem: »widzac lud, iz omieszkiwat
Mojzesz zej$¢ z gory, zebrat sie przeciw Aaro-
nowi (temu samemu, ktérego Mojzesz miat, zeszedt-
szy z gory, tak uroczyscie na kaptana, wraz z jego
synami, wys$wieci¢) i mowili do niego: wstan,
uczyn nam bogi, ktéreby szty przed nami; bo
Mojzeszowi, mezowi temu, ktéry nas wywiodt
z ziemi Egipskiej, nie wiemy co sie stato. Tedy
im rzekt Aaron: odejmijcie nausznice ziote, ktore
sg w uszach zon waszych i cérek waszych, i przy-
niescie do mnie. | poodrywat wszystek lud nausz-
nice ziote, ktére byly na uszach ich, a przyniesli
do Aarona. Gdy odebratz ragk ich, uczynit z nich
cielca odlewanego. | rzekli: Ci sg bogowie twoi,
Izraelu, ktoérzy cie wywiedli z ziemi Egipskiej.
Ujrzawszy to Aaron, zbudowat oltarz przed nim,
a wotajgc, mowit: Swieto Jehowy jutro bedzie.
A wstawszy bardzo rano nazajutrz, ofiarowali cato-
palenia i przywiedli ofiary spokojne. 1 siadt lud
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aby jadt i pit, i wstali graé. Wtedy rzekt Jehowa
do Mojzesza: idz, zstap, bo sie popsowat lud
twoj, ktorys wywiodt z ziemi Egipskiej.  Ustapili
predko z drogi, ktéram im przykazat; uczynili
sobie cielca odlewanego i kianiali sie mu i ofia-
rowali mu, méwiac: ci sg bogowie twoi, lzraelu®
ktérzy cie wywiedli z ziemi Egipskiej«. W tern
powiedzeniu zydéw, w tych okrzykach ich, ktére
Jehowa powtarza, dwojakie on upatimje przestep-
stwo. Owa liczba mnoga go oburza, gdyz on,
jako juz wylacznie bdg narodowy, pozadat, zeby
go czcili jako jednego, jedynego. Powtére, nadana
mu postaC cielca, pod ktdra,--a-4'acz® w ktorej
czcili Egipcyanie w niektorych miejscowosciach
swego obszernego kraju, swego naczelneg” boga,
juz mu ubliza. On, chociaz ma »si¢ schodzi¢ Kk Moj-
zeszem« w ubfagalni, chociaz ma z nim »rozma-
wia¢ z posrodka dwu cherubdw, i »rozkazywac
synom lzraelskim« lecz nie chce nosi¢ jakiejkol-
wiekbgdZ postaci, pragnie pozostawaé bezposta-
ciowym. »Rzekt tedy Jehowa do Mojzesza: widzia-
fem lud ten, a oto jest lud twardego karku. Przetoz
teraz pus¢ mie, ze sie rozpali popedliwosé moja
na nie i wygladze je; a ciebie uczynie w narod
wielki. 1 modlit sie Mojzesz Jehowie, Elohimowir
swemu, a rzekt: przeczze, o Jehowo, rozpala sig;
popedliwos¢ twoja przeciwko ludowi twemu, Kkto-
rys wywiodt z ziemi Egipskiej moca wielkg i reka.
mozng? A przeciezby Egipcyanie rzecz mieli, mo-
wigc: na ich zte wywiodt je, aby ich pobit na.
gérach i aby je wygtadzit z wierzchu ziemi. Od-
wroé sie od gniewu zapalczywosci twojej, a ulituje
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sie nad ztem ludu twego. Wspomnij na Abrahama,
lzaaka i lIzraela (Jakoba), stugi twoje, ktorymes$
przysiagt sam przez sie i méwit do nich: roz-
mnoze nasienie wasze, jako gwiazdy niebieskie,
i wszystkg tg ziemie, o ktérejm méwit, dam ja
na wieki«. We wszechwiedzy Jehowy lezato, prze-
widywac¢ wypadki. Mogt wiec i obecny przewi-
dzie¢. A jednakze, obiecal rozmnozy¢ potomstwo
Abrahama i da¢ mu ziemie. Wygladato to zobo-
wigzanie sie tak, jak gdyby ono uczynione byto
bez wzgledu na wszelkie okolicznosci. Mojzesz,
przypominajac Jehowie te jego stowa, rozbraja
go »i zezalit sie Jehowa nad zlem, ktére mowit,
ze uczyni¢ miat ludowi swemu«. Obietnica, ze po
wygubieniu ludu zydowskiego, juz istniejacego,
nowy z potomkOéw Mojzesza ma wyjs¢, Mojze-
szowi nie zbyt sie podobata i uspokoi¢ go nie
mogta. Wszak i tak potomkom jego i rodzinie
byto zapewnione pierwszenstwo w ludzie. Nic by
wiec na tern nie zyskat. Jehowe wstrzymat od
ukarania, ale ukaranie wzigt na siebie.

Czytamy dalej: »a obrociwszy sie Mojzesz,
zstapit z gory, dwie tablice Swiadectwa majgc
w reku, tablice pisane po obu stronach; i na tej
i na owej byly pisane. A owe tablice robotg bozg
byly; pismo takze pismo boze bylo, wyryte na
tablicach. A ustyszawszy Joze gtos ludu wotaja-
cego, rzekt do Mojzesza: glos bitwy w abozie.
Mojzesz mu odpowiedziat: nie jestto w glos zwy-
ciezajacych, ale gtos porazonych; glos $Spiewaja-
cych ja stysze. | stato sie, gdy sie przyblizyt do
obozu, ze ujrzat cielca i tance. A rozgniewawszy



127

sie bardzo Mojzesz, porzucit z reku swoich tablice
i stiukt je pod gbra. Wziat tez cielca, ktorego byli
uczynili, i spalit go w ogniu i skruszyt go na proch...
stangt Mojzesz w bramie obozu i rzekt; kto Jehowy,
przystap do mnie. | zebrali sie do niego wszyscy
synowie Lewiego. | rzekt do nich: tak moéwi Je-
howa, Elohim lzraelski: przypasz kazdy miecz
swoj do biddr swoich iprzychodzcie, a wracajcie
sie od bramy do bramy w obozie, a zabijajcie
kazdy brata swego i kazdy przyjaciela swego
i kazdy blizniego swego. | uczynili synowie Le-
wiego wedtug stowa Mojzeszowego. | polegto z ludu
dnia owego okoto trzech tysiecy mezow.
Bo byt rzekt Mojzesz: Poswieccie rece swoje dzi$
Jehowie, kazdy na synu swym ina bratu swym,
aby wam dane bylo dzi$ blogostawienstwo«.
Synowie Lewiego przedstawiali jedno zdwunastu
pokolen, z ktérych powstat lud zydowski. Wyste-
puja tu oni jako specyalni czciciele Jehowy i obroncy
kultu takiego, jakiego on wymagat dla siebie. Z nich
to miata powstaC w przysztosci kasta kaptanow
Jehowy. A éw mord okoto trzech tysiecy mezow
staje sie pierwszym w dziejach zydowskich, a przez
nie w dziejach powszechnych zapisanym mordem
ku uczczeniu Jehowy. Ci okolo trzech tysiecy
pierwsze sg w czasie ofiary ztozone na olarzu
Jehowy. Za niemi krocie tysiecy miaty pas¢ i pa-
dly. Nie zapomnijmy przytem wyrazenia »poswiec-
cie rece swoje Jehowie, kazdy na synu swym
i bratu swym«. Czeka sie lub sie domysla; na
ojcu swym lub matce swej. Ta sama reka byla
sprawca tego mordu, ktora niosta nakaz: »czcij
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ojca twego i matke twoja« izakaz: nie bedziesz
zabijak«. Wprawdzie tablice »pisane palcem bozym
— zostaly przez nigz zdruzgotane.

Lecz czyz miat pozosta¢ lud ulubiony bez
prawa.” Czyz owe »okolo trzech tysiecy mezéw«
zamordowanych przez rece braci i ojcow nie zdo-
taty usmierzyé gniewu rozpalonej popedliwosci Je-
howy? Uspokoéjmy sie i czytajmy dalej: »l rzekt
Jehowa do Mojzesza: wysiecz sobie dwie tablice
kamienne, podobne pierwszym, a napisze na tychze
tablicach stowa, ktére byty na tablicach pierwszych,
ktore$ sttukt. A badZ gotow rano, ze wstgpisz ju-
tro na gbre Synai: staniesz przedemng na wierz-
chu tej gory... Tedy wyciosal Mojzesz dwie ta-
blice kamienne, podobne pierwszym. | wstawszy
rano, wstgpit na gore Synai, jako mu rozkazat
Jehowa, wzigwszy w rece swoje dwie tablice ka-
mienne. | zstapit Jehowa w obtoku i stangt tam
z nim i zawotat Jehowa przechodzac przed twa-
rzg jego: »Jehowa, Jehowa, Elohim mitosierny i li-
tosciwy, nie rychlty do gniewu, a obfity w mito-
sierdziu i w prawdzie, zachowujacy mitosierdzie
nad tysigcami, gladzacy nieprawos¢ i przestep-
stwo i grzech, nie usprawiedliwiajgcy winnego,
nawiedzajacy nieprawos¢ ojcowska w synach i w sy-
nach synoéw ich do trzeciego i czwartego poko-
leniac. My w tym nawiedzaniu nieprawosci 0j-
cowskiej az do czwartego pokolenia mitosierdzia
i litosciwosci dostrzedz nie mozemy.

| tak w dalszym ciggu przemawia Jehowa:
»0to, ja postanowie przymierze: przed wszystkim
ludem twoim czyni¢ bedg cuda, ktére nie bylty
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czynione po wszystkiej ziemi i we wszystkich
narodach. | obaczy wszystek lud, miedzy ktoremis
ty, sprawe Jehowy; bo straszne bedzie to, co ja
uczynie z toba. Strzezze tego, co ja dzi$ rozka-
zuje tobie«. 1 my ku wielkiemu naszemu podzi-
wowi, zamiast powtérzenia owych pierwszych
nakazéw i zakazéw, znajdujemy przepis, jak zwy-
ciescy maja postepowaé z ludno$cig zajmowanego
i zdobywanego kraju. Aczkolwiek te przepisy sta-
nowig obraz panujacych dodwczas zwyczajow,
jednakze ujete w formy nakazu jako artykuty
prawne, nabierajg wielkiego znaczenia i wchodza
do historyi jako dokument, ktorego tre$¢ obowia-
zuje wszystkich zwyciezcow. »Oto, ja wypedze
przed obliczem twoim Amorejczyka i Chananej-
czyka, Hetejczyka i Terezejczyka, Hewejczyka
i Jebuzejczyka (wymienione ludy stanowity lud-
nosS¢ ziemi obiecanej). Strzezze sie abys$ snadz nie
stanowit przymierza z obywatelami ziemi onej, do
ktorej ty wnijdziesz, zeby¢ to nie bylo sidlem
w posrodku ciebie. Przetoz oltarze ich zburzycie,
batwany (to jest, obrazy bogéw miejscowych) po-
tamiecie, gaje ich $wiecone wyrgbiecie. Nie be-
dziesz sie kianiat bogu innemu, przeto ze Jehowa
jest, zawistne imie jego, Elohim zawistny jest. By
snadz, uczyniwszy przymierze z obywatelami tej
ziemi, gdyby oni cudzotozyli z bogami swymi
i ofiarowali bogom swym, ciebie nie wezwali,
a jadtbys ofiar ichi bratby$ z coérek ich zony sy-
nom swym, i cudzotozytyby corki ich z bogi
swymi, a przywiodtyby syny twoje do wszete-
czehstwa z bogi swymi. Bogdéw odlewanych nie

Dzieje jednego bogu. 9
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czynh sobie«... To, co po tym wstepie nastepuije,
jest raczej objasnieniem znanych nam juz niekto-
rych nakazow i zakazow, niz powtorzeniem pier-
wszej ich redakcyi. Nakpniec czytamy; »zatem
rzekt Jehowa do Mojzesza: napisz sobie te stowa,
bo wedtug stébw tych postanowitem z tobg przy-
mierze i z lzraelem. | byt sam z Jehowa czter-
dzieSci dni i czterdziesci nocy, chleba nie jadt
i wody nie pit. | napisat Jehowa na tablicach
stowa przymierza«... (Exodus, XXXII — XXXIV).

Zamordowanie okoto trzech tysiecy mezow
wydato owoc pozgdany. Ulanie cielca juz sie nie
powtoOrzyto, chociaz Mojzesz takg samg ilos¢ dni
i nocy przebywat i tym razem z Jehowg na go-
rze Synai, jak poprzednio. Zstapiwszy z gory tej
zajagt sie Mojzesz spetnhieniem rozkazéw Jehowy,
tyczacych sie pobudowania S$wigtyni ruchomej,
uszycia szat kaptanskich, wySwiecenia na kapta-
now Aarona i jego synoéw. Czy tego wszystkiego
dokonat z pamieci, poniewaz tablice te, na kto-
rych szczeg6towe przepisy byly napisane, byt
sthukl, jak wiemy, czy tez Jehowa powtérzyt byt
je, tego, w skutek braku odpowiedniej wzmianki
w naszych zrodiach, nie wiemy.

Gdy za$ dokonat byt tego wszystkiego, »tedy
okryt obtok namiot zgromadzenia, a chwata Je-
howy napetnita przybytek« (Ex. XL, 34). Odtad ze
swej Swiatyni ruchomej przemawiat Jehowa do
Mojzesza a przez niego do swego ludu wybra-
nego, wodzac go po pustyni i prowadzac nako-
niec do ziemi obiecanej, do Kanaanu.
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Dziatalno$¢ pismiennicza narodu zydowskiego,
rozpoczeta pdzniej niz innych narodéw semickich,
trwata tez dluzej w czasach starozytnych i prze-
chodzi, wkracza do nowozytnych. Gdy biblioteki
babilonskie i assyryjskie, oraz karty dziejéw tych
narodéw, mieszczone po Scianach Swiatyn i pata-
céw, od wiekdw ukryte pod warstwami ziemi,
jakby, zdaje sig, czekaty dnia swego odkopania, co
dopiero obecnie, jak wiemy, nastepuje; gdy papirusy
egipskie powoli skrywaty sie od oczu czytelnikow
po grobach, lub po miastach, wraz z miastami
zasypywane zostawaly piaskiem; Zydzi nietylko
ze zbierali skrzetnie zabytki swego piSmiennictwa
starozytnego i uktadali z niego catosci, ktore doszty
do rgk naszych, ale itworzyli, ale nowymi utwo-
rami uzupetniali poprzednie, je wyjasniali. Mozna
rzec nawet, ze pod koniec ery starozytnej i na
poczatku nowozytnej pod wpltywem réznych oko-
licznoSci  tworczos¢ narodu odzywa, a pomniki
tego odzycia tworzg osobne piSmiennictwo, obec-
nie bardzo mato znane, lub zupetlnie prawie nie
znane, a dla celéw naukowych lub spotecznych
jeszcze mniej wyzyskiwane.
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Przyczyny tego zjawiska, tak na pozor dziw-
nego, sa. wielorakie. Gtdéwna lezy w tem, ze po
wiekszej czesci oryginaty hebrajskie tych utworéw
zaginety. Co znowu $wiadczy o pewnem ich lekce-
wazeniu, lub nawet nieprzyjaznym do nich stosunku
wspotczesnych ich powstawaniu a zwilaszcza na-
stepnych pokolen. Pamiec o nich ije same przecho-
wywalty przektady na jezyki wspdlczesnie powsta-
waniu oryginatow znane i do wysoko$ci pismien-
niczych podniesione. Ale te okolicznosci, ktore
wpltywaty na znikanie oryginatow, wplywaly tez
poniekad i na znikanie przektadéw, zwiaszcza na
jezyki bardziej znane, jak grecki lub facinski. Obe-
cnie do wskrzeszania owego pisSmiennictwa zagi-
nionego i zapomnianego pomagajg odszukiwane
urywki z przektadéw greckich i facinskich, a naj-
wiecej — odnajdywane catkowite teksty w prze-
ktadach na inne wschodnie, jak na przykiad, sy-
ryjski, lub etyopski.

Zatrzymalismy sie w dziejach Jehowy na wy-
stapieniu jego w roli prawodawcy narodu zydow-
skiego i urzadziciela swego kultu wsréd tego
narodu. Poprzednio za§ — poznaliSmy go w roli
stworzyciela $wiata, ziemi i ludzi na niej. Zrodtem
dla poznania Jehowy w obu tych rolach stuzyty
nam dwie poczatkowe ksiegi, Genezis i Exodus,
w tak zwanym Piecioksiegu, zbiorze najpéz-
niejszym najwczesniejszych podan zydowskich.

W podaniach zwykle sie pomija pytanie, albo
raczej, nigdy go sie nie stawia, ani tez, w skutek
tego, i nie rozwiazuje, zkad pochodzg wiadomosci
zawarte w podaniu, kto je podaje, zkad 6w kto$
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sam zaczerpnat to, co podaje. Taka bezimiennos¢
jest ogdlng cechg podan. Zamilczenie o Zrodle
wiadomosci jest w nich rzecza powszechng i po-
wszednig.

Jezeli dla poznania Jehowy w roli prawodawcy
mieliSmy zapisane powtdrnie, po zniszczeniu pierw-
szej redakcyi, jego rozmowy z Mojzeszem, przez
samego Mojzesza czy tez nawet Jehowe, to nie
wiemy, w jaki sposob przechowata sie i doszia
do naszej wiadomosci tres¢ pierwszej redakeyi
tych rozméw, skoro najwyrazniej czytaliSmy, Ze
Mojzesz sttukt te dwie tablice kamienne, pisane
palcem Jehowy, ktére byt nidst z soba, zstepujac
po raz pierwszy z gory Synai. Lecz to pytanie
na razie pominimy wobec wazniejszego jeszcze
innego. Dla poznania Jehowy w roli stworzyciela
mieliSmy tylko podania, niewiadomo zkad wziete,
kiedy i przez kogo spisane. Kto bowiem mogt by¢
Swiadkiem stworzenia $wiata, kiedy na nim jeszcze
nie byto ludzi? Kto byt Swiadkiem stworzenia
pierwszego cztowieka? Zkad zresztg pierwszy czio-
wiek dowiedziat sie o sposobach, w jaki przyszedt
na Swiat?

Otoz we wzmiankowanem przed chwilg pis-
miennictwie zydowskiem z czas6w przejsciowych,
pomiedzy erg starozytng a nowozytna, znajdujemy
utwor pewien, ktory uzupetniajgc nasze wiado-
mosci o Jehowie w podwojnej jego roli, jako stwo-
rzyciela Swiata i prawodawcy narodu zydowskiego,
rozwigzuje nadto powyzej postawione pytania.
Jezeli sposdb rozwiazania tych pytan przez autora
tego dzieta nas nie zadowolni, to pamietajmy, ze
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tu nie idzie o zadowolenie nas samych, tylko tych,
kto przed dwoma tysigcami lat stawiat te pytania;
ze taki lub owaki sposéb ich rozwigzania jedna-
kowo przedstawia jak umystowos¢ stawigcych py-
tania, tak tez i zadawalniajagcych sie tern a nie
innem rozwigzaniem.

Utwédr ten powstat w Palestynie, a powstat
prawdopodobnie pod sam koniec ery starozytnej.
Autorem jego byt zyd, wielce biegly w narodo-
wych podaniach i dziejach. Jezykiem oryginatu
byt jezyk hebrajski. Wczesnie byty dokonane prze-
ktady tego utworu na jezyki grecki i facinski.
Przektad grecki zagingt. Z facinskiego pozostaty
urywki wiekszej potowy rozdziatdw. Te urywki
jedynie tylko byty znane az do potowy przesztego
stulecia. Wtedy to zostat odnaleziony i wydany
przektad tego utworu dokonany na jezyk etiopski,
lecz dokonaay z przekfadu greckiego. Odkrycie
i wydanie przekiadu etiopskiego dopiero pozwala
pozna¢ catkowitg tre$¢ tego dzieta.

Nosi ono dwojaki tytut. Jeden ze wzgledu na
jego tre$¢ brzmi: Mata Genezis. Poznamy pod-
stawy drugiego tytutu, skoro sobie przypomniemy,
ze Jehowa nakazat Swiecenie siddmego roku w ty-
godniu jubileuszowym, a po uplywie siedmiu
takich tygodni, to jest lat czterdziestu dziewieciu,
roku piecdziesigtego. Przypominamy sobie, jak
Jehowa kazat $wieci¢ owe lata i na czem po-
legato owo Swiecenie. Niema zadnego $ladu w dzie-
jach zydowskich, zeby ten przepis Jehowy byt
w jakikolwiekbadZ sposéb przechowywany. Ot6z
autor Malej Genezis, jakby dla przypomnienia
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narodowi swemu owego zaniedbanego przepisu
Jehowy, jakby dla zwrdcenia uwagi wszystkich
wspétrodakdéw, ze zaniedbanie tego przepisu po-
ciggna¢ za sobg mogto ten tragiczny stan rzeczy,
w jakim sie znalezli zydzi pod koniec ery staro-
zytnej, do opowiadania swego, stanowigcego tresé
Malej Genezis, wprowadza chronologia, polegajaca
na latach jubileuszowych (liczacych 50 lat zwy-
ktych) i na tygodniach jubileuszowych (liczacych
7 lat zwyktych). W skutek takiej to chronologii,
wprowadzonej do Malej Genezis przez jej autora,
utwor ten nosi jeszcze drugi tytut, ktory brzmi:
Ksiega Jubileuszow.

Lecz jeszcze istnieje i inny wzglad, ktéry ksie-
dze Jubileuszow nadaje wielkg warto$¢ dziejowa,
jako pomnikowi piSmienniczemu z tego okresu
przejsciowego. Od wieku pigtego przed erg nasza
zydzi pozostawali pod wplywem i, rzec mozna,
urokiem kultury perskiej. W kazdej kulturze punk-
tem wyjsécia i podstawg zycia umystowego staje
sie wiasciwy jej Swiatopoglad. W perskiej Ow
Swiatopoglad byt oparty na pojeciu walki pomiedzy
dobrymi a zktymi duchami, pomiedzy dobrymi a ztymi
bogami. Przyznanie rzeczywisto$ci w réwnej mie-
rze i sile zkym bogom, jak i dobrym, pojecie zta
podnosito na stopien zasady zycia tak waznej, jak
i pojecie dobra. Ahryman, przedstawiciel bogow
ztych, stawat sie w skutek tego tak poteznym, jak
i Ormuzd, przedstawiciel bogéw dobrych. Walka
ich pomiedzy sobg stanowita tre$¢ dziejow. Prze-
waga zwycieztwa to po jednej, to po drugiej stro-
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nie, nadawata tym dziejomtaki lub owaki charakter,
wprowadzata te lub inne zjawiska do nich.
Dotychczas widzielismy, ze Jehowa wystepom
wat tylko przeciw innym bogom. Jesli walczyt, to
z innymi bogami z zazdrosci o lud ulubiony, z ko-
niecznosci zapewnienia sobie wylacznie wsrod zy-
déow kultu i ofiar. Pojecia szatana, dyabtéw —
nie spotykaliSmy. O bogu ztym, ktéryby odpowia-r
dat pojeciu Ahrymana perskiego, zadnej nie znaj-
dowaliS$my wzmianki. Nawet O6w waz, ktéry na-
mawiat Ewe do przestgpienia zakazu Jehowy
i zerwania owocu z drzewa wiadomosci dobrego
i zlego, dziatat sam przez sie, jako najchytrzejsze
ze zwierzat. Ale o celu dziatalnosci jego ujemnej
dla pierwszych ludzi nic nie wiemy. Pobudki jej
zostaty ukryte. Pytania wecale nie podnoszono,
zkad wezowi przyszia ta chec¢ szkodzenia Jehowie,
a przeto i ludziom, i jaki byt cel owego szkodze-
nia. Pod wptywem jednakze owego $wiatopogladu
perskiego poczat byt szatan, jako posta¢ rzeczy-
wista i potezna, poczatkowo, jako zalezny od Je-
howy, jako stuga jego a nastepnie, jako jego prze-
ciwnik, wrdg, z zasady jego, a przeto i jego twordw,
wchodzi¢ do piSmiennictwa zydowskiego. Dopiero
wprowadzenie szatana na pole akcyi nadawato
mytowi 0 wezu i o Ewie jakiekolwiekjpadz gtebsze
znaczenie i wystgpienie weza logicznie wyjasniato.
Ot6z w Ksiedze Jubileuszéw znajdujemy juz sza-
tana wraz z calem jego otoczeniem. Jednakze
wprowadza go autor juz w czasach pdZniejszych,
wskutek tego wiec pozostaje niewyttumaczonem
jego pochodzenie. Lecz za to mamy poczatek
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aniotow i duchéw, o ktorych pochodzeniu zadnej
wzmianki nie znajdowaliSmy w Genezis, mamy wy-
tlumaczenie, zkad pochodza nasze wiadomosci
0 stworzeniu $wiata, ziemi i ludzi na niej przez Je-
howe. Mala Genezis staje sie wiec koniecznem uzu-
petnieniem wielkiej, czyli wkasciwej Genezis z Pie-
cioksiegu. | jako uzupetnienie zastuguje na to
bysmy ja poznali, poznajac Jehowe w dwojakiegj
jego roli, stworzyciela S$wiata i prawodawcy na-
rodu zydowskiego. Przektad samego tekstu lub
jego streszczenie podaje wedtug tlumaczenia nie-
mieckiego, dokonanego przez A Dillmanna z prze-
ktadu tej ksiegi na jezyk etiopski*).

Oto co w niej czytamy; »Dziato sie to w roku
pierwszym po wyjsciu synéw lzraela z Egi-
ptu... rozmawiat Bég z Mojzeszem, zatem mu
rzekt: wstap do mnie na gore, zebym ci mogt wre-
czy¢ dwie tablice kamienne praw i wszystkie
ustawy, ktérem napisat... Mojzesz wstapit na gore
Pana, a wspaniatos¢ Pana przybywata na' gorze
Sytiai... i zobaczyt Mojzesz wspaniatos¢ boska,
jako ptonagcy ogien na gorze Synai... | przebywat
Mojzesz na gorze 40 dni i 40 nocy i Pan go
uczyt tego, co bylo i co bedzie w przysziosci...
1rzekt do aniota z przed swego oblicza: napisz
dla Mojzesza, co bylo od pierwszego dnia stwo-
rzenia, i co bedzie az do czasu,'kiedy moja Swia-
tynia ws$réd nich zbudowang zostanie... i kazdy

*) Jahrbicher der Biblischen Wissenschaft, von H. Ewald.
Das Buch der Jubilden oder Die kleine Genesis. I — Il
Jahrb.(1849 — 1851 r.)
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pozna, zem ja BOg lzraela i ojciec wszystkich sy-
now Jakoba, i krél na gorze Sion od wiecznosci
na wieczno$¢...« Aniot spetnia rozkaz Boga, zapi-
suje co sie dziato i jak sie dzialo od poczatku
$wiata, a to, co zapisat i to co opowiedziat, sta-
nowi tekst naszej ksiegi. Dowiadujemy sie przeto
skad sie wzieto to opowiadanie, na czyjej powa-
dze polega jego prawdziwosc.

Czytamy dalej: »Pierwszego dnia stworzyt on
niebo, ktére jest w goérze nad nami, i ziemie
i wode i wszystkich duchow, ktéore mu stuza,
i aniotdw z przed swego oblicza i aniotow sta-
wienia i aniotéw, duchéw ognia, i aniotéw, du-
chow wiatréw, i aniotéw, duchéw obtokdw, ciem-
nosci, gradu, szronu, i aniotdbw dolin, grzmotéw,
btyskawic, i aniotéw, duchéw chtodu i gorgca, zimy
i wiosny, jesieni i lata, i wszystkich duchow dziet
swoich na niebie i ziemi, dolin, ciemnic, S$wiatla,
jutrzenki, wieczora, ktdre on uczynit wedtug swego
rozumienia...« Porzadek opowiadania odpowiada
zlanemu w jedng cato$¢ opowiadaniu elohistycz-
nemu z opowiadaniem jehowistycznym z Genezis,
ale jest uzupetniony wielu postronnymi cho¢ waz-
nymi szczeg6tami. | nawet, jak w Genezis dwu-
krotne znajdujemy stworzenie cztowieka i niewia-
sty. Czas wprowadzenia pierwszych ludzi do raju
i ich pobyt w raju jest Scisle obliczony. Poniewaz
aniotowie-duchy przebywac¢ powinny byly w zy-
wiotach, dla ktorych byly stworzone, i w miejsco-
wosciach, ktérych byly duchami, to Bdg stworzyt
specyalnie dla swoich potrzeb aniotéw, ktére mu
stuzyty, aniotdw, ktore go stawity, i aniotéw, ktore
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go otaczaty, aniotdbw »z przed swego oblicza.
Do tych to stworzonych aniotdw z przed swego
oblicza przemawia juz, ale nie do siebie samego,
jak w opowiadaniu jehowistycznym; a poniewaz
aniotowie pomagaja mu w niektoérych jego czyn-
nosciach, przeto przemawia¢ juz moze w liczbie
mnogiej i aniotowie tez tak przemawiaja, naprzy-
ktad: »przyprowadziliSsmy na rozkaz Pana do
Adama wszelkie zwierzeta... wprowadziliSmy, ich
Adama i Ewe, do raju.

Zaludnienie ziemi i poczatek na niej nauki
i nauczania zwraca bardziej uwage autora Matej
Genezis, niz redaktoréw tych dwojakich opowia-
dan, z ktorych powstata tamta Genezis, Czytamy
bowiem: »W trzecim tygodniu drugiego Ju-
bileuszu (roku jubileuszowego) urodzit sie Kain,
w czwartym — Abel, w pigtym — corka
Awan. W pierwszym tygodniu trzeciego
Jubileusza zabit Kain Abla... w czwartym roku
pigtego urodzit sie¢ Set.. w szdstym tygo-
dniu urodzita sie corka Azura. | pojat Kain siostre
swa Awan za zong i zrodzita mu syna Enocha przy
kofAcu czwartego Jubileuszu. W pierwszym
roku pierwszego tygodnia pigtego Jubileu-
szu poczeto domy budowac¢ na ziemi. | Kain po-
budowat miasto i nazwat je od imienia swojego
syna Enoch. | Adam poznatl swojg zone Ewe i ta
porodzita mu jeszcze dziewieciu synéw. W pia-
tym tygodniu pojat Set swojg siostre Azure sobie
za zone itaw czwartym roku porodzita mu
syna Henosa... W si6dmym Jubileuszu w trze-
cim tygodniu pojagt Henor swojg siostre Naambe
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za zone i ta porodzita mu syna w trzecim roku
pigtego tygodnia, i on nazwat go imieniem
Kainan. 1 w 6smym Jubileuszu przy kohcu Kai-
nan pojat sobie za zone swojg siostre Mualelit
i ta porodzita mu w dziewigtym Jubileuszu,
W pierwszym jego tygodniu a w trzecim
roku tygodnia, syna i on nazwat go imieniem Ma-
lalel. | w drugim tygodniu dziesigtego Ju-
bileuszu pojat sobie Malalel za zone Dine, corke
Borakihel, corki siostry swego ojca, i porodzita mu
syna na trzecim tygodniu w széstym roku
i nazwat go imieniem Jared. Za jego to dni zstg-
pili na ziemie aniotowie Pana, ktérzy to strézami
nazwani zostali, zeby synéw ludzkich uczyc¢, prawa
i sprawiedliwosci na ziemi pilnowa¢. W jedyna-
stym Jubileuszu pojat sobie Jared zone imieniem
Barake, corke Razuzaili, corki siostry swego ojca,
w czwartym tygodniu tego Jubileuszu. I ta po-
rodzita mu syna na pigtym tygodniu czwar-
tego roku, i nazwal go imieniem Henoch. Byt
Ow Henoch pierwszym z synow ludzkich na ziemi
zrodzonych, ktéry pisma, nauk i madrosci uczyt...
i to, co sie stato juz, i to, co sie sta¢ miato je-
szcze, widziat on w widzeniach... i opisat na Swia-
dectwo... dla wszystkich synoéw ludzkich iich po-
tomstwa, (ma tu autor na wzgledzie Ksiege
Hen ocha, ktdra w owym okresie przejsciowym
tez powstata). W dwunastym Jubileuszu, na
siodmym jego tygodniu, pojat on za zone, imie-
niem Adui, cérke Daniali, corki siostry swego ojca.
Ta w szostym roku tegoz tygodnia porodzita
mu syna i nazwat go imieniem Matuzalah. | prze-
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bywat Henoch u aniotow bozych lat sze$¢ i nau-
czyli go ci wszystkiego, co sie dzieje na ziemi
i na niebie... i on to opisat.. W czternastym
Jubileuszu pojat Matuzalah Adine, corke Azraeli,
corki siostry swego ojca, sobie za zone na trze-
cim tygodniu pierwszego roku tygodnia, ipo-
rodzita ona mu syna i nazwal go imieniem La-
mech. W pietnastym Jubileusza, na trzecirn
jego tygodniu, pojgt Lamech sobie za zone, imie-
niem Bitanos, corke Barakeli, corki brata swego
ojca, i porodzita mu w tymze tygodniu (jubileu-
szowym) syna i nazwat go on imieniem Noah...
A przy koncu dziewietnastego Jubileuszu,
na siédmym jego tygodniu, w roku széstym
tego tygodnia (to jest roku 930 od stworzenia
Swiata) umart Adam i wszyscy jego synowie po-
grzebali go w ziemi, na ktérej byt stworzony. On
byt pierwszy pogrzebany w ziemi. Zyt on o lat
70 mniej niz tysigc. Lat 1000 wedtug znakdw nie-
bieskich stanowi rok jeden, przeto byto napisanem
na drzewie wiadomosci:w dniu, w ktérym z niego
owoce jes¢ bedziesz, umrzesz, Nie skonczyt on
wiec tego dnia, tylko w nim umart. Przy koncu
tego Jubileuszu, w tymze samym roku, byt Kain
zabity. Zawalit sie byt nad nim dom, w ktorym
on mieszkat, i zgingt zabity przez kamienie. Zabit
on Abla kamieniem i od kamienia sam musiat po-
ledz, wedtug sprawiedliwego wyroku i poniewaz
na niebieskiej tablicy praw jest powiedziano: na-
rzedziem, ktérem cziowiek zabije swego blizniego
ma on i sam zosta¢ zabitym, jako on zranit swego
blizniego, tak tez i sam ma zosta¢ zranionym.
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W Jubileuszu dwudziestym pigtym pojat
sobie Noah zone imieniem Emzarah, corke Rakieli,
corki swojej siostry, w pierwszym roku pig-
tego tygodnia. W roku trzecim tegoz tygodnia
zrodzita mu ona syna Sema; w pigtym —syna
Hama; w pierwszym roku szdstego tygo-
dnia Jafetax (Rozdz. I—IV). | tak doszliSmy do
1292 roku istnienia ludzi na ziemi...

W dziejach Jehowy te lata stanowig biatg
karte. Nie zbyt tez zapisang i w dziejach ludzkich.
Ze w dziejach Jehowy jest ona biata, wyjasni¢
ten fakt mozemy, czy to spoczywajacym na pierw-
szych ludziach, gniewem jego, ktérego nie mogt
przem6dz dobrowolnie sam w sobie, a pobudki
do przemozenia jego w ludziach nie znajdowat,
czy tez zupetng obojetnoscia na ich losy. Wy-
reczaja go, naturalnie za jego zezwoleniem, anio-
fowie, to zstepujac za Jareda (w dziesigtym Jubi-
leuszu) »uczy¢ synow ludzkich, prawa i sprawie-
dliwosci na ziemi pilnowac«, to (w dwunastym
Jubileuszu) uczy¢ w przeciagu lat szesciu Henocha
juz tylko wykacznie »tego wszystkiego, co sie dzieje
na ziemi i na niebie«. To jego zagniewanie, czy
ta obojetno$¢, jaskrawo sie odbijajg przy porow-
naniu z nastepnem opowiadaniem, gdy upatrzyt
sobie nakoniec patryarchéw, majacego z czasem
zosta¢ ulubionym przez niego, narodu. Wtedy juz,
jak to sobie przypominamy nie wyrecza sie anio-
fami, tylko sam wystepuje, dziata, rzadzi. Co wszy-
stko tern bardziej moze zdumiewaé, ze wiasciwie
ze strony samych ludzi, nawet upatrzonych przod-
kéw ulubionego narodu, nic na przemozenie w sobie
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jego gniewu nie wptywato, do wyjscia z obojet-
nosci, przerwania jej nie pobudzato. Biernos¢ ze
strony ludzi w tym wypadku daje sie tylko wy-
thumaczy¢ niewiadomos$ciag w nich tego, co to sie
stato z pierwszymi rodzicami.

Ze w dziejach ludzkich ta karta nie jest tez
zbyt zapisang, dowodzi to zupetnego braku w tych
ludziach pojecia o istotnym rozwoju zycia pierw-
szych ludzi, i stosunkowo stabo rozwinietej przy-
tem w nich wyobrazni. Czem to zycie pierwotne
jest zapetnione? Oto zenieniem sig¢ i przychodzeniem
na S$wiat synéw, i to zwlaszcza pierworodnych,
wytwarzajacych jeden faricuch genealogiczny. Chro-
nologia i genealogia, dwie umiejetnosci, ktére po-
mimo swej na pozor Scistosci, najwiecej podlegajg
fikcyi, zaprzataty umysty i najbardziej w przesztosci
zaciekawiaty. Ajes$li co, oprdcz nich, zwracato na
siebie uwage, to zkad sie wzieta umiejetno$¢ czy-
tania i pisania, pewien porzadek etyczny, a zresztg
»wiadomos¢é tego wszystkiego, co sie dzieje na
niebie i ziemi«, ktdrg Henoch zdobyt w przeby-
waniu przez lat sze$¢ z aniotami.

Przytem, zeSmy te karty tu zamiescili, pamie-
tajmy, ze dla poznania dziejow, badZ to osoby,
badz tez pojecia, i karta biata lub nie zbyt zapi-
sana réwniez pouczajaca by¢ moze, jak i catko-
wicie zapisana.

Od rozdziatlu V rozpoczyna sie w naszej ksie-
dze opowiadanie réwnolegle przeprowadzone do
zawartego w rozdziatach VI—L Genezis oraz
I—XX z Exodus. Uzupetniajg je szczegdty prze-
waznie mytycznego charakteru, a zwiaszcza ramy
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chronologiczne, w ktdre sg ujete wszystkie w niem
epizody. Jehowa jeszcze w oddaleniu. Lecz sie
zjawiajg szatani, juz w charakterze zawzietych
nieprzyjaciét rodzaju ludzkiego, chociaz przyczyna
ich takiego dla ludzi usposobienia pozostaje zawsze
ukryta.

Oto pierwsze ich ukazanie sie na scenie;
»W trzecim tygodniu trzydziestego trze-
ciego Jubileuszu (pamietajmy te date! Odpowiada
ona w zwyklej rachubie 1660 roku od stworzenia
$wiata) rozpoczety duchy nieczyste na ztg droge na-
prowadza¢ synéw Noaha, by ich zwie$¢ i zgubic.
I synowie Noaha przyszli do swego ojca i opo-
wiedzieli mu o tych duchach, ktére ich synow
zwodzg, ogtupiajg i zabijaja. Noah poczat sie modli¢
do swego Boga... | nasz Bdg rzekt do nas (przypo-
mnijmy sobie, ze to jest opowiadanie, wiozone przez
autora do ust aniota), zeSmy ich wszystkich po-
wigza¢ powinni. Wtedy nadszedt Mastema (we frag-
mentach facinskich Misterna) najstarszy z duchoéw,..«
Wyraz hebrajski, oznaczajagcy zlego ducha, po-
chodzi od stowa nts (czytaé z prawej strony do
lewej): przesladowat, czyhal, robit zasadzki; sa-
tan przeto oznacza: nieprzyjaciel, specyal-
nie zas wrog rodzaju ludzkiego, szatan,
dyabet Mastema, imie wiasne, w tym wypadku
od tego samego pochodzi pierwiastku, gdyz n, trze-
cia gltoska w stowie, czesto sie na m zamienia.
Otéz 6w Mastema nadszedi« i rzekt: czyz niema
zaden z nich pozosta¢, zeby stuchaé mojego glosu
i wykonywaé, co rozkaze... dziesigta czes¢ ich
niech zostanie ze mng, a dziewiec¢ (dziesigtych)
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zaprowadzi¢ na miejsce kary! Wtedy jeden z nas
(aniotdw) rzekt: my dostarczymy Noemu Srodkow
zaradczych na zle duchy..« | stalo sie wediug
propozycyi Mastemy. Cze$¢ dziesigta ztych duchéw
powstata przy nim, na wykonywanie jego naka-
zOw. Aniotowie podali Noemu sposoby przeciw-
dziatania na owg cze$¢ dziesigtg. Sposoby te on
zapisat i przekazat potomstwu swemu.

W tym opowiadaniu o pierw'szem wystgpieniu
szatanOw w dziejach uderza nas potSrodkowos¢
jaka$ w dziataniu, przeciw nim rozpoczetem na
prosbe Noaha. Obie strony, Jehowa za posredni-
ctwem aniotéw i szatani, wchodzg niby w kom-
promis pewny. Niezrozumialem tez pozostaje, dla
czego Mastema mogac, jak widzieliSmy, zatrzymac
dziesigta czeSC przy sobie, nie zatrzymat wiekszej
ich ilosci, i zgadza sie na ukaranie dziewieciu
dziesiatych czesci, zgadza sie bez zadnej dys-
kussyi, obrony ze swej strony oskarzenia ze strony
aniotow...

A oto drugie wystgpienie tegoz Mastemy:
»l stato sie w si6dmym tygodniu czterdzie-
stego pierwszego Jubileuszu, w pierwszym
roku jego, ze w niebie zaszta rozmowa o Abrahamie,
ze on wierzy we wszystko, co tylko mu Pan po-
wie, ze on kocha Pana i wszelkie rozkazy jego
gotdw jest wypetni€. Wtedy nadszedt najstarszy
z duchow Mastema i rzekt do Boga: patrz, Abra-
ham kocha nade wszystko i ceni lzaaka. Wtedy
to Bog rozkazat Abrahamowi ztozy¢ sobie na ofiare
tego malca. Gdy ten gotéw byt juz to uczynié
i stangt nad potozonym na ottarzu synem z no-

Ozicji Jedn«go boga. 10
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zem w reku ofiarniczym, wtedy — méwi dalej
aniot, ja statem przed Bogiem i Mastema., i Bog
rzekt do mnie: niech on nie kladzie reki na swego
syna... | Mastema zostat zawstydzony,..« Jest to
niechybnie nasladowanie Prologu i Epilogu w Ksie-
dze Joba. Scena to jak widzimy, pomimo swego
nasladowania, charakterystyczna, stosunku wsze-
lako do siebie obu poteg jeszcze nie wyjasnia.
Stosunek ten pozostaje wcigz niezdecydowany.

W kazdym razie, to wprowadzenie Mastemy
na scene pozwala autorowi w duchu dualizmu
perskiego thumaczy¢ niektére postepki Jehowy,
usprawiedliwiaé jego, a przez wyjasnienie zagad-
kowych jego czynnosci, niezgodnych napozor
z zasadniczem o nim pojeciu, jego podnosi¢. To
przytoczone opowiadanie juz nam wykazuje, dla-
czego to Jehowa zazadat od Abrahama zabicia na
uczczenie siebie jego ulubionego syna lzaaka. Wy-
jasnienie nastepnego epizodu, jeszcze bardziej za-
gadkowego i niewtasciwego, tern bardziej uwydatni
te tendencye autora.

Czytamy w Exodus, do ktérego na chwile po-
wroémy: »l stato sie w drodze (gdy Mojzesz wra-
cat z ziemi Madjanskiej na rozkaz Jehowy do
Egiptu, by z niego lud swoéj wyprowadzic), w go-
spodzie, ze zabiezat Jehowa Mojzeszowi i chciat
go zabi¢. Tedy wzigwszy Zefora (zona Mojzesza)
krzemien ostry obrzezata nieobrzeske syna swego
i porzucita przed nogi jego (Jehowy) i rzekla: za-
prawde ulubiedicem krwi jeste§ mi. | odszedt od
niego Jehowa. Tedy go nazwala ulubiericem krwi
dla obrzezania« (IV, 24 — 26). Otdéz autor Malej
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Genezis nie Jehowie przypisuje che¢ zabicia Moj-
zesza, co wielce bytoby dziwnem, zwazywszy, ze
ten sam Jehowa na wodza ludu ulubionego byt
go przed czasy niedawnymi wybrat, missye oswo-
bodzenia tego ludu z niewoli egipskiej mu powie-
rzyt i, ze na jego wyrazny rozkaz, podazat Moj-
zesz do Egiptu, lecz Mastemie; wzmiankujac o tern
wypadku Masteme zamiast Jehowy podstawia (Rozd.
XLWVIN). Jehowa wiec od zarzutu krwiozerczosci
zostat uwolniony. W walce pomiedzy Jehowa
a Faraonem o pozwolenie wyjscia zydow z Egiptu,
Mastema stoi po stronie Egipcyan i dopomaga im
radg i uczynkami. Zaznaczenie tego faktu réwniez
Jehowe uwalnia od zarzutu dwulicowosci i chytrej
wzgledem zydéw a podwdjnej polityki. Jesli bo-
wiem Mastema pomagat i radzit Egipcyanom, to
juz nie z przyczyny »zatwardzenia serca« przez Je-
howe odmawia Faraon swego zezwolenia na wyj-
§cie zydow z Egiptu, lecz wskutek przeciwdziata-
nia Mastemy woli Jehowy i jego rozkazom.

| tak, wprowadzajac Masteme jako uosobienie
pierwiastku ztego w dziejach Swiata, jako sprawce
ztego w sprawach ludzkich, te czynno$ci Jehowy,
ktére miaty pozor badz niewytlumaczonego ka-
prysu, badz okruciefAstwa zagadkowego lub prze-
bieglej chytrosci, autor Matej Genezis przenosi, na
owego Masteme, przez co posta¢ Jehowy w po-
jeciach jego czcicieli szlachetnieje, a same pojecia
0 nim jako o bogu dobrym, nabywaja jednolitosci
1zgodnosci z sobg w zasadzie. Postep w roz-
woju logicznym pojeé ludzkich uwydatnia sie sta-
nowczo. ldeaty etyczne zyskujg na jednosci i pod-

10~
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niostosci. Ten postep uwydatnia sie réwniez je-
szcze z inngj strony. Konieczno$¢ nauki, pozadanie
objasnienia poczatku naszych wiadomosci zjawia
sie w umystach.

Wedlug autora malej Genezis wszyscy pisza
i to ich pisanie, wynikie utwory pisSmienne z tej pisa-
niny stajg sie Zrodtem wiadomosci dla przysztych
pokolen. Jest to juz odpowiedZ na pytanie: zkad co
wiemy. Jehowa pisze ustawy, aniol—dzieje, Enoch
i Noe zapisujg to, co sie od aniotdw bezposre-
dnio dowiedzieli, pierwszy z dziedziny astronomii,
drugi z dziedziny praktyki zyciowej, jak przeciw-
dziata¢ sztukom szatana. Ale oto jeszcze inna wia-
domos¢ o pomnikach piSmiennych na skatach ry-
tych. Czytamy: »W dwudziestu dziewig-
tym Jubileuszu, w pierwszym jego tygodniu,
w pierwszym roku tygodnia Arfachsad (syn
Sema) pojat zone imieniem Rasuja, corke Suzany,
corki Elama (mimochodem zwracam tu uwage na
historyczno - geograficzne nazwy tych oséb: Elam,
Suza). Ta Rasuja zrodzita mu syna w trzecim
loku tegoz tygodnia i nazwal on go imieniem
Kainam. Syn ten rost. Ojciec nauczyt go pisma.
Syn poszedt poszukiwa¢ miejsca, gdzieby mogt
sobie zatozy¢ miasto. | znalazt on jeden napis,
ktory praojcowie na skale wyry¢ kazali. Kainam
ten napis zostawit na miejscu, tylko go przetozyt
a dowiedziat sie, ze on glosi te nauke, ktorej uczyli
aniotowie strézowie... | przepisat on ten napis...«
(Rozdz. ViII). W tym wstepie odbija sie echo po-
dan historycznych o mieszczonych po skatach na-
pisach, zawierajacych dzieje panowan lub czyny
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przygodne kréléw rozmaitych. Zwihaszcza, takie na-
pisy po skatach byly rozpowszechnione w Persyi,
za czasOw dynastyi Achemenidéw, ktora wydata
Cyrusa. Daryuszdw, Kserksesow i Artakserksesow
(n. p. napis bagistanski, Elwendzki itp.).

Dobiegamy do konca naszej ksiegi. Pomimo
wszakze uroczystych zapewniern danych Mojze-
szowi, ze aniot mu spisze »co byto od pierwszego
dnia stworzenia az do czasu, kiedy jego $wiatynia
zbudowang bedzie ws$rod zydow« ksigzka ta, Mata
Genezis, zamyka sie na danych Mojzeszowi prze-
pisach co do kultu wymaganego przez Jehowe
i sposobOw Swiecenia Sabbatu i innych Swigt.
0 wypadkach, majgcych nastapi¢ po wyjsciu z pu-
styni, nic w niej nie znajdujemy.

| tak, poznaliSmy z Matej Genezis, czyli Ksiegi
Jubileuszow, Masteme, przedstawiciela ztych du-
chéw i bogbw, uosobienie, na wzér Ahrymana,
pierwiastku zlego w przyrodzie i w dziejach. Doj-
rzeliSmy jego stosunku do Jehowy, jako jego
przeciwnika. Jednakze Ow Mastema staje przed
obliczem Jehowy, przemawia do niego, swojemi
stowami pobudza go do pewnych czynnosci, na
przyktad, jak do wydania Abrahamowi rozkazu
zabicia lzaaka. Dalej spostrzegliSmy, jak autor tej
ksiegi przenosi na owego Masteme niektére czyn-
nosci przypisywane Jehowie, na przykiad, chec
zabicia Mojzesza podczas jego powrotu do Egiptu,
lub »zatwardzenie serca Faraona«, te mianowicie
czynnosci, w ktérych pewien rozwoj umystowy
1 etyczny czcicieli Jehowy pozwolit juz dopatrywaé
sie i dojrze¢ wyraznych sprzecznosci i niezgodno-
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§ci z pojeciem o Jehowie, jako o dobrym bogu,
odpowiadajagcym pojeciom perskim o Ormuzdzie.
Pomimo to wszelako, nie dowiedzieliSmy sie ani
jaki to byt poczatek szatandw, zkad sie oni wzieli,
powstali, ani tez jaka byla przyczyna ich zawzie-
tosci ku rodzajowi ludzkiemu.

Dla powzigcia tych wiadomosci, tak konie-
cznych przy poznawaniu dziejow Jehowy, dla zro-
zumienia jego istoty, czynéw i celéw, stowem, dla
zrozumienia wszechstronnie wytworzonego o0 nim
z biegiem czasu pojecia, czyli rozwoju wewnetrz-
nego, ewolucyi owego pojecia, udaé sie musimy
jeszcze do innego zrodta. Zrodio to, szczesliwym
zbiegiem wypadkdéw, znajdujemy we wiasnym je-
zyku, aczkolwiek nie powstato ono w nim poczat-
kowo i w oryginale. Jest to dzietko wydane w XVI
stuleciu, 1551 r.inosi tytuk: Krysztofa Puss-
mana: Historya bardzo cudna o stwo-
rzeniu nieba i ziemi (wydat w 1890 r. Dr.
Zygmunt Celichowski).

Pomimo pomieszczonego w tytule imienia i na-
zwiska, ktore tu wyglagda na nazwisko autora
i ktore, na tej podstawie, Smiato za nazwisko autora
wzigs¢ mozemy, dzietko wzmiankowane jest to
poczesci przektad, poczesci zas przerébka z uzu-
petnieniami  innego, znanego pod tytulem Vita
Adae et Evae, pochodzacego z pierwszych
wiekOw naszej ery; dzietka, ktére znowu, pomimo
swego tacinskiego tytutu i tekstu, moze by¢ uwa-
zane za przektad, czy tez takze przerdbke tacinska,
znanej w greckim jezyku Apokalipsy Moj-
zesza. SzczegOly bibliograficzne, dos¢ zawite
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zresztg, by je na tem miejscu dokfadnie przedsta-
wié, pomijam, co tembardziej moge uczyni¢, ze je
poruszam i wyktadam w innych swych pracach.

Pomimo swego tytutu, zresztg tylko w polskim
przektadzie tak brzmigcego, dzietko to jedynie
we wstepie miesci wiasciwg historye o stworzeniu
nieba i ziemi. W catoSci swej przedstawia zycie
pierwszych dwojga ludzi, rozwijajagce sie na tle
kilkunastu tysiecy potomstwa z nich powstatego
w przeciggu ich zycia. Uzupetnienie w tym Kkie-
runku pierwotnych podarn zydowskich stato sie
niezbedng koniecznoscig. Zaradzi¢ tej koniecznosci
stara sie autor. Zaradzajac za$ jej, ulega sam
wzrastajgcym wcigz wyobrazeniom o potedze dya-
btow w biegu rzeczy ludzkich na ziemi i ich w zy-
ciu spotecznym i indywidualnym ludzi znaczeniu.
Otdz ulegajac, utwdr swoj, bedacy bardziej dzie-
jami Adama i Ewy niz stworzenia nieba i ziemi,
podnosi do znaczenia dziejéw powstania dyabtow
i ich loséw poczatkowych, chociaz o tem wszy-
stkiem dowiadujemy sie z okolicznosciowego, nie
za$ z glownego, opowiadania.

| tak, z tego dzietka nie do$¢ ze my sie do-
wiadujemy o zyciu pierwszych ludzi na ziemi,
ktorych losami znane nam podania zydowskie pier-
wotne nie dostatecznie do naszej ciekawosci, ze
wszech stron godziwej, sie zajmuja; ale, poniewaz
te losy byly nastepstwem powstania dyabtow
i z niemi zwigzane, dowiadujemy sie nadto o przy-
czynach powstania dyabtéw samych i réwniez
0 losach poczatkowych tychze samych dyabtow.
Przytem pamieta¢ nalezy, ze to dzietko stanowi
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jedyne Zrodto, zkad powzigé¢ mozemy nasze
0 tern wszystklem wiadomosci.

Poniewaz w ewolucyi poje¢ o Jehowie nastg-
pita konieczno$¢ wprowadzenia, dla uzupetnienia
jego istoty, pojecia o szatanie, przeto to dzietko,
stanowiace jedynie zrodlo do poznania poczatkéw
szatana, zastuguje na zatrzymanie sie nad nim
dtuzsze, nizbysmy, sadzac po tytule, a nawet po
treSci, wnosi¢ mogli. Zresztg Adam i Ewa, bedac
wedtug podan, pierwszym, jako ludzie, utworem
Jehowy, wychodzacym bezposrednio z rak jego,
tez nas interesowa¢ powinni, nawet w dziejach
Jehowy, nie tylko w specyalhie im samym po-
$wiecanych. Po owocach poznajemy drzewo; po
utworach — autora; po dziele ragk «— rekodziel-
nika.

W wytozonych we wstepie dziejach wiasci-
wych nieba i ziemi autor jednoczy dwa opowia-
dania, poczerpniete z dwdch zrédet, elohistycznego
1jehowistycznego, i tworzy z nich pewng na po-
z6r catosé. Unoszony atoli pragdem nowych pojeé
0 Jehowie w kierunku dualistycznym, wprowadza
je do swego utworu zaraz od poczatku samego
1 zaznacza je wyraznie w kilku wiozonych do ust
Jehowy stowach. Jehowa, wezwawszy do siebie,
kryjacego sie przed nim po zerwaniu owocow
z drzewa wiadomosci dobrego i ztego, Adama, tak do
niego przemawia; »l ktéz cito naznaczyt, ize$ jest
nagi? By$ byl nie jadt z drzewa zakazanego, tedy
byS nie byt nagi. Ales jadt i dyabtu$ sie
zwies¢ dat«. Do znanego nam z podan pier-
wotnych przeméwienia dodane stowa: »i dyablu$
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sie zwie$¢ dal«, wykazujg dostatecznie, Ze Je-
howa objat odrazu myslg calg nowg sytuacye.
Wiec nie wagz byt przyczyng niepostuszenstwa
pierwszych dwojga ludzi, lecz dyabet, ktory weza
do zwiedzenia tych ludzi naméwit. Nie zwazajac
jednakze na odkrycie rzeczywistego winowajcy, Je-
howa iw naszej ksigzeczce nie moze sie powstrzy-
mac¢ od znanego z podan dawniejszych przeklen-
stwa weza, polegajacego na skazaniu go na czol-
ganie sie na piersiach i karmieniu sie ziemia.

Rzecz zupetnie nowg dla siebie znajdujemy do-
piero po wypedzeniu Adama i Ewy z raju, »oble-
czonych przez Jehowe w suknie kozuchowe, ktore
byt uczynik jak to znajdujemy w naszej ksigzeczce.
| rzecz dziwna, a przytem znamionujaca istote bytu
ludzkiego: pierwszym uczuciem, ktoérego doznali
wypedzeni z raju pierwsi ludzie, byto poczucie
gtodu. Czytamy bowiem: »Gdy tedy Adam z Ewg
byli wypedzeni z raju rozkoszy, uczynili sobie
przybytek, w ktérym stali przez dni siedem, pfta-
czac i narzekajgc w wielkim smutku. A potem
poczeli takngé i szukali pokarmu, azeby jedli,
a nie mogli znale$¢. Tedy rzekta Ewa do Adama:
panie mity, bardzo takne; szukajmy cobysmy je-
dli... Tedy powstawszy Adam chodzit przez dni
siedem a nie znalazt pokarmu, jaki mieli w raju
zawzdy. Tedy rzekla Ewa Adamowi: panie mdj,
mniemam i ze glodem pomrzemy: Boze daj, bym
ja pierwej umarta, albowiem odemnie na cie sie
pan Bog rozgniewat. Zabij mie tedy sam, ize to
dla przyczyny mojej uczynit (Bég) ize§S wypedzon
Z raju.
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Jak to powoli zdobywa sie doswiadczenie
wsérdd ludzi! lluz to nie juz stuleci, lecz tysigco-
leci oczekiwaé nalezato, nim usposobienie kobiet
zdotato sie pochwycié, nim kobiecy charakter od-
roznia¢, nim nakoniec z praktyki zycia odroznia-
nie to przeszto do utworéw wyobrazni! Lecz jes¢
nieszczesni chcieli i znowu »przez dziewie¢ dni
szukali pokarmu a nic nie znalezli, jedno ziele,
ktore zwierzeta jadly. | rzekt Adam do Ewy: to
ziele dat pan Bdg zwierzetom niemym tego Swiata,
ale nasz pokarm w raju byt anielski, a przeto my
stusznie a sprawiedliwie ptaczmy a zatujmy przed
oblicznoécig pana Boga, ktory nas stworzylt, a po-
kutujmy wielkiem pokutowaniem, azali sie snhadz
nad nami zmituje pan BOg, a zrzadzi nam, zkad-
bySmy zyli...« | gtodni —postanawiajg pokutowac:
Oto jaka pokute Adam obmyslit; méwi do Ewy:
>Ja bede czterdziesci dni poscit, (juz dni szesna-
§cie nic nie jedli), a ty wstan i idz do rzeki,
ktorg zowig Tygrys, a wezmij jeden kamien a stoj
na nim w onej wodzie az do gardfa, a niechaj nie
wychodzi z ust twoich mowa, albowiem nie je-
steSmy godni prosi¢ mitlego Boga; usta nasze sg
nieczyste i pomazane. A badz tam w onej wodzie
przez trzydziesci dni, a ja bede w wodzie Jor-
danu przez czterdziesci, azali sie pan BOg nasz
nad nami zmituje...« | uczynili, jako byt Adam po-
wiedziat.

Adam nie zadawalnia sie wilasng pokuta.
Wzywa otaczajgcg go martwg i ozywiong przy-
rode do wspotdziatania sobie, jakby liczac, ze
Z niej powstawszy, ma poniekad prawo do jej
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wspotczucia, jakby odgadujgc, ze wobec zamknie-
tych dlain i gluchych niebios, ona tylko mu nie-
zawodng pocieche, ona pomoc skuteczng przy-
nies¢ jest zdolna i przynies¢ gotowa. Martwa
przyroda i zywa jego ustuchuje. »Gdy Adam byt
wszedt w one wode Jordan, rzekt: wodo Jor-
danie, tobie mowie, zaluj ze mna, a niechaj sie
zgromadzi wszystko stworzenie, ktére jest w to-
bie, a niech ze mng zatujg dla grzechu mego.
A natychmiast wszystkie sie zwierzeta zgromadzity
i ogarnely zewszad Adama a wspolnie z nim za-
towaty wielkim zalem, a woda Jordan staneta od
onej godziny, ktorej w nig Adam wszed}, nie spra-
wujac biegu swego...«

Byt to glos przyrody, na poty prosbha, na poty
protest, podniesiony w obronie czlowieka, wobec
jego widocznej niemocy. Pochodzit li ten gtos
atoli z litosci, czy tylko z glebokiego a nie uswiado-
mionego przeczucia, ze cztowiek przeklety, ska-
zany na pracg, na zdobywanie w pocie czota co-
dziennego pozywienia, zmieni jej wyglad zew-
netrzny, a siegngwszy tajemniczego ukfadu czastek
wewnetrznych, nietylko istniejgcemi kombinacyami
ich, ale i nowo przez siebie tworzonemi postugi-
wac sie pocznie, byt li to, powtarzam, gtos litosci,
czy tylko glos samozachowawczy, wyptywajgcej
z przeczucia obawy? Kt6z to odgadnie?... W kaz-
dym razie wspanialy sie zarysowuje obraz bolesci,
ze wspodtczucia nad czlowiekiem, calej przyrody.

Wszelako wotanie to opiekuricze o litos¢ nad
cztowiekiem nie trafia do niebios, nie przenika tam,
dokad byto skierowane, nie przyno$ zadnego re-
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zultatu pozadanego. Owszem. Odbijajac sie pu-
stym echem o te niebiosa, wzmaga tylko stokro¢
niebezpieczenstwo, w jakim znalazt sie cziowiek,
podwaja groze potozenia jego, naraza ostatecznie
jego przyszto$¢. Dosiega bowiem szatana, napel-
nia go trwoga, pobudza do wystgpienia natych-
miastowego. Nie przewidziat tego Adam.

| oto szatan wystepuje po raz pierwszy w dzie-
jach, a raczej — w pismiennictwie, odtwarzaja-
cem te dzieje, a jeszcze czesciej je tworzacym.
Objawia sie nam w nich w catej swej nagosci,
prostocie i potedze. W wymownych stowach kre-
$li obraz swojego oburzenia, ktére spowodowato
jego zjawienie sie w Swiecie. Woyjasnia swe po-
wstanie w takiej postaci. Wypowiada wieczng walke
Jehowie, oraz ulubiencowi tego Jehowy, jak przy-
puszczat, cztowiekowi, ktéry stat sie mimowolng
przyczyng jego powstania i wybuchtej z niego
tej zawzietej walki.

Czytajmy: »tedy dyabetrozgniewat sie, a prze-
mieniwszy sie we wiasnosC anielska, szedt do
rzeki Tygrys, do Ewy, gdzie pokutowata, i znalazt
ja placzaca. Uzatowawszy sie jej, rzekt: o Ewo,
Ewo, wynijdz z tej wody, albowiem pan Bdg usty-
szat twoj ptacz i zatowanie za grzechy, i Adama
meza twego, i przyjat pokute wasza, i wszyscy
aniotowie bozy modlili sie za grzechy wasze;
i otdz mie pan BoOg postat, azebym was wywiodt
z wody i dat wam zywot, ktdryscie pierwiej mieli
w raju. To ustyszawszy, Ewa uwierzyla i wyszia
z wody, a cialo jej bylo jako ziele z zimnosci
wody, a gdy wyszta dla wielkiej mdtosci upadia
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na ziemie. | podniost jg dyabet i przywiodt jg do
Adama. A gdy ja ujrzat Adam i dyabla z nig,
wielkim placzem zawotat i rzekk: o Ewo, Ewo,
gdzie jest pokuta twoja, jako$ sie powtdre data
zwie$¢ dyablu... Tedy zawotat Adam, modwigc
dyabtu: biada tobie, szatanie, czemu przeciw nam
tak walczysz?... Dyabel odpowiadajac, rzekt: za-
prawde, dla ciebie jestem wygnan z chwaty mo-
jej, a w ten dzien, ktérego$ ty jest stworzon, ja
od oblicza bozego jestem wyrzucon... A gdy pan
Bdg natchngt w cie ducha, stato sie oblicze twoje
i podobienstwo na wyraz i wyobrazenie boskie,
i przywidodt cie Michat aniot, a kazat cie chwali¢
przed oblicznoscia, i rzekt pan Bog: otosmy Adama
stworzyli na wyobrazenie i na podobieAstwo na-
sze. | natychmiast wyszedt Michat aniot, a wez-
wat wszystkie anioty i rzekk: wyobrazenie boze
by¢c. A tak Michat chwalit go i rzekt do mnie:
czyn cze$¢ i chwate wyobrazeniu boga naszego,
jako przykazat pan Bdg nasz. A jam, dyabet, rzekt
do niego: nie bede chwalit gorszego mnie, albo-
wiem nizli on byt jam jest. On to mnie chwali¢
ma. To ustyszawszy inni aniotowie moi, ktdrzy
podemng byli, wszyscy rzekli: nie chcemy Adama
chwali¢. | rzekt aniot: jesli go nie bedziesz chwa-
lit, rozgniewa sie na cie¢ pan Bog. A jam dyabet
rzekt: jesli sie na mnie rozgniewa, tedy wiem, co
uczynie: potoze tron moéj na wysokosci nieba,
a bede réwien najwyzszemu. A tak stad sie na
mnie pan BOg rozgniewat i kazat mie zrzucic¢
z anioty memi z nieba. A przetoz dla ciebie je-
steSmy ziupieni z takowej chwaly, a tobiem tego
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zatowat i zazdroscit, izes byt w wesotosci i roz-
koszy. A tak zdradg zwiodlem twojg zone i dla
tego kazat cie pan Bdg wypedzi¢ z rozkoszy,
chwaty i wesotosci, ktorg$ miat w raju, takiez ci
ja dla ciebiem jest wygnan z chwaty mojej«.

| tak, wystuchawszy rozmowy Adama z sza-
tanem, dowiedzieliSmy sie nakoniec, z ust tego
ostatniego, jako to byla przyczyna powstania jego,
A nadto, zkad pochodzi nienawis¢, a raczej zawisc¢
jego do cztowiekaiz niej wyptywajace przeslado-
wanie przez niego tego cztowieka nieubtagane. Pozo-
staje dla nas atoli jeszcze niewiadomym cel, a ra-
czej przyczyny, dla ktérych Jehowa kazat aniotom
uczci¢ w taki spos6b powstatego cztowieka. Lecz
te przyczyny, o ile wiem, nigdzie przez zapisane
i dochodzace do rak naszych podania nie zostaty
wyjasnione. Domysla¢ sie tylko przeto ich mo-
zemy.

Jak dlugo krystalizowaty sie rozmaite i rézno-
rodne pojecia o Jehowie, jako stworzycielu Swiata,
nim w postaci znanego nam podania zostaly za-
pisane, nie wiemy. W kazdym razie od ich skry-
stalizowania, pomijam juz zapisania, do wprowa-
dzenia do nich szatana, uptyna¢ musiat znaczny
przeciag czasu.

To wprowadzenie na sceng szatana, wytwo-
rzenie jego, bedace tylko logicznem rozwinieciem
mysli, nie lez*o w pierwotnych pojeciach, bylo
im obce, i jako obce, zostato w po6zniejszym cza-
sie dorobione, jako za$ dorobione—pozostaje nie-
zgodnem z caloscig, psuje jednos¢ obrazu, gma-
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twa i paczy jego gtébwne a tak proste zarysy,
zaciera a nawet burzy jego koloryt.

Zostali szatanami, to jest, wypedzonymi z nieba,
stragconymi z przed oblicznosci Jehowy, ci anioto-
wie, ktérzy nie chcieli schylaé czota przed pierw-
szym cziowiekiem, wychodzac z zasady pierw-
szeAstwa w pochodzeniu. Ich ten up6r, a wiasciwie
zjawienie sie w Swiecie niespodziewane, straszne
wszelako wywart wptywy na losy wszechSwiata
i stworzen na nim, nieprzewidziane w pierwotnych
podaniach. Zmienit bowiem catkowicie postac rze-
czy, plan przysztosci odmienit, wywr6cit, uniemo-
zebnit. Przed cziowiekiem zapowiadat sie Swietny
los, istnienie rozkoszne i wieczne. Jaka byta po-
sta¢ pierwiej niz cztowiek stworzonych aniotow,
nie wiemy. Milczg o tern podania, a wiec — je-
dyne Zrédto naszych o tern wszystkiem wiadomo-
éci. Ale Jehowa, stwarzajac cziowieka na obraz
i podobienstwo swoje, chyba mu chciat zapewnic
Swietniejsza, niz poprzednim tworom, przysziosc.
Dowodzi tego zamilczenie o postaci aniotdéw, a po-
tozony nacisk ha posta¢ cztowieka. Dowodzi tego
urzadzenie dla niego specyalnego przybytku raju,
i uroczyste jego do tego przybytku wprowadze-
nie. Nakoniec, dowodzi tego 6w nakazany przez
Jehowe akt skiadania mu hotdéw przez aniotdw.

Cze$¢ ich nie postuchata, pomimo bratnich
ostrzezen, rozkazéw swego stworcy. Nie ztozyli,
ufajgc w swe starszenstwo i zachowujac jego
prawa, hotdu cziowiekowi. Zostali wiec formalnie
wypedzeni z goérnych przybytkow Jehowy, po-
zbawieni chwaty, wyptywajacej z przebywania
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z nim, skazani na cierpienia wieczne, przez wie-
czna pamieé o utraconej chwale zadawane. Z anio-
tow — stali sie szatanami. Z pierwiastku dobrego
stali sie uosobieniem i przedstawicielami pierwia-
stku zlego na S$wiecie. Znienawidzili wiec czio-
wieka, jemu przypisujac swoja przemiang, i posta-
nowili zemsci¢ sie i msci¢ nad nim. Jakzez inaczej
mogli sie zemscié, jak i jego $ciggajac z raju, jak
i jego pozbawiajac chwaty tej, ktéra im z jego
przyczyny zostata odjets, ktora stanowita rozkosz
zycia i zapewniala ciggle istnienie? | jakzez ina-
czej mogli sie zemsci¢, jak przesladujac cztowieka
przez caly jego zywot, jak czuwajac, by zlo, przez
niego dokonane, nigdy on juz nie mogt naprawic,
nigdy swg wine odpokutowaé, swe przestepstwo
zagtadzi¢?

Ale c6z, mszczac sie bezposrednio nad Adamem,
zmuszajac jego stworce do wypedzenia go, jak
i jego poprzednio samego, z przed oblicza swego,
Szatan, 6w wddz innych szatanéw, zemscit sie
posrednio i nad samym Jehowa. Zepsut mu bo-
wiem jego plany, co do cziowieka poprzednio
utozone. Przymusit Jehowe ulubiony swdj utwor,
swéj obraz i podobienstwo, skaraé, i to na razie
skaraC tak srogo, by nastepnie samemu pozato-
wac tej swej srogosci, swej zapalczywosci; by ja
naprawiaé w coraz to bardziej jeszcze ryzykowne
sposoby, jakimi sie stala cata nastepna dziatal-
nos¢ jego.

Prawa logiki, wiasciwo$é umystu ludzkiego, rza-
dza i ptodami wyobrazni.
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w dziejach Jehowy poznajemy osobe jego, ara-
czej ewolucye poje¢ o osobie jego, ewolucye po-
je¢ te osobe wytwarzajagcych. Poznajemy z jedy-
nych zrédet te dzieje zawierajacych, a bedacych
zarazem jedynemi zabytkami starozytnego pismien-
nictwa hebrajskiego. W przelotnym, zaledwie na-
szkicowanym rzucie oka na historye zydoéw, uj-
rzelisSmy Jehowe jako boga narodowego tego narodu;
boga, ktéry tylko pragnie, wzamidn za opieke
i taski zydom okazywane, zapewni¢ sobie wyla-
cznie kult w tym narodzie, to jest; wylaczne sta-
wienie siebie przez ten nardd, wytgczne sobie tylko
sktadanie w nim ofiar, a skfadanie przez ludzi na
to w owym narodzie przez siebie powotanych
i W sposéb, przez siebie tym ludziom wskazany.

By wskaza¢ sposoby pozadane sktadania sobie
przez kaptanow zydowskich ofiar, Jehowa wystg-
pit w poznawanych zabytkach pi$miennictwa he-
brajskiego jako prawodawca. By mie¢ powage
i podstawy wystepowania jako prawodawca, Je-
howa wystepuje w tych zabytkach poprzednio
jako tworca $wiata, ziemi i na niej dwojga ludzi,

Dzitjt jedntgo bog«. 11
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z ktérych potomstwa powstat, a raczej wyosobnit
sie z biegiem czasu nardd zydowski. Wiec naste-
pnie poznawalismy Jehowe po kolei w obu tych
rolach, jako tworce $wiata i ludzi i jako prawo-
dawce narodu zydowskiego, chociaz zadnego zwig-
zku pomiedzy temi dwiema jego rolami, a wiasci-
wie czynnosciami, nie dostrzegliSmy, chociaz te
dwie jego akcye, tworcza i prawodawcza, w sto-
sunku do siebie wzajemnym pozostajg zupetnie
luZne; chociaz z sobg nie sg powigzane zadnemi
wezty i od siebie zupehnie niezaleznemi sie przed-
stawiaja.

Poznajac prawodaw'stwo Jehowy, gtdwnie, jak
to sobie przypominamy, skierowane ku zapewnieniu
i urzadzeniu swego kultu, dowiedzieliSmy sie, ze
nadto rozkazuje on wznie$é¢ sobie staty wsrdd zy-
déw przybytek ruchomy, gdzie obiecuje »schodzi¢
sie« z nimi i »rozmawiaé« z Mojzeszem, oraz, jak
przypuszcza¢ mozemy, i z jego nastepcami na
urzedzie kaptana i wodza narodu.

Jehowa wystapit w roli prawodawcy, gdy byt
zamierzyt juz ostatecznie spetni¢ obietnice dang zy-
dom i wprowadzi¢ ich do ziemi Kanaan, tylekro-
tnie im przyrzekanej w osobach ich patryarchéw.
Zamieszkujac wsérod zydéw w ruchomym swym
przybytku w czasach, zawierajgcych zdobycie
przez nich Kanaanu, Jehowa staje sie rzeczywi-
stym wodzem zydow w pochodzie ich na Kanaan.
Mojzesz w rozmowach z Jehowa oraz jego na-
stepcy, otrzymujac od niego rozkazy, wykonawcami
tylko zostawali tych rozkazow.

Rola wodza naczelnego w pochodzie zydow
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na Kanaan, przyjeta na siebie w taki sposob przez
Jehowe, uzupelnia dwa poprzednie wystepy jego,
jako twdrcy Swiata i jako prawodawcy narodu
zydowskiego.

Pozna¢ Jehowe i w tej roli jego nam nalezy.

Poznanie Jehowy w nowej roli wymaga zwro-
cenia sie do nowych Zrodet, odpowiednie zawie-
rajagcych wiadomosci.

Przypominamy sobie, ze wszystkie, zebrane
razem zabytki starozytnego piSmiennictwa hebraj-
skiego tworza pewna, chociaz bardziej formalna,
zewnetrzna, sztuczng niz organiczng, wewnetrzng
cato$¢; dalej, ze ta catos¢ rozpada sie na trzy
czesci, z ktorych pierwsza, skiadajgca sie z ksigg
pieciu, nosi specyalny tytut Tora (Zakon), stoso-
wnie do przewazajacej w niej jej tresci; lub, zwia-
szcza w przektadach na jezyki obce, tytut Piecio-
ksiegu, wedtug liczby ksigg jag tworzacych; nako-
niec, ze z owej pierwszej czesci zatrzymywalisSmy
sie gtownie na dwoch poczatkowych ksiegach;
Genezis i Exodus; gdyz do dwdch innych, nastep-
nych, srodkowych, Leviticus i Numeri, zwracali-
Smy sie raz czy tez dwa, tylko przygodnie, do-
rywczo, przypadkowo.

Ta cze$¢ pierwsza, jako utworzona z podan
ogoélnych kosmologicznych, antropologicznych i etno-
graficznych, juz z samej swej zawarto$ci moze
stanowi¢ taki sam wstep do dziejow narodu zy-
dowskiego, jak i do dziejow kazdego innego na-
rodu starozytnego, rozpatrywanych na podstawie
tych podan. To, co czerpig z niej i wigza, cho¢
z natury rzeczy bezposrednio zwigzac sie nie daje,

iiig
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z dziejami zyddw, stanowi bardziej domniemywang
niz nawet pierwotng czes¢ samych dziejow, i po-
siada tyle tylko znaczenia rzeczywistego dla tych
dziejow, ile rzeczywistosci dziejowej krytyka hi-
storyczna przyzna¢ owym podaniom nie waha sie
i moze.

Wiasciwe dzieje narodu zydowskiego rozpo-
czynajg sie dopiero z wejsciem zydéw do Kana-
anu. Sam fakt bowiem wejscia ich i osiedlenia si¢
w Kanaanie, gdzie juz nastepnie przez wiekOw
kilkanascie gtownie przebywajg, choé geograficzne
nadaje tym dziejom podscielisko; a dotychczas
nawet i takiego im brakowato: zydzi pozostawali
nomadami i jako nomadowie z kraju do kraju we-
drowali.

Z wejsciem atoli do Kanaanuzydéw dokumenty,
do odtwarzania dziejéw juz Kanaanskich prowa-
dzace, w istocie swej sie nie zmieniajg. To samo
bowiem majg one pochodzenie, co i poprzednie,
prowadzace do ich poprzednich dziejow (mniejsza
0 to juz, jak my te dzieje poprzednie okre$la¢ be-
dziemy), to jest, oparte sa wylgcznie na podaniach,
lten sam, co i poprzednie, noszg charakter, to
jest, sa wylacznie mytyczne, podaniowe, a nadto —
w podobny spos6b, jak i poprzednie, sg z sobg
w jedng cato$¢, jako utwor pismienny, potgczone.
Przeto, z przyczyny, zarbwno swego pochodzenia
jak i charakteru, a réwniez i sposobu przechowa-
nia si¢ do naszych czasow, dokumenty te, jak i po-
przednie, tylko posrednio dostarczaé moga tha i wa-
tku do odtwarzania dziejéw, chociaz na pozor na-
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wet tresc ich bardziej, niz poprzednich, do dziejowego
zycia sie zbliza i to zycie przedstawia.

Ale pamietajmy, ze w tym wypadku, w jakim sie
znajdujemy, nam nie o rzeczywisto$¢ faktéw po-
dawanych i poczytywanych za dziejowe wiasciwie
idzie; Ze nie badanie ich istoty oraz prawdziwego
ich rozwoju jest naszym celem; lecz — nimjest; po-
znanie zawartych w opowiadaniach o tych faktach,
jako w jedynem Zrodle do dziejow Jehowy, poje¢
0 Jehowie; lecz —zrozumienie rzeczywistego roz-
woju samych tych pojeé; lecz—na podstawie roz-
woju poje¢ przedstawienie stawania sie i istnienia
W pojeciach samego Jehowy, niby ewolucyi jego
dziejowej.

Rzeczywisto$¢ dziejowa nic nie ma wspdlnego
Z rzeczywistoscig poje¢ o danym przedmiocie dzie-
jowym. Rzeczywisto$¢ pojec jest od rzeczywisto-
Sci dziejowej, to jest, od takiego lub innego prze-
biegu faktéw dziejowych i ich prawdziwosci, zu-
petnie niezalezna. Powstanie danego pojecia w umy-
Sle ludzkim jest samo w sobie i dla siebie faktem
rzeczywistym, bez wzgledu na to, czy w rzeczy-
wistosci, to jest, w zyciu, w bycie, temu pojeciu
odpowiada jaki przedmiot istniejacy, czy tez nie
odpowiada, gdyz wcale nie istnieje. Jezeli dane
pojecie za fakt rzeczywisty jest poczytywane, jako
fakt rzeczywisty moze tez by¢ i traktowane.

Z tego punktu widzenia, jako jedynie mozebnego
w danym wypadku i stusznego, i dzieje zydow
w Kanaanie poczatkowe moga by¢ i powinny by¢
rozpatrywane i rozwazane, jak i poprzednie, cho-
ciaz z wejSciem zydoéw do Kanaanu zyskaty one
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geograficzne podscielisko, ktérego poprzednio nie
posiadaty, zwlaszcza, ze pomimo tego zyskania,
charakter i istotne znaczenie dokmnentéw, do ich
poznania w tym okresie prowadzacych, pozostaty
te same, jak i poprzednich dokumentéw, do po-
znania poprzednich okreséw prowadzacych.

Zawarto$¢ Piecioksiegu, jako dokumentu dzie-
jowego, doprowadza zydéw do granic Kanaanu,
ktére na ich drodze do tego kraju stanowita rzeka
Jordan. Dosiagniecie tych granic przypada rowno-
cze$nie ze Smiercig Mojzesza. Zwracamy sie przeto
doczesci drugiej owych zabytkow starozytnego
pismiennictwa hebrajskiego, ktéra zawiera opowia-
danie o wejsciu zydow do Kanaanu oraz o na-
stepnych ich losach.

Owa cze$¢ druga w oryginale nosi 0golng na-
zwe Prorocy, chociaz owa nazwa nie odpowiada
zupetnie tresci wszystkich ksigg w niej zawartych.
Z kolei i ta cze$¢ sie rozpada na dwa dziaty,
nazwane réwniez w oryginale Prorocy wcze-
$§niejsi (Prophetae priores) i Prorocy poz-
niejsi (Prophetae posteriores). Odkfadajac na
pézniej nieco dziat drugi. Prorokdéw pozniejszych,
zatrzymujemy sie na pierwszym.

Dziat noszacy nazwe prorocy wczesniejsi sktada
sie z ksigg nastepnych: Jehosuah, wedtug bardziej
utartego przez przektady i w przektadach brzmienia
—Jozue (Ksiegajedna), Sedzidw (tez jedna), Samue-
lowych (juz dwaoch) i Krélewskich (réwniez dwdch).

Nazwe Jehosuah otrzymata pierwsza z tych
ksiag od imienia Jehosuah (Jozue), ktore nosit na-
stepca Mojzesza, poniewaz o czynach tego naste-
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pcy Mojzesza dokonywanych, naturalnie na po-
lecenie i rozkazy Jehowy, gtéwnie opowiada. Oto
co czytamy na jej poczatku: »l stato sie po Smierci
Mojzesza, stugi Jehowy, ze méwit Jehowa do Jo-
zuego, syna Nunowego, stugi Mojzeszowego, i rzekk:
Mojzesz, stuga moj, umart; przetoz teraz wstan,
przepraw sie przez ten Jordan, ty i wszystek lud
ten, do ziemi, ktora ja im, synom lzraelskim, da-
wam. Kazde miejsce, po ktérem depta¢ bedzie
stopa nogi waszej, datem wam, jakom obiecal Moj-
zeszowi... Nie ostoi sie nikt przed tobg po wszyst-
kie dni zywota twego. Jakom byt z Mojzeszem,
tak tez bede z tobg; nie odstgpie cie, ani cie opu-
szcze. Zmacniajze sie i meznie sobie poczynaj, al-
bowiem ty podasz w dziedzictwo ludowi temu
ziemie, o ktérgm przysiagt ojcom ich, ze im ja dam.
Tylko sie wzmacniaj i bardzo meznie sobie poczy-
naj..« Te stowa Jehowy, wyrzeczone do Jozuego,
przenoszg na niego taske, a z nig i moc Jehowy,
ktore spoczywaty poprzednio na Mojzeszu. Czem
widzieliSmy Mojzesza do tego czasu w rekach Je-
howy, tern sie staje od tej chwili w rekach tych
Jozue. | czytamy dalej: »Dzi$§ cie poczne wywyz-
sza¢ przed oczyma wszystkiego lzraela, aby po-
znali, ze jakom byt z Mojzeszem, tak bede i ztoba.
Rozkazze ty kaptanom, niosgcym skrzynie przy-
mierza, i rzecz im: gdy wnijdziecie w brzeg wadd
Jordanskich, w Jordanie staniecie..« | miato sie
powtorzy¢ to, co sie stato ongi nad morzem Czer-
wonem. »Gdy sie ruszyt lud z namiotow swoich,
aby sie przeprawili przez Jordan, a kaptani, nio-
sacy skrzynie przymierza, szli przed ludem... gdy
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nogi kaptanéw omoczyty sie w brzegu wad, tedy
sie zatrzymaly wody ptynace z gory rzeki a sta-
nety w jednej kupie bardzo daleko... a ktdre ply-
nety na dét do morza... zginely i ustaty; a tak lud
przeprawiat sie przeciwko Jerychu«. Bylo to mia-
sto, lezace juz na prawym brzegu Jordanu. Zeby
sie dalej posuwa¢ w gigb kraju, nalezato je zdo-
by¢. »Tedy rzekt Jehowa do Jozuego: otom dat
w rece twoje Jerycho, i krélajego, i mozne woj-
ska jego. Atak obchodzi¢ bedziecie miasto wszyscy
mezowie waleczni, okoto miasta chodzac raz na
dzien; tak uczynicie przez sze$¢ dni. Przytern
siedm kaptandw poniesie siedm trgb przed skrzy-
nig; a si6dmego —obejdziecie miasto siedmkro¢, a ka-
plani tragbi¢ bedg w trgby. A gdy przewtocznie
trgbi¢ beda i ustyszycie glos trgby, wszystek lud
uczyni okrzyk bardzo wielki i upadnie mur miasta
na miejscu swem i wnijdzie lud do miasta, kazdy
przeciw miejscu gdzie stat...« Jozue uczynit byt tak,
jak rozkazat Jehowa. »l krzyczat lud, gdy zatra-
biono w traby... i upadt mur na miejscu swem
i wszedt lud do miasta, kazdy przeciw miejscu,
gdzie stat, i wzieli miasto«. A poniewaz Jehowa
>dat byt to miasto w rece ich, wytracili wszystko,
co byto w miescie, meze i niewiasty, dzieci i starce«.
Uniesieni zadzg przelewania krwi, oszotomieni mor-
derstwem, nawet na swg nie baczyli korzys¢, gdyz
»woly tez i owce i osty ostrzem miecza pobili...
miasto spalili ogniem i wszystko, co w niem bylo.
Tylko srebro i zloto, i naczynie miedziane i ze-
lazne zlozyli do skarbu domu Jehowy... | wydat
klgtwe Jozue onego czasu, mowigc: przeklety maz
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przed Jehowa, ktoryby pozostat a budowat to
miasto Jerycho... | byt Jehowa z Jozuem, dodaje
redaktor tej Ksiegi, jakby zapewniajac, ze te czyny
Jozuego odpowiadaty catkowicie woli i zamiarom
tego Jehowy, a rozchodzita sie stawa Jozuego po
wszystkiej ziemi« (Jozue, 1—WVI).

Po zburzeniu i zatarciu w taki sposob Sladow
miasta Jerycho nastgpita kolej na drugie, zatrzy-
mujace pochdd Zydéw ku zachodowi. Czytamy
dalej: »potem rzekt Jehowa do Jozuego: nie bdj
sie ani sie lekaj; weZmij z sobg wszystek lud wo-
jenny, a wstawszy, ciggnij do Hay. Otom dat w rece
twoje krola Hay i lud jego i miasto jego i ziemie
jego. A uczynisz Hajowi i krdlowi jego, jako$ uczy-
nit Jerychu i krélowi jego«. Uznajac jednakze za
bezcelowe i szkodliwe zabijanie, w zaslepieniu mor-
dowania i niszczenia, zwierzat domowych, takie
Jehowa robi ostrzezenie: »wszakze tupy jego (miasta
Hay) i bydlo jego rozbierzcie miedzy siebie«. Po-
daje przytem sposob zdobycia tego miasta, inny
juz niz poprzedniego, gdyz swojg rozmowe z Jo-
zuem uzupetnia nakazem: »uczynze zasadzke na
miasto z tylu jego«.

Na skutek tej rozmowy, Jozue, »wstawszy bar-
dzo rano, obliczyt lud, a szedt sam i starsi
z lzraela przed ludem przeciw Hay... Nadto wziat
okoto pieciu tysiecy mezow i postawit na zasadzce
od strony zachodniej miasta. | przyblizyt sie lud,
to jest wszystko wojsko (do miasta). Gdy je ujrzat
krol Hay, wstali rano i wyszli przeciw Izraelowi
ku bitwie... nie wiedzac, ze zasadzka byfta nan
uczyniona za miastem. Tedy Jozue i wszystek
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Izrael, jakoby od nich porazeni, uciekali drogg ku
puszczy (w strone wschodnig, przeciwlegta miejscu
zasadzki). | zwotany byt wszystek lud, ktéry byt
w miescie, aby je gonili, i gonili Jozuego. | tak
uwiedzeni byli od miasta. | nie zostat nikt w Hay,
wyjasnia kronikarz, ktéryby nie wyszedt za lzrae-
lem. | zostawili miasto otworzone, a gonili lzraela«.

Witedy nadeszta chwila wystgpienia osobistego
Jehowy; wtedy rzekt Jehowa do Jozuego: »podnie$
choragiew, ktdrg masz w rece swej, przeciwko Hay,
bo je w rece twoje dam«. Podniesienie choragwi
miato sta¢ sie sygnatem wystapienia z zasadzki
owych okoto pieciu tysiecy ludzi. Ci »wstawszy
predko z miejsca swego, biezeli, a ubiezawszy
miasto, wzieli je i zaraz je zapalili ogniem. A obej-
rzawszy sie mezowie miasta Hay, ujrzeli, a oto
wstepowat dym miasta ku niebu. | nie mieli miej-
sca do uciekania, ani tam, ani sam, bo lud, ktory
uciekat ku puszczy, obrdcit sie na one, co je go-
nilix. Wzietych we dwa ognie »obtoczyli Izrael-
czycy, jedni ztad, drudzy zowad, i porazili je tak,
iz zaden z nich nie zostat, ani uszedt. Tamze
kréla Hay pojmali zywo i przywiedli go przed Jo-
zuego... | byto wszystkich, ktorzy polegli dnia
Onego, czytamy dalej, od meza az do niewiasty,
dwanascie tysiecy, wszystkich obywateli Hay.
A Jozue, objasnia kronikarz, nie spuscit reki swej,
ktorg byt podnidst z choragwia, az pobit wszystkie
obywatele Hay. Tylko bydto i tupy miasta onego
rozebrali miedzy soba lzraelczycy wedlug stowa
Jehowy, ktore rozkazat Jozuemu«.

Ponuro i tragicznie, jakby wyrok zawisty nad
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przysztoscig, dla ktorej to opowiadanie miato sie
sta¢ nauka, brzmig ostatnie jego stowa, niby epi-
log catej akcyi, niby konieczny, nieunikniony wy-
nik czynnosci ludzkich w tym zakresie. »Tedy
zapalit Jozue Hay i uczynit je mogita wieczng
i pustynig, az do dnia tego. A krdéla Hay obwiesit
na drzewie, az do wieczora. A gdy stonce zaszto,
rozkazat Jozue, aby zdjeli trupa jego z drzewa,
a porzucono go w samem wejSciu bramy miej-
skiej. | namiotali narnn kupe wielkg kamieni, ktora
jest az do dnia tego«. Okreslenie czasu »do dnia
tego« zapewne nalezg do redaktora Ksiegi i ozna-
czajg chwile napisania tego podania.

Obok »wielkiej kupy kamieni«, namiotanych na
trupa obwieszonego kréla Hay, »Jozue zbudowat
ottarz Jehowie, Bogu lzraelskiemu« na sasiedniej
gorze (Jozue, VT).

Dosadne a obrazowe wyrazenie »wieczna mo-
gita i pustynia« obiega¢ nastepnie majg kroniki
wszystkich naroddw...

Z licznych nazwisk narodéw i imion ich kré-
I6w podanych w Ksiedze Jozuego (krdlow trzy-
dziestu i trzech), zilosci, wyliczonych w niej miast,
ktore juz to sie staty »wieczng mogitg i pustyniax,
juz tez pozostaty, tylko zmieniwszy mieszkancow,
po dawnemu na miejscu, wnosi¢ mozemy, ze Ka-
naan w dobie zajecia kraju tego przez Zydow,
a wiasciwie, na poczatku wtargniecia do niego
Zydéw, byt gesto zaludniony. Fakt ukazania sie
w granicach jego obcego ludu, ktdéry sobie tak
z mieszkancami jego postepowaé poczat, musiat na
siebie zwréci¢ uwage we wszystkich panistwach
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kanaanskich. Zburzenie Jerycha i Haju obudzity
czujno$¢ i obawe o siebie w rdéznych miastach.
Powstawaty wiec przeciwko zydom koalicye mie-
dzynarodowe, tworzyly sie zwigzki przeciw nim
krolow i miast. Lecz czyz Jehowa nie czuwat nad
swoim ludem, czyz nie kierowat krokami ndg jego,
nie wspierat mocy rgk jego; czyz nie byt wyrzekt
do Jozuego i Izraela: »nie ostoi sie zaden z nich (kré-
16w i narodéw kanaarskich) przed toba; nie bgj
sie ich...«. Tylko jedni mieszkancy Gabaonu weszli
z zydami w przymierze, otworzyli im swoje miasto
i innych jeszcze trzy. Wynik tego przymierza byt
dla nich niespodziewany: »postanowit Jozue, aby
rabali drwa i nosili wode zgromadzeniu i do ohta-
rza Jehowy, az do tego dnia, na miejscu, ktéreby
obrak« (Jozue, IX).

Losy Gabaonu postuzyly za przestroge innym
miastom i krajom. Koniecznos¢ obrony orezem
stata sie nieodzowng. Nalezato sie wzig¢ do rze-
czy. »A gdy ustyszat Adonisedech, krol Jerozo-
limski.., iz uczynili pokdj obywatele Gabaon z lzrae-
lem i mieszkajg w posrodku nich, tedy ulgkt sie
bardzo, przeto, ze miasto wielkie bylo Gabaon,
jako jedno z miast krélewskich, a ze byto wieksze
niz Hay, a wszyscy mezowie jego waleczni, prze-
toz postat do Hohama, kréla Hebron, i do Faran,
kréla Jerymota, i do Jafia, kréla Lachys, i do
Dabir, krola Eglon, mowiac: przyjdzcie do mnie,
a dajcie mi pomoc, aby$Smy pobili Gabaonity...
Zebrato sie tedy, a wyciggneto pie¢ kréloéw, sami
i wojsko ich i potozyli sie obozem w Gabaon
i dobywali go... | przypadt na nie Jozue nagle...



173

| potrwozyt je Jehowa przed obliczem Izraela,
ktory je porazit porazka wielka... | stato sie, gdy
uciekli, ze spuscit Jehowa na nie kamienie wielkie
z nieba i umierali; wiecej ich pomarto od kamienia
gradowego, niz ich pobili synowie Izraelscy mie-
czem«. | dzien okazat sie za krotki Jozuemu dla
gromienia Kanaanczykdéw. Zblizajaca sie noc, ota-
czajac ich mrokiem w ucieczce, mogta ich jeszcze
zachowa¢ od wymordowania. Lecz z Jozuem byt
Jehowa. »Tedy mowit Jozue do Jehowy... i rzekt
przed oczyma lzraela: storice w Gabaon, zastanéw
sie, a miesigcu w dolinie Ajalon. | zastanawito sie
stofice, a miesigc stangt, az sie lud pomscit nad
nieprzyjacioty swymix.

Lud ginat, pozostawali krdlowie. »l dano znaé
Jozuemu, mowiac: znaleziono pie¢ krolow, ktorzy
sie skryli w jaskini w Maceda. | rzekt Jozue: przy-
walcie kamienie wielkie do dziury jaskini, a po-
stawcie w niej meze, aby ich strzegli. A wy nie
stojcie, goncie nieprzyjacioty wasze, a bijcie osta-
tek ich, ani im dajcie uchodzi¢ do miast ich; boc
je podat Jehowa, bdg wasz, w reke waszg...«

Przyszta chwila do rozprawienia sie z krolami:
»a gdy przestat Jozue z syny lzraelskimi bi¢
(uciekajgcych) porazka bardzo wielka, az je do
szczetu wytracili, tedy... wywiedli owe krole do
Jozuego. Przyzwat Jozue wszystkich mezéw lzrael-
skich: przystgpcie sami, a nastgpcie nogami wa-
szemi na szyje tych krolow... Co gdy uczynili
i nastgpili nogami swemi na szyje ich, rzekt do
nich Jozue: nie bdjcie sie, ani sie lekajcie; zma-
chiajcie sie i meznie sobie poczynajcie; bo¢ tak
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uczyni Jehowa wszystkim nieprzyjaciotom naszym,
przeciw ktérym walczycie...«. A oto koniec tra-
giczny tych kroléw: »pobit je Jozue; pomordowat
je i zawiesit je na pieciu drzewach, a wisieli na
drzewach az do wieczora,..«.

Po wymordowaniu ludu kanaanskiego, ktory
byt wyciagnat z miast swoich przeciw Gabaonowi
posrednio, a bezposrednio przeciw zydom; po za-
biciu i powieszeniu kroléw, ktoérzy tym ludem do-
wodzili i jego z miast wyprowadzili; nastgpita
kolej na te miasta, z ktdrych to ten lud z krélami
swymi na czele wyruszyt byl, i na im sasiednie,
do nich lezace na drodze. »Tegoz dnia wziat
Jozue Maceda i wysiekt je ostrzem miecza, i kréla
ich zamordowat, razem z nim i wszelkg dusze,
ktéra byta w miescie, i nie zostawit zadnego zywo,
i uczynit krolowi Maceda, jako uczynit krolowi
Jerycha. Potem ciggnat Jozue, i wszystek lzrael
z nim, z Maceda do Lebny i dobywat Lebny.
A podat Jehowa i ono w rece lzraela, i kréla jego,
i wysiekt je ostrzem miecza i wszelka dusze, ktora
byta w niem; nie zostawit w niem zadnego zywo,
i uczynit krolowi jego, jako uczynit krolowi Je-
rycha. Potem ciagnat Jozue, i wszystek Izrael
z nim, z Lebny do Lachys, a potozywszy sie obo-
zem, dobywali je. | podat Jehowa Lachys w rece
Izraela i wzigt je dnia drugiego, i wysiekli je
ostrzem miecza, i wszelka dusze, ktéra byla
w niem, tak wiasnie, jako uczynit Lebnie. Tedy
przyszedt Horam, krol Gazer, na ratunek Lachy-
sowi, ale go porazit Jozue i lud jego tak, iz nie
zostawit mu zadnego zywo. Potem ciggnat Jozue,
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i wszystek lIzrael z nim, z Lachys do Eglon, i po-
fozyli sie obozem przeciwko niemu i dobywali go.
A wzigwszy dnia onegoz, wysiekli je ostrzem
miecza i wszelkg dusze, ktora byta w niem, one-
goz dnia zabit, tak wiasnie jako uczynit Lachys.
Potem sie ruszyt Jozue, i wszystek lzrael z nim,
z Eglonu do Hebronu, i dobywat go. I wzieli je,
a wysiekli je ostrzem miecza i wszystkie miasta
jego i wszelkg dusze, ktéra byta w niem; nie zo-
stawit zadnego zywo, tak wiasnie, jako uczynit
Eglonowi, i wytracit je i wszelkg dusze, ktora
byta w niem. Stamtad obrécit sie Jozue, i wszystek
Izrael z nim, do Dabir, i dobywat go. | wziat je
i krola jego i wszystkie miasta jego; i wysiekt je
ostrzem miecza i pomordowat wszystkie dusze,
ktore w niem byly; nie zostawit zadnego zywo.
Jako uczynit Hebronowi, tak uczynit Dabirowi
i krolowi jego... A tak pobit Jozue wszystka zie-
mig gorng i potudniows i polng i podgoérng i wszyst-
kie kréle ich. Nie zostawit Zzadnego zywo, ale
wszystkie dusze wytracit, jako mu byt przykazat
Jehowa, bdg izraelski... A wszystkie te krdle i zie-
mie ich, jak dodaje i objasnia kronikarz, wziat
Jozue jednym razem, albowiem Jehowa, bog izrael-
ski, walczyt za lzraelem« (Jozue, X).

Po tej koalicyi ludéw i krolow kanaanskich
przeciwko Zydom, o ktorej losach dowiadujemy
sie z tak barwnego i dosadnego opowiadania, na-
stgpita niebawem druga. Aczkolwiek sam przebieg
jej i wyniki jej, jak to fatwo zgadujemy, nie byly
inne jak pierwszej, a nadto — opowiadanie 0 nigj
jest niby, nietylko co do tresci, ale i pod wzgle-
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dem formy, powtdrzeniem juz poznanego opowia-
dania o pierwszej, jednakze pomina¢ jej nie moge
dla petnosci obrazu i zaokraglenia poje¢ wyrabia-
nych o Jehowie, jako przywddcy narodu zydow-
skiego na wstepie do rzeczywistych dziejow tego
narodu.

Czytamy wiec: »To (0 wypadkach poprzednio
opowiedzianych) gdy ustyszat Jabin, krél Hasor,
postat do Johaba, krola Madon, i do krola Symron
i do krola Achsaf, i do krolow, ktorzy byli na pot-
nocy, na gorach i na polach i w réwninach... Do
Chananejczyka na wschod i na zachod stonca,
i do Amorrejczyka i do Hettejczyka i do Jebu-
sejczyka po gorach, i do Hewejczyka pod gorg
Hermon. | wyciagneli sami i wszystkie wojska ich
z nimi, lud wielki, jako piasek, ktory jest na
brzegu morskim, i koni i wozéw bardzo wiele.
A zgromadziwszy sie wszyscy oni krélowie przyszli
i potozyli sie pospotu obozem u wédd Merom, aby
zwiedli bitwe z lzraelem. | rzekt Jehowa do Jo-
zuego: nie boj sie ich, albowiem jutro o tym cza-
sie ja podam je wszystkie pobite przed Ilzraelem;
koniom ich zyty poderzniesz, a wozy ich ogniem
spalisz. Wyciagnat tedy Jozue, i wszystek lud
waleczny z nim, przeciwko nim ku wodom Merom
z nagta iuderzyli na nie. | podat je Jehowa w reke
Izraelowi i porazili je a gonili je az do Sydonu
wielkiego i pobili je tak, iz jednego z nich nie zo-
stawili zywego. | uczynit im Jozue, jako mu byt
rozkazat Jehowa, i koniom ich zyly poderznat,
a wozy ich popalit ogniemc.

| w dziejach tej koalicyi nastapito takie roz-
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wigzanie, jak iw poprzedniej. Po rozbiciu i, jak to
widzimy, wymordowaniu zebranego ludu, Jozue
zwrdcit sie na miasta, ktore dostarczytly tego ludu.
»Tegoz czasu Jozue wzigt Hasor, a krola jego
zabit mieczem; a Hasor bylo przedtem glowsg
wszystkich tych krdlestw. Zabili tez kazdg dusze,
ktéra byta w niem, ostrzem miecza mordujac tak
iz nie zostato nic zywego; a Hasor spalit ogniem
Takze uczynit wszystkim miastom krolow onych,
i wszystkie krole ich pojmat Jozue i pobit je
ostrzem miecza mordujac je... Tylko tych wszyst-
kich miast, ktére byly obronne, nie palit Izrael,
oprécz samego Hasora, ktére spalit Jozue. Wszyst-
kie tez tupy miast onych i bydta pobrali sobie
synowie lzraelscy; tylko wszystkie ludzie zabijali
ostrzem miecza, az je wytracili, nie zostawiajgc
nikogo zywego...«.

Jehowa dwojako dziatat na przebieg wypad-
kéw, by je kierowaé na korzy$¢ Zydow i zape-
wni¢ im ostateczne zwyciestwo, przez wymordo-
wanie poprzednich mieszkaficdw Kanaanu. Prowa-
dzac zydoéw wcigz naprzéd w podbijanym Kraju,
dajac im plany bitew i oblezen grodéw (przypo-
mnijmy sobie Hay), wzmacniajgc ich stowy i czyny
swemi, rownoczesnie wplywal na postanowienia
wzgledem zydéw owych, skazanych od wiekow,
przez siebie na zagube Kanaanczykéw, gdyz od
chwili, w ktorej powzigt pomyst wprowadzenia
Zydoéw do Kanaanu i oddania im tego kraju, juz
poprzednio zaludnionego. Czytamy bowiem; »przez
wiele dni prowadzit Jozue z owymi wszystkimi
krélami wojne, a nie bylo miasta, ktoreby pokdj

DzItJ* Jtdntgo boga. 12



178

uczynito z syny lzraelskimi, oprdcz Hewejczykdw,
ktérzy mieszkali w Gabaon. Wszystkie insze miasta
wzieli przez wojne. Albowiem od Jehowy tak sie
stato, iz zatwardzit serca ich, aby szli ku bitwie
przeciw lzraelowi, zeby on je wyniszczytl, nie
majgc nad nimi milosierdzia, zeby je wuytracit,
jako byt rozkazat Jehowa« (Jozue XI).

Zydzi, wtargngwszy do Kanaanu, o jednem
tylko wiedzieli, ze ich bog narodowy, Jehowa,
ktory wszelako miat moc i nad innemi wedhug
nich narodami i ziemiami, owg kraing obiecat im
byt juz od wiekdw, a wiec, ze ona przed wiekami
juz byla ich wiasnoscia; i jedno tylko pamietali, ze
ich Jehowa wszechmocny i wszechpotezny, a im
tylko wylacznie sprzyjajacy, im dopomagajacy,
a dla innych ludéw wrogi prze$ladowca tylokro-
tnie byt wyrzekt: oto daje w rece wasze te zie-
mi¢, oddaje jej mieszkancow... Wiedzac tylko to
jedno i pamietajac to jedno, na mieszkancow da-
whniejszych Kanaanu patrzyli jedynie jako na prze-
szkode do zawladniecia ziemig owa, do uzytko-
wania jej plondw, zagarniecia jej bogactw i darow.
Widzac w Kanaanczykach przeszkode do tak po-
zadanego celu, z natury rzeczy zapragneli owa
przeszkode usungé. Mordy najprostszy przedsta-
wiaty sposéb usuniecia przeszkody. Mordowali wiec
z zapalczywoscia, bez wzgledu na nic. Wszak
Jehowa tak byt rozkazat. Otéz zydzi, wtargngwszy
do Kanaanu, staneli odrazu we wrogim stosunku
do jego mieszkaricow. Nawet prdbujacych wejs¢
Z nimi w przyjazn — obrdcili na swoich niewol-
nikdw, do noszenia sobie wody i rabania drzewa.
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Jednakze pomimo to, ze wiedzieli, ze tylko Je-
howie zawdzieczaja ziemie, ktorg posiedli, zapo-
minali 0 nim i innym swym bogom dawniejszym
skiadali ofiary i pomimo swego wrogiego stosunku
do Kanaanczykow, kultem ich bogdéw neceni, 6w
kult przyjmowali. Chociaz gnebione, wywierato na
nich otoczenie swoje wptywy. Chociaz poniewie-
rani, bogowie krajowi patrzyli na nich spokojnie
a uroczyscie. Takie przypuszczenia usprawiedli-
wia, a nawet na nie naprowadza scena nastepna.
Czytamy: »tedy zebrat Jozue wszystkie pokolenia
Izraelskie i zwolat starszych z lzraela i przedniej-
szych z nich i sedziéw ich i przetozonych ich
i staneli przed obliczem bozem. | rzekt Jozue do
wszystkiego ludu; tak mowi Jehowa, bdg lzraelski;
za rzeka (Jordanem) mieszkali ojcowie wasi od
dawnych czaséw. Tare, ojciec Abrahamow i ojciec
Nachordéw, i stuzyli bogom obcym. | wziglem ojca
waszego, Abrahama, z miejsca, ktore jest za rzeka,
i prowadzitem go przez wszystkg ziemie Chana-
nejska i rozmnozytem nasienie jego, dawszy mu
Izaaka; datem tez lzaakowi Jakdba; ale Jakob
i synowie jego zaszli do Egiptu... | wywiodiem
ojce wasze z Egiptu, a przyszliscie az do morza.
I gonili Egipcyanie ojce wasze z wozami i jez-
dnymi az do morza Czerwonego. Tedy wolaliscie
do Jehowy, a on potozyt ciemnosci miedzy wami
i miedzy Egipcyany, i przywiodt na nie morze,
a okrylo je. | widziaty oczy wasze, com uczynit
w Egipcie, i mieszkaliscie na puszczy przez diugi
czas... | dalem wam ziemie, w ktorejscie nie ro-
bili, i miasta, ktérychescie nie budowali, w ktorych

12~
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mieszkacie, a winnic i oliwnie, ktorychescie nie
sadzili, pozywacie. Przetoz teraz bojcie sie Jehowy,
a stuzcie mu w doskonatosci i w prawdzie, a znie-
Scie bogi, ktorym stuzyli ojcowie wasi za rzeka
i w Egipcie, a stuzcie Jehowie. A jesli sie wam
zda Zle stuzy¢ Jehowie, obierzcie sobie dzis, ko-
mubyscie stuzyli, chociaz bogi, ktorym stuzyli
ojcowie wasi, co byli za rzeka, chociaz bogi Amor-
rejskie (kanaanskie), w ktorych wy ziemi mieszka-
cie... | odpowiedziat lud méwiac: nie daj boze, aby-
$my mieli odstagpi¢ Jehowe, a stuzy¢ bogom cudzym,
albowiem Jehowa bdg nasz, on jest, ktory nas
wywiodt i ojce nasze z ziemi Egipskiej, z domu
niewoli, a ktory uczynit przed oczyma naszemi te
znaki wszelkie i strzegt nas we wszystkiej drodze,
ktorgSmy szli, i miedzy wszystkimi narody, przez
ktoresmy przeszli. | wypedzit Jehowa wszystkie
narody i Amorrejczyka, mieszkajgcego w ziemi (Ka-
naan) przed twarzg nasza. A tak my bedziemy stu-
zyli Jehowie, bo on jest bog nasz (elohejnu). Tedy
rzekt Jozue do ludu; nie mozecie wy stuzy¢ Jehowie;
bo bog (elohim) Swiety jest, bdg zapalczywy jest, nie
przepusci ztosciom waszym, ani grzechom waszym.
Jesliz opuscicie Jehowe, a bedziecie stuzyli bogom
cudzym, obréci sie i utrapi was i zniszczy was,
cho¢ wam przedtem dobrze czynit. | odpowiedziat
lud Jozuemu : Jehowie stuzy¢ bedziemy. Tedy rzekt
Jozue do ludu: Swiadkami bedziecie sami prze-
ciwko sobie, izescie sobie obrali Jehowe, abyscie
mu stuzyli. A oni rzekli: Swiadkami jestesmy.
| rzekt: terazze znieScie bogi cudze, ktorzy sa
w posrodku was, a naklorcie serca wasze ku Je-
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howie, bogu lzraelskiemu. | odpowiedziat lud Jo-
zuemu: Jehowie, bogu naszemu, stuzy¢ bedziemy
i gtosowi jego postuszni byé chcemy...« (Jozue,
XXIV).

| tak, mamy jeszcze jedno zawarte przez Je-
howe z narodem zydowskim uroczyste przymie-
rze i jeszcze jedno, jakby ostateczne przyrzecze-
nie i postanowienie tego narodu wylgcznego Je-
howie tylko stuzenia i sktadania ofiar, wylgcznego
jego tylko wielbienia i stawienia. Pomimo to atoli
rzeczywistem stowem dziejow zydowskich staje
sie od tej chwili, jak to bylo zresztg poniekad
i w przesztosci, zapowiedzenie Jozuego, ze Je-
howa »przeciwko nim sie obréci, utrapi i zniszczy«
ilekro¢ opuszcza go i stuzy¢ beda obcym bogom.
A poniewaz to opuszczanie go i stuzenie obcym
bogom stawaly sie rzeczg powszednig, wiec rzeczg
powszednig i trapienie ich i niszczenie przez Je-
howe za pomocg réznych ludéw, z catego Owcze-
snego $wiata dziejowego. Pomimo tak szcze$liwego
i pomysinego zajecia przyrzeczonego i nakoniec
oddanego zydom przez Jehowe Kanaanu, ziemia
ta tylko czasowem miata sta¢ sie ich schroniskiem;
na czterdzieSci wiekoéw, wedtug ich wihasnej chro-
nologii, ich istnienia—tytku kilkunastu wiekowem
ich wiadaniem i posiadaniem.

Mitos¢, jako uczucie, bywa dwojaka: naturalna,
pochodzaca ze zwiazkdw fizyologiczno-spotecznych,
na przyktad: ojca i matki —dla dzieciecia, meza —
dla zony, zony—dla meza, a nawet, dzieciecia—dla
rodzicow; lub sztuczna, nabyta, zastuzona przez
chcacego, by go mitowano. Jedynym sposobem



182

nabycia mitosci sztucznej jest obdarzanie dobro-
dziejstwami, przez chcacego, by go mitowano, tego,
czyja mitos¢ pozada on zyskac, jest wytworzenie
takiego stanu rzeczy, by istnienie mitowanego bez
tych dobrodziejstw, czyli bez dobrodziejstwujacego,
bylo trudnem a nawet, jeszcze lepiej, niemozebnem.
Dla bogéw i moznych tego $wiata ta droga naby-
wania mitosci od ludzi jest zawsze otwarta, za-
wsze dla nich pewna, niezawodna.

Rozumiat to dobrze Jehowa. Chcac pozyskac
mitos¢ zydow, dobrodziejstwuje ich w osobie Abra-
hama i obdarza ich ziemig, wprawdzie juz przez
innych zajeta, ale moze dlatego wiasnie tak dla
nich ponetng. Gdy sie Abraham w niej ijego po-
tomkowie, pozostajac zawsze nomadami, osiedli¢
nie zdotali i wpadli do Egiptu, Jehowa wyprowa-
dza ich z domu niewoli szeregiem cudow, ktdrych
doniosto$¢ poteguje »zatwardzenie sercax Farao-
nowego, przez tegoz Jehowe, w celu whasnie owego
spotegowania tych cudbéw, jak to wiemy, spo-
wodowane. By ostatecznie odda¢ w rece zydéw
obiecany im Kanaan, zamieszkuje on wsrdd nich,
prowadzi ich na Kanaan, podaje im w wymor-
dowaniu pierwotnych mieszkafcow tego kraju,
a zabrania ich mienia, jedyny i niezawodny spo-
sob owtadnigecia ziemia. Zydzi, mordujac mieszkan-
cow Kanaanu, a mienie ich zabierajac, juz nie
jako nomadzi, ale osiedlericy w nim zamieszkuja,
ku czemu prowadzito i co utatwialo owo mienie,
nagromadzone przez poprzednich mieszkancow,
a od nich przez zydéw odjete.

Ale, co jest sztucznem, jest z natury, rzeczy
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przemijajacem, podlegajac rozmaitym wplywom,
staje sie zaleznem od okolicznosci. Zalezno$¢
od okolicznosci wytwarza wahanie sie, wahanie
sie — niestato$¢, niestatos¢ prowadzi do zaniku,
nawet zupetnego. MitoS¢ przeto nabyta, mitos¢, iz
tak sie wyraze, kupiona za dobrodziejstwa, po-
trzebuje ciagtego temi dobrodziejstwami podsycania,
zeby mogta istnieé. Inaczej, jak wszystko, co sztu-
czne, marnieje w udobrodziejstwowanym, ginie
w nim, przepada.

Z drugiej za$ strony cheé, czy tez konieczno$¢
wytworzenia mitosci sztucznej ze strony dobro-
dziejstwujacego, musi mie¢ i miewa zwykle jako-
wes cele. Czego$ sie zawsze za te dobrodziejstwa
wymaga, czego$ oczekuje. A to co$, czego sie
wymaga, czego sie oczekuje, i, co sie nakoniec
za dobrodziejstwa otrzymuje, moze czestokro¢ na-
wet przewyzszaé, chociaz nie jest rbwnomiernem,
to, co sie w dobrodziejstwach daje; moze staé sie
dla udobrodziejstwowanego, nie juz dobrem, cho-
ciazby pozornem, ale kajdanami, niewolg, zguba...

Jezeli Jehowa rozumiat, ze, aby posigs¢ mi-
tos¢ zyddw, nalezy ich udobrodziejstwowaé, ro-
zumieli tez i zydzi, ze umitowanie ich przez Je-
howe nie bylo z jego strony zupehnie bezintere-
sownem, ze, oparte na znanej i praktykowanej za-
sadzie zyciowej: do ut des, stawiato warunki. Kazde
warunki z natury swej ostabiajg rzecz przez sie-
bie warunkowana, nawet najlzejsze, nawet nie da-
jace sie spostrzedz i odczué. A c6z dopiero wi-
doczne, ucigzliwe, uniemozebniajgce wszelkie inne
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zycie zewnatrz ich, zycie w nie nie wttoczone, od
nich niezalezne!

Warunki natozone przez Jehowe na zydéw, za
jego ich umitowanie, byly, jakeSmy to mogli spo-
strzedz, trudne wskutek swej wytgcznosci,—ucigz-
liwe, wskutek swej drobiazgowosci, a przytem,
wskutek swej niezmiennosci, uniemozliwiajace
wszelki rozwoj, tamujace wszelki postep. Raz po-
stawione — znamiona czego$ statego, niewzru-
szonego, posiadly. Raz objawione — calg przy-
sztos¢ narodu zydowskiego objety, caly ich zywot
niby wiezy spowity, niby hamulce wszelki w nim
ruch powstrzymaty. Ruch za§ wytwarza postep.
Postep stanowi istote zycia i jest jego urokiem.
Postep stawia cele w zyciu. Cel neci ku przyszio-
$ci. Przyszto$é owe cele urzeczywistnia. Zycie
musi by¢ postepowe, inaczej przestaje by¢ zyciem
w znaczeniu spotecznem. Przyszto$¢ nie urzeczy-
wistniajgca celow, przyszto$¢ bez zmian w niej ocze-
kiwanych, przestaje neci¢. Zycie wiec bez ruchu,
wytwarzajacego postep, staje sie szarem, nudnem,
wylacznie biologicznem. Jest to gréb przed S$mier-
cig, Smier¢ za zycia.

W istocie warunkéw natozonych przez Jehowe
na zydow, za jego ich umitowanie, tkwi przyczyna
ich wzgledem niego statej odpornosci.

W odpornosci zydoéw wzgledem Jehowy lezy,
z przyjetego dotychczas punktu rozpatrywania
dziejow tego narodu, taka a nie inna tres¢ tych
dziejow, znany ich przebieg, uwydatniony kierunek.

Gdy od ksiegi Jozuego, doszedtszy do jej konca,
przejdziemy do nastepnej. Sedzidw, juz na jej
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poczatku czytamy: »l rozpalit sie gniew Jehowy
przeciw lzraelowi i podat je w rece tupiezcow,
ktorzy je tupili, a zaprzedat je w rece nieprzyja-
ciot ich okolicznych, tak, iz sie nie mogli dalej
ostaC przed nieprzyjaciotmi swymi. A gdzie sie
kolwiek ruszyli, reka Jehowy byfa przeciwko nim
ku ztemu, jako powiedziat Jehowa ijako im przy-
siggt Jehowa: i byli bardzo ucisnieni«. (Sedziow,
II; 14, 16).

Jeszcze w uszach naszych brzmi zapowiedz
Jehowy, w stowach wyrzeczonych do Jozuego, ze
»nie ostoi sie nikt przed tobg po wszystkie dni
zywota twego«. Zaciekawieni, zapytujemy siebie:
céz to sie stato, z kad taka zmiana w usposobie-
niach dla nich Jehowy? Ot6z nic nie zaszto nad-
ZWyczajnego, nic nienaturalnego, wybiegajacego
z porzadku rzeczy.

Po rozbiciu dwoch zawigzanych przeciwko so-
bie koalicyi, zydzi, czujagc sie juz bezpiecznymi
w zdobywanym kraju, wszakze na rozkaz Jeho-
wy, podzielili sie nim wedtug pokoleA. Rozmie-
szczeni pokoleniami od jednych granic jego do
drugich, rozpoczeli, juz jako naréd osiadly, zyc
wsrod resztek ludnosci miejscowej. Resztki te je-
dnakze nie byly dostownie resztkami, niedobitkami.
Owszem, nawet jako ilos¢ byly one powazne.
Zresztag Kanaanczycy posiadali przewage nad zy-
dami. Bedac dawniej osiedleni, dla niedawnych nie-
wolnikow egipskich, a Swiezych jeszcze nomadow
z sasiedniej pustyni, przedstawiali wyzszg kulture
spoteczng i techniczna.

Dopoki zydzi byli razem zebrani, stanowili zy-



186

wiotowa. site najezdcza, z ktérg trudno bylo Ka-
naanczykom sobie na razie poradzié. Zwyciezali
wiec, mordowali i wcigz sie naprzéd posuwajac,
urzeczywistniali stowa Jehowy, ze zaden z kro-
6w Kanaanskich, ze nikt, stowem, »nie ostoi sie«
przed nimi. Ale rozigczeni, na pojedyncze grupy,
czestokroC nawet sobie nieprzyjazne, a zawsze dla
siebie wzajemnie obojetne, podzieleni, znalezli sie
nakoniec sami wobec sity zywiotowej, jakg naste-
pnie stali sie dla nich oprzytomnieni z przerazenia,
ocknawszy sie z odretwiatosci, mieszkarce Kanaanu
dawniejsi, czujacy sie zawsze gospodarzami kraju,
postepujacy jak u siebie w domu. Skoro wiec Zy-
dzi na wz6r ich poczeli prowadzi¢ zywot osia-
diych rolnikbw po wsiach, rzemie$lnikéw i han-
dlarzy — po miastach, uledz musieli wptywom
Srodowiska i przyjmowali obyczaje miejscowe.
Obyczaje za$ te uwydatnialy sie przedewszystkiem
w kulcie bogéw miejscowych.

Oto co wiec czytamy; »Gdy umart Jozue, syn
Nundw, stuga Jehowy, bedac we stu i dziesieciu
laty i gdy go pogrzebali... takze gdy wszystek on
rodzaj (cate pokolenie wspotczesne Jozuemu) przy-
faczony jest do ojcdw swoich (to jest, wymarto),
powstat po nich inszy narod, ktory nie znat Je-
howy, ani tez spraw, ktdre on uczynit lzraelowi.
Tedy czynili synowie lzraelscy zle przed oczyma
Jehowy, a stuzyli Baalom (miejscowym bogom ka-
naanskim i wogole — semickim). | opuscili Jehowe,
boga (elohej) ojcow swoich, i szli za bogami (elo-
him) cudzymi, ktérzy byli z bogéw onych naro-
dow okolicznych i kfaniali sie im, a tak rozdraz-
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nili Jehowe, bo opuscili Jehowe, a stuzyli Baalowi
i Astartowi« (Sedziow, Il, 8—13).

Rozdzieleni na pokolenia, osiedli w$réd obcych
ludéw, roztgczeni przestrzenia, naturalnie zydzi nie
mogli utrzymaé nad soba jednej wiadzy, pozosta-
wac pod wspolnem naczelnictwem takiego Mojze-
sza lub Jozuego. Jozue nastepcy juz nie miak
Kazde pokolenie, kazda znaczniejsza grupa pod-
legata rzadom, a wiasciwiej wpltywom wybitniej-
szej wsérdd siebie jednostki. Ci przygodni zwierzch-
nicy, zgodnie z charakterem przygodnem i bardziej
moralnem niz panstwowem i administracyjnem
swej wiadzy, nazwe sedziow nosili. A ksiega,
ktéra zawarta opowiadania o nich, tytut ksiegi
Sedziow otrzymata. Czestokro¢, w chwili groz-
niejszego niebezpieczenstwa, spotegowanego tepie-
nia przez Kanaanczykéw lub tylko gnebienia, uda-
wato sie tym sedziom! wplywy swoje rozszerzyé,
i na sasiednie pokolenia. Wtedy wzmocnieni li-
czebnie, duchowo podnieceni, prowadzili do walki
Z wrogami swymi, zwyciezali i na czas jaki$ za-
pewniali owym pokoleniom przewage nad miej-
scowa ludnoscia. Ci sedziowie wystepowali w imie-
niu Jehowy, jako symbolu jednosci narodowej
i praw panstwowych zydoéw. Lecz wraz z niebez-
pieczenstwem, ktore ich powotywato na scenaryum
szerszej akcyi, ustepowali z niego i znikali, a stan
rzeczy wznawiat sie poprzedni. Czytamy przeto:
»Potem Jehowa wzbudzit sedzie, ktdrzy je wyzwa-
lali z rak tupiezcow ich. Ale i sedziéw swych nie
stuchali, owszem, zcudzotozyli sie z bogami ob-
cymi, kianiajac sie im, i ustepowali predko z drogi.



188

ktéra chodzili ojcowie ich, a stuchajagc przykazan
boskich, nie czynili tak. A gdy im wzbudzat Je-
howa sedzie, bywat Jehowa z kazdym sedzia.
I wybawiat je z rgk nieprzyjaciét ich po wszystkie
dni owego sedziego, bo sie uzalit Jehowa narze-
kania ich, do ktdrego je przywodzili ci, ktérzy je
uciskali i trapili. Wszakze po $mierci sedziego od-
wracali sie i psowali sie bardziej niz ojcowie ich,
chodzac za bogami cudzymi, a stuzac im i kia-
niajac sie im, nic nie opuszczali ze spraw swoich
i z drogi swojej upornej« (‘Sedziéw, I 16—19).

Zydzi z natury swego stosunku do Jehowy pra-
gneli, za okazywang mu wierno$¢, coraz to no-
wych dobrodziejstw. Zadza dobrodziejstw stata sig
miarg ich. Jak zadza byfa nieograniczona, tak tez
i dobrodziejstwa miaty by¢ nieograniczone. Nie
otrzymujac ich wedtug owej miary, nie doSwiad-
czajagc ich stosownie do swoich pragnien, odste-
powali od Jehowy. Jehowa ich karat. Co byto karg
na nich zsylang ze strony Jehowy, oni za dowdd
jego stabosci, braku potegi, ograniczenia wszech-
mocy poczytywali:

Doraznemi zwycieztwami nad mieszkancami Ka-
naanu nie zadowoleni, zastabi, zeby ich wszyst-
kich, wedtug rozkazu Jehowy, wymordowac, zydzi
osiedli wérdd nich. Ale ich istnienie samo juz sie
zydom niepodobato. Chcieliby sami wyltgcznie po-
siada¢ kraj ten. Ztad nieche¢ do Jehowy, ztad za-
niedbywanie w skfadaniu mu ofiar, w wielbieniu
jego. Czytamy: »Przetoz wzruszyla sie popedli-
wos¢ Jehowy przeciw lzraelowi i rzekt: dla tego,
ze przestgpit ten naréd przymierze moje, ktorem
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przykazat ojcom ich, a nie byli postuszni gtosowi
mojemu, je tez na potem nie wypedze zadnego
od twarzy ich z tych narodéw, ktére pozostawit
Jozue, kiedy umart. Abym przez nie doswiadczat
Izraela, beda-li strzedz drogi Jehowy, chodzac po
niej, jako jej strzegli ojcowie ich, czy nie. | zosta-
wit Jehowa one narody, nie wyganiajgc ich ry-
chto, ani ich podat w reke Jozuego« (tamze, II.
20—23).

| tak, to, co widzimy, ze bylo tylko czystym
srodkiem pedagogicznym do zydow przez Jehowe
zastosowywanym, zreszta karg na nich za od-
stepstwa zsylang, oni, pomnac stowa poprzednie
tylekrotnie przed tegoz Jehowe do siebie wypo-
wiadane, ze sie nikt nie ostoi przed nimi, ze caty
kraj i mieszkancow jego oddaje on, Jehowa, w ich
rece, za wyrazng jego niemoc przyjmowali i do
nowych bogdw, ktorzy lepiej sie opiekuja, jak mnie-
mali, swoimi ludami, a ktorych to widzieli naokot
siebie, sie garneli... | Jehowa wiec ijego naréd w sto-
sunku do siebie wzajemnym wpadli w btedne koto.

Dochodzito do scen bardzo charakterystycznych.
Oto jedna; »Przyszedt aniot Jehowy i stangt przed
debem, ktory byt w Efra, w dziedzictwie Joasa,
ojca Esrowego. A Gedeon, syn jego, miécit zboze
na bojowisku, aby z nim uciekt przed Madyani-
tami. Tedy mu sie ukazat aniot Jehowy i rzekt
do niego: Jehowa z toba, mezu waleczny! 1 od-
powiedziat mu Gedeon: prosze, panie mdj, jesli
Jehowa jest z nami, a czemuz na nas przyszio
to wszystko? Gdziez teraz sg wszystkie cuda jego,
ktére nam opowiadali ojcowie nasi, moéwiac: izali



190

z Egiptu nie wywiodtnas Jehowa? A teraz opuscit
nas Jehowa i podat w rece Madyanitow. Tedy,
wejrzawszy nan Jehowa, rzekt ldzze z tg twojg
moca, a wybawisz lzraela z reki Madyanczykow.
Izahm cie nie postat? A on rzekt do niego: prosze,
panie moj, czemze wybawie lzraela? Oto narod
mdj podly jest w Manase, a jam najmniejszy
w domu ojca mego. | rzekt do niego Jehowa:
poniewaz ja bede z toba, przetoz porazisz Ma-
dyanity, jako meza jednego. A on mu odpowie-
dziat: jeSlizem prosze nalazt taske przed oczyma
twemi, daj mi znak, ze ty mdwisz ze mng: nie
odchodZ prosze stad, az za$ przyjde do ciebie
i przyniose ofiare mojg i poloze ja przed toba.
| odpowiedziat: ja poczekam, az sie wrdcisz. Od-
szedtszy tedy Gedeon zgotowat kozlgtko ze stada
a z miary maki przasne chleby, a mieso wiozyt
w kosz, a polewke miesng wlat w garnek i przy-
niost to do niego pod dab i ofiarowat. | rzekt do
niego aniot bozy: wezmij to mieso i te chleby
niekwaszone, a potdz na onej skale, polewka po-
lawszy; i uczynit tak...«.

Chociaz Gedeon nie samego zastat pod debem
Jehowe, na niego, jak to byt obiecat, czekajacego,
ale aniota, przyjat to wszakze zastepstwo za dobry
znak i ofiare zlozyt, tern bardziej, ze zaraz potem
sam juz rzekt mu Jehowa: pokéj z toba, nie bdj
sie, nie umrzesz, gdy Gedeon wyrazit obawe, ze
ujrzenie »twarzg w twarz« aniotla moze okazaé
sie dla niego niebezpiecznem. »Przetoz zbudowat
tam Gedeon oftarz Jehowie i nazwat go: Jahwe
pokoju«, konczy to opowiadanie zbieracz ich pier-
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wotny, czy tez redaktor ich pozniejszy, i dodaje;
>az do dnia tego ten jeszcze jest w Efracie ojca
Esrowego« (Sedzidw. VI, 11—24).

Zawigzane raz z Jehowa przyjazne stosunki
Gedeona ciagnety sie i nadal i daty temu moznosé
sprawdzenia parukrotnie rzeczywistosci osoby Je-
howy. Czytamy: »l stato sie onej (po ztozeniu do-
Swiadczalnej ofiary) nocy, ze mu rzekt Jehowa:
wezmij cielca dorostego, ktdéry jest ojca twego,
tego cielca drugiego, siedmioletniego, a rozwal
otarz Baaldw, ktdry jest ojca twego, i gaj, ktéry
jest obok niego, wyciesz. A zbuduj otarz Jehowie,
bogu twemu (elochejchu) na wierzchu tej skaty
na réwninie, a weZmij tego cielca drugiego i uczyn
z niego catopalenie przy drwach z gaju, ktory
wysieczesz. Wzigwszy tedy Gedeon dziesie¢ me-
z6w ze stug swoich, uczynit jako mu rozkazat
Jehowa. A iz sie bat domu ojca swego i mezow
miasta, nie uczynit tego we dnie, ale uczynit
w nocy. A gdy wstali mezowie miasta rano, uj-
rzeli rozwalony otarz Baaléw i gaj, ktory byt
podle niego, wyrabany, i cielca onego drugiego,
ofiarowanego na catopalenie na ottarzu zbudowa-
nym (opowiadanie zamilcza o tern, co sie stato
z pierwszym, dorostym). Zatem rzekt jeden do
drugiego: Ktoz te wzdy uczynit? A gdy sie pytali
i dowiadowali, powiedziano: Gedeon, syn Joasow,
uczynit to. Tedy rzekli mezowie miasta do Joasa:
Wywiedz syna swego, hiech umrze, iz rozrzucit
ottarz Baaldéw, a iz wyciat gaj, ktéry byt koto
niego. | odpowiedziat Joas wszystkim, ktorzy stali
koto niego: A czyz sie to swarzy¢ macie o Baala?
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jesli bogiem jest, niech sie méci tego, ze rozwalono
ottarz jego. | nazwano Gedeona onegoz dnia Je-
rubaal, méwiac, niech sie msci nad nim Baal, iz
rozwalit oharz jego... Tedy rzekt Gedeon do boga:
Jesli wybawisz przez reke mojg lzraela, jako$ po-
wiedziat, oto ja potoze runo wetny na bojowisku;
jesli rosa tylko na runo upadnie, a wszystka zie-
mia sucha bedzie, tedy bede widziat, iz wybawisz
przez reke mojg lzraela... | stato sie tak; bo
wstawszy nazajutrz, Scisngt runo i wyzdzat rosy
z runa petng czasze wody«. Nie zadowolnit sie
wszelako Gedeon jedng probg: »na to rzekt Ge-
deon do boga: niech sie nie wzrusza gniew twoj
przeciwko mnie, ze przemdwie jeszcze raz i niech
doswiadcze prosze jeszcze raz na tern runie; niech
bedzie, prosze, suche same runo tylko, a na wszyst-
kiej ziemi niech bedzie rosa. | uczynit tak bog
onej nocy, ze bylo same runo suche, a na wszyst-
kiej ziemi byfa rosa« (Sedzidw, VI, 11—40). Ta-
kich prob nie czynit ni Mojzesz, ni Jozue.

Rowniez i Jehowa poprzednio nie wymagat
byt takich ofiar, o jakiej dowiadujemy sie z na-
stepnego opowiadania.

»Jefte Galaadczyk byt cziowiekiem bardzo me-
znym, a byt synem niewiasty nierzadnej, z ktorg
sptodzit Galaad tegoz Jeftego. Ale i zona Galaa-
dowa narodzita mu synéw, a doréstszy synowie tej
zony wygnali Jeftego, mdwigc mu: nie bedziesz
brat dziedzictwa w domu ojca naszego, bo$ ty
jest synem inszej niewiasty. Uciekt tedy Jefte,
a mieszkat w ziemi Tob, i zebrali sie do niego
ludzie ogotoceni i poszli z nim. | stato sie potem.
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ze walczyli synowie Ammonowi z lzraelem. Tedy
poszli starsi z Galaad, aby wzieli Jeftego z ziemi
Tob. | odpowiedziat Jefte starszym z Galaad: po-
niewaz wy mnie przywracacie, a chcecie, abym
walczyt przeciwko synom Ammonowym, to jesli
mi je poda Jehowa, bedez wam za hetmana.?
| rzekli starsi z Galaad do Jeftego; Jehowa bedzie
Swiadkiem miedzy nami.. Tedy szedt Jefte ze
starszymi z Galaad i postanowit go lud hetmanem
i ksigzeciem nad soba... Tamze uczynit Jefte Slub
Jehowie, méwigc: jesli pewnie podasz syny Ammo-
nowe w rece moje, tedy to, cobykolwiek wyszto
ze drzwi domu mego przeciwko mnie, gdy sie
wréce w pokoju od synéw Ammonowych, to, mé-
wie, bedzie Jehowie, albo ofiarowa¢ je bede na
catopalenie. A tak Jefte ciggnat przeciwko synom
Ammonowym, aby walczyt z nimi, i podat je Je-
howa w rece jego... A gdy wracat Jefte do domu
swego, oto corka jego wyszta przeciw niemu z be-
bny i z muzyka; a to byla jedynaczka, bo nie
miat zadnego syna ani innej corki. Gdy ja ujrzat,
rozdart odzienie swoje i rzekk: Ach, corko moja,
bardzo$ mie ponizylal | ty$ jest z tych, ktdrzy
mie frasujg, gdyzem $lub uczynit Jehowie, a nie
bede mogt odmieni¢. Ona odpowiedziata; ojcze
mdj, uczynite$ Slub Jehowie, uczyhze ze mna tak,
jako$ wyrzekt usty twojemi... | wypehit Slub swoj«
(Sedzidw, XlI, 1—39).

Poniewaz zwykle, praktykowane dotychczas
przez zydow sposoby uspokojenia gniewu Jehowy
przestaty skutkowac, nalezato uciec sie do nowych.
Sprébowat nowego Jefte. Poprzedniczka greckiej

DzUjt jedntgo boga. 13
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Ifigenii okazata sie od niej nieszczesliwszg. Dyana
mniej wymagajacg i mniej okrutng byla, niz Je-
howa.

Zjawianie sie sedziow i ich dorazne nad mie-
szkancani Kanaanu zwyciestwa nie zmienialy tak
widocznie i predko stanu rzeczy dla zydow nie
zawsze pomysinego, a nawet czestokro¢ niebez-
piecznego. Nawet doszto do tego, ze i owa arke
przymierza, gdzie byt rad Jehowa przebywac,
z ktorej, zapewniajac im zwyciestwo, widdt on
ich do Kanaanu, w ktorej przemawiat do nich,
wrogowie zdobyli. Ale Jehowa z przyzwyczajenia
wstepowat do niej, cho¢ ona znajdowala sie juz
w reku nieprzyjaciot zydoéw. Obecno$¢ jego w arce
uwydatniata sie w zgubnych skutkach dla tych
nieprzyjaciot. Czytamy: »Tedy Filistynowie (juz
sasiedzi z Zachodu, mieszkance wybrzeza mor-
skiego, do ktérego zydzi, trawiac pomatu i po ko-
lei ludy wschodnie juz nareszcie dotarli) wzieli
skrzynie boza i zaniesli ja do Azotu... wprowadzili
ja do domu Dagonowego (Swigtyni swego boga
Dagona) i postawili jg podle (posagu) Dagona.
A gdy rano wstali nazajutrz, oto Dagon lezat twa-
rzg swojg na ziemi przed skrzynig Jehowy. Pod-
nie$li Dagona i postawili go na miejscu jego. A gdy
za$ wstali rano nazajutrz, oto, Dagon lezat twa-
rzg swoja na ziemi przed skrzynig Jehowy, a ieb
Dagonéw i obie dioni reku jego utamane byly na
progu, tylko sam pien Dagonow zostat podle nie;...
Tedy byla ciezka reka Jehowy nad Azotczany
a gubita je; bo je zarazata wrzodami na zadnicach
ich... A wiedzac mezowie z Azotu, co sie dziato,
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rzekli: niechaj nie zostawa skrzynia boga lzrael-
skiego z nami... Do Gath niech bedzie odprowa-
dzona... A gdy ja odprowadzili, powstata reka
panska przeciw miastu temu trapieniem bardzo
wielkiem i zarazata meze miasta od matego az do
wielkiego, i naczynito sie im wrzoddw na skrytych
miejscach. Odestali tedy skrzynie bozg do Akka-
ronu. A gdy przyszfa skrzynia boza do Akkaronu,
krzyczeli Akkaronczycy mowigc: przyprowadzono
do nas skrzynie boga lzraelskiego, aby nas wy-
mordowano z ludem naszym... A mezowie, ktorzy
nie pomarli, zarazeni byli wrzodami na zadnicy,
tak, iz wstepowat krzyk miasta do nieba... Tedy
przyzwawszy Filistynowie kaptandw i wieszczkow,
rzekli: c6z uczynimy ze skrzynig Jehowy ? Po-
wiedzcie nam, jak jg odestaé mamy na miejsce
jej ? odpowiedzieli: nie odsylajcie jej proznej, ale
przy niej koniecznie oddajcie ofiare za przewinienie...
poczynicie podobienstwa zadnie waszych i podo-
bienstwa myszy waszych, ktére psowaly ziemie
(z tego ustepu widzimy, ze nietylko wrzodami ka-
rat Jehowa Filistynéw, lecz, ze i myszy na nich
zestat, ktore szkody im wielkie robity), i oddacie
bogu lzraelskiemu chwate... | uczynili tak owi me-
zowie. Wzigwszy dwie krowy od cielgt, zaprzegli
je w wobz, a cieleta ich zamkneli doma. Potem
wstawili skrzynie Jehowy na woz i myszy ziote
i podobienstwa zadnie swoich. | udaty sie krowy
drogg prosta do Betsemes (miasta juz zydowskiego)
a ksigzeta filistynskie szty za niemi az do granic.
A na ten czas Betsemczycy zeli pszenice w do-

13»
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linie, a podnidstszy oczy swe ujrzeli skrzynie
i uradowali sie, ujrzawszy ja...«.

Uradowali sie, nie przewidujac, ze i im przy-
niesie owa skrzynia wielkg kleske. »Ale pobit Je-
howa niektére z mezéw Betsemickich, przeto, iz
zagladali w skrzynie Jehowy, i pobit z ludu pieé-
dziesigt tysiecy i siedemdziesigt mezéw. | plakat
lud, przeto iz Jehowa lud wielkg porazka porazit«
(I Sam. V, VL).

Po tern srogiem ukaraniu Betsemitow za zagla-
danie do skrzyni dat sie wszelako Jehowa wkrotce
przebtaga¢. Poddéwczas »sadzit Izraela« Samuel. Byt
to juz inny typ sedziego niz Gedeon lub Jefte,
ktérych mysmy poznali. Na poty kaptan na poty
wrlzbita nie wiodt on zydéw na wrogow, lecz za
idgcych sktadat ofiary. Gdy bowiem juz po od-
daniu arki przymierza jeszcze raz »ruszyty sie ksia-
zeta Filistynskie przeciw Izraelowi i ci zlekli sie
przed Filistynami, tedy rzekli do Samuela: nie
przestawaj za nami wota¢ do Jehowy. Przetoz
wzigt Samuel baranka ssacego jednego i ofiarowat
go catego na catopalenie Jehowie: | wolat Samuel
do Jehowy za lzraelem i wystuchat go Jehowa.
| stato sie, gdy Samuel sprawowat catopalenie, ze
Filistynowie przyciagneli blisko, aby walczyli prze-
ciw lzraelowi; ale zagrzmiat Jehowa grzmotem
wielkim dnia onego nad Filistynami, a potart je
i porazeni sg przed obliczem lzraela. A mezowie
Izraelscy wypartszy z Masfa gonili Filistyny i bili
je az pod Betchar... A tak ponizeni sg Filistyno-
wie, a potem wiecej nie przychodzili na granice
Izraelskg; albowiem byfa reka Jehowy przeciw



197

Filistynom... | przywrécone sg miasta lzraelowi,
ktore byli wzieli Filistynowie... | byt pokdj miedzy
Izraelem i miedzy Amorrejczykiem«, dodaje kro-
nikarz (I. Sam. VTl 7—14). Amorrejczycy byli to
sgsiedzi od potudnia i wschodu, a raczej miesz-
kance potudniowo-wschodniego Kanaanu, ktdrych
ziemie zajmowali zydzi. Spokéj z nimi oznaczat
ich wytepienie.

Zydzi, cho¢ rozdzieleni na pokolenia, rozrzuceni
po Kanaanie od jego wschodnich granic do za-
chodnich, poprzegradzani od siebie resztkami lu-
déw i rozmaitemi panstewkami, w poréwnaniu je-
dnakze z poprzednimi mieszkaricami Kanaanu mieli
wiecej wspdlnosci z soba, niz tamci. taczyta ich
wspolnosé tradycyj rodowych. taczyt ich jeden
bog narodowy, od ktérego cho¢ odpadali, ale
zawsze powracali, ktory choc ich karat, ale zawsze
jednoczyt. Przytem czas swoje robit. Lud Swiezy
sie rozradzat. Dawny znikat powoli...

Uznali nareszcie zydzi koniecznos¢ silnej i cig-
glej wiadzy nad sobg, konieczno$¢ zjednoczenia
sie w jeden spojniejszy organizm polityczny. Czy-
tamy; »Przetoz zebrali sie wszyscy starsi Izraelscy
i przyszli do Samuela i rzekli mu: Oto$ sie ty
zestarzat, a synowie twoi nie chodzg drogami
twoimi; przetoz postanéw nam krola, aby nas sa-
dzit, jako je wszystkie narody majg. Ale nie po-
dobata sie ta rzecz Samuelowi, ze mowili: daj
nam kréla, aby nas sadzit. Przetoz modlit sie Sa-
muel do Jehowy. Tedy rzekt Jehowa do Samuela:
nie tobg wzgardzili, ale mna wzgardzili, izbym nie
krélowat nad nimi...« | kaze Samuelowi »oznajmié
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im prawo kréla«, to iest ostrzedz zyddw, wykla-
dajac im, co to sg krolowie, czego od nich wy-
magac beda, jakie na nich spadng ciezary, za owo
nasladownictwo innych narodéw. Samuel przeto
»odniost wszystkie stowa Jehowy do ludu, ktéry
go prosit o krola, i méwit: Syny wasze braé bedzie
a osadzi nimi wozy swoje i poczyni je jezdnymi,
a beda biega¢ przed wozem jego. Poczyni tez so-
bie z nich potkowniki nad tysigcami, i rotmistrze
nad pieédziesiat; poczyni z nich oracze p6l swoich
i zence zniwa swego i te, ktorzyby robili ryn-
sztunki wojenne i potrzeby do wozow jego. Corki
tez wasze pobierze, aby gotowaly rzeczy wonne
i byty kucharkami i piekarkami. Role tez wasze
i winnice wasze i oliwnice wasze, co najlepsze,
pobierze, a rozda stugom swoim. Przytern z za-
siewow waszych i zwinnic waszych bedzie brat
dziesiecing i rozda je komornikom swoim i stugom
swoim. Takze stugi wasze i dziewki wasze i rrdo-
dzience wasze, co najprzedniejsze, bedzie brat i osty
wasze pobierze i obréci do roboty swojej. Z bydta
waszego dziesiecing bedzie brat, a wy bedziecie
niewolnikami jego. | bedziecie wota¢ dnia onego,
z przyczyny kréla waszego, ktorego sobie obie-
rzecie, a nie wystucha was Jehowa dnia onego«.
Ale nie chciat lud ustuchad, jak sie dowiadujemy,
dalej czytajac, gtosu Samuelowego; owszem mo-
wili: »nic z tego, ale krél niech bedzie nad nami,
abySmy byli i my, jako i wszystkie narody. Be-
dzie nas sadzit krol nasz, a wychodzac przed
nami, bedzie odprawowat wojny nasze«. Gdy Sa-
muel te glosy ludu »odniést do uszu Jehowy, Je-
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howa rzekt do Samuela: ustuchaj gtosu ich a po-
stanéw nad nimi krélax CSam. VL 4—22).

W tych stowach Jehowy brzmi jakby rezygna-
cya. W tym jego zgodzeniu sie na obiér kréla
tkwig zamiary, odlegtg przyszto$¢ obejmujace.
Z obiorem krola rola Jehowy jako przewddcy zy-
dow w zajeciu Kanaanu sie konczy. Trzeci z ko-
lei krol zydowski buduje wspaniatg $wiatynie, do
ktérej on z arki przymierza sie przenosi, gdzie
nadal wsréd zydéw zamieszkuje.

Ta rezygnacya wszakze i to zgodzenie sie maja
zaciezy¢ nad przysztymi krélami. Jehowa staje sie
kontrolerem czujnym kazdego ich kroku, sedzig
srogim najmniejszego postepku, karcicielem nieu-
btaganym kazdego wedtug siebie, w stosunku do
siebie, przewinienia. Nowa rola Jehowy wprowadza
na scenaryum dziejowe nowych wykonawcéw
jego woli, nowe organa jego pomystow.
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Koniecznos¢ dziejowa parfa zydéw do utworze-
nia nad soba wihadzy krolewskiej, do obrania so-
bie z posrdd siebie kréla, »jakiego majg inne na-
rody«. Ale charakter narodu, uwydatniajacy sie
w tym prostym fakcie, ze wiadza krélewska nie
powstata wsrdd zydow niespostrzezenie, sama przez
sie, jak by z natury rzeczy; owszem, ze oni, wsku-
tek wyrozumowania sobie jej pozytku, sami jej
pozada¢ poczeli; ale duch w tym narodzie demo-
kratyczny, ze stadowych powstate juz pojecia spo-
feczne, $Slady niezatarte indywidualizmu, przez fa-
kta znane sie przebijajagcego, stowem—to wszystko,
co wkiadato w usta Samuela dosadne okreslenie
»prawa krola«, wobec utworzenia wiadzy krolew-
skiej nie zamarto, nie zanikto w nich, nawet nie
zmalato, nawet nie przycichto. Wraz z krélami
wystgpili wsréd zydéw na scenaryum dziejowe
pierwsi w naszym cyklu dziejowym trybunowie
ludowi, pierwsi niezalezni od wiadzy krélewskiej
obronicy ludu, $miali, powiem nawet zuchwali, rze-
Cznicy prawa narodu w przeciwstawieniu do prawa
kréla, natarczywi, na nic nie baczacy, niczem nie
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ustraszeni przedstawiciele intereséw ludu wobec
kréla, dworu jego, urzednikdw, wojska.

Byli to — prorocy.

Prorocy w przesziosci dziejowej powstawali
z prostych zaklinaczy, ze zwyktych wrdzbitow
i czarodziejow. Tacy czarodzieje swe praktyki
zwykte dokonywujg w imieniu jakiego$ jednego,
specjalnego boga. Bywajg wiec rozmaici, jak iroz-
maici bogowie.

Ci — byli prorokami Jehowy.

Ewolucya wro6zbitbw i czarodziei, dokonana
w narodzie zydowskim, stanowi powazne i ponetne
zagadnienie dziejowe. W zadnym bowiem innym
nie znajdujemy Sladu takiego waznego przewrotu,
w zadnym tak sie oni nie podniesli, nie wznie$li
i do bytu zwyklego cztowieka, zdolnosciami tylko
i charakterem przodujacego innym, sie nie zblizyli.
I gdy wsrdd innych narodéw upadali pomatu, ni-
kczemnieli, az doszli do roli gu$larzy ulicznych,
wsérod zydoéw — wyrosli na wieszczow i medrcéw
narodowych, na trybunéw ludowych i mezow stanu,
spoteznieli na— prorokdw, jakich nam dzieje przed-
stawiaja.

Przypominamy sobie, a raczej pamietamy, ze
cze$¢ druga zabytkow starozytnego piSmienni-
ctwa hebrajskiego nosi tytut Prorocy; rowniez,
ze ta cze$¢ druga rozpada sie na dwa dziaty:
Prorocy wczeé$niejsi i Prorocy pOzniejsi.
Poniewaz ksiegi, sktadajace dziat pierwszy, a zwia-
szcza cztery ostatnie (dwie Samuelowe i dwie
Krolewskie) przechowujg podania, chociaz nie wy-
facznie tylko, o wystgpieniach i czynach takich
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prorokéw pierwszych w czasie, a wiec iwczesniej-
szych od nastepnych, noszg one tytut, stosownie
do swej tresci. Prorocy wczeé$niejsi. Ponie-
waz ksiegi skladajgce dziat drugi zawierajg prze-
chowane w piSmie, a nareszcie zebrane razem
I tworzace pewng catosC, przemowienia takich pro-
rokéw, ktérzy w czasach nastepnych, po tamtych
prorokach, wystepowali i dziatali, noszg one tytut
Prorocy poézZniejsi. Tak wiec, gdy w dziale
pierwszym podania nam przedstawiajg prorokow
wczesniejszych, w dziale drugim juz nie podania
0 nich mamy przed soba, ale przemoéwienia samych
tych prorokdéw, ich utwory.

Zaklinacze, wrdzbici i czarodzieje w dhugiej swej
ewolucyi, nim zostali owymi prorokami, czy tez
owi prorocy, nim z zaklinaczy, wr6zbitéw i cza-
rodziejéw w dhugiej ich ewolucyi doszli do tego,
czem sie stali ostatecznie, rozmaite przebiegali sto-
pnie rozwoju. Na tych stopniach ujeci, przedsta-
wiajg trzy typy gtowne.

Z natury rzeczy typ pierwszy, pierwotny, ginie
w mroku przesztosci, w dobie przeddziejowej, lub, jako
pozostato$¢ z owych czasow, jako obraz szczatkowy,
przechowat sie wsréd ludéw szczatkowych. Dzia-
fali tacy zaklinacze na duchy i w imieniu duchdw,
w dziejach wiec bogéw Iub boga jednego, pow-
statych dopiero z owych duchdéw, znaczenia juz
mie¢ nie moga.

Typ drugi, a jak w tym wypadku pierwszy, po-
zna¢ mozemy z ksiagg nazwanych Prorocy
wczesniej si.

Stanowigcy 6w typ pierwszy prorocy wczesniejsi
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byli juz prorokami Jehowy. Wystepujac i dziata-
jac w imieniu Jehowy, przedstawiajg wytworzone
I przyjete pojecia o nim. Pojecia 0 Jehowie tych
prorokOw tworzg ogniwo pewne w rozwoju pojeé
0 Jehowie wogodle.

Juz sama nazwa, ktorg sobie nadajg i ktorg sie
chlubig ci prorocy, nazwa Prorokéw Jehowy, pod
ktorg sg wylgcznie znani, oznacza wiele. Jehowa
stat sie bogiem narodowym. Przedstawiat idee na-
rodu jako catosci, ideg istnienia jego i niezaleznosci,
a nawet—zapanowania nad innymi. W jego imieniu
wystepujacy prorocy wykazujg dziatalno$¢ patryo-
tyczng, spoteczng. To ich poczyna uszlachetniac,
podnosi¢ nad poziom zwyktych czarodziei. Nako-
niec—obywatel zabija w nich ostatecznie tego cza-
rodzieja.

Rozpoczyna szereg tych prorokdéw Mojzesz. On
uzywa juz czar6w nie w osobistych widokach,
nie dla nagromadzenia bogactw, nie dla wzmo-
cnienia swego wptywu na dworze wspaniatym po-
teznego monarchy, lecz w obronie garstki ziom-
kéw, podlonych niewolg, ciemiezonych praca nad-
mierng. On, wychowaniec céry krolewskiej (myty
bowiem, gdy wiara w nie nadaje im znaczenie
faktéw, to znaczenie istotnie posiadajg), uniesiony
bolem patryotycznym na widok znecajacego sie
nad zydem egipcyanina, zabija ciemiezce, a potem
zmuszony grozbg tychze spodlonych niewolg zy-
dow wydania go wiadzy, ucieka z Egiptu, rzuca-
jac wszystko i unoszac z sobg tylko Zzycie. On
z ogniska kultury wykwintnej uprowadza lud
na pustynie, w celu odrodzenia go, narazajac sie
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na zywot nomady, a nawet na mozebng Smier¢
z reki tegoz ludu, gdyby mu nieudato sie go ujgé
w pewne formy spoteczne, uspokoiC prawami, za-
ja¢ kultem religijnym, prowadzacym do pewnych
celéw narodowych.

Typ drugi prorokéw rozwija sie w kierunku
przez Mojzesza wskazanym. Sztuki czarodziejskiej
uzywaja oni tez gtdwnie w interesach spotecznych
i narodowych. A poniewaz tylko kult jednego boga
mogt stanowi¢ wezet, tgczacy wszystkie rozrzucone
wsérdd obcych i obcym wplywom ulegte pokolenia,
przeto oni, dziatajgc w imieniu Jehowy, kult jego
wylgcznie krzewig. Mito$¢ ku swemu narodowi,
budzac uczucia wysoko patryotyczne, kazata im
fanatycznie uwielbia¢ boga narodowego, gdyz wiara
W niego stanowita mniej niz inne dajace sie za-
trze¢ cechy odrebnosci narodowej.

Zatrzymamy sie na nich. Pojecia ich o Jehowie
uzupetnia dotychczas przez nas o nim powziete,
i przygotujg do zrozumienia innych, pdzniejszych,
z dhugiego ich rozwoju wyniktych, w ciagtym do-
ciekaniu jego istoty powstatych.

Przedstawicielem tego typu prorokéw staje sie
w czasach przejsciowych, pomiedzy okresem sedziow
a krélow, 6w Samuel, do ktérego sie zwrocili zy-
dzi, aby im krola wybrat i ktéry, gdy niechcieli
ustucha¢ jego przestrég, na rozkaz Jehowy wy-
brat im Saula.

Wielce charakterystyczna scena nastepna wy-
kaze nam stosunek takich prorokéw do krélow,
a wykazujac, uchyli zastone z nad ciagtej kontroli
Jehowy nad czynami tych, ktérych, tylko ustepu-
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jac niebacznej woli narodu, pozwolit na krole obie-
rac. Czytamy: »l rzekt Samuel do Saula: postat
mie Jehowa, abym cie pomazal na kréla nad lu-
dem lzraelskim; przetoz teraz postuchaj gtosu stéw
Jehowy: idZ i pobij Amaleka i wytra¢ jako prze-
klete wszystko, co ma; nie folguj mu, ale wybij
od meza az do niewiasty, od malego az do du-
zego, od wotu az do owcy, od wielblgda az do
osta... Atak Saul zebrawszy lud, policzyt go, dwa-
kro€ sto tysiecy pieszych, a dziesie¢ tysiecy me-
Z6w z Juda... | porazit Saul Amaleka... | pojmat
Agaga, krola Amalekitow, zywego; a wszystek
lud pobit ostrzem miecza. Ale przepuscit Saul i lud
jego Agagowi i co najlepszym owcom i wotom
i bydtu thustemu i baranom iwszystkiemu, co byto
najlepsze, anie chcieli tego wygubi¢; tylko cokol-
wiek byto nikczemnego i podiego, to wygubili.
Przetoz stato sie stowo Jehowy do Samuela, mo-
wigc: zal mi, zem postanowit Saula za krola; al-
bowiem odwrdcit sie odemnie, a stowa mego nie
wypetit. | rozgniewat sie bardzo Samuel i wotat
do Jehowy przez catg noc. Wstawszy tedy Sa-
muel, szedt przeciwko Saulowi. A gdy przyszedt
do Saula, rzekt mu Saul: btogostawiony$ ty od
Jehowy; wypetnitem stowa Jehowy. Ale Samuel
rzekt: a to co za wrzask trzéd w uszach moich
i co za ryk woldw, ktory ja stysze? lzali, gdy$
byt maly w oczach swoich, nie state$ sie gtowa
pokolen lzraelskich i nie pomazat ci¢ Jehowa na
kréla nad lzraelem? Przecz ze$ nie ustuchat gtosu
Jehowy, ale$ sie udat za korzysScig i uczynites zie
przed oczyma Jehowy?... | rzekt Samuel: przywiedz-
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cie do mnie Agaga. | rzekt do niego Agag powa-
znie i rzekt: zaiste, uszedtem gorzko$ci Smierci. Ale
rzekt Samuel: jako osierocit niewiasty miecz twoyj,
tak osierocong bedzie nad inne niewiasty matka
twoja. | rozsiekat w kesy Samuel Agaga przed
obliczem Jehowy. Potem odszedt Samuel ijuz wie-
cej nie widziat Saula, az do dnia Smierci swojej.
Wszakze zatowal Samuel Saula. |Jehowa tez za-
towat, ze uczynit krélem Saula nad lzraelem...
Rzekt tedy Jehowa do Samuela: ipdkiz ty bedziesz
zatowat Saula, gdyzem go ja odrzucit, aby nie
krélowatl nad Izraelem? Napehij rog twoj oliwa,
a péjdz, poszle cie do lzajego Betleemczyka; bom
tam sobie upatrzyt miedzy syny jego krola« (I. Sam.
XV, XVI, 1). Tym upatrzonym krolem byt Dawid.
Namascit go na krolestwo Samuel.

Dziatalno$¢ rewolucyjng wzgledem krdlow roz-
poczetg przez Samuela, ktéry w taki sposéb je-
dnego przez siebie obranego kréla zastapit drugim,
prowadzg w dalszym ciggu inni prorocy Jehowy.
Poznajmy jeszcze jednego z nich.

Pod koniec X stulecia w panstwie lzraelskim
wszystkich, ktdrych »kolana nie kianiaty si¢ Baa-
lowi i ktérych usta nie catowalty go«, a wiec
tych, ktérzy pozostawali wierni Jehowie, byto tylko
siedem tysiecy. Krdlem Izraelskim byt Achab. Da-
wat sie on we wszystkiem powodowacé Jezabeli,
corce kréla Sydonskiego Etbaala. Ta w propago-
waniu kultu Baala widziata $rodek, prowadzacy
skutecznie do zblizenia ku sobie obu sgsiadujacych
narodow. Kilkuset prorokéw i kaptanéw Baala ob-
stugiwato jego Swigtynie, wzniesiong przez Achaba



207

w Samaryi. Innych kilkuset przebywato po gajach,
zasadzonych w catym kraju rowniez ku czci tego
boga fenickiego.

Potrzeba oddziatywania nagta nagtych wymagata
Srodkow. Staje tedy przed Achabem prorok Je-
howy Elijahu (Eljasz) i objawia mu, ze za sprawg
Jehowy, boga lzraelskiego, »nie bedzie tych lat
rosy, ani deszczu«. Kara za sprowadzenie takiej
kleski, nad nim ciezaca, zmusza go do ucieczki.
Kryjacego sie poczatkowo na pustyni zywig krucy,
przynoszac mu codzieri dwa razy chleb i mieso;
nastepnie, w miescie zydowskiem Sarepcie, zywi
go uboga wdowa, czerpigc ciagle z garnca nigdy
nie ubywajacej maki, a z banki — nie ubywaja-
cej wcale oliwy. Trzeciego roku suszy rzekt Je-
howa do Eljasza: ,idz, ukaz sie Achabowi, bo
spuszcze deszcz«. Skorzystat z tej wiadomosci
Eljasz i wyzyskat ja w swoich celach skutecznie.

Gdy stanat przed Achabem, ten rzekt do niego:
»Azaz nie ty jeste$, ktdry czynisz zamieszanie
w Izraelu?« Eljasz odpowiedziat: »Nie ja¢ czynie
zamieszanie, ale ty... Zbierz do mnie wszystkiego
Izraela na gére Karmel i prorokéw Baalowych«.
Przerazony krdl spetnit zadania jego. Skoro lud
sie zebrat na wskazanem miejscu i zeszli sie pro-
rocy Baala, rzekt Eljasz do ludu: »Jesli Jehowa
jest bogiem, idZciez za nim«. Lud milczat. Znowu
rozpoczat Eljasz: »Jam tylko sam zostat prorok
Jehowy, a prorokéw baalowych czterysta i piec-
set mezowk.

| zeby dowie$¢ wiekszej Jehowy od Baala po-
tegi, rozkazat przyprowadzi¢ dwa woty. Miaty by¢
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one przyniesione kazdemu osobno z obu bogéw
na ofiare. Lecz stos drzewa z czionkami zabitego
zwierzecia nie miat by¢ podpalony zwyczajnym
ogniem, tylko zestanym na ofiare przygotowang
dla siebie przez samego boga. Zestanie ognia po-
winno byto wykaza¢ wyzszo$¢ jednego boga nad
drugim. Do potudnia btagali prorocy Baala swego
boga o ogien. Lecz sie ogien nie pokazywat. | El-
jasz nasmiewat sie z nich, moéwigc: »wolajcie
wiekszym glosem, poniewaz jest bdg, tylko ze sie
albo zamyslit, albo jest zajety zabawa, albo tez
jest w drodze, albo tez $pi; az sie ocuci«. | wcigz
wotali, ale naprézno.

Gdy z kolei do oharza Jehowy przystapit El-
jasz i zawotat: »Wystuchaj mig, Jehowo, wystu-
chaj mie, aby poznat ten lud, ze$ ty, Jehowa, jest
bog«, spadt ogien Jehowy i pozart catopalenie
i drwa i kamienie i proch, a wode, ktéra byla
w rowie, wysuszyt. Co gdy ujrzat lud wszystek,
upadli na oblicze swe i wotali: »Jehowa jest bo-
giem, Jehowa jest bogieml« Tedy rzekt Eljasz do
nich; »Pojmajcie proroki baalowe, a zaden z nich
niech nie uchodzi«. | pojmano je i tamze Eljasz
je pobit. | wielki deszcz, ktory wnet spadt, nie wy-
nagrodzit krolowi przegranej w walce, nie uspo-
koit krdlowej, zadnej zemsty za zniszczenie swego
dzieta. Znowu Eljasz kry¢ sie musiat. W ucieczce
postanowit przedsiewzigs¢ rzecz bardziej stanowcza,
niz poprzednio. Jehowa rzekt do niego; »Jehu,
syna Namsy, pomazesz na krola nad lzraelem...

Eljasz atoli nie doczekat sie upadku nienawi-
stnej sobie dynastyi. Po Smierci Achaba objat wia-
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dze starszy syn jego, Ochozyasz; po Smierci
Ochozyasza —drugi, Joram. Walka jednakze wcigz
trwata. Polityke bowiem religijng Achaba prowa-
dzili dwaj jego synowie. Eljasz za$ znalazt w gor-
liwosci i w mocy robienia cuddéw nawet prze-
wyZzszajgcego siebie nastepce —w Elizeuszu. Od-
dawna upatrzony nowy krol przygotowywat sie
do wystgpienia i czekat stosownej chwili. Wskazat
mu jg nakoniec Elizeusz.

Raniony na wojnie z Syryjczykami leczyt sie
Joram w Jezreel. Wtedy wystany przez Elizeusza
jeden z uczniéw proroczych przybyt do Jehu ina
znak, ze nalezato juz przystapi¢ do rzeczy, wylat
na glowe jego barke oliwy. Jehu ze sprzymierzen-
cami podstgpit pod Jezreel. Strwozony Joram, gdy
sie tylko dowiedziat o zblizaniu sie oddziatu zbroj-
nych, wyjechat naprzeciw nich. Lecz skoro poznat
cel przybycia i zawotat »zdrada«, juz padt mar-
twym, ugodzony strzatg wypuszczong z tuku przez
Jehu. Nic juz nie statojemu na przeszkodzie do
objecia wiadzy. Obrzed bowiem namaszczenia na
krola w imieniu Jehowy byt juz dokonany. I zbli-
zyt sie Jehu do dworca krélewskiego. Z okien nan
patrzyla Jesabel. Ujrzawszy ja, zawolat: »kt6z
ze mng trzyma, kto?« Wtedy »wejrzeli nan dwaj
albo trzej komornicy krolowej. Ku nim krzyknat
Jehu: zrzuccie ja. | zrzucili jg i popryskata sie
Sciana i konie krwig jej i podeptat jg Jehu...
A gdy nastepnie studzy szukali ciata jej, aby po-
grzebac, »nie znaleZli z niej jedno czaszke z gtowy,
nogi i dlonie rak«. Zatem Jehu, pokonawszy gto-
wnych nieprzyjaciot, przystapit do tych, ktérzy mu

Dzieje jednego Boga 14
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mogli jeszcze stanaé na drodze. Sciagnat wiec
wszystkich synéw Achaba pod pozorem wybrania
jednego z nich na kréla, a bylo ich siedemdzie-
sieciu, i zdradziecko wymordowat. Nastgpita Kkolej
na reformy religijne. Ogtosit wielka uroczysto$¢ na
cze$¢ Baala. A gdy wszyscy czciciele tego boga,
wraz z prorokami i kaptanami jego, zebrali sie na
owag uroczystos¢, rozkazat wojsku swojemu wszyst-
kich ich wyrzngé. »A tak wygtadzit Jehu Baala
z lzraelax, konczy redaktor tej ksiegi zapisane
opowiadanie o tych wypadkach (I Krél. XVII—XXI;
M Krél. —X).

Wygtadzit Jehu Baala z Izraela, ale pod jakaz
postacig czcit ten Jehu Jehowe? Czytamy dalej:
»Wszakze od grzech6w Jeroboama, ktory do grze-
chu przywiodt lzraela, nie odstgpit Jehu«. Coéz za$
stanowito 6w grzech Jeroboama? Gdy Jeroboam
odrywat od krélestwa Dawida i Salomona p6tnocng
cze$¢ jego i tworzyt panstwo lzraelskie »nara-
dziwszy sie, uczynit dwu cielcéw ziotych i méwit
do ludu: dosyczescie sie nachodzili do Jeroza-
lemu; oto bogowie twoi, o Izraelu, ktdrzy cie wy-
wiedli z ziemi egipskiej« (I Krél. X, 28). Przy-
pomnijmy sobie, ze to mianowicie w Jeruzalem
wznidst Salomon wspaniatg Swigtynie Jehowie,
ktéra zastgpita dla niego arke przymierza; pamie-
tajmy, Ze odciggniecie ludu od chodzenia do Je-
rozolimy byto aktem polityki, prowadzito do unie-
zaleznienia ludu od tej Jerozolimy, a z nig
od wpltywbdw panstwa potudniowego. Judzkiego.
Wiec Jehu czcit Jehowe pod postacig wotu, pod
tg whasdnie, za co padlo owych »okolo trzech
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tysiecy mezow« wymordowanych przez Lewitdéw
pod go6rg Synai. »Jehu nie opuscit cielcéw ztotych,
ktore byty w Babel i ktére byty w Dan«, objasnia
dalej kronikarz i zaraz dodaje; »Tedy rzekt Jehowa
do Jehu: poniewaze$ sie pilnie starat, abys$ uczynit,
co dobrego jest w oczach moich, wedtug wszyst-
kiego, co bylo w sercu mojem, uczynite$ domowi
Achabowemu: synowie twoi az do czwartego po-
kolenia siedzie¢ bedg na stolicy lzraelskiej. Ale
Jehu, powtarza jeszcze nasz kronikarz, nie strzegt
tego, aby chodzi¢ w zakonie Jehowy, boga izrael-
skiego, ze wszystkiego serca swego, ani odstapit
od grzechéw Jeroboamowych, ktoéry do grzechow
przywiodt lzraelac (Il Krél. X, 29—31). Pomimo to
jednakze Jehowa przemawiat do Jehu i w nagrode
za jego czyny, dobre w jego oczach, wedtug serca
jego, obiecuje az do prawnuka potomstwo Jehu
utrzymac przy dostojenstwie krélewskiem; pomimo
to jednakze prorocy Jehowy w Jehu upatrzyli kréla
Izraelskiego i na kréla go pomazali. Wiec za co
owych »okoto trzech tysiecy mezéw« zostato wy-
mordowanych? Zkad pochodzito oburzenie Mojze-
sza, uwydatnione w potrzaskaniu tablic zakonu,
pisanych palcem bozym, a niesionych ludowi?
Oto, czczony w postaci cielca u podndza géry
Synai, Jehowa nie mégt jednocze$nie w chmurach
i przy grzmotach dawac¢ przykazania na szczytach
tej gory. Tu posta¢ Jehowy, miejsce, z ktdrego
przemawiat, oraz cale otoczenie, stanowity o po-
wadze praw ustanawianych przez Mojzesza, roz-
strzygaty o Zrodle tych praw i postanowien. Gdy
atoli walka sie odbywata o kult Jehowy i Baala,

14«
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ktory takze pod widomg postacig byt przedsta-
wiany, posta¢ Jehowy juz takiego znaczenia nie
miata. Nawet posta¢ cielca mogta mie¢ swg po-
wage. Zalecaly ja, przechowajace si¢ wséréd ludu,
podania, za nig przemawialy wspomnienia wynie-
sione z Egiptu. Gtownym celem akcyi przeciwni-
kéw Baala byto utrzymanie kultu Jehowy, jako
boga narodowego, niezaleznie od postaci, w jakiej
tego Jehowe sobie wyobrazano i przedstawiano.
Posta¢ Jehowy, wobec zadan spotecznych i inte-
resow narodowych, zwigzanych z kultem tego
boga, byta juz rzecza podrzedng. Mdgt wiec, Smiato
Jehowa przemawia¢ do Jehu. Mogli wiec, z czy-
stem sercem a sumieniem, prorocy Jehowy wynie$¢
Jehu na stanowisko krolewskie w panstwie lzrael-
skiem.

Takimi to czynami jak Samuela, Eljasza i Eli-
zeusza prorocy wczesniejsi Jehowy podtrzymywali
w narodzie kult tego boga. Przemoc atoli wytwa-
rza zawsze opor. Podstep i sztuka czarodziejska
nigdy ostatecznie nie wyczerpig pomystowosci ludz-
kiej. Na jednego czarodzieja znajdag sie zawsze
dwaj i to lepsi. Srodki wiec uzywane przez tych
prorokOw okazaly sie z czasem niewystarczajg-
cymi. Ostatecznego zwyciestwa zapewni¢ one
Jehowie nigdyby nie zdotaly. A jednakze Jehowa
zwyciezy¢ musial, jesli miat istnie¢ nardd zydow-
ski. Zwyciestwo bowiem Jehowy, nad wspotzawo-
dniczacymi z nim bogami, zapewniato narodowi,
ktérego w taki spos6b stawat sie on bogiem je-
dynym i wyfgcznym, zwyciestwo nad innymi lu-
dami, z ktérymi ten nardd walczyt, wyodrebnienie
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wséréd naroddw,' wsrdd ktérych przebywat, z kto-
rymi sasiadowat. Walke wiec pomiedzy Jehowa
i Baalem, lub innymi bogami, nalezato przenies¢
na to pole, na ktérem mozebnem by byto odnie-
sienie przez Jehowe zwyciestwa stanowczego.

Taktyke te odkryli, a raczej, konieczno$¢ zmiany
pola walki zrozumieli ci, ktoérzy w dziejach narodu
zydowskiego przedstawiajg typ trzeci prorokéw,
prorokOw pozniejszych, a ktdrych przemowienia,
oszczedzone przez wszystko chiongcy i wszystko
niszczacy czas, zostaty razem zebrane i tworza,
jak wiemy, dziat drugi, noszacy tytut Prorocy
pdzniejsi, w czesci drugiej zabytkdw staro-
zytnego pismiennictwa hebrajskiego.

Pole, na ktdre nalezato, wedtug owych proro-
koéw pozniejszych, przenies¢ walke pomiedzy bo-
gami i na ktore ostatecznie przeniesli, nie przed-
stawiato juz wylacznie areny, gdzie, jak na dworze
Faraonéw, naprzyktad, lub kréla Achaba, popisy-
wali sie ci bogowie w osobach swoich przedsta-
wicieli nieznang i niedostepng zwyklym ludziom
potegg dokonywania cuddw. Tern polem, na ktore
przenosili owg walke ci prorocy, stawato sie samo
spoteczenstwo ludzkie i to juz nie w wyjatkowem
jakiem$ potozeniu, naprzyktad, w ucisku doznawa-
nym w Egipcie, lub podczas trzyletniej suszy, lecz
w zwyklem codziennem zyciu, podczas powsze-
dnej pracy i zajeC ludzkich. Tylko na tern polu
tryumf Jehowy nad innymi bogami stawatl sie
mozebnym, a nawet, za sprawg prorokdw, za-
pewniony.

Pole walki wyrabia osoby walczgcych. Innym
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jest Jehowa udowadniajacy swej mocy i potegi
cudami na dworze Faraona i Achaba, lub kieru-
jacy czynami Jozuego, z arki przymierza, i Jehu—
przez Elizeusza; innym, gdy wchodzi w bieg zy-
cia spotecznego i czuwac poczyna nad jego pra-
widtowoscia.

Antropomorfizacya bogdw przebiega rozmaite
stopnie i jest,przedewszystkiem, zalezna od poziomu
spotecznego i umystowego wyksztatcenia danego
ludu, w danym okresie jego rozwoju kulturowego,

W miare tego jak bogowie otrzymujg postaé
ludzka, otrzymujg tez i charakter, usposobienia
i uzdolnienia ludzkie. Lecz postaC zewnetrzna
cztowieka bywa rozmaita. Wiasciwosci jego we-
wnetrzne nabierajg z czasem w sgdach ludzkich
dwojakiego znaczenia. Staja sie dodathiemi i uje-
mnemi. Tej rozmaitosci i dwojakosci dostrzedz,
roznice pomiedzy dodatniemi i ujemnemi wihasci-
wosciami uczu¢, sprawowane przez jedne i drugie
wrazenia odczu¢, te wrazenia w odpowiednie ujaé
pojecia — pozwala jedynie estetyczne i etyczne
wyksztatcenie jednostki i spoteczenstwa. Wyksztat-
cenie za$ to byé moze wynikiem tylko dtugiego
i prawidtowego rozwoju kulturowego.

Okres tworzenia podann odpowiada najnizszym
stopniom rozwoju kulturowego. Bogowie przeto
w podaniach bywajg zli do okrucieristwa, zawzieci
do krwiozerczosci, przytern—zazdro$ni do podstepu,
drobiazgowi do chytrosci, stowem —nie inni wia-
$nie, jakim bywa przedewszystkiem cziowiek w tym
okresie, kiedy powstajag owe podania.

My$my poznawali Jehowe dotychczas z podan.



215

wiec takim, jakim tworzyly go podania. Nawet
wiadomosci o prorokach wcze$niejszych, ich wy-
stgpieniach, ich pojeciach o Jehowie, z ich czy-
néw wyptywajacych, czerpaliSmy z podan, ktore
weszly do Ksigg Samuelowych i Krélewskich.
W pi$miennictwie naroddéw innych, ktore przecho-
waly podania o wielu bogach, wlasciwosci wy-
mienione ludzi pierwotnych byly, iz tak rzeke, roz-
fozone na wielu, uosobione w kilku czy tez kilku-
nastu pojedynczych bogach. Nie bedac skupione,
tak jak u zydow, z koniecznoSci wytworzenia je-
dnego boga narodowego, w jednym, w Jehowie,
mniej sie rzucaty w oczy pdzniejszym pokoleniom,
mniej razity wyzej na drodze etycznego i este-
tycznego rozwoju posunigte umysty.

Z podaniami atoli juz konczymy. Przechodzimy—
do prorokéw pézniejszych. Pojecia ich o Jehowie
czerpa¢ bedziemy bezposrednio z ich utworow.
Stajemy wiec na gruncie pewniejszym.

Wyjatkowe stanowisko w swym narodzie,
a przez niego i w naszym cyklu dziejowym, za-
wdzieczajg ci prorocy swej etycznej a nawet—este-
tycznej podniostosci. Podniosto$¢ ta pozwolita im
chwyta¢ roznice stale pomiedzy ujemnemi a do-
datniemi wiasciwosciami charakteru i umystu ludz-
kiego a przytem—dojrze¢ piekno w sobie i na okét
siebie. Odrozniajac ujemne od dodatniego, zte od
dobrego —mogli sta¢ sie sedziami i kierownikami
samodzielnymi i niezaleznymi swego spoteczen-
stwa, a—w swej odpowiedniej akcyi, obchodzi¢
sie bez urzedowej pieczeci, bez poruczenia sobie
misyi oficyalnej. Dostrzegiszy piekno w naturze.
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zdotali wciela¢ je w swoje utwory. Sami szlache-
tniejgc, uszlachetniali tez i swojego boga. Sami
wcigz podnoszac sie na wyzyny ideatu cztowieka,
podnosili tez swego boga na wyzyny ideatu boga,
nietylko wedtug poje¢ wspdtczesnych sobie, ale
i przysztych pokolerr. Ujemne wilasnosci natury
ludzkiej, ktéremi podania obdarzajg bogéw, pro-
rocy po czesci zastapili w Jehowie dodathiemi wia-
snosciami, spotegowawszy je odpowiednio do sta-
nowiska, mu, jako bogu, przyznawanego. Te spo-
tegowane wiasnosci dodatnie wytworzyty potege
Jehowy moralng, ktéra mogta juz wnie$¢ do spo-
teczenstwa ludzkiego, jako pola swej dziatalnosci,
i spoteczenstwu temu zapewni¢ pewny tad, ko-
nieczny w sprawach ludzkich, i, odpowiedni po-
trzebom ludzkim, porzadek staty.

Poniewaz porzadek spoteczny moze by¢ oparty
tylko na sprawiedliwosci, Jehowa tych prorokow
stawal sie sprawiedliwym. Poniewaz sprawiedli-
wos¢ polega na zapewnieniu kazdemu cztonkowi
spoteczenstwa rownych praw i jednakowej opieki,
Jehowa prorokéw tych przyznawat prawa i oka-
zywat opieke kazdemu cztowiekowi. Nie znat on
istot uprzywilejowanych, to jest—bezkarnych. Nie
byto dlan nieodpowiedzialnych za swe czyny, czy
to na tronie czy tez w $wiatyni. Poniewaz, w zwy-
ktym biegu rzeczy, brak praw réwnych ijednako-
wej dla wszystkich opieki wytwarza w spoteczen-
stwie ubogich i stabych, pokrzywdzonych i ne-
dzarzy, Jehowa prorokéw pozniejszych, jako bdg
sprawiedliwy, stawat sie gtdwnie bogiem tych, kto-
rzy sprawiedliwosci potrzebowali, ktérych obrony,
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nad ktorymi opieki wymagat porzadek spoteczny.
Jehowa prorokéw tych byt przeto juz bogiem za-
pewniajacym porzadek spoteczenstwu, sprawiedli-
wo$¢ — wszystkim jego cztonkom, opieke — sta-
bym i ubogim, pokrzywdzonym i nedzarzom.

Nie silni i potezni, ktorzy we wiasnych $rod-
kach znajdowali to, czego pozadali, wzywac Jehowe
byli zmuszeni, lecz pokrzywdzeni i ubodzy. Zmie-
nity sie wiec sposoby wzywania Jehowy. Za po-
krzywdzonymi przedewszystkiem wotata do niego
ich krzywda. Ubogich nie sta¢ byto na ofiary. Je-
howa prorokdw poOzniejszych przestat wymagaé
ofiar. Od skfadanych sie odwracat. Brzydzit sie
niemi i je odrzucat.

Poniewaz z ofiarami byly zwigzane wszelakie
obrzedy, Jehowa prorokéw zohydzit sobie i te
obrzedy. Wykonawcami tych obrzedéw byli ka-
plani, zyjacy z ofiar. Jehowa prorokéw przestat
by¢ bogiem kaptanow.

| dalej. Poniewaz w dotychczasowym stanie
rzeczy na ziemi najwiecej cierpieli ubodzy i nedza-
rze, Jehowa prorokéw pdzniejszych miat wszyst-
kim cierpigcym wynagrodzi¢, co oni przeniesli; to
Zto, ktore doswiadczali, przemieni¢ na dobre. Wy-
nagrodzenie takie miato wywota¢ nowy porzadek
rzeczy na Swiecie i na nim sie oprzeé. Poniewaz
wsrdod narodéw najbardziej ponizanym i cierpigcym
okazat sie z czasem, cho¢ na to zastuzyt, zydow-
ski, Jehowa, nie tylko sprawiedliwy lecz i mito-
sierny, wymierzajac sprawiedliwos¢ jednostkom
i spoteczenstwom, miat jg wymierzy¢ i temu na-
rodowi, a w mitosierdziu swem wynagradzajgc
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ponizonym, w nowym porzadku rzeczy wywyz-
szy¢ go nad inne i zapewni¢ jemu wyjatkowe
wséréd innych stanowisko. Poniewaz, jako istota
nietylko obdarzona sita, ktérg mogta dokonywaé
cudéw, przewyzszajacych sztuka cuda innych bo-
goéw, ale majgca poczucie tadu, porzadku, spra-
wiedliwosci, Jehowa zaprzestawat czynienia cu-
dow, ktore z natury swej tamig 6w fad i porzadek
a mogg narusza¢ sprawiedliwo$é. Dla dokonania
za$ zamierzonych przewrotow, odnowienia biegu
rzeczy na Swiecie, miat zesta¢ swego proroka nad
ororokami, swego ulubienca, pomazanca. Poniewaz
akt najwyzszej sprawiedliwosci, akt »sadu Je-
howy« ostatecznego, miat sie odby¢ dopiero w nie-
okreslonej przysztosci, »dzien Jehowy«, w ktérym
miat sie on odby¢, mogt zaswita¢ dopiero w cza-
sie nadchodzacym, przeto lepszy los ludzi, zioty
wiek, raj — nie za nimi, jako miniona i bezpo-
wrotna przeszto$¢, spoczywat, lecz, przed nimi, ich
oczekiwat, necit, do zycia pobudzat. W chaosie
niezrozumiatych wypadkéw, w mroku star¢ i gwat-
tow, krzywd i przeSladowan, postep jako cel zycia
na widnokregu, cho¢ zdata, lecz przed ludZmi, sie
okazywat. Jehowa prorokéw pézniejszych nie
oglada¢ sie z zalem i tesknotg za przeszioscig
zmuszal, lecz—patrze¢ z nadziejag na przysztosé
uczyt i pozwalat.

W rozwoju przyrody nie widzimy skokdw. Nie
nalezy ich przeto upatrywac rowniez i w rozwoju
umystowym jednostek i spoteczenstw catych. Tylko
tancuch pokolen w szeregu wiekdw mogt wytwo-
rzy¢ to nowe, a tak zasadniczo rézne od wyro-
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bionego na podstawie podan, zapatrywanie sie na
Jehowe; mogt z tych nowych o nim poje¢ wy-
prowadzi¢ wszystkie wnioski; zdotal—wyprowa-
dzone zastosowaé do potrzeb spotecznych wogole,
a nadto—do spraw kazdej chwili dziejowej. Mamy
wiec kilkunastu owych prorokdw pozniejszych, wy-
stepujacych po kolei na scenaryum dziejowem.
Mamy kilkanascie zbioréw rozmaitej diugosci, za-
wierajacych ich przemowienia i nauki.

Lecz i w wypadku, gdy szto o poznawanie
zbioréw, zawierajacych przemoéwienia prorokow
i korzystanie z nich, jak i w poprzednim, gdy na-
lezato czyta¢ i rozumie¢ zbiory podan — krytyka
tekstow nieocenione niczem i nigdy oddata ustugi,
okazata istotng i niezbedng pomoc.

Jak wystapienia prorokéw pézniejszych obejmo-
waty przecigg Kilku wiekéw (VIII—IV), tak tez nie
krétszego wymagato czasu zbieranie ich przemo-
wien, uktadanie, z pojedyniczych tych przemowien,
catych zbioréw. Burzliwe wypadki historyczne
i przewroty polityczne, stuzace za tto do wystg-
pien prorokdéw, tatwo spowodowywaty przeniesie-
nie niektérych przemowien z jednej epoki do dru-
giej, przypisywanie jednemu, ktorego imi¢ stato
sie glosniejszem, utwordw jego imiennika, mniej
wogoble znanego, lub tego nawet, o czyjem imieniu
zapomniata tradycya. Zadanie wiec krytyki tekstow
polegato: na odszukiwaniu w wypadkach dziejo-
wych tla, odpowiedniego do kazdego przechowa-
nego w zbiorze przemdwienia, a nastgpnie — na
przeniesieniu kazdego przemdwienia takiego, juz
na podstawie wynalezionego tta, do wiasciwego
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mu miejsca w czasie. W taki spos6b posiedlisray
dwdch lzajaszéw, to jest, we zbiorze przemdwien
przypisywanych lzajaszowi historycznemu, zyja-
cemu przy koncu VI i na poczatku VII stulecia
(c. 725—685), krytyka odkryta utwory pochodzace
z czasOw o dwa wieki pOzniejszych, z drugiej
potowy VI. w.; a poniewaz autor tych utworéw
pozostat nieznany, wiec go nazwano lzajaszem II.
Rowniez w taki sposéb trzech Zacharyaszéw
posiadamy: jednego — ze $rodka WVIII stulecia
(c, 750); bedzie on Il; drugiego — prawie 0 wiek
pozniejszego (c. 630), bedzie on LLL nakoniec—trze-
ciego, jeszcze o wiek od tego pdzniejszego (c. 520),
ktory bedzie pierwszym poniekad historycznym,
to jest, wystepujagcym w czasach okre$lonych i po-
danych przez siebie w utworach.

Weieliwszy do swych przeméwien, przygodnych
najczesciej, sprawiedliwos¢ sedzidw niesprzedaj-
nych, madro$¢ i przenikliwo$¢ mezow stanu, zapat
i gorliwo$¢ trybunéw ludowych, piekno a moc
mysli, prorocy po6zniejsi odrzucili sztuki czarodziej-
skie, gdyz jako czar dzialata ich nauka. Nie wy-
chodzili ze szkdt prorokéw, gdyz ich ksztalcita nie
tradycya, oparta na praktykach starozytnych, lecz
swobodny poglad na zycie i bieg spraw ludzkich.
Zatrzymac jednakze dla siebie starg nazwe mu-
sieli, gdyz ta utarta byla w narodzie, dodawata
powagi ich stowom, glos na zebraniach zapew-
niala. Zatrzymali réwniez i forme zewnetrzng
w przemowieniach, gdyz, jak wczesniejsi, wyste-
powali w imie Jehowy, jak wczes$niejsi —przema-
wiali jego stowy.
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A wierzyli sami w to, co glosili, a sami tak
gteboko byli przejeci prawdg swych przekonan,
koniecznoscig wylania ich w stowach, wcielenia
w czyn, ze wihasne swe mysli czestokro¢ za gtosy
z zewnatrz pochodzace, za rozkaz lub powotanie
brali. Obrazy, tworzace sie w rozbujatej wyobrazni,
rzeczywistych widzen przybieraty dla nich roz-
miary i ksztatty i do doniostosci widzen w ich po-
jeciach dochodzity. Rada w ich mowie nosita cechy
rozkazu, napomnienia — przybieraty ton grozby,
prawdopodobieristwo — wystepowato jako rzeczy-
wistos¢, przypuszczenie — stawato sie faktem za-
powiedzianym, nadzieje — jak uroczyste zape-
whnienia brzmiaty. Przenosnie, uzywane przez nich,
rzezbionych ksztaltdw przybieraty rzeczywistosc.
Oderwane pojecia—wystepowaly w postaci zywych
ludzi. Imiona, nadawane allegorycznym osobom,
czyn6éw doniostos¢ posiadaty. Opisy ich, jak wyda-
rzenia odbywajace sie w rzeczywistosci, i to
w oczach obecnych, zdumiewaty i poruszaty. Sceny
za$ z przysztoSci, w wyobrazni stuchaczy przez
nich wywotywane, w barwach uludnych rzeczy-
wistosci stawaty.

Dostojnos¢ i powaga osoby prorokéw pozniej-
szych, tre$¢ ich nauki, wiasciwosci ich jezyka
i formy, uzewnetrzajagcych owg ich nauke, spo-
wodowywaly, ze posta¢ Jehowy, przez nich wy-
tworzona, zacierata obraz tegoz Jehowy z podan
sie wynurzajacy, barwa mytéw powleczony, bla-
skiem cudéw oswietlany.

Szereg prorokdw pdzniejszych rozpoczyna
Amos, ktory o sobie tak opowiada: w»nie bylem
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ja prorokiem, ani nawet synem (uczniem) proro-
ckim; alem byt skotarzem, a zbieratem figi lesne.
Ale mie Jehowa wziagt, gdym chodzit za bydiem,
i rzekt do mnie Jehowa: idz, prorokuj ludowi memu
Izraelskiemux.

Zjawiwszy sie z Judei wsrdd synow lzraelskich
za panowania Jeroboama Il. (c. 780), a wiec na
lat kilkadziesigt przed upadkiem Samaryi pod
ciosami Assyryjczykow,w chwili groZniejszej kleski,
niz trzyletnia susza, gdyz nieuchronnej zagtady
krélestwa przez siebie przewidzianej, stosu ofiarnego,
ze ztozonym na nim poéwiartowanym wolem, juz
nie zapala Amos ogniem wymodlonym od Jehowy,
lecz wola w imieniu tegoz Jehowy: »Nienawidze
uroczystosci waszych, niemi gardze; wstretne mi
sq Swigteczne zgromadzenia wasze. Gdy mi skia-
dacie catopalenia, nie przyjmuje ich —a na ofiary
wasze — sprawiane z thustych cielgt — nie spo-
gladam. Usuncie odemnie wrzawe pie$ni waszych;
dzwieku lutni twojej — stucha¢ nie chce«. A przy-
czyne gniewu Jehowy, a raczej grozacego nhiebez-
pieczenstwa, niewoli, tak ttumaczy: »Tak rzecze
Jehowa: dla trzech wystepkow lzraela, owszem—
dla czterech, nie cofne kary: dlatego, ze sprzedali
za pienigdze niewinnego, a biednego za pare san-
datébw. Pozadajg prochu ziemi (oznaki smutku
i rozpaczy) na gtowie biednych, a droge uci$nio-
nych skrzywiaja... na szatach wzietych w zastaw
rozktadajg sie przy oharzu, a wina, grzywnami
wyduszone, zapijaja... Usitujecie pochionaé ubo-
giego, a zagubi¢ biednych ziemi, mowiac: kiedyz
przeminie néw, aby$smy kupczylizbozem, a sobota—
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abysmy otworzyli spichlerze, umniejszyli miare, szale
sfatszowali, po$lad sprzedawali za pszenice..,« Prze-
mawia wiec dalej, ostrzega, upomina, grozi: »Biada
tym, ktérzy mniemaja, ze dalekim jest dzien nie-
doli... ktérzy rozciggajg sie na tozach z kosci sto-
niowej, a rozpierajg sie na dywanach; zajadaja
tluste barany z trzody, a miode cielce z obory;
ktorzy pobrzekujg na strunach lutni... zapijaja
z roztruchan6w wino, a najprzedniejszym olejkiem sie
namaszczaja...« gdyz mienie ich powstato z krzywdy
stabego i ubogiego. Nic nie powstrzyma Kary.
»Chochy sie zaryli w przepas¢, stamtadby ich wy-
dobyta reka moja; a chocéby sie skryli na wierzchu
Karmelu, poszukam i pochwyce ich stamtad; a
choéby pochowali sie przed oczyma mojemi na
dnie morskiem, przykaze wezowi, aby ich stamtad
wykasat. A gdy p6jda w niewole przed obliczem
wrogéw swoich, i tam przykaze mieczowi, aby
ich wymordowat...« Ale ta kara ma nie by¢ wie-
czng. Gdy zaczng choé¢ w niewoli postepowaé
inaczej, gdy sie pozbedg wykazanych przewinien,
zapewnia prorok stowami tegoz Jehowy: »l wrédce
brancow ludu mojego, Izraela, i pobudujg miasta opu-
stoszone i zaludnig je i zasadzg winnice i beda
pili wino z nich i zalozg ogrody i bedg pozywali
owoce ich. | zaszczepig ich w ziemi swojej, aby
nie byli rugowani wiecej z zeiTii, ktorg oddatem
im...« (Amos, —IX).

Wystepujacy w lat kilkapo Amosie Ozeasz (c. 770),
powtarzajac stowa Jehowy, mianujacego siebie mat-
zonkiem ludu lzraelskiego, tak przemawia: »Roz-
prawiajcie sie z matkg waszg, rozprawiajcie, bo
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ona nie jest zona moja, a jam nie maz jej... bym
jej nie rozebrat do naga, a nie postawit, jako
w dzieh jej narodzenia, a nie obrocit jej w pu-
stynig, a nie zostawit jej jako ziemie spiekta, a nie
zamorzyt jej pragnieniem. A nad dzieémi jej tez
sie nie ulituje, gdyz dziemi sg nierzadu...« Lecz,
gdy zona »usunie wszeteczenstwa swe z oblicza
swojego, a lubieznosci swe z piersi«, wtedy, kon-
czy Jehowa: »dogodze niebiosom, a one dogodzg
ziemi, a ziemia dogodzi pszenicy i winu i oliwie;
te za$ dogodza lzraelowi. | zasieje ich sobie
w kraju i utaskawie Lo-ruchame (nieutaskawiong)
i zawolam do Lo-ammi (nie jest ludem moim):
ty$ lud moj! On za$ zawotla: ty§ bdg moj (Oze-
asz, IL).

Co zawinita owa Lo-ruchama.® Jaka zbrodnia
lezy na Lo-ammi? Prorok, stowami Jehowy, dalej
wyjasnia: »Klng i klamig, mordujg i kradng; im
silniejsi sie stali (kaptani), tern wiecej zgrzeszyli
przeciw mnie. Zagrzesznem (ofiarami sktada-
nemi za grzechy) ludu mojego sie zywig i dlatego
faknie winy dusza ich... NiecnoScig swojg uw'ese-
lajg krola, a obtudg swojg panéw... W dzien kréla
szalejg ci panowie od zaru wina; on za$ wycigga
reke do szydercOw... Ustanawiali kréolow, ale nie
wychodzito to odemnie; wybierali panéw, alem ja
o tern nie wiedziat.. Przeto wota on stowami Je-
howy: »Lud méj wygladzony bedzie. Odpokutuje
Samarya... Od miecza legng mieszkance jej, nie-
mowleta roztragcane beda, a brzemienne rozrzy-
nane... Krdl, jako szczapa na powierzchni wody
(unoszony falami)... Powstanie wrzawa wojenna
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przeciw thumom twoim, a wszystkie warownie
twoje zburzone beda... Zniknie krol wasz... Gdys
méwit (Izraelu): daj mi kréla, datem ci tedy kréla
w gniewie moim, ale go zabiore w zapalczywosci
swojej... Bole rodzacej juz (lud) ogarniaja...«

| dla Ozeasza nakoniec,jak i dla Amosa poni-
Zenie, upadek i niewola ludu izraelskiego nie majg
trwac ciggle. Dos$¢ jest aby on zawotat: »Wszelka
wine odpus¢, przyjm poprawe nasza«, a Jehowa
zapowiada: >Wtedy ulecze ich z przekory ich,
umituje ich taskawie, bo odwr6ci sie gniew mdj
od nich. Bede jako rosa dla lzraela. Zakwitnie on
jako lilia, jako Liban zapus$ci korzenie. Rozwina
sie odrodle jego, a bedzie jako oliwnik blask jego,
a won jego jako—Libanu. Wroca, ktorzy niegdy$
mieszkali pod cieniem jego, ozyjg—jako zboze,
a zakwitng—jako winogradi stawa jego—jako wina
Libanu... Ja jeden wystucham i wejrze nan. Ja ci
bede jako cyprys zielony; odemnie owoc twoj sie
znajdzie...« (Ozeasz, I—XIV).

W lat jakich dwadziescia (c. 750) jeszcze jeden
prorok wystepuje. Nie znamy go z imienia. Prze-
moéwienia jego weszty do Ksiegi Zacharya-
sza i stanowig tam rozdzialy IX—XI. Sg one
wazne. W nich znajdujemy wyrok ostateczny za-
glady, w postaci allegoryi, wydany na krolestwo
Izraelskie, i co wieksza, poczatek krystalizowania
sie pojecia 0 sposobie zapowiedzianego przez
poprzednich dwdch prorokdw, Amosa i Ozeasza,
odrodzenia sie Zydéw, nad ktorymi ten wyrok
miat zaciezy¢ i zawisngt. Czytamy: »Tak rzekt
Jehowa, bdg mdj: pa$ trzode na rzeZz przezna-

Dztej* jednego bogs. 15
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czong, ktérej nabywcy ja zarzynajg, nie pokutujac
za to, a ktorej sprzedawcy powiadajg: btogosta-
wiony Jehowa, zem sie zbogacit; ktdrej wiasni pa-
sterze nie oszczedzaja. Albowiem nie o0szczedze
wiecej mieszkancéw tej ziemi: bo oto wydam tych
ludzi, kazdego w moc blizniego i w moc kréla
jego, a ci zmiazdzg kraj, a nie wyzwole z reki
ich. | tak pastem trzode na rzeZ przeznaczona,
zaprawde najnedzniejszg z trzdd, i wzigtem sobie
dwa kosztury, jeden nazwatem urok (w innym
przekfadzie: taska), a drugi — skoj*arzenie
(w innym przektadzie: jedno$¢), i tak pastem
owe owce... Ale naprzykrzyta ich sobie dusza
moja, a one powziety nieche¢ do mnie. | rzeklem:
nie bede wam dluzej pasterzyl, niechaj padnie,
ktéra upas¢ chce; a ktéra zagineta, niechaj za-
ginie, a Kktore jeszcze pozostaty, niechaj jedna
pozre ciato drugiej. Poczem wzigtem kosztur moj
urok i potamatem go... ztamatem tez i drugi moj
kosztur, skojarzenie« (Zacharyasz, XI, 4—14).
Zniszczywszy urok, odebrat nadzieje; rozerwawszy
skojarzenie, pozbawit jednosci..

FOeska wiec nieunikniong byta. Ale ten wyrok
stosowat sie tylko do terazniejszosci. lzrael odro-
dzi¢ sie byt powinien. Poniewaz prorocy doktadnie
i jasno przedstawiali sposoby ukarania lzraela
przez Jehowe, nalezato im rowniez doktadnie ija-
sno, dla rozbudzenia wiary w zapowiedziane odro-
dzenie, przedstawi¢ Srodki owego odrodzenia.

Orezem kary na nardd ulubiony, lubo na te mi-
tos¢ niezastugujacy, miat zostaé lud obcy, wyzna-
wajacy innych bogow. Orez kary nigdy nie bywa
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mitym karzgcemu. Po dokonaniu zamiaru —zwykle
go odrzuca. Kat jest wytracony ze spoteczenstwa.
Lud uzyty do ukarania zyddéw nie byt mitym Je-
howie, chociaz w reku jego stuzyt za narzedzie.
Tembardziej nim po wymierzeniu kary nie mogt
zosta¢. Wiec chociaz tylko wypadki dziejowe od-
rodzi¢ mogty naréd zydowski, przewroty spoteczne
6w nar6d z nicestwa podja¢, dokona¢ wszakze
tego nie miat juz lud, ani ten, ktory byt przezna-
czony do ukarania, narzedzie bowiem kary nie
bywa narzedziem taski, ani tez jakikolwiekbadz
inny; wybrany bowiem za narzedzie faski w je-
dnym wypadku, pozosta¢ owem narzedziem maogt
na zawsze. Zmienitaby sie przeto ekonomia dzie-
jow. Rola w nich zydow juzby byta zakonczona.

Lecz czego dokona¢ nie mdgt lud, dokonac
mogla jednostka.

Ow prorok, ktory pierwszy wygtosit byt na
naréd izraelski nieodwotalny wyrok zagtady, pierw-
szy, pod naciskiem okolicznosci, doszedt byt do
pomystu odrodzenia sie tego narodu przez jedno-
stke. Jednostka ta wszakze nie mogta byé czems$
innem tylko narzedziem w reku Jehowy, posredni-
kiem pomiedzy nim a ludem ulubionym, do fask
i wyjatkowego wsrdd innych stanowiska powra-
cajagcym. Zesta¢ owajednostke miat Jehowa w chwili
przebaczenia zydom. A na znak specyalnej swej
roli otrzyma¢ ona miata, jak ongi krélowie, poma-
zanie.

Osoba owego Pomazarnca Jehowy (Messya-
sza) wprowadzona przez autora IX—XI Ksiegi
Zacharyasza, Zacharyasza Il, na widownie
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przysztych dziejow, staje sie odtad gtéwna osig calej
nauki prorokéw. Oto jak go nieznany Ow prorok
przedstawia: »Raduj sie gtosno, cérko Syonu! Wy-
krzykuj, coro Jerozolimy! Oto krél twoj przyjdzie
do ciebie, sprawiedliwy a zwycieski on. Skromny
na oleciu przybedzie, na miodym Zrebcu oslim.
Witedy wytrace (jako juz niepotrzebne) wozy (na-
jemne) z Efraima i rumaki z Jerozolimy i ogtosi
on pokdj narodom. Wiadza jego siegnie od morza
do morza, i od rzeki do konczyn ziemi« (Zach.
IX, 9—10).

Kiedy krolewstwo potnocne. lzraelskie, padio,
a wiec spetnity sie przepowiednie Amosa, Ozeasza,
Zacharyasza (11), przyszto$¢ krolestwa potu-
dniowego, Judzkiego, stata sie tatwa do odgad-
niecia. Nie inny los miat i je spotkaé. Przesuwa
sie w niem przeto szereg prorokéw, lecz liczniej-
szy, gdyz fakty przygotowujace 6w upadek byty
bardziej ztozone i dluzszego na rozwiniecie sie
ostateczne wymagaty czasu.

Nie ta sama reka zdobywcy zadata obu pan-
stewkom Zzydowskim cios, cho¢ byt on jednaki.
Assyrya wymierzyta go lzraelskiemu, Babilon —
Judzkiemu. Od Assyryi wiec panowanie nad &éw-
czesnym Swiatem dziejowym przejs¢ musiato do
Babilonii. Dla oczu wszakze prorokdw, aczkolwiek
byli oni poniekad mezami stanu i politykami, $le-
dzacymi bystro bieg wypadkéw w sasiednich
panstwach i panstewkach, to fatum dziejowe, cia-
zace nad wielkiemi panstwami, bylo niespostrze-
galne. Jak poznani juz przez nas prorocy w pan'
stewku Izraelskiem przypisywali wewnetrznym przy-
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czynom spotecznym nadchodzacy, a przez nich
przewidywany, upadek polityczny tego parstewka;
tak tez i ich nastepcy i nasladowcy w Judei. W ta-
kim samym stanie rzeczy w wewnatrz Kkraju szu-
kajac przyczyny grozacego upadku, jedyng rade
na unikniecie wiszacego ciosu w poprawie we-
wnetrznych  stosunkéw spotecznych upatrywali.
tudzi¢ sie im bardziej tg nadziejg pozwalata nadto
ta okoliczno$¢, ze w Judei kult Jehowy byt, we-
dtug nich, na pozor czysciejszy. Czczono go, jesli
wogole czczono, nie w postaci cielcdw, jak w pot-
nocnem panstewku, lecz w niewidzialnej i —gtownie
w Swiatyni Jerozolimskiej. Ale i w Judei nie
mniejsza byta sktonnos$¢, jak w poéinocnym, ku
obcym bogom; i na Judee wptyw dawnych tradycyi
miejscowych i sgsiednich narodéw pod wzgledem
religijnym nie byt 1zejszy; wiec, z punktu widzenia
prorokéw, nie mniejsze byto to odstepstwo od Jehowy
i nie mniejsze to zto, ktore, wedtug nich, tylko
z tego odstepstwa wyptywato.

Na czele wszystkich prorokéw judzkich posta-
wi¢ nalezy lzajasza, autora dwudziestu siedmiu
rozdziatbw, rozrzuconych w pierwszej potowie
Ksiegi lzajasza. Bedzie to lzajasz I

Oto w jakim widzeniu otrzymuje on missye
swojg: »Ujrzatem Jehowe zasiadajacego na' tronie
wysokim a wyniostym, a kraje kobierca jego na-
petniaty Swiatynie. Serafini stali wysoko nad nim
0 szeSciu skrzydtach kazdy: dwoma zastaniat
oblicze swoje, dwoma zastaniat nogi swoje, a dwoma
sie unosit. | odzywat sie jeden do drugiego, i wo-
fat: Swiety, Swiety, Swiety Jehowa zastepéw! Petna
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wszystka ziemia chwaty jego! | wstrzasty sie po-
sady podwojow na gtos wolajacych, a gmach na-
petit sie dymem. I rzekiem: biada mi, bom zgin”,
bom cztowiek nieczystych ust i wérdéd narodu nie-
czystych ust przebywam, bo krola, Jehowy zaste-
pow, widziaty oczy moje. Ale nadleciat do mnie
jeden z Serafinbw, a w reku jego zarzewie: kle-
szczami wzigt je z oharza. | dotkngt ust moich
i rzekt: otdéz dotyka to ust twoich, a znikla wina
twoja, a grzech twdj bedzie odpuszczony. Wtedy
ustyszatem gtos Jehowy, méwigcego: i kogdz mam
posta¢, kt6z nam pdjdzie? | rzeklem: Oto jestem,
poszlij mnie. A na to rzekk: pojdziesz i powiesz
narodowi twemu: stysze¢ — styszycie, ale nie
chcecie rozumie¢; patrzy¢ — patrzycie, ale nie
chcecie poznawac. Znieczul serce narodu tego,
a uszy jego obcigz, a oczy jego odwrd¢, aby nie
widziat oczyma swemi i uszyma nie styszat i ser-
cem nie zrozumiat, a nie nawrécit sie, by byt
uzdrowion«-... (lzaj. VI. 1—10). Widzenie to staje
sie typowem dla wszystkich p6Zniejszych. Sym-
bolistyka z niego przechodzi do sztuki. Przytem,
jest to pierwszy w stowach opis domniemanego
przybytku Jehowy gdzie$ w przestrzeni, zewnatrz
Swiatyni Jerozolimskiej, gdy on ulegt jeszcze zu-
petniejszej, a raczej, wszechstronniejszej antropo-
morfizacyi u prorokéw, niz poprzednio w podaniach,

Z widzenia tego dowiadujemy sie, ze Jehowa
i na lud swoj Judzki, rowniez jak i na lzraelski,
jest oburzony. Gniew nawet jego siega takiego
stopnia natezenia, ze sam leka sie przed sobg, by
6w lud nie uniknat, przetwarzajac sie jeszcze w czas,
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zastuzonej kary. Unikniecie kary przez przetwo-
rzenie sie przedwczesne mogtoby go tylko pozornie
przerodzi¢. Tymczasem wielkie zto wymaga zu-
petnego wykorzenienia.

Na czem ze ono polegato, co je stanowito?

Poprzedza inne—obwinienie o kult obcych bo-
gow: »l petna ziemia jest batwanow, przed dzie-
fem rak swoich sie korza, przed tern, co utwo-
rzyly piescie ich«...

Jehowa obwinia nastepnie przez usta proroka
klasy wyzsze o uciskanie nizszych, o pozadliwosé
nadmierng bogactw, o szkodliwe dla innych gro-
madzenie mienia: »Biada tym, ktorzy przylaczaja
dom do domu, a pole do pola zblizajg, ze nie
stawa juz miejsca, i jakby wam samym jednym
tylko mieszka¢ przeznaczono na tej ziemi... czemu
wam gnebi¢ nar6d mdj, a oblicze biednych migé¢
(uderzeniami)?« Inny ustep wymownie kresli cel
bogacenia sie: »Biada tym, ktérzy zrywaja sie
ze Switem, aby za napojem goni¢; ktorzy do po6z-
nego wieczora winem rozpaleni. |jest cytra i lutnia
i beben i flet, i jest wino na biesiadach ich...«
Zadza pieniedzy nareszcie pomiata $rodkami bo-
gacenia sie: »Biada tym, ktorzy ustanawiajg ustawy
niesprawiedliwe; pisarzom, ktérzy niegodziwo$¢
spisuja, aby usungé od prawa biednych, a wy-
drze¢ sprawiedliwo$¢ ucisnionym, z narodu mojego;
aby byly wdowy tupem ich, aby mogli sieroty
obdziera¢,—ktdérzy uniewinniajg niegodziwca dla
datku, a prawo sprawiedliwych uchylajg od nich...«
Nie tylko pisarze falszujacy i sedziowie sprze-
dajni tworzag zlo. Sg i medrcy pozorni i nieprawi.
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Wiec, »biada tym, ktérzy mienig zto dobrem,
a dobre ztem; czynig ciemno$é Swiattem, a Swiatto
ciemnoscia; czynig gorycz stodycza, a stodycz
gorycza. Biada madrym we wiasnych oczach, a we
wiasnem rozumieniu roztropnym!«

Taki stan rzeczy jest mozebny, gdy zio idzie
z gory: »Narod mdj, ciemiezcy jego niedorostki,
a kobiety zapanowaly nad nim. Narodzie moj!
Przywddcy twoi prowadzg cie na bezdroza, a kie-
runek $ciezek twoich pokrzywili..« Zto obecne
pociaggnie za sobg jeszcze wieksze: Prorok o0znaj-
mia: »Jehowa zastepéw odejmie od Jeruszalaimu
i Jehudy podpore i wszelkg podpore chleba i wszelkg
podpore wody, bohatera i wojownika, sedziego
i proroka, wroOzbiarza i starszego, przemysinego
rzemiesinika i bieglego zaklinacza..« Dalej sto-
wami Jehowy przemawia: » naznacze dzieci na
naczelnikdéw ich, a niedorostki panowa¢ im beda.
| gnebi¢ sie bedzie nar6d, maz meza i blizni bliz-
niego; porwie sie pachole na starca, a nikczemny
na dostojnego...«

Pokolenia potudniowe sg wiec tak samo w oczach
Izajasza przestepne i zbrodnicze, jak byly pétnocne
w oczach jego poprzednikdw. Spotka¢ przeto je
ma taka sama Kkara, jak i tamte. »Przetoz, czy-
tamy, w niewole pojdzie lud méj niebacznie, a do-
stojnicy jego mrze¢ bedg glodem, a mozni jego
schngé z pragnienia. Przeto—roztworzy przepasé
wnetrze swoje i rozewrze paszcze swg bez gra-
nic astoczy sie jej przepych i jej wielmoznosé
(Jerozolimy) i jej zgietk i kazdy rozochocony
W niej...«
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Lecz po upadku, wiesci lzajasz jak jego po-
przednicy, nastapi odrodzenie.

Narzedzie, przez Jehowe uzyte do odrodzenia
w przysztosci uleczonego narodu zydowskiego,
ktore u Zacharyasza (11) przyoblekto sie juz
w ksztatty ludzkie i jako ksigze pokoju wyste-
puje, u lzajasza otrzymalo jeszcze bardziej okre-
Slony charakter, a nawet—wspaniaty rodowod. Ma
to by¢ potomek Dawida. Czytamy: »l pusci sie
odr6sl z pnia Iszaja, a ptonka z korzeni jego sie
rozrosnie. | spocznie na nim duch Jehowy, duch
madrosci i rozsadku, duch rady i mocy, duch po-
znania i bojazni Jehowy. | bedzie upodobanie jego
w bojazni Jehowy. | nie wedle wejrzenia oczu
swoich sadzi¢ bedzie, ani wedlug stuchu uszu
swoich rozstrzyga¢. Ale sadzi¢ bedzie w sprawie-
dliwosci biednych, a rozstrzyga¢ w prawosci dla
cierpigcych w kraju. | uderzy ziemie chlosta ust
swoich, a tchnieniem warg swoich zabije niego-
dziwego. | bedzie sprawiedliwo$¢ pasem bioder
jego, a prawda — przepasaniem ledZzwi jego...
| bedzie dnia onego, ze odrd$l Iszaja, ktora stanie
jako znak (choragiew) narodéw — ku niej ludy
sie zwrdca, a bedzie siedziba jego chwala. 1 sta-
nie sie dnia onego, wyciggnie Pan po raz wtéry
reke swoja, by zdoby¢ ostatek ludu swego, ktéry
ocaleje z Aszuru (Assyryi) i z Micraimu (Egiptu)
i z Patros (Egiptu gérnego) i z Kusz (Etyopii)
iz Elam (Persyi plzniejszej) i z Szynear (Babi-
lonu) i z Chamat (Syryi) i z pobrzezy morza (sto-
wem, ze Swiata catego, wdwczas znanego, gdzie
sie tylko 2zydzi osiedlili). | podniesie znak na-
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rodom i zgromadzi wygnancow lzraela, a rozpro-
szonych Jehudy zbierze z czterech koriczyn ziemi...
| spuszcza sie (niby orly na grzbiet upatrzonej
zdobyczy) na grzbiet Pelisztéw (Filistyndw) ku
morzu. Wspdlnie ziupig Synéw Wschodu. Edom
i Moab sg pochwytem ich dioni, a synowie Am-
monu podlegtoscig ich..« (XI, 1—5 i 10—14). Tak
wiec, ludom obcym odrodzeni zydzi zgotujg to,
czemu sami, za kare, podlegali w licznych kles-
kach, w dlugiej niewoli i rozproszeniu. W kazdym
atoli razie te wyprawy na Wschdd i Zachdd majg
sie sta¢ wstepem do Wieku ztotego, poniewaz
beda s$rodkiem do rozszerzenia wsrdd innych na-
rodow sprawiedliwosci, rownych dla wszystkich
praw i jednakowej opieki, co znowu pociggnie za
sobg wynagrodzenie stabych i przes$ladowanych,
ubogim i nedzarzom krzywd doznanych i zapewni
nowy stan rzeczy na $wiecie.

Pierwszg oznakg tych czasow bedzie ogdlne
rozbrojenie i uspokojenie. »l przekuja miecze swoje
na ptugi a wkdcznie swoje na sierpy. Nie podniesie
nardd przeciw narodowi oreza i nie bedg éwiczyc
sie nadal do boju« (Il. 4).

Podniesienie sie w uspotecznieniu ludzi po-
ciggnie za sobg uspokojenie zwierzat, —odbije sie
na wszystkich stosunkach na ziemi. »l gosci¢ be-
dzie wilk u jagniecia, a pantera przy koZleciu wy-
legaC sie bedzie. Ciele i Iwigtko i tuczony byk
pospotu, a chiopie male poprowadzi je. A krowa
i niedZzwiedzica pas¢ sie beda, spotem wylegaja
sie miode ich, a lew, jak wot, zajada stome. | bawi
sie niemowle nad norg zmiji, a nad urokiem (blask
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oczu) dziecie odstawione raczke swag wycigga«.
(X1, 6—8). Zmiany zaszte na ziemi wywrg wptyw
na caly wszech$wiat. » bedg na kazdej gorze
wysokiej i na kazdym pagOrku strumienie i potoki
wod... | bedzie $wiatto ksiezyca niby $wiatto stonca,
a Swiatto stonca bedzie siedmiokrotnem, jako $wia-
tto siedmiu dni, w dniu, w ktérym opatrzy Je-
howa uszkodzenie ludu swego, a rany jego ule-
czy..« (XXX, 25—26).

Utudna ta przyszto$¢, kreSlona w tak wspa-
niatych obrazach, zwigzang byla z osobg owego
zestanca Jehowy (Mesyasza). Ta osoba przeto
budzita ogblne zainteresowanie. Wspdiczesny
Izajaszowi, lubo nieco wczesniejszy od niego
(c. 730), Micheasz, do przedstawienia Messyasza
jeszcze jeden dodaje szczeg6t tyczacy sie jego
pochodzenia: ma sie on urodzi¢ w miesScie Dawi-
dowem, Bethlehemie. Zwraca sie on bowiem do
tego miasta ze stowy: »Ty wszakze, Bethlehemie
Eufrata, aczkolwiek drobnym jeste$ w rzedzie miast
judzkich, z ciebie jednak wynijdzie mi ten, ktory
ma wiadca zosta¢ w lzraelu, a ktdérego pocho-
dzenie od przesztosci, od dni starodawnych«.
Réwniez przybywa jeszcze jeden szczegdt do roli,
jaka ma odegrac przyszty 6w wybawiciel: »wtedy
stanie on i bedzie im pasterzyt w mocy Jehowy,
w majestatycznem imieniu Jehowy, i bedg miesz-
kaC bezpiecznie. Bo wtedy bedzie on wielkim az
do krancéw ziemi. A bedzie on pokojem! Gdy
Aszur wtargnie do ziemi naszej, a wkroczy do
zamkéw naszych, wtedy postawim przeciwko
niemu siedmiu pasterzy i o$miu mezow ksigze-
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cych. Ci spasag ziemie Aszura mieczem, a ziemie
Nimroda (Babilonie) w jej bramach. 1 tak ocali
nas od Aszura, gdy on wstgpi do ziemi naszej,
a wkroczy do granic naszych« (Mich, V, 1-—5).

To wszystko atoli miata przynies¢ dopiero
przyszto$€. Nawet, czem bardziej byla ona utud-
niejsza, tern — odleglejsza sie stawata.

Zadna chwila, obejmujaca zycie tylko jednego
pokolenia, nie przedstawia, w dotychczasowych
dziejach zydbw, zbiegu tylu rozmaitych wypad-
kow, ani takiego miedzy temi wypadkami prze-
ciwienstwa — jak koniec VII a poczatek VI stu-
lecia. Rozpoczyna jg odnalezienie Ksiegi Zak onu,
co byto, jak to sobie przypominamy, niby zawar-
ciem pomiedzy Zydami a Jehowa jeszcze raz
ugody, ze za wylaczne poswiecenie jemu czasu
wszystkiego, modlitw i ofiar wszystkich, i to
w sposéb, w jaki wymagat, lud ten otrzyma nie-
zawodng pomoc jego i opieke Ugoda miata od-
rodzi¢ naréd, zapewni¢ mu nie tylko istnienie, ale
i wielko$¢ i stawe. Wprawdzie, odrodzenie to —
miato byC bardziej zewnetrznem, rytualowem, we-
dtug przepiséw kaptanéw, ktérych sprawg byto
to odnalezienie Ksiegi, niz wewnetrznem, oby-
czajowem, prawnem, spotecznem, ktdérego sie do-
magali prorocy. Ale lud prorokéw nie rozumiat
i szedt za kaptanami. Zamyka za$ te chwile dwu-
krotne uprowadzenie przez zwyciezcéw do niewoli
tych, ktorzy stali na czele narodu, wydarcie mu
nagromadzonych przez wieki, pracg niezliczonych
pokolen, bogactw wszelakich, pozbawienie pozo-
statych w ziemi ojczystej Srodkéw do zycia kul-
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turowego, do ktdérego doszli byli od kilku stuleci,
zburzenie wspaniatej stolicy, ktdra niby sercem
byfa kraju, i nakoniec—jeszcze jedno dobrowolne
wysiedlenie sie do Egiptu, z bojazni przed zwy-
ciezcami.

Narod wszystko byt zrobit, co tylko od niego
zalezato, dla Jehowy, swego boga; bog 6w atoli,
nie baczac na wszystkie wieczyste zapewnienia
i obietnice, w chwili, w ktdrej najbardziej na niego
liczono, opuscit 6w nardd i oddat go na pastwe
wrogéw jego i swoich zarazem. Postepek Jehowy
mogt przeto uchodzi¢ w oczach wszystkich za
dowdd bezsilnosci, lub, co gorzej, zdrady, odstep-
stwa, i spowodowywat rozczarowanie glebokie.

Krolestwo Izraelskie upadto przed wiekiem,
poniewaz mieszkancy jego nie tylko, ze nie ustu-
chali gtosu prorokéw, nie wprowadzali zadnych
zmian we wewnetrznych stosunkach spotecznych,
ale przytem, nie wyrzekali sie dawnych i licznych
bogéw swoich, nie poswiecali Jehowie wylacznie
ofiar, lub, czczac go nawet, nie czcili w sposéb,
w jaki on zadat. Krolestwo Judzkie upadato, cho-
ciaz mieszkancy jego wyrzekli sie dawnych i licz-
nych swych bogdéw, wylacznie Jehowie skiadali
wszystkie ofiary i to w sposéb, w jaki on zadat.
Upadek pierwszego mozna byto wytlumaczyé jesz-
cze tern, ze Jehowa, karzac potnocne, chciat daé
nauke potudniowym pokoleniom, przestrzedz je
skutecznie. Lecz czem wytlumaczy¢ klonienie sie
widoczne do upadku krélewstwa Judzkiego?

Tak siebie zapytywat i na to pytanie nie znaj-
dowat odpowiedzi bezposredniej nardd, ktéry idac
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gléwnie za naukg wpajang przez kaptanow, je-
dynie naprawe wszystkiego upatrywat: juz to
w zmianie rytuatu w kulcie Jehowy, juz to w od-
rzuceniu kultu wszystkich innych bogéw i w skia-
daniu ofiar tylko jednemu Jehowie. Tg rytuatowa,
czysto zewnetrzng reforme brat za jedyng, ktorej
od niego zadano. A zapominat, ze reforma kultu
w nauce prorokéw jakby schodzita, jakeSmy to
wiedzieli, juz na plan drugi; ze oni gtdwnie Zzadali
przetworzenia sie spoteczenstwa wewnetrznego,
oparcia catego ustroju spotecznego na innych za-
sadach: prawdziwej sprawiedliwosci, rzeczywi-
stej rownosci praw i jednakiej ich opieki dla
wszystkich.

Prorocy reforme przenosili ze $wigtyni do zy-
cia spotecznego, do sadéw i biur administracyj-
nych, od ottarza skierowywali jg do stosunkow
klasowych. Dla prorokéow kult Jehowy byt tylko
zewnetrzng oznaka przeksztatcania sig, w imie
sprawiedliwosci, wewnetrznych stosunkéw spotecz-
nych. Dla nich — wiara w Jehowe stata sie sym-
bolem naprawy zycia spolecznego, wprowadzenia
do niego innych podstaw, urzeczywistniania w niem
nowych pomystéw, co do ideatéw spotecznych, no-
wych wyobrazen, co do potrzeb jego i wymagan.

My atoli, po uptywie lat prawie trzech tysiecy
powtarzaC owych zapytan nie bedziemy, lecz
nowe postawi¢ mozemy: czy byt to juz czas na
takie reformy w duchu prorokéw? A patrzac wtedy
naokoto siebie, z bolescig i trwogg chyba zawo-
tamy: O nie, nie, bylo to jeszcze zawcze$nie!

W miare przeto zblizania sie ostatecznej ka-
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tastrofy, upadku panstewka Judzkiego, rola proro-
kéw Jehowy stawata sie coraz trudniejsza. Po-
mimo nawotywania ciaglego Sofoniasza, Abakuka,
Zacharyasza Il (autora nieznanego rozdziatow
XII—XIV pomieszczonych w Ksiedze Zacha-
ryasza) i najpotezniejszego z nich i najbardziej
z kronik i z utworéw znanego—Jeremiasza, naréd
tracit zupetnie wiare w Jehowe. Oto co odpowia-
dali na napomnienia Jeremiasza: ».. | odpowiedzieli
Jeremiaszowi wszyscy mezowie, ktérym wiadomo
bytlo, ze kadzity ich zony bdéstwom cudzym,
i wszystkie kobiety, ktore staty przytem gromada
wielka, i wszystek lud: co do mowy, ktorg wy-
rzekte$ do nas w imieniu Jehowy, nie ustuchamy
cie. A raczej spelnimy kazde stowo, ktore wyszto
z ust naszych, bySmy kadzili krélowej niebios;
rozlewali dla niej nalewki (ofiary ptynne ku ucz-
czeniu jej sktadane) jakeSmy czynili my i ojcowie
nasi, krolowie i ksigzeta nasi w miastach Judy
i na ulicach Jerozolimy. Wtedy mieliSmy chleba
do syta i byliSmy szcze$liwi, nie znaliSmy niedoli.
Ale od chwili, gdySmy przestali kadzi¢ krélowej
niebios i rozlewa¢ dla niej nalewki, zbywato nam
na wszystkiem, a od miecza i glodu gineliSmy«
(Jerem. XLIV, 16—17).

Gdy nardd caty w powodzeniu babilonczykéw
upatrywat niemoc Jehowy lub jego zdrade, Jere-
miasz wypowiadat: »Tak rzecze Jehowa: Gdy
zdotacie zerwal przymierze moje z dniem i przy-
mierze moje z nocg, aby nie bywato ani dnia ani
nocy w czasie swoim, wtedy zerwane bedzie
i przymierze moje z Dawidem..« Gdy na calej
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ziemi Judzkiej zamiast modlitwy ku Jehowie brzmiaty
bluznierstwa przeciw niemu, Jeremiasz twierdzit:
»Tak rzecze Jehowa; jeszcze rozlegac sie bedzie
na tern miejscu, o ktérem powiadacie; pustkowiem
ono dla braku ludzi i bydfa... glos radosci i glos
wesela, glos oblubienca i gtos oblubienicy, gtos
wotajacych; wystawiajcie Jehowe zastepdw, gdyz
dobrym Jehowa, gdyz wieczna faska jego k (Jerem.
XXX, 20—22; 10—11).

Jedni, do ktérych uszu docieraty te stowa, na-
bywali przekonania, ze Jeremiasz oszalat. Drudzy
zas — upatrywali w nich dowod jego zdrady.
Zwracajagc bowiem uwage calg narodu na odiegty
przyszto$¢, on w chwili obecnej skianiat do ule-
gtosci, zaniechania wszelkiego oporu i walki, do
poddania si¢ zwyciezcy. Mowili wiec; »niech umrze
maz ten, poniewaz ostabia rece walczacych i rece
wszystkiego ludu, poniewaz nie szuka pokoju lu-
dowi temu, ale ztego« (Jerem. XXXVIII, 4).

Czasy tak zwanej niewoli babilonskiej, to jest,
przymusowego przesiedlenia przez Babilonczykdw
z Judei do Babilonii kilkudziesieciu tysiecy zydow,
pochodzacych z wyzszych warstw narodowych,
wydaty dwdch prorokéw. Pierwszym byt Ezechyel.

Kaptan z pochodzenia na wygnaniu kresli plan
majgcej by¢ odbudowanej z czasem w Jerozolimie
Swigtyni, a w bardzo zagmatwanem widzeniu
przedstawia ocucenie sie i odrodzenie narodu
swego w obrazie powstawania z grobow ciat
zmartych ludzi.

Drugi—jest to nieznany autor XL—LXVI roz-
dziatbw Ksiegi lzajasza, lzajasz 11.
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W czasach, kiedy walke jednego narodu z dru-
gim przedstawiano sobie jako walke miedzy sobg
bogéw narodowych tych narodéw, upadek Judei,
zburzenie Jerozolimy, rozproszenie zydéw rozu-
miano jako przegrane boga ich narodowego —
Jehowy. Babilonczycy rozgromili zydow. Babilon-
skim bogiem gtownym byt Nabu. Nabu zwyciezyt
Jehowe — mowiono.

Oto drugi z prorok6éw, nie mogac udowodnié
innymi sposobami wyzszosci Jehowy nad Nabu
i innymi bogami babilonskimi, starat sie wykazaé
nicos¢ tych ostatnich. Szyderstwem nad nimi—do-
wody istnienia faktyczne Jehowy, wykazaniem ich
pochodzenia—wszelkie rozumowania™o potedze Je-
howy zastgpi¢ pragnie. Oto co mowi; »Kto tworzy
bozka, a leje posag do niczego nieprzydatny?
Wszak wszyscy uczestniczacy w tern tworzeniu
wstydzi¢ sie powinni... Ten wykuwa zelazo na
topér, a obrabia bozka w zarzewiu i miotami go
formuje... Ow obciosuje pnie... obrabia bozka he-
blami i cyrklem znaczy... cze$¢ drzewa pali w ogniu,
piecze przy niem pieczen i nasyca sie, grzeje...
a z pozostatosci jego czyni bozka... (Lecz ci Bo-
gowie) nie poznawaja i nie rozwazajg, bo zakle-
jone oczy ich, aby nie widziaty, i aby nie rozu-
mialy — serca ich« (lzaj. XLIV, 10—20).

| ten ogtasza odrodzenie sie swego narodu, Do
tego odrodzenia sie prowadzit upadek Babilonu.
Panstwo babilonskie, jak wszystkie monarchie
wszech$wiatowe, ztozone byto z wielu odrebnych
panstewek, a sitg i sztuka rzadzenia utrzymywato
w zaleznosci od siebie liczne ludy i narody. Po-

Dzieje Jednego boga ic
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gromic je nie bylo rzecza trudna. Pogromic¢ atoli
nie zydzi mieli lecz Persowie. Nie Jehowa pogne-
biony przez Nabu miat go z kolei zwyciezy¢, lecz
perski Ormuzd. Chcac przeto by¢ konsekwentnym,
prorok hebrajski zapomina, Zze poprzednicy jego
Messyasza z domu Dawida oczekiwa¢ kazali, ze
przez ich usta Jehowa zapowiadat, ze to potomek
Dawidéw zgromadzi wszystkich Zydéw i nad nimi
w spokoju panowac¢ bedzie, zapomina—i ogtasza
Cyrusa pomazanicem Jehowy, Messyaszem.

Oto jakiemi stowy przygotowuje swdj narod
i obce ludy do poddania sie monarsze perskiemu,
do przyjecia wojowniczych hufcow perskich za
oswobodzicieli swoich: »...Jehowa rzecze o Kore-
szu (Cyrusie): On pasterz moj, aby wszystka wole
moja spetnit, a powiedziat do Jeruszalaim: odbu-
dowanem bedziesz; a ty, $wigtynia, ugruntowang«.
Albo znowu: »Tak rzecze Jehowa do pomazanca
swego (limeszijhu), do Koresza: ja przed tobg kro-
czy¢ bede, a wyzyny strome uréwnam, podwoje
spizowe skrusze, a zawory zelazne rozsadze.
| oddam ci skarby tajemne i bogactwa skryte,
abys$ poznat, zem to ja, Jehowa, ktéry cie wezwat
imieniem, bdg Izraela. Dla stugi mojego Jakdba
i dla lzraela, wybranca mojego, wezwatem cie
imieniem twojem, wyroznitem cig, jakkolwiek nie
znate$ mnie. Jam Jehowa, a niema innego; oprocz
mnie nie masz boga. Uzbroitem cie, cho¢ nie zna-
te$§ mnie, aby poznano od wschodu stonca i za-
chodu jego, ze nikt précz mnie; jam Jehowa"
a niema innego, przygotowujacy Swiatto i wytwa-
rzajacy ciemno$¢, sprawiajgcy dobro i tworzacy
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zto (Ormuzd i Ahryman w jednej osobie). Ja, Je-
howa, czynie to wszystko... Biada temu, co sie
spiera ze twdrcg swoim... Biada temu, ktdéry po-
wiada do ojca: czemu ptodzites.” albo do niewiasty:
czemu meczyta$ sie porodem.A.. O przysztos¢ py-
tajcie sie u mnie; a synow moich i dzielo rgk
moich poruczcie mnie. Jam zdziatat ziemie i czlo-
wieka na niej stworzytem. Moje rece—to rozpiete
niebiosa, a wszystek zastep ich (ciata niebieskie) —
jam uizadzit. Jam go tez pobudzit do zwycie-
stwa, a wszystkie drogi jego wyréwnam. On od-
buduje gréd méj, a brancéw moich wyzwoli, nie
za okup, nie za dary... Oto stuga moj, wspieram
go. Wybraniec m6j, ktérego upodobata sobie du-
sza moja. Ztozylem na nim ducha mojego; prawo
narodom rozniesie...« (Izaj. XLIV, 28; XLV 1—13-
XL, 1—2).

Zydzi, korzystajac ze swobod udzielonych przez
monarchéw perskich wszystkim narodom, odbudo-
wali swoja stolice, wzniesli w niej, majac w Ksie-
dze Ezechyela ku temu plany, nowg $wiatynie,
ktéra im zastgpi¢ musiata i dawny dwor krélew-
ski. Odsunieci od polityki zewnetrznej — ze $wig-
tyni zrobili gtdwne ognisko zycia duchowego i umy-
stowego. Odrodzenie to przeto przybrato charakter
wylacznie teokratyczny. Zadane i przygotowywane
przez prorokéw — przebrzmiato wraz z ich glo-
sami. Tworczo$¢ cata uwydatniala sie w wyra-
bianiu teologicznej teoryi o wybranym narodzie.
Pomystowo$¢ cata zostata skierowana do nagina-
nia faktow historycznych do tej teoryi. W tym

16+



244

duchu zaczeli zbieraé i uporzadkowywaé resztki
zabytkéw dawnego pismiennictwa.

Zebrane—postuzyty nam jako zrodto do pozna-
wania Dziejow Jehowy.

Z zebranych razem podan wynurzyt sie Je-
howa w postaci mytycznej, czy to jako tworca
Swiata i ludzi na nim, czy tez — jako prawo-
dawca pierwotny narodu zydowskiego i wodz
jego w pochodzie zwycieskim na Kanaan.

Z zebranych razem przeméwien prorokéw
stangt przed nami Jehowa jako wielki dziatacz
spoteczny, pozadany reformator, majacy w przy-
sztosci nowy wprowadzi¢ porzadek na S$wiecie,
oparty na nieznanych dotychczas podstawach.
Przyszto$¢ ta atoli zawsze pozostawata przysztos-
cig, aczkolwiek prorocy uznawali te reformy za
konieczne a przytem naglace.

Niebawem ujrzymy tegoz Jehowe i w innej
jeszcze postaci.
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Pamietamy, ze zbiér zabytkéw starozytnego
piSmiennictwa hebrajskiego, ktéry dla nas, z ma-
lym wyjatkiem, byt dotychczas jedynem Zrédiem
przy poznawaniu Dziejow Jehowy, skiada sie
z trzech czeSci. Wszystko, coSmy z tych dzie-
jéw poznali, zaczerpnelisSmy z dwdch pierwszych
czesci tego zbioru: Piecioksiegu oraz Pro-
rokow Wczesniejszych iP6zniejszych.
Dla odtworzenia Jehowy jeszcze i w innej pos-
taci przechodzimy nakoniec do owej trzeciej
czesci.

Nosi ona ogdlng nazwe Pisma. Skiadajg zas
ja dwanascie réznych pochodzeniem, forma i trescig
utworéw.

W jednych z tych utworéw Jehowa wyste-
puje w postaci mytycznej, a mianowicie: w trzech
ksiegach historycznych (Ezdrasza,Nehemiaszai Kro-
nikach), w zbiorze Psalméw, Trenach i Rut
W Ksiedze Daniela nieznany jej autor zastoso-
wuje pomysty o Jehowie prorokéw po6zniejszych
do wspoitczesnych sobie wypadkdéw politycznych,
zachodzacych na szerokiej arenie dziejow po-
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wszechnych. Jehowa przeto w tej ksiedze staje
przed nami w postaci wielkiego dziatacza spote-
cznego, jaka mu nadaly marzenia reformatorskie
owych prorokéw. Jedna i druga posta¢ Jehowy
jest juz nam znana. Nie zatrzymujemy sie wiec
na tych utworach.

Dwa inne, Ester, opowiadanie na tle dziejo-
wem, i PieSA nad PieSniami, ulotna idylla mi-
tosna, stanowig jedyny wyjatek w piSmiennictwie
hebrajskiem, w ktorych nawet imienia Jehowy nie
spotykamy. Opuszczamy je tembardzie;.

Pozostajg trzy tylko utwory: Ksiega Joba,
Kohelet i Zbior Przystéw, przypisywanych Sala-
monowi. Nad kazdym z tych utworéw po kolei
sie zatrzymamy.

Ksiega Joba nie tylko w trzeciej czesci
zbioru zabytkéw starozytnego pismiennictwa he-
brajskiego, ale w catym tym zbiorze wybitne, dla
kilku przyczyn, zajmuje stanowisko.

Wystepujg w niej przed oczyma czytelnika
Jehowa i szatan. Pomimo, ze Jehowa wystepuje
w postaci mytycznej, w wichrze, jak przy stwa-
rzaniu Swiata i na gorze Synai; jednakze celem
tego wystgpienia nie jest juz jakakolwiek badz
akcya, odpowiednia poprzednim, tylko jakby przed-
stawienie swej osoby, wytlumaczenie swych czyn-
nosci, dla ludzi niezrozumiatych, uspokojenie ich
tym wytlumaczeniem. Szatan z Ksiegi Joba nie
jest jeszcze wiasciwym szatanem, jaki powstat
w czasach poOzniejszych.

Pamietamy, ze zydzi, z koniecznosci dziejowej
wszedtszy w bliskie stosunki z Persami, poznali
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ich dualistyczny Swiatopoglad i z niego wprowa-
dzili do swego, monistycznego, pojecie szatana,
jako uosobienie pierwiastku zlego, niezaleznego
od uosobienia pierwiastku  dobrego, Jehowy,
i jemu przeciwstawianego. Przypomnie¢ nawet
sobie mozemy, zeSmy jeden z pomnikéw pismien-
nictwa zydowskiego, ale juz nie wchodzacy do
zbioru zabytkéw starozytnego ich pismiennictwa,
jako od tych zabytkow pdZniejszy, poznali. Byta
to mianowicie Ksiega Jubileuszdow czyli
Mata Genezis, powstata w czasach przej-
Sciowych, pomiedzy erg starozytng a nowozytna.
W niej nieznany autor wprowadza na scene sza-
tana, noszacego juz imie wiasne, Mastema, i na
niego przenosi niezgodne z wyzszemi pojeciami
etycznemi niektére czynno$ci Jehowy. PoznaliSmy
za$ owg Ksiege wowczas, gdySmy potrzebowali
uzupetni¢ rozwoj poje¢ o Jehowie w postaci my-
tycznej.

Otéz 6w szatan z Ksiegi Joba, wystepujacy
pod imieniem pospolitem szatana, nie jest jeszcze
tym szatanem z Ksiegi Jubileuszow, znanym pod
imieniem wiasnym, wystepujagcym samodzielnie,
z konieczno$ci, jako uosobienie pierwiastku ztego
we wszechswiecie, jest raczej owym, ktorego juz
po dwakro¢ poprzednio spotykamy we wczesniej-
szych niz Ksiega Joba zabytkach piSmiennictwa
hebrajskiego, zawartych w tym zbiorze. W Ksiedze
drugiej Samuelowej, nalezacej do Prorokéw Wczes-
niejszych, czytamy: »Tedy sie znowu popedliwosé
Jehowy zapalita na lzraela, gdy pobudzit szatan
Dawida przeciwko nim, méwigc: idz, policz lzraela
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i Jude« (XXIV, 1). Arowniez w Kronikach, wcho-
dzacych do czesci trzeciej tego zbioru, znajdu-
jemy: »Ale szatan powstat przeciw lzraelowi a po-
budzit Dawida, aby policzyt lzraelax (I, XXI, 1).
Nie dziata on samodzielnie, tylko naktania do zlego
i znajduje sie jeszcze w otoczeniu Jehowy wraz
z aniotami i wplywa na postepowanie Jehowy,
budzac w nim watpliwosci, co do wartosci czlo-
wieka.

Na poczatku Ksiegi Joba czytamy: »Byt maz
w ziemi Uz, imieniem Job. A ten maz byt dosko-
naty i szczery i bojacy sie Boga, a odstepujacy
od zlego. | urodzito sie mu siedmiu synéw a trzy
corki. A miat dobytku siedm tysiecy owiec i trzy
tysigce wielbtgdoéw i pie¢ set jarzm wotdéw i piec
set odlic i czeladzi bardzo wiele, tak iz on maz
byt najmozniejszym nad wszystkie ludzie na wschod
stonca. | schadzali sie synowie jego a sprawo-
wali uczty, kazdy w domu swym dnia swojego;
i posytali a wzywali trzy siostry, aby jadaly i pi-
jaty z nimi. A gdy wkoto obeszty dni uczty, po-
sylat Job i poSwiecat je, a wstawajac rano spra-
wotat catopalenie wedtug liczby ich wszystkich, bo
moéwit Job: podobno zgrzeszyli synowie moi, a zto-
rzeczyli Bogu w sercach swych. Tak czyniwat
Job przez one wszystkie dni«.

Majac dowody Job w ilosci dzieci i wysokosci
mienia blogostawienstwa Jehowy, na ktore zastu-
giwat uczynkami i myslami, mogt zyé spokojnie
i dozywaé dhugiej starosci, jedynej nagrody za
prace i czyny. Lecz oto zapada nan nieprzewi-
dziany i niezastuzony wyrok.
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Czytamy dalej: » stato sie niektérego dnia,
gdy przyszli synowie bozy (aniotowie), aby sta-
neli przed Jehows, ze tez przyszedt i szatan mie-
dzy nie. Tedy rzekt Jehowa do szatana: skad
idziesz? | odpowiedziat szatan Jehowie i rzekt:
okrazatem ziemie i przechadzatem sie po niej. | rzekt
Jehowa do szatana: przypatrzyt ze$ sie studze mo-
jemu Jobowi, ze mu niemasz réwnego na ziemi?..
| odpowiedziat szatan Jehowie i rzekt: lzaz sie
Boga Job darmo boi? Azaze$ go ty nie ogrodzit
i domu jego i wszystkiego, co ma, w okolo zew-
szad? Blogostawites sprawom rak jego i dobytek
jego rozmnozyt sie na ziemi. Ale Sciagnij tylko
reke twojg a dotknij wszystkiego, co ma: oba-
czysz, jeslic w oczy ztorzeczy¢ nie bedzie. Tedy
rzekt Jehowa do szatana: Oto wszystko co ma,
jest w rece twojej. Tylko nan nie $ciagaj reki
swej. | odszedt szatan od oblicza Jehowy...«

Nastepstwem tej rozmowy, a raczej —zamierzo-
nej préby Joba, bylo to, ze siedmiu jego synow,
trzy corki i czeladzi bardzo wiele Smier¢ okrutng
ponosza, cate mienie jego grabig nieprzyjaciele,
a on o tern wszystkiem sie powoli dowiaduje od
kilku pozostatych przy zyciu stug swoich, zeby
mu o tern, co sie stawato, obwieszczali. Czytamy:
»przybiezat poset do Joba i rzekk: woly oraty
a oSlice pasty sie podle nich. | przypadli sabej-
czycy i zabrali je, a stugi pozabijali ostrzem mie-
cza; a uszedtem tylko ja, ja sam, abym ci oznaj-
mit. A gdy ten jeszcze mowit, przyszedt drugi
i rzekt: ogien bozy spadt z nieba i spalit owce
i stugi i pozart je; uszedtem tylko ja, ja sam,
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abym ci oznajmit. A gdy ten jeszcze moéwit, przy-
szedt i inny i rzekt;, Chaldejczycy, rozsadziwszy
sie na trzy hufce, wypadli na wielbtady i zabrali
je, a stugi pozabijali ostrzem miecza; a uszediem
tylko ja, ja sam, abym d oznajmit. A gdy ten
jeszcze mowit, przybiezat i inny, a rzekk: synowie
twoi i corki twoje jedli i pili wino w domu brata
swego pierworodnego. A oto wiatr gwalttowny
przypadt od onej strony pustyni i uderzyt na
cztery wegly domu tak, ze upadt na dzieci i po-
marly; a uszedtem tylko ja, ja sam, abym ci oz-
najmitke. | nastapita najwazniejsza chwila w tej
okropnej tragedyi. Dla przygotowania jej, jak wi-
dzieliSmy, wszystka czeladz polegta od ostrza
miecza i ognia bozego, a dziesiecioro dzieci Joba,
synowie i corki, zgineli rozmiazdzeni pod zwalis-
kami domu. Pozbawiony dobytku, czeladzi i dzieci,
Job pozostaje wszakze wierny Jehowie. Nie za-
szemrat, lecz »rozdart ptaszcz swoj, ogolit gtowe
swg, a upadiszy na ziemig, uczynit Jehowie po-
kton i rzekt: nagim wyszedt z zywota matki (ziemi),
nagim sie tamze wroce; Jehowa dat, Jehowa tez
wzigt, niech bedzie imie Jehowy bfogostawione«.

| zdawato by sie, ze dos$é juz byto Smierci
tylu ludzi, poniesionej na probe wiernosci Jehowie
Joba. Inaczej wszelako postanowit Jehowa za po-
duszczeniem szatana. | czytamy znowu: »l stato sie
niektérego dnia, gdy przyszli synowie bozy, aby
staneli przed Jehowa, przyszedt tez szatan miedzy
nie, aby stangt przed Jehowa. Tedy rzekt Jehowa
do szatana: gdzie$ byt skad idziesz? 1 odpowie-
dziat szatan Jehowie, a rzekt: okrgzatem ziemie
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i przechadzatem sie po niej. Zatem rzekt Jehowa
do szatana: przypatrzyt ze§ sie studze memu
Jobowi, ze mu niemasz réwnego na ziemi? Maz
to doskonaty i szczery, bojacy sie Boga, a odste-
pujacy od ztego, i ktory jeszcze trwa w uprzej-
mosci swojej; a ty$ mie pobudzit przeciw niemu,
abym go niszczyt bez przyczyny. | odpowiedziat
szatan Jehowie irzekt: skore za skére i wszystko,
co ma, czlowiek da za dusze swoja; ale $ciagnij
tylko reke twoja, a dotknij kosci jego i ciata jego,
ujrzysz, jeslize w oczy zlorzeczy¢ ci nie bedzie.
Tedy rzekt Jehowa do szatana: oto w rece two-
jej jest; wszakze zywot jego zachowaj«. Nastep-
stwem tej drugiej rozmowy Jehowy 2z szatanem
byto to, ze, »wyszedlszy tedy szatan od oblicza
Jehowy, zarazit Joba wrzodem zlym od stopy
nogi jego az do wierzchu glowy jego; wtedy
wzigt on skorupe, aby sie nig skrobat i siedziat
w popiele,..«

Nikt ze znajomych Joba nie mégt przypuscic,
zeby to wszystko, czemu on podlegt, nie byto karg
za skrywane umiejetnie przez niego, a im nieznane
jego przestepstwa. Odwiedzajg go i naklaniaja,
aby wyznat swe winy, aby uznal, ze, na co za-
stuzyt, tego doswiadcza. On broni swej niewin-
nosci, a bronigc jej, powaza sie siega¢ zamystow
Jehowy. Potozenie staje sie niebezpiecznem. Wtedy
Jehowa z »wichru« don sie zwraca i zadaje sze-
regi zapytan. Oto wybitniejsze: »Gdzieze$ byt,
kiedym ja zakladat grunty ziemi?... Ktéz uczynit
rozmierzenie jej?.. Kt6z zamknat drzwiami morze,
gdy sie wyrywato, jakoby z zywota wychodzac ?.
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Izaze$ za dni twoich rozkazywat Switaniu a uka-
zale$ zorzy miejsce jej?.. Azaz odkryte sg tobie
bramy Smierci? Widziatze$S bramy cienia $mierci?
Izali§ rozumem twym doszedt szerokosci ziemi?..
Gdziez jest ta droga do miejsca Swiattosci? a ciem-
nosci, gdzie majg miejsce swoje 2. Wiedziatze$ on
czas, ze$ sie miat urodzi¢ i jak wielkg by¢é miata
liczba twoich dni?.. lzali§ przyszedt do skarbow
$niegu, albo skarby gradu widziatesli?.. Z czyjegoz
zywota wychodzi mroz, a szron niebieski kt6z
ptodzi?.. Mozesz zwigzaé jasne gwiazdy Bab?
albo zwigzek Oryona rozerwac?.. lzali mozesz wy-
pusci¢ btyskawice, aby przyszty i rzekly ci: Otos-
my?« Od zjawisk kosmicznych i meteorologicznych
przechodzi Jehowa do $wiata zwie™'zecego i w dal-
szym ciggu ciska pytania: »lzali iwa tup towisz?
a lwiat zywot napetniasz?.. Ktdz gotuje krukowi
pokarm jego?.. Ktdéz wypuscit osta dzikiego na
wolnos¢, ktoz rozwigzat peta jego.?. lzali bedzie
chciat stuzy¢ ci jednorozec, albo nocowat przy
ostach twych?.. lzali§ dat pawiowi piekne skrzy-
dta, a pierze bocianowi i strusiowi?. lzali mozesz
da¢ koniowi moc, a ustraszy¢go jako szarancze?..
Izali wedtug twego rozumu lata jastrzab... na twoje
rozkazanie wzbija sie orzef?«

Na te wszystkie pytania miat Job jedng odpo-
wiedZ: nie, nie, nie! Mialy za$ one na celu wy-
kaza¢ wszechmoc i potege Jehowy, gdyz na
wszystko to, na co odpowiadat Job: nie, Jehowa,
choC tego nie wypowiedziat, lecz dawat do zro-
zumienia, mogt wyrzec: ty nie, lecz ja!l A jakiz
z tego wniosek? Jesli Job nie moze dokona¢ tego
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wszystkiego, co Jehowa, to rowniez nie moze
zrozumie¢ czyndw Jehowy, nie moze ich dociekac,
a nie rozumiejac, sadzi¢ o nich, poczytywac ich
za zle lub dobre, a nawet je rozwaza¢, mowic
0 nich. Jehowa staje sie niezrozumianym, niepo-
jetym, nad Swiat i ludzi wywyzszonym, niedos-
tepnym dla ich czynéw i pojec.

Na zakonczenie swoich pytan Jehowa kresli
obraz stonia, jako »przedniejszego z uczynkow
bozych«, a nastepnie wieloryba. Obraz ten ma
ostatecznie zetrze¢, zmiazdzy¢, unicestwi¢ Joba we
wiasnych jego pojeciach o sobie samym, a wy-
wyzszy¢ po nad wszystko Jehowe. Jehowa cel
osigga. Job mu odpowiada: »wiem, ze wszystko
mozesz i nie moze by¢ zahamowany zamyst twdj...
dziwniejsze sa te rzeczy, nizbym je mogt pojaé
1 zrozumie€... przedtem tylko ucho styszato o to-
bie; ale teraz oko moje widzi cie... przetoz zatuje
i pokutuje w piasku i w popiele...«

Szatan przeciw owemu, osobistemu wystgpieniu
Jehowy w tym zakladzie, czy tez tylko probie,
nie zaprotestowat. Job nawet zamiaru rozwazania
zamystu Jehowy zatowal i za niego pokutowat.
Jehowa wygrat. Job dobrze wyszedt na bojazni
i pokorze. Czytamy: »zatem Jehowa przywrocit
to, co bylo pobrane Jobowi... i rozmnozyt Jehowa
wszystko, cokolwiek miat Job, w dwdjnasob...
A tak Jehowa blogostawit ostatnim czasom Jobo-
wym, wiecej niz poczatkom jego. Bo miat czter-
nascie tysiecy owiec i sze$¢ tysiecy wielblgdow
i tysigc jarzm woldw i tysiac oslic. Miat tez siedm
synéw i trzy corki.. Potem Job zyt sto i czter-
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dziesci lat i ogladat syny swe i syny synow
swoich az do czwartego pokolenia. A umart Job
bedac starym i dni sytym«, czytamy na koncu
utworu. | na pozér wszystko sie dobrze odbyto.
Ale, niestety! tylko na pozor.

Zycia ani bardzo licznej czeladzi, wymordo-
wanej ostrzem miecza i spieczonej ogniem bozym,
ani pierwszym siedmiu synom i pierwszym trzem
cérkom Joba, przygniecionym powalong $ciang
domu, Jehowa nie powrdcit. Ich wszystkich Smier¢
okrutna, niczem niezastuzona przez nich i w obec
jakiegokolwiek badZ porzadku na $wiecie niczem
nieusprawiedliwiona, im samym nie zostata wyna-
grodzong, jakby o nich wecale niedbano, jakby oni
wszyscy nie istnieli sami dla siebie, tylko byli do-
datkami do istnienia czyjego; gorsza ich spotkata
dola niz wotéw, oslic i wielbtgdéw Joba, gdyz
oni poniedli Smier¢ w cierpieniach; woty, wielblady
i oSlice Jobowe tylko dostaty innego ich wiasci-
ciela, co im najedno wychodzito.

Ze strony Jehowy byta to proba, jakiej przed
wiekami poddawat Abrahama, gdy mu rozkazat
byt zabi¢ sobie na ofiare lzaaka. Tylko wowczas
skonczyto sie wszystko na przygotowyWaniach,
rezygnacyi Abrahama, strachu lzaaka.

Z Ksiegi Joba powzigt pomyst autor Malej
Genezis wytlumaczenia rozkazu Jehowy zabicia
lzaaka takze zakladem jego z szatanem, w ce-
lu usprawiedliwienia Jehowy z zarzutu okru-
cienstwa, chociaz tylko zamierzonego, chociaz
wcale nie wykonanego. Autor Ksiegi Joba, bedac
od kilka wiekow wczesniejszym od autora Malej
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Genezis (niektorzy krytycy ktada Ksiege Joba na
poczatek wieku VII), kwestyi, dla ktdrej ten ostatni
wprowadza na scene, na wzOr wiasnie jego,
szatana, nawet nie podnosi. On jej nie odczuwa.
Dla niego ona nie istnieje. W Ksiedze Joba zad-
nego usprawiedliwienia Jehowy, oprécz tego, co
on sam prawi 0 niemoznosci zrozumienia jego
zamystow, nie spotykamy; zadnego wytiumaczenia
jego postepku, chociaz zarzut przeciw niemu do-
prowadzeniem proby do ostatecznosci, a wiec tra-
gicznymi jej skutkami jest spotegowany, nie znaj-
dujemy.

Poniewaz w owym zakladzie o Joba, czy tez
tylko prébie Joba, nie tylko podlegta kleskom
jednostka doswiadczana, ale kleski objety wszy-
stkich i wszystko, co miato tylko zwigzek z tg
jednostka i od niej byto w jakikolwiek badZ spo-
sob zaleznem; poniewaz szatan, wcigz istniejacy,
stale mégt naprowadza¢ na konieczno$¢ takich
préb, — przeto nic nie moze zabezpieczyé czto-
wieka, ze i na nim i jego otoczeniu taka sie
préba nie odbedzie, lub zapewni¢ mu spokdj przez
wyjecie z otoczenia doSwiadczanej jednostki, ktdra
tylko przy sprzyjajacych okolicznosciach na takiej
probie wyjs¢ moze dobrze. Tak wiec Jehowa,
poddajacy takim prébom ludzi, przybiera charakter
groznego fatum, zawistego nad ludzmi. Los ludzi
podlega¢ poczyna nieodgadnionemu i nieuniknio-
nemu przeznaczeniu, ktére, jakeSmy to widzieli,
tylko znosi¢ z pokorg i ulegtoscia, w bezmysl-
nosci i popiele, przystoi.

Ten charakter, przypisywany Jehowie, jeszcze
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jaskrawiej uwydatnia, jeszcze wyrazniej postac
Jehowy jako fatum przedstawia inny utwér z tego
szeregu. Jest nim Kaznodzieja (Kohelet).

Nieznany autor rozpoczyna swg rzecz od stdw
nastepnych: »marno$¢ nad marno$ciami i wszystko
marno$¢«. Stowa te stanowig jej zatozenie. Udo-
wodnienie tego zatozenia i rozwiniecie stanowig
jej tresC calg. Pyta wiec zaraz: »co za pozytek
ma cztowiek ze wszystkiej pracy swej, ktdrg pro-
wadzi pod storicem? Jeden rodzaj (pokolenie) prze-
mija, a drugi rodzaj nastawa, lecz ziemia na wieki
stoi... Co bylo, jest to, co by¢ ma; a co sie te-
raz dzieje, jest to, co sie dziaC bedzie, a niemasz
nic nowego pod storicem... Niemasz pamigtki pierw-
szych rzeczy; takze tez i potomnych, ktére beda,
nie bedzie pamiatki u tych, ktérzy potem nastang«.

Tu autor, chcac widocznie nadaé wieksze zna-
czenie swym twierdzeniom, méwi 0 sobie: »Ja,
kaznodzieja, bytem krolem lzraelskim w Jeruzale-
mie. | przylozytem do tego serce swe, abym szu-
kat i doszedt madroscig swojg wszystkiego, co
sie dzieje pod niebem (Salomon, krdl Izraelski, byt
poczytywany za najmedrszego z kroléw; na pod-
stawie tych stdbw Ow utwor przypisywano Salo-
monowi). Widziatem wszystkie sprawy, ktore sie
dziejg pod stoncem, a to, wszystko jest marnoscig
i wiatru gonieniem. Co jest krzywego, nie moze
by¢ wyprostowano, a niedostatki nie moga byé
policzone...«

Pomimo, ze sam 0 sobie mowi: »statem sie
wielkim i mozniejszym nad wszystkie, ktorzy byli
przedemng w Jeruzalemie; nadto madro$¢ moja
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zostawata przy mnie«; twierdzi jednakze, ze zy-
wot mu »omierzt, bo sie (mu) nie podoba zadna
rzecz, ktéra sie dzieje pod storicem«. Nie dos¢, ze
»C0 jest krzywego, nie moze by¢ wyprostowanemc,
ale, krzywe i proste jednakie majg znaczenie na
Swiecie. »Wszystko sie dzieje jednako wszystkim:
jednoz przychodzi na sprawiedliwego i niezboz-
nego, na dobrego i na czystego i nieczystego, na
ofiarujacego i na tego, ktéry nie ofiaruje; na do-
brego i na grzesznego, na przysiegajacego i na
tego, co sie boi przysiegac... Jest tez marnosé,
ktéra sie dzieje na ziemi, ze bywajg sprawiedliwi,
ktorym sie tak powodzi, jakoby czynili uczynki
niepoboznych, — za sie bywajg niepobozni, kto-
rym sie tak powodzi, jakoby czynili uczynki spra-
wiedliwych. Przetozem rzekt: i tocjest marno$é«...
Do tego wiec jesteSmy poniekad juz przygotowani,
co czytamy dalej: »rzeklem w sercu swem o spra-
wie synéw ludzkich, ze im Elohim okazat, aby
wiedzieli, ze sg podobni bydiu. Bo przypadek (los,
zycie) synéw ludzkich i przypadek bydla jest
przypadek jednaki. Jako umiera ono, tak umiera
i ten; i ducha jednakiego majg wszyscy, a niema
cztowiek nic wiecej nad bydle i to wszystko jest
marno$¢. Wszystko to idzie na jedno miejsce.
A wszystko jest z prochu i wszystko za$ w proch
sie obraca. A ktdéz wie, ze duch synow ludzkich
wstepuje w goére, a duch bydlecy, ze zstepuje pod
ziemig?«

W takim stanie »spraw ludzkich« juz sie przeto
nie dziwimy, gdy powiada: »ujrzatem pod storicem,
Zze bieg nie jest w mocy predkich, ani wojna

Dziej* J*dn*go boga. 17
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w mocy meznych, ani zywnos$¢ w mocy madrych,
ani bogactwa w mocy roztropnych, ani taska
w mocy pomysinych: ale czas i trafunek wszystko
przynosi. Bo cziowiek nie wie czasu swego; ale
jako ryby, ktore bywaja towione siecig szkodliwa,
i jako ptacy, tapani bywajg sidlem: tak utowieni
bywaja synowie ludzcy we zly czas, gdy na nie
nagle przypada... Ujrzalem wszystkie uciski, ktore
sie dziejg pod storicem, a oto, widziatem zy uci-
$nionych, ktorzy nie majg pocieszyciela ani mocy,
aby uszli rgk tych, ktdrzy je ciemieza; a nie maja,
mowie, pocieszyciela... Zaiste ucisk przywodzi ma-
drego do szalenstwa... A cho¢ by tez zyt przez
dwa tysigce lat a dobrego by nie uzyt, azaz do
jednego miejsca wszyscy nie ida?. To, co teraz
jest, we dni przyszte wszystkiego zapomna; a jako
umiera madry, tak i ghupi... Dla tegom ja umarie,
ktérzy juz zeszli, wiecej chwalit, nizeli zywe'
ktorzy jeszcze az dotad zyjg. Owszem, szczeSliwy
jest nad tych obydwu ten, ktéry jeszcze nie by,
ktory nie widziat nic zlego, ktére sie dzieje pod
domu biesiady, przeto, iz tam widzimy koniec kaz-
dego cziowieka... Lepszy dzien S$mierci, niz dzieh
narodzenia... BoC ci, co zyja, wiedza, ze umrze¢
majg; ale umarli o niczem nie wiedzg i nie majg
wiecej zadnej zaptaty, gdy w zapomnienie przyszia
pamigtka ich. Owszem, i mito$¢ ich i madros$¢
i nienawis¢ ich juz zginela, a nie majg wiecej
dziatlu na wieki we wszystkiem, co sie dzieje pod
storcem...

Ale taki stan »spraw ludzkich« w ogodle od-
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dziatywa na jednostke: »nawet obmierzia mi
i wszystka praca moja, ktéram podejmowat pod
stoncem; przeto, ze jg zostawi¢ musze cztowie-
kowi, ktéry nastanie po mnie. A kto wie, bedzie li
madrym, czyli glupim? A wszakze bedzie panowat
nad wszystka piacg moja, ktéram prowadzit i w kté-
rejm byt madrym pod storicem. Ale¢ i to marnosc...
Nie jeden zaiste cziowiek pracuje madrze i umie-
jetnie i sprawiedliwie; a wszakze to innemu, ktory
nie robit na to, za dziat zostawi. | to¢ marnosc...
Jako nagi wyszedt z zywota matki swojej, tak sie
wraca, jako byt przyszedt, a nie odnosi nic z pracy
swojej, coby miat wzigs¢ w reke swojg... CoOz
tedy za pozytek, ze na wiatr pracowal?«

Dotyka tez ten stan, a raczej—odbija sie i na
pici ludzi ina losach rodziny: »l znalaztem rzecz
gorszg nad $mier¢, to jest, takg niewiaste, ktorej
serce jest jako sieci i sidto, a rece jej jako peta.
Kto sie Elohimowi podoba, wolny bedzie od niej;
ale grzesznik bedzie od niej pojmany... Meza jed-
nego z tysigca znalaztem; alem niewiasty miedzy
temi wszystkiemi nie znalazit...«

Czytajac to wszystko, zapyta¢ siebie mozemy,
a gdziez 6w Jehowa, boég narodowy, ktéry do-
tychczas czuwat nad zydami, swoim ludem wy-
branym, i, wedtug podan, zapewnial im pierwszen-
stwo nad wszystkimi narodami; gdziez 6w Je-
howa, ktéry, oburzony niesprawiedliwo$cig panu-
jaca wsrod ludzi, uciskaniem wdow i sierét, gne-
bieniem ubogich i stabych, nawotywat przez pro-
rokéw do naprawy stosunkoéw spotecznych, pod
straszng grozbg niewoli politycznej; gdziez oOw
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Jehowa, ktéry miat zestaC swego pomazanca dla
zwrOcenia swemu narodowi utraconego bytu po-
litycznego, a okazawszy mu mitosierdzie, przez
ten nar6d—nowe zycie wprowadzi¢ w odrodzong
juz w prawdzie i sprawiedliwosci ludzkos¢ catg? Oto,
on przebywa gdzie$ tam w przestrzeni, wielki, po-
tezny, niedostepny, nieubtagany, obojetny na wszy-
stko, zaréwno na cierpienia stabych jak i gwatty,
przez nich doswiadczane; —na $mier¢ jak i ro-
dzenie sig, na istnienia milionéw ludzi jak i nani-
co$¢ ich oczekujaca... Wezly, taczace go nawet
z wiasnym jego narodem, potargane. O nim to
bowiem autor powiada, ze wie, »ze cokolwiek
czyni, trwa to na wieki i sie dotego nic nie moze
przyda¢, ani z tego co ujaé; a czyni to, aby sie
bali oblicza jego«. Wiec— ani twoércy podan nie
znali jego czyndw, ani prorocy nie odgadywali
jego zamiarow. Wiec—nic postanowien jego wzru-
szy¢, nic na ich zmiang wptyna¢ nie moze. Nawet
dla mysli stawszy sie niedostepnym, dla btagan
i présb nieugietym, w tajemniczosci i grozie jednego
tylko pozada: zeby go sie bali;...

Autor Koheletu stoi zewnatrz tragdycyi narodowych.
Nieznane mu sa lub przez niego pogardzane naucza-
nia prorokéw. Niemasz dlaniegonarodu wybranego.
Niema celu zadnego w biegu spraw ludzkich. Wi-
dzimy w nich tylko nieodgadnione przeznaczenie;
»wszystko jest marno$é nad marnosciami i wiatru
gonienie, a przypadek synow ludzkich i przypa-
dek bydfa jest przypadek jednaki..« Dla tego tez
prawdopodobnie nazywa autor we wszystkich
wzmiankach (a ich jest ze trzydziesci na dwa-



261

nascie krotkich rozdzialow) tego boga starozytng
nazwg boga plemiennego Elohim, cosmy juz po
dwakro¢ w cytatach zauwazy¢ mogli, jako bar-
dziej odpowiednig swym o nim pojeciom, jako
mniej zwigzang z podaniami o narodzie wybra-
nym, mniej wchodzacg do obietnic i zapowiadan
prorokow. Zeby to bowiem byt tylko przypadek,
lub zeby rzecz3wiscie miat na wzgledzie zapom-
nianego juz oddawna boga plemiennego, przy-
puszczaC tego, sadze, niepodobna.

Nowe to wszakze pojecie o Jehowie, przed-
stawienie go, w rozwoju poje¢ o nim, w tej trze-
ciej postaci—obala tak misternie wykute dzieje zy-
dowskie oparte na podaniach, zaprzecza nauce
0 nim prorokéw. Zydzi wskutek tego zréwnani
sg ze wszystkimi narodami. Upada teorya narodu
wybranego i caty na niej wznoszony gmach dzie-
jowy. | do zyddw stosuje sie »wszystko marnos$¢
nad marno$ciami i wiatru gonienie«, co przede-
wszystkiem wynika z tego utworu, co zrobito
z niego w pismiennictwie powszechnem jedyny
tak wymowny wyraz zbolatej swa nicoscig mysli
ludzkiej, co wyniosto go w tern piSmiennictwie na
wysoko$¢ jedynego protestu, ginagcej w nieSwia-
domosci swego przeznaczenia, ludzkosci catej.

Naturalnie, te nowe pojecia o Jehowie nie byty
1 nie mogly by¢ nawet przyjete przez ogdt caty.
Zbyt one razi¢ mogly umysty przywykie do obra-
z6w innych Jehowy. Zbyt one odskakiwaty od
tych obrazéw, aby nie tylko nie razié, ale nie niepo-
koi¢, nie przestrasza¢, nie dreczy¢. Jehowa niedo-
stepny, nieprzenikniony, nieubtagany, ktérego wola.



262

jako fatum niezmienne a nieodgadnione, zawista
nad ludZzmi, nie mogt przeto wytrgci¢ z pamieci
i wydrze¢ z wyobrazni drogiej sercu kazdego
zyda postaci Jehowy mytycznego, ktory byt jego
nard6d wybrat, ukochat, stat sie dla niego prawo-
dawcg, wodzem zwycieskim, opiekunem bacznym
a troskliwym, wiecej niz krélem, chociaz mnigj
niz ojcem; nie maogt tez zastoni¢ przed oczyma,
patrzacych w przyszto$¢, necacego Swiattoscig swa
a upajajacego $wietnymi widokami Jehowe —w po-
staci reformatora spotecznego, ktéry przez swego
wybrarica miat zapewni¢ wszystkim sprawiedli-
wos¢, wyleczyé rany nedzarzy, wywyzszy¢, w na-
grode doswiadczanych cierpien, stabych i ubogich,
przynies¢ ostatecznie spokdj na ziemie i udostepnic
wszystkim jej mieszkaricom dobrobyt dotychczas
nieznany.

Nieznane a zwilaszcza trudne do wysledzenia
sg lata, w ktérych powstat Kohelet. W kazdym
atoli razie—trzezwosc i przenikliwo$¢ mysli autora,
ow chtéd wynikly z rozwaznego a umiejetnego
przypatrywania sie jego sprawom ludzkim, rozbu-
dzenie sie jego ostateczne z utud spotecznych
i osobistych, to wszystko razem wziete Swiadczy
0 stosunkowo pOzniejszem powstaniu tego utworu,
niz innych skladajacych owg cze$é trzecig za-
bytkéw starozytnego pismiennictwa hebrajskiego,
z wyjatkiem naturalnie Zbioru Przystéw, do
ktérych mogly wejs¢ i wczesniejsze niz Kohelet
utwory.

Do tego Zbioru nakoniec przechodzimy.

W rozdziale pierwszym wiersz pierwszy two-
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rzg stowa: Przystowia Salomona, Syna
Dawida, krdla lzraelskiego. Dalej wska-
zany jest ich cel. Stuzy¢ one majg: »do poznania
madrosci i obyczajnosci, do pojmowania zdan roz-
sadnych i do dawania nierozsgdnym rozwagi,
wyrostkowi — wiedzy i przezornosci...« Lecz oto
zamiast zapowiedzianych przystow nastepujg prze-
strogi, allegorye, opisy. Czytamy dalej: »Synu
moj, jesli cie namawiaé beda grzeszni, jesli po-
wiedza: chodz z nami, bedziemy czatowac na krew,
bedziemy czyha¢ na niewinnych. Wszelkie bogac-
twa drogocenne znajdziemy, napetnimy nasze domy
zdobyczg... Synu moj, nie chodz jedng drogg z nimi«..

W tern miejscu tok tego przemdwienia niespo-
dziewanie przerywa ustep nastepny: »Madro$¢ po
ulicy swe kazania miewa... na wzniesieniu wsrod
thuméw wota; przy wejsciu do bram, w posrodku
miasta, glos swoj podnosi: zwrdcécie sie ku moim
przestrogom; ja wam swoj duch objawia¢ bede,
oznajmie wam swoje stowa...«

Lecz ktoz jest ta madros$¢, ktéra »swdj duch
objawi«, ktéz — ta istota, ktora sadzi¢ bedzie,
»gdy nadejdg nieszczescia i ucisk, a strach na-
padnie tych, ktérzy jej przestrog stucha¢ nie
cheieli« Na te pytania znajdziemy odpowiedz
w nastepnych dwdch rozdziatach (VI i IX). To,
co bezposrednio po tern przemowieniu madrosci
nastepuje, jest dalszym ciggiem przerwanych rad
i przestrog uzyczanych miodziezy. Przechodzimy
do jej przerwanego opowiadania: »stuchajcie, al-
bowiem wznioste stowa moéwie... prawde objawia
moje podniebienie...«
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Owa Madro$¢ rozum zawiera i pojetng rozwage,
rade, domyslInos¢, przenikliwosé i site posiada; przez
nig krolujg krélowie, sedziowie sprawiedliwi by-
waja; ona mituje tych, ktérzy ja mitujg; a ci,
ktérzy ja szanuja, zawsze jg znajda; bogactwo
i zaszczyty, trwate dobro i szczeScie sg tylko
przy niej; a wieczna ona, gdyz jak mowi: »mnie
posiadat Jehowa na poczatku swoich czynnosci,
przed swojemi dzietami, oddawna... Od wiecznosci
jam uwieAczona... Gdy nie bylo jeszcze otchtani—
jam byta urodzona... Gdy sposobit niebiosa, by-
tam ja tam; gdy wytezat obloki w wysokosci...
gdy stanowit morzu granice jego, gdy kreslit pod-
stawy ziemi. Wtedy bytam przy nim jako na-
tchnienie. Wtedy bytam rozkosza jego dzieh po dniu,
igrajac  przed nim w kazdym czasie, igrajac
w jego Swiecie ziemskim, a rozkoszujac sie z sy-
nami cztowieczymi« (VIII, 22—31).

Zaciekawieni temi stowy Madrosci, stworzonej
przez Jehowe na poczatku wszystkich dziet jego,
bedacej przy nim w charakterze Mistrza czy
Natchnienia, gdy stwarzat Swiaty i je urzadzat,
ot6z nadaremnie przerzuca¢ bedziemy dalsze karty
Zbioru. Nic wiecej, czy to z ust samej Madrosci,
czy tez z innych, o niej sie nie dowiemy. W Zbio-
rze tych przystdw ten wstep o Madrosci wyglada
jako urywek luzny, zaczerpniety zkadinad, z ja-
kiego$ nieznanego i zaginionego nastepnie utworu,
z jakiej$ niespotykanej catosci. Przeczuwac jednakze
mozemy jakie$ inne, niz dotychczas spotykane,
pojecie o Jehowie, ktére dopiero czas wyjasni;
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mozemy odgadywac jaka$ nowa o Jehowie nauke,
ktérg 6w czas przyniesie.

Zbidr Przystow, przypisywanych Salomo-
nowi, zamyka cze$¢ trzecig a z nig i catos¢
Zbioru zabytkéw starozytnego pismiennictwa he-
brajskiego.

Z zamknieciem wszelako Ksiegi, ktéra nam
stuzyta prawie wyltgcznie za Zrodto do poznania
dziejow Jehowy, same owe dzieje nie sg jeszcze
zamkniete.

Przypomnie¢ sobie mozemy, ze, pod koniec ery
starozytnej i na poczatku nowozytnej, pod wply-
wem roznych okolicznosci tworczo$¢ narodu zy-
dowskiego odzywa, a pomniki tego odzycia po-
czynajag stanowi¢ osobne pismiennictwo.

Ot6z rozszerzajg sie granice owego piSmien-
nictwa, pokazujg sie nowe formy jego i, co moze
stanowi rzecz najwazniejszg dla biegu spraw owo-
czesnych, to nowe piSmiennictwo znajduje drugi
swoj organ w obcym dla siebie dotychczas je-
zyku. Stato to sie w spos6b bardzo prosty, a po-
niekad konieczny.

Wskutek szczegoélniejszych wypadkéw, skia-
dajacych dzieje narodu zydowskiego, tworzy sie
w owym czasie nowe ognisko judaizmu juz zew-
natrz Judei geograficznej i dziejowej, w egipskiej
Aleksandryi. W miesScie kosmopolitycznem, gdzie
zywiot grecki przewazat miejscowy, na gruncie
neutralnym spotykaja sie tam dwie tak rézne kul-
tury, jak zydowska i grecka, dwa prady myS$lowe
tak odmienne, dwa Swiatopoglady tak z sobg
sprzeczne.
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Dwa byly przedewszystkiem gtdwne wyniki
owego spotkania. Zewnetrzny — zydzi zamiesz-
kali zewnatrz Judei, a w krajach objetych kul-
turg grecka, do ktérych nalezat i Egipt potnocny,
przyjeli jezyk grecki w zyciu prywatnem i pub-
licznem, a wiec i w piSmiennictwie. Wewnetrzny—
poczeli grekom narzuca¢ swoj Swiatopoglad. Pom-
nikobw wspaniatej, jedynie naukowej i estetycznej
literatury greckiej na hebrajski jezyk nie tluma-
czyli; ale zabytki swego piSmiennictwa starozyt-
nego przettumaczyli na grecki. A przytem to thu-
maczenie uzupetniali obszernemi rozprawami, ob-
jasniajacemi tres¢ tych zabytkéw, uprzystepniaja-
cemi rozumienie tej tresci, utatwiajgcemi przejecie
sie nig. Dla skuteczniejszego dopiecia swojego
celu nawet przed falszerstwem sie nie powstrzy-
mywali. Dowodzg tego urywki przechowane pism
Arystobula i — Ksiegi Sybylli.

W taki sposéb powstato piSmiennictwo juda-
istyczno-greckie. Jezykiem tego pismiennictwa stat
sie jezyk grecki. TreSci temu piSmiennictwu, cho-
ciaz przyodziatlo sie ono w nowe szaty, dostar-
czaly zabytki starozytnego pismiennictwa hebraj-
skiego. Wraz z trescig wcielit sie w niego i zwy-
ciesko w niem zapanowat duch starozytny, wy-
ptywajacy z podan i prorokow.

Wylaczny kierunek nowego tego pisSmiennictwa,
polegajacy na narzucaniu owoczesnemu S$wiatu
dziejowemu, przedstawianemu przez grekéw a na-
stepnie przez rzymian, swego $wiatopogladu, oraz
duch bezwzgledny tego pismiennictwa, wyplywa-
jacy z zabytk6w starozytnego pismiennictwa he-
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brajskiego, nie dozwalaty nic nowego, czerpanego
z nauki ifilozofii greckiej, wnosi¢ do poje¢ o Je-
howie juz raz wytworzonych, w dotychczasowym
ich rozwoju skrystalizowanych. Dla tego tez nic
dla nas jeszcze nieznanego, nic nowego O Je-
howie w tym odrodzonem piSmiennictwie nie znaj-
dujemy; tylko wyjasnienia, tylko uzupetnienia po-
je¢ dawnych. | rzecz bardzo wazna a charakte-
rystyczna: te wyjasnienia i uzupetnienia tycza sie
gtéwnie owej niedokonczonej, czy tez przerwanej
w Zbiorze zabytkéw starozytnego pismiennictwa
hebrajskiego nauki o Madrosci; jakby ta nauka
mogta jedynie ratowaé potozenie Jehowy, wytwo-
rzone przez autoréw Ksiegi Joba i Koheletu, jakby
ta nauka miata stanowi¢ wiasnie uzupetnienie tych
poje¢ konieczne.

Pod koniec Il stulecia przed erg naszg (okoto
130 r.) pokazat sie w jezyku greckim utwor, no-
szacy tytul 2oe'a ‘Ijacu ubu SEpg (MadroSC  Jezusa
Syna Syracha). Z przedmowy, umieszczonej na
jego poczatku, widzimy, ze miat to by¢ przekiad
dzieta mniej wiecej przed p6t wiekiem napisanego
po hebrajsku, a dokonany przez wnuka autora.
Oryginat hebrajski zagingt. Losy tego dzieta pow-
torzyly sie w losach znanej nam Ksiegi Jubile-
uszéw, réwniez jak i wielu innych, cowiemy juz,
z tego okresu. Tytut oryginalu mogt brzmie¢
Chakmoh —Madros¢, lub Meszalim—Przy-
powiesci, Przystowia. W rozpowszechnionym bar-
dziej niz grecki przektadzie tacinskim nosi on ty-
tuk: Ecclesiasticus, przy domysinym Liber,
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co oznacza; Ksiega dozwolona do czyta-
nia w Swigtyniach.

Jest to Zbidr Przystow, w rodzaju poznanego,
a przypisywanego Salomonowi. | w tym Zbiorze,
jak i w tamtym, spotykamy nauke o Madrosci,
tylko, co w tamtym bylo przygodnem, wskutek
wprowadzenia urywku o Madrosci, tu stato sie
rzeczg gtébwna, dostarczyto przewaznie tresci, o czem
zresztg i sam tytut Swiadczy wymownie.

Na samym poczatku Ksiegi czytamy; »Wszelka
madro$¢ od Pana Boga jest i z nim zawsze byla
i jest przed wieki... pierwsza ze wszystkich stwo-
rzona... stworzyt jg (Bog) i widziat i rozliczyt
i rozmierzyt i rozlat jg po wszystkich sprawach
swoich i na wszystko cialo podiug datku swego
i uzyczyt jej mitujagcym go« (1—11). A dalej tak
Madro$¢ mowi sama o0 sobie; »Jam wyszia z ust
najwyzszego, pierworodna przed wszystkiem stwo-
rzeniem. Jam sprawita na niebie, aby wschodzita
Swiatto$¢ nieustajgca... Samam obeszta okrag nie-
bios i przeniknetam gleboko$é przepasci, chodzi-
fam po falach morskich. | statam na wszelkiegj
ziemi i miedzy wszelkim ludem, i w kazdym na-
rodzie miatam pierwszenstwo...« Chociaz, »stata na
wszelkiej ziemi i miedzy wszelkim ludem, jed-
nakze nie zamieszkata ona wsréd wszystkich lu-
dow; czytamy; »ktéry mie stworzyt i odpoczat
w przybytku moim, rzekt mi; mieszkaj w Jakobie,
a w lzraelu weZmij dziedzictwo, a miedzy wybra-
nemi memi rozpu$é korzenie... | takiem w Syonie
jest utwierdzona, a w miescie Swietem takzem
odpoczywala, a w Jeruzalem wiadza moja. | roz-
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korzenitam sie w zacnym narodzie...« A 0 swojem
znaczeniu tak uczy; »Ja matka pieknej mitosci
i bogobojnosci, wyznania i nadziei S$wietej. We
mnie wszelka #taska drogi i prawdy, we mnie
wszystka nadzieja zywota i cnoty. Przyjdzcie do
mnie wszyscy, ktdrzy mnie pragniecie, i najedzcie
sie owocow moich; albowiem duch mdj stodszy
nad miod... Ktorzy mie jedza, jeszcze taknac beda,
a ktorzy mie pija, jeszcze pragnagé¢ beda. Kto mie
stucha nie bedzie zawstydzon, a ktérzy przez mie
sprawuja, nie zgrzesza. Ktorzy mie objasniaja,
bedg mie¢ zywot wieczny... Bo nauke jako S$wi-
tanie o$wiecam wszystkim i opowiem jg az w da-
lekie strony...« (XXIV, 6—44). Uderza nas to wy-
razenie; jedza mie, pijg mie; jest to niechybnie
pozostato$¢ pojeciowa z czaséw antropofagicz-
nych, ktéra w przysztosci odzyje i nabierze ogrom-
nego znaczenia.

W lat kilkadziesigt po ukazaniu sie Madrosci
Jezusa ben Syracha w przekladzie jego
wnuka, ukazato sie inne jeszcze dzieto, réwniez
poswiecone Madrosci: Ksiega Madrosci. Jest
to jeszcze jeden krok dalszy w uosobieniu ma-
droSci w postaci istoty zyjacej; — w wyniesieniu
tak uosobionej madrosci do znaczenia posrednika
pomiedzy Jehowg a stworzonym i rzgdzonym przez
niego Swiatem. Byla ona w oryginale napisana
juz po grecku, chociaz autor jej, na wzor autora
Koheletu, chce uchodzi¢, jak to wnioskujemy z tego,
co o sobie méwi, za krdla Salomona.

W niej Madro$¢ nie jest juz stworzeniem Je-
howy, chociazby pierworodnem, Kktorg »posiadat
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na poczatku swoich czynnosci«, ktéra sie stata
>jego natchnieniem«, jaka ja widzimy w Przy-
stowiach; réwniez nie »wyszta ona tylko z ust
najwyzszego, pierworodna przed wszystkiem stwo-
rzeniem«, jak to podaje Jezus ben Syrach; ale jest
juz »parg @G mocy bozej, wyptynieniem (argppoio,
emanacya) jakiej$ jasnosci Boga wszechmogacego
szczerems, jest »robotnicg wszystkich rzeczy
wszechswiata (1 Aviwy tesfny) i wszystkiego co
istnieje (v ovItovIBX({7leks jak to czytamy w rozdziale
VII (25) i VIII (6). Nic przeto dziwnego, ze »hic
plugawego na nig nie przypada«, ze »nad wszy-
stkie rzeczy, ktore sie ruszaja, jest predsza, a do-
siega wszedy dla swojej czystosci«, ze »jest matka
wszystkich innych«, Zze w»jest jasnoscig wiecznej
Swiattosci, zwierciadtem bez zmazy boskiego ma-
jestatu, wyobrazeniem dobroci jego« (VII, 25, 24,
12, 26). Ona to »przeprawita (zyddéw) przez Morze
Czerwone i przeprowadzita je przez wielkg wode;
lecz nieprzyjacioty ich potopita w morzu i wyrzu-
cita je z glebokosci piekielnej. Prowadzita sprawy
ich przez rece proroka S$wietego. Szli droga po
puszczach, w ktorych nie mieszkano; na miejs-
cach pustych namioty stawiali« (X, 18,19; XI, 1—2).

Cbz wiec, czy ktdz wiec jest ta Madros¢, przed-
stawiona w wzmiankowanych utworach, w nich
tak stawiona? Oto—pojecie oderwane, 0znaczajgce
pewng wiasciwos¢ umystu ludzkiego, najprzed-
niejszy bez zaprzeczenia jego przymiot, staje sie
osobg, otrzymuje byt niezalezny zewnatrz tego
umystu, ktérego przedtem byia tylko whasciwoscia
i przymiotem, a wraz z bytem, wraz z istnieniem
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zewnatrz umystu— otrzymuje jeszcze zadanie spe-
cyalne, niezalezne juz od cziowieka. Stowem —
Madro$¢ staje sie istota, majgcg swoj byt zew-
natrz cztowieka i od niego niezalezny. Wykonywa
ona swe zadanie pomimo cztowieka i bez wzgledu
na niego. Posiada swe cele, w ktorych i cztowiek
sie miesci, ktére i czlowieka obejmuja. A ponie-
waz tg Madroscig, obdarzong istnieniem, wcielong
w postac jakas, nie jest zwykta madrosC czio-
wieka, chociazby najmedrszego, lecz przeniesiona
z czlowieka na Jehowe; wiec—spotegowana,pod-
niesiona do nieznanej czilowiekowi potegi, nie-
ograniczona w swem istnieniu czasem, niepo-
wstrzymywana kresami stawianymi przez przes-
trzed, w niej znajduja ludzie posrednika pomiedzy
Jehowg i Swiatem, Jehowg a nimi samymi.

Lecz Jehowa w jakiej postaci? Mytyczny —
bezposrednio, jakeSmy to widzieli, wchodzit w sto-
sunki z ludZmi. Reformator spoteczny —wchodzit
z nimi w stosunki przez prorokow; przez proro-
koéw obwieszczat im swojg wole, ostrzegat, grozit,
karcit; karal za$ przez ludy do tego powotane.
Jehowa wiec ani mytyczny, ani spoteczny, takiego
posrednika w postaci Madrosci nie potrzebowat.
Potrzebowat go zas$ Jehowa z Ksiegi Joba, a zwia-
szcza — z Koheletu, Jehowa uniedostepniony dla
ludzi, zawisty nad nimi w postaci fatum nieod-
gadnionego, a niezmiennego przeznaczenia. Ta
Madros¢, stanowigc wezel, taczacy Jehowe ze
$wiatem i ludZmi na nim, miata tagodzi¢, co w Je-
howie, przedstawianym w postaci fatum, razito,
nekato, przerazato. Jehowa przez Madrosé znizat
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sie¢ do ludzi. Ludzie przez Madro$¢, w Madrosci
dosiegali Jehowe pojeciem, dotykali mysla, przed-
stawiali wyobraznia, oddziatywali na niego czy-
nami, wptywali uczynkami. W Madrosci znajdo-
wali posrednika pomiedzy sobg a Jehowa; w Ma-
drosci — uspokojenie, opieke, ucieczke.
Poniewaz Jehowa w postaci fatum wynurzyt
sie w rozwoju poje¢ o nim jako ostatni wynik
pracy umystowej, jako ostatnie ogniwo w ewo-
lucyi przeobrazen jego na drodze wytknietej przez
Animizm dla mysli ludzkiej, a ta posta¢ Jehowy
nie byta zgodng z dwiema poprzedniemi posta-
ciami, wytworzonemi przez podania i prorokow,
a nadto — podkopywata caty dotychczasowy
gmach narodowy i spoteczny, wzniesiony na ta-
kich mianowicie a nie innych pojeciach o nim,
przeto taki posrednik pomiedzy nim a owym na-
rodem i spoteczenstwem, pomiedzy Swiatem i ludZmi,
stat sie nieodzownym. Miat ten posrednik zapetic
owa proznie, ktora powstata pomiedzy Jehowa,
wyniesionym na najwyzszy szczebel istnienia, Je-
howa, niedosieglym myslg, nieobjetym wyobraznia,
pozostajgcym poza sferg czynow ludzkich, zaréwno
dobrych jak i zlych, poza obrebem wszelkiego
oddziatywania na niego ludzi, a wiec dla nich
niedostepnym, na nich obojethym, —a ludZmi, kto-
rych istota w miare dluzszego i rozwazniejszego,
chociaz tylko z pewnego punktu widzenia, przy-
patrywania sie im, malala, nedzniata, nicestwiata
w ogromie wszech$wiata; ktoérych losy i przezna-
czenie stawaty sie, w skutek ich nieodgadnionej
tajemniczosci, przerazajacymi i okrutnymi.
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Podobniez atoli jak istota Jehowy ulegata,
w rozwoju poje¢ o nim, réznym przeobrazeniom;
tak tez ulegta przeobrazeniom i istota owego po-
Srednika pomiedzy Jehowa a $wiatem i ludZmi.

W trzech ostatnich zabytkach pismienniczych,
ktoreSmy poznali, to, codSmy sie o Madrosci
dowiadywali, stanowi niby trzy stopnie takiego
przeobrazenia. Ale na tern nie koniec jeszcze.

Pod koniec ostatniego stulecia ery starozytnej,
a w pierwszej polowie rozpoczynajacego nowo-
zytng, zyt w Aleksandryi zyd, imieniem Filon.
Pieknym byt zywot owego Filona. Wyksztatcenie
odpowiednie S$rodowisku, w ktérem, w miescie
kosmopolitycznem, przebywat, nie zabito w nim
goracego patryoty. Cate zycie poswiecit badaniu
i objasnianiu przesztosci swego narodu oraz obro-
nie praw do zycia—wspotczesnego sobie poko-
lenia zydow.

Wynikiem badan przez Filona przesztosci swego
narodu, wyrazonej w podaniach, w prawodaw-
stwie, w starozytnych instytucyach spotecznych
i w niektérych wspotczesnych autorowi (na przy-
ktad w zwigzku Terapeutbw — De vita com-
templativa) — byto piecdziesigt sze$¢ roz-
maitej wielkosci rozpraw rdéznych.

Wynikiem obrony praw do zycia swoich wsp6t-
obywateli byta podr6z do Rzymu na czele depu-
tacyi, wysylanej przez gmine do szalenca rzadza-
cego 6wczas S$Swiatem — Kaliguli, i dwa utwory
historyczne, wykazujace konieczno$¢ wystania
owej deputacyi i przedstawiajace jej rezultaty (Ad-
versus Flaccum, De legatione ad Cajum).

Dzieje jednego boga. 18
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Filo rozpraw na wzér greckich, pomimo zna-
jomosci piSmiennictwa greckiego, nie pisat. Wszy-
stkie jego utwory, z wyjatkiem dwoch powyzej
wymienionych i wzmiankowanego o Terapeutach,
pozostajg w bezposrednim zwigzku ze zbiorem
zabytkow starozytnego pismiennictwa hebrajskiego
i moga byé jednem nazwane stowem: wyjasnienia
owych zabytkéw. Ztad wynika wielka trudno$¢
pochwycenia jego nauki w pewny systemat, uje-
cia jego pomystdow w jedng catos¢ harmonijna.
Zresztg ten systemat lub ta catoS¢, zwazywszy
jego zasadniczy stosunek do Zbioru zabytkow,
nie sg koniecznie potrzebne do zrozumienia gtow-
nych jego pojeé.

Jehowa Filona jest bardziej zblizony do Jehowy
z Ksiegi Joba i Koheletu, niz do wynurzajgcego
sie z podan lub z prorokéw. Lecz Filon rozpatruje
Jehowe na tle dziejow swego narodu, a wiec —
na tle utworzonem przez podania i prorokow.
Wynikta przeto dla niego konieczno$¢, ktorej nie
podlegali autorowie Ksiegi Joba i Koheletu, wyjas-
niania podan i prorokéw, konieczno$¢ godzenia
Jehowy, z nich sie wynurzajacego, z Jehowa, wy-
niesionym przez autoréw dziet wymienionych poza
sfere czynnosci ludzkich, poza obreb ich pojec.

Trudnosci, a raczej niemozebnosci, takiego po-
godzenia Filon nie rozwigzuje, lecz przecina. Mie-
cza do przeciecia poszukuje on w metodzie wy-
jasniania podan, ttumaczenia prorokéw. Metoda ta
jest bardzo prosta i jasna. Otz Filon utrzymuje,
ze wszystko, co znajdujemy w podaniach i po
czesci w prorokach, nie nalezy rozumie¢ dostownie
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lecz tylko przenosnie, jezeli to, co znajdujemy,
uwiacza pojeciu o godnosci Jehowy, jezeli to nie
daje sie tatwo pojmowal i jest samo przez sie
niedorzecznem i jezeli rozumienie tego przenosne
jest wyzszem w znaczeniu etycznem od dostow-
nego; wiec, ze znajdujemy tam wiele, co nie jest
rzeczywistoscig, co nie sg fakta, tylko obrazy, al-
legorye. Ta metoda pozwala Pilonowi nie uciekac
sie, jak to byt uczynit autor Malej Genezis dla
usprawiedliwienia niektérych postepkéw Jehowy,
do wprowadzenia na scene szatana, i broni go
od dualizmu perskiego. Pare przyktadow utatwi
zrozumienie rzeczy.

Jesli w podaniach czytamy, ze Jehowa stwo-
rzyt Swiat w przeciggu dni szeSciu, otz owe
dni nie nalezy bra¢ za jednostke miary czasu,
czy to w zwyczajnem pojeciu czy tez jako wiek,
okres i t. p. Czas powstat wraz z ruchem Swiata,
wiec go jeszcze nie bjdo. W tym wypadku uzy-
tem jest 6 jako liczba doskonala, zawierajgca
w sobie wszelkie inne liczby (De Mundi opificio,
§ 3).

Czytamy tez: »Tedy odszedt Kain od oblicza
Jehowy i mieszkat w ziemi Nud, na wschdd stonca
od Eden«. Wiec Jehowa posiada oblicze? Jezeli
posiada oblicze, posiada¢ przeto musi szyje, piersi,
rece, zotadek, nogi i evETULE Jezeli posiada to
wszystko, uczuwa wszelkie potrzeby ludzkie zwia-
zane, a raczej wyptywajace z istnienia tych czesci
ciala. Majgc budowe ciata ludzka i uczuwajac po-
trzeby ludzkie, Jehowa ulega antropomorfizacyi
zupetnej. Oblicze Jehowy przeto oznaczaé tutaj

18»
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koéw starozytnego piSmiennictwa hebrajskiego trud-
nem jest skleci¢ systemat Pilona, tak tez—z uryw-
kowych zdan i twierdzerh luznych o Stowie wy-
ciggnac i ujaé w jedng cato$¢ nauke Pilona o tem
Stowie.

Oto szereg rzeczownikéw, ktére Pilon faczy
z pojeciem stowa. Nazywa on Stowo : cztowiekiem
Jehowy, obrazem Jehowy, typem pierwotnym przy-
czyny, podstawg i poczatkiem rzeczy, wielkim
kaptanem Swiata, napetnionym Swiattoscig boska,
tiumaczem Jehowy, odbiciem sie, kopig Jehowy,
stoncem obdarzonym rozumem, sternikiemiwoznica
Swiata, mieszkancem goérnych przybytkéw, imie-
niem Jehowy, prorokiem Jehowy, cieniem Jehowy,
rzadzcag S$wiata, odciskiem Jehowy, starszym sy-
nem Jehowy. Twierdzi o Stowie, ze ono »prze-
bywa na wysokos$ciach, jest towarzyszem Jehowy
samego, nie wchodzi do spoleczenstwa istot zro-
dzonych i $miertelnych«. Symbolami Stowa mia-
nuje: synogarlice, gdyz »jako ono lubi ta samot-
no$¢«, dalej — miecz ognisty, to znowu ksiege,
manne, raj.

llo$¢ pojec, ztaczonych ze stowem, i symboléw
nie utatwia, raczej uniemozebnia jasne przedsta-
wienie sobie o nim jednego, statego, pewnego,
okre$lonego.

Jak nie wszystkie umysty wsérod zydow, lub
wséréd zaznamiajagcych z pismiennictwem hebraj-
skiem i judaistyczno-greckiem, stawaly na wyso-
kosci umystu Pilona; tak tez nie dla wszystkich
Jehowa stawat sie Jehowa Pilona, Jehowa, ktd-
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rego czyny rozwiewaty sie pod allegoryami, ktory
wiasciwie wiecej wyrazat w swej osobie, niz czy-
nit; wiecej przedstawiat w pojeciu o sobie, niz
dziatat. Jak byly rozmaite stopnie wyksztatcenia;
tak tez na kazdym jego stopniu ludzie znajdowali
odpowiednig dla siebie posta¢ Jehowy.

W kazdym atoli razie —Jehowa z Ksiegi Joba
i Koheletu, uzupetniony istotg posrednika, czy to
w postaci Madrosci czy tez Stowa, byt ostatnig
ewolucya w rozwoju poje¢ o Jehowie.

Jeszcze za zycia Pilona zachodzace wypadki
w Judei pozwolity garstce zydoéw upatrzy¢ wsréd
zyjacych pomiedzy sobg tego, na kogo mogli prze-
nies¢ nauke i czyny oczekiwanego Messyasza.
Opowiadania o zyciu tego Messyasza i odglosy
jego nauki, rozchodzace sie zewnatrz Judei w Swie-
cie grecko-rzymskim, pozwolity nastepnie pozna-
jacym owe opowiadania i nauke w tym Messya-
szu uzna¢ jednego z synow bozych, o ktorych
istnieniu uczyly ich podania wiasnych narodow.
Obeznani za$§ z pomystami Pilona poczeli poczy-
tywa¢ owego Messyasza, wedtug jednych a juz
Syna bozego wedtug drugich, za wcielenie Stowa,
co zresztg na jedno wychodzito.

Z chwilg, gdy w zakatku kuli ziemskiej, objetej
do owego czasu cyklem naszych dziejow, za-
brzmiata nowina, nazywana dobrg, Zze na ziemie
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zstapit syn bozy, czy tez wcielone Stowo Jehowy,
Dzieje Jehowy samego zostaty zamkniete.

Na $wiecie rzecz kazda, bedaca epilogiem jed-
nego zjawiska, staje sie prologiem drugiego. To,
co zamyka Dzieje Jehowy, staje sie poczatkiem
Dziejow Syna Jehowy, Stowa, »ktore stato sie
ciatlem, i mieszkato miedzy namix.

Tak wiec Dzieje Jehowy przechodzg, w dalszym
swym ciagu, w Dzieje Syna Jehowy, araczej—
w Dzieje jednego z synow bozych.
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